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PROLOG

Warren Hall w Hampshire, ktory od pokolen byt gltowna
wiejska siedziba hrabidow Merton, otaczat rozlegly park cieszacy
oko piecknymi widokami. W jego oddalonym od rezydencji
zakatku stata mata kaplica przeznaczona teraz niemal wylacznie
na rodzinne S$luby, chrzciny i1 pogrzeby, jako ze regularne
nabozenstwa odprawiano w wiejskim kosciele. Bylo to
malownicze miejsce, zwlaszcza wiosna 1 latem, kiedy wsrod lisci
na drzewach pojawialy si¢ paki, zielenita si¢ trawa, a kwiaty rosty
na klombach po obu stronach $ciezki wiodacej do kaplicy.

Ale teraz, na poczatku lutego, byto jeszcze za wezesnie nawet
na przebi$niegi i pierwiosnki. Padat deszcz. Chtodny wiatr kotysat
nagimi gat¢ziami na tle otowianego nieba. W taki dzien ludzie
woleli zosta¢ w domu, chyba ze jakas bardzo pilna sprawa
zmuszala ich do wyjscia.

Mgzczyzna, ktory stal na cmentarzyku przed kaplica,
wydawal si¢ niewrazliwy na zimno 1 deszcz. I nie podziwiat
widokow. W reku trzymat cylinder, a ciemne, dlugie wlosy
przykleity mu si¢ do czola. Woda sptywala strumykami po twarzy
1 szy1, wsiakajac w materiat dlugiego czarnego ptaszcza do konnej
jazdy. Wszystko w nim wydawato si¢ czarne. Moze z wyjatkiem

twarzy. Ale 1 jej ciemna karnacja sprawiala, ze nie wygladat na

Anglika.



W tym otoczeniu wygladat ztowieszczo.

Byt milody, wysoki 1 szczuply. Jego pociagla twarz, z
wysokimi kos¢mi policzkowymi, bardzo ciemnymi oczami i
nosem, ktory po ztamaniu nie zostat wida¢ dobrze nastawiony -
miata wyraz zbyt dziki 1 surowy, aby nazwac go przystojnym.
Malowata si¢ na niej chtodna zacigtos¢. Miarowo uderzal
szpicruta w udo.

Gdyby ktos tedy przechodzil, z pewnoscia ominalby go z
daleka.

Nie byto jednak nikogo, tylko kon past si¢ w poblizu,
obojetny na zimno 1 deszcz.

Megzczyzna stat przed jednym z grobow - naj§wiezszym, cho¢
zimowy chtod 1 wiatr upodabniaty go juz do sasiednich mogit.
Tylko szary kamien nagrobka wydawat si¢ nowy.

Oczy mgzczyzny utkwity w przedostatniej linijce napisu: ,,W
wieku szesnastu lat”. I pod spodem: ,,Niech spoczywa w pokoju™.

- Znalazt cztowieka, ktorego szukat, Jon - powiedziat cicho. -
A najdziwniejsze, ze ty bylbys zachwycony 1 szczgsliwy, prawda?
Chcialbys go poznac, zaprzyjazni¢ si¢ z nim, pokochac. Nikt
jednak nie pomyslat, zeby go szuka¢, dopoki nie umarles.

Twarz  mgzczyzny  wykrzywita si¢ w  grymasie
przypominajacym usmiech.

- Kochates wszystkich bez wyjatku - szepnal. - Kochates$



nawet mnie. Zwlaszcza mnie.

Popatrzyt w zamysleniu na kopczyk ziemi. Szes¢ stop pod
nim spoczywat jego brat.

W szesnaste urodziny Jona, ktore obchodzili we dwoch,
urzadzili sobie uczt¢ z jego przysmakami - tarta z kremem 1
ciastem owocowym; grali w karty 1 bawili si¢ w chowanego cate
dwie godziny, dopoki Jon si¢ nie zmeczyt 1 nie zaczal Smiac tak
gltosno, ze mozna go byto znalez¢ bez trudu. Godzine pdzniej,
lezac juz pod koldra, uSmiechat si¢ uszczesliwiony, zanim brat
udat si¢ do swojej sypialni.

- Dzigkuje za cudowne przyjecie urodzinowe, Con -
powiedzial niedawno zmienionym, niskim glosem. - Najlepsze,
jakie dotad miatem. - Powtarzat to co roku. - Kocham cig, Con -
dodal, kiedy brat pochylit si¢, by zdmuchna¢ swiecg. - Kocham
ci¢ bardziej, niz kogokolwiek na calym, wielkim swiecie. Kocham
cic na zawsze. Na wieki wiekOw. Amen. - Zachichotal. - Jutro
Znowu si¢ pobawimy?

Kiedy jednak brat zajrzat do niego nastgpnego ranka, zeby
zazartowac, ze $pi tak dlugo, mimo ze skonczyt szesnascie lat i
jest juz niemal starcem, zastal Jona zimnego. Nie zyt od wielu
godzin.

To byt straszliwy szok.

Ale nie zaskoczenie.



Takie dzieci jak Jon, o czym lekarz ostrzegt ojca wkrotce po
jego przyjsciu na $Swiat, zwykle nie dozywaty dwunastu lat. Mial
duza glowe 1 mongoidalne rysy. Byl pulchny 1 niezgrabny. Uczyt
si¢ z trudem najprostszych umiejetnosci, ktore inne dzieci
nabywaly latwo juz we wczesnym dziecinstwie. Myslat powoli,
ale na pewno nie byt ghupi.

Rzecz jasna, prawie wszyscy, ktorzy go znali, wlacznie z
jego wlasnym ojcem uwazali, Ze jest niedorozwinigty.

Byto jednak co$, w czym niezaprzeczalnie celowal. Kochal.
Zawsze 1 bezwarunkowo.

Do konca swiata. Na wieki wiekow.

Amen.

A teraz nie zytl.

A Con mogl nareszcie opusci¢ dom. Wyjezdzat przedtem
wiele razy, ale nigdy na dlugo. Zawsze ciagnglo go z powrotem,
zwlaszcza ze w Warren Hall nikt nie miat cierpliwosci, by
poswieci¢ Jonowi troche czasu i1 uszczesliwi¢ go, cho¢ to bylo
proste. Poza tym Jon zawsze martwit sig, kiedy zbyt dtugo nie
widziatl brata, 1 zameczatl wszystkich, nieustannie dopytujac sig,
kiedy wreszcie wroci.

A teraz zblizala si¢ wiosna 1 nic go tu nie trzymato.

Tym razem wyjedzie na dobre.

Dlaczego tak dlugo zwlekal? Dlaczego nie wyjechat dzien po



pogrzebie? Dlaczego przychodzit tu kazdego zimowego dnia?
Brat juz go nie potrzebowal.

Czy to on potrzebowal umartego?

Usmiechnat si¢ gorzko.

Nie potrzebowal nikogo ani niczego. Cate zycie pielggnowal
w  sobie to  przekonanie. Wymagal tego  instynkt
samozachowawczy.

Spedzit tutaj wigksza czes¢ zycia. Matka 1 ojciec, ktorzy
wychowali swego pierworodnego, lezeli w grobach tuz za Jonem.
Nie patrzyt w ich strone. Lezeli tam réwniez liczni bracia 1 siostry,
ktorzy wszyscy zmarli we wezesnym dziecinstwie - przezyt tylko
on, najstarszy, 1 Jon, najmtodszy. C6z za ironia losu. Przezyli dwaj
niechciani.

A teraz odszedt takze Jon.

Wkrétce ktos inny zajmie jego miejsce.

- Dasz sobie rade¢ beze mnie, Jon? - zapytat cicho.

Pochylit si¢ 1 rgka, w ktorej trzymat szpicrute, dotknal
nagrobka. Byt zimny, wilgotny 1 twardy.

Ustyszat, ze zbliza si¢ jakis jezdziec - jego kon zarzal na
powitanie. Zacisnal szczeki. To musi by¢ on. Nie moze go
zostawi¢ w spokoju nawet tutaj. Con stat nieruchomo, nie
zaszczycit przybysza spojrzeniem.

Ale odezwal si¢ glos inny, niz si¢ spodziewat.



- Tutaj jestes, Con - zawotat przybysz wesoto. - Powinienem
byt si¢ domysli¢. Wszgdzie ci¢ szukatem. Nie przeszkadzam?

-Nie. - Con odwrdcit sig, zeby spojrze¢ na Phillipa
Graingera, sasiada 1 przyjaciela. - Przyszedlem tutaj, zeby
podzieli¢ si¢ z Jonem dobra nowing. Poszukiwania okazaly si¢
skuteczne.

- Och. - Phillip nie zapytal, jakie poszukiwania. Poklepal
konia po szyi, zeby go uspokoi¢. - Coéz, to bylo chyba
nieuniknione. Ale w taka piekielng pogode¢ trudno sta¢ na dworze.
Chodz pod Trzy Pidra, postawig ci kufel piwa. Moze dwa. Albo
dwadziescia. Ty mozesz postawi¢ dwudziesty pierwszy.

- Takiej propozycji si¢ nie odmawia. - Con wtozyl cylinder,
gwizdnal na konia 1 wskoczyl na siodto.

- A zatem wyjezdzasz? - zapytat Phillip.

- Otrzymatem juz rozkazy - odpart Con, usmiechajac sig
drapieznie. - Mam wyjecha¢ w ciagu tygodnia.

- Ach, tak - skrzywit si¢ Phillip.

- Ale tego nie zrobi¢ - dodat Con. - Nie dam mu tej
satysfakcji. Wyjade, kiedy sam uznam za stosowne.

Zostanie wbrew wlasnym chgciom 1 wbrew wyraznemu
poleceniu, aby sprawi¢ klopot. Postepowat tak od roku z
widocznym powodzeniem.

W gruncie rzeczy postepowatl tak zawsze. To byl



najpewniejszy sposob, zeby przyciagnaé¢ uwage ojca. Dziecinne
zachowanie, jesli si¢ nad tym zastanowic.

Phillip zachichotat.

- A niech to - powiedziat. - Bedzie mi ciebie brakowato, Con.
Chociaz moglbym weselej przezy¢ dzisiejsze przedpotudnie,
zamiast uganiac si¢ za toba po okolicy.

Odjezdzajac, Con odwrocit sie, zeby po raz ostatni spojrzec
na grob brata.

Zastanawial si¢, czy po jego odjezdzie Jon nie bedzie
samotny.

I czy on nie begdzie samotny.



1

W Shropshire wsrod mieszkancow wsi Throckbridge 1 jej
okolic w promieniu pigciu mil na jaki§ tydzien przed dniem
czternastego lutego zapanowato podniecenie. Ktos - nie dato si¢
doktadnie ustali¢ kto, cho¢ kilka os6b przypisywato sobie tg
zastuge - poddat mysl, zeby w gospodzie urzadzi¢ bal z okaz;ji
dnia swigtego Walentego, bo od swiat Bozego Narodzenia
uptynely wieki, a do lata - 1 dorocznego balu w Rundle Park -
pozostato jeszcze mndstwo czasu.

Kiedy padia ta propozycja - ze strony pani Waddle, zony
aptekarza, pana Moffetta, zarzadcy sir Humphreya Dew, panny
Aylesford, niezame¢znej siostry proboszcza, czy tez jeszcze kogo$
innego - nikt nie potrafit wyjasni¢, dlaczego nigdy wczesniej o
tym nie pomys$lano. Teraz jednak Zaden z mieszkancow nie miat
watpliwosci, ze zabawa w walentynki stanie si¢ dorocznym
wydarzeniem.

Wszyscy uwazali, ze to znakomity pomyst, nawet - a moze
szczegoOlnie - dzieci, cho¢ za mate, zeby, mimo gwaltownych
protestow, wzia¢ udzial w balu. Najmtodsza uczestniczka miala
by¢ pictnastoletnia Melinda Rotherhyde. Pozwolono jej na to,
poniewaz nie bytlo komu zosta¢ z nia w domu. Poza tym, jak
dodawato kilka krytycznych gloséw, Rotherhydowie zawsze

pozwalali swoim latoroslom na zbyt wiele.



Najmlodszym chtopcem miat by¢ Stephen Huxtable, pomimo
swoich zaledwie siedemnastu lat ulubieniec wszystkich kobiet.
Melinda takze wzdychata do niego. Przed trzema laty matka
zakazala jej wspdlnych zabaw ze Stephenem, uznajac, ze nie
wypada, aby dziewczyna w jej wieku przebywata tyle czasu na
osobnosci z dorastajacym chtopakiem.

W dniu balu padat deszcz, ale nie wydarzyto si¢ nic gorszego
mimo ponurych prognoz starego pana Fullera, ktory, trzgsac
glowa, tydzien wczesniej przepowiedzial, ze spadnie szes¢ stop
sniegu. Sale na pigtrze gospody zostaty odkurzone 1 zamiecione, w
uchwytach na $cianach znalazty si¢ nowe swiece, rozpalono ogien
w duzych kominkach oraz sprawdzono, czy fortepian jest dobrze
nastrojony - chociaz nikt si¢ nie zastanawial, coby zrobiono,
gdyby nie byl, jako ze stroiciel mieszkat w odlegtosci dwudziestu
mil. Pan Rigg nastroit skrzypce 1 zagral, zeby rozgrzac¢ palce 1
sprawdzi¢ akustyke. Kobiety naznosity jedzenia jak dla putku
wojska - jak twierdzil pan Rigg, ktory zabrat sie do probowania
tarty z dzemem 1 seroOw, az synowa data mu po tapach 1 to wcale
nie na zarty.

W calej wsi dziewczgta upinaty fatdy spddnic, zakrecaly loki
1 dziesig¢ razy zmienialy zdanie co do sukni, w jakiej mialy
wystapi¢ na zabawie, po czym decydowaly si¢ na tg, ktora

wybraly na samym poczatku. Prawie wszystkie niezamegzne



kobiety przed trzydziestka - a takze niektore w bardziej
zaawansowanym wieku - marzyly o swigtym Walentym, a raczej o
romansie, jaki mogt im przynies¢ ten dzien, gdyby tylko...

Gdyby tylko ni stad, ni zowad pojawil si¢ jakis Adonis i
podbit ich serce. Albo gdyby chociaz jakis mity sasiad w tancu
zwrocit uwage na ich wyjatkowe wdzieki 1...

To byty walentynki.

Mgezczyzni udawali, ze cale zamieszanie ich nie dotyczy ani
nie obchodzi, ale dopilnowali, zeby przygotowano im strdj na
wieczor 1 wyglansowano buty; nie zapomnieli takze poprosic
wybranych dam o pierwszy taniec. Nalezato si¢ spodziewac, ze w
dniu $wigtego Walentego beda bardzie; sktonne do flirtu niz
zwykle.

Ci, ktorym wiek nie pozwalat tanczy¢, flirtowac czy marzy¢
o romansie, czekali z przyjemnoscia na okazj¢ do plotek 1 gr¢ w
karty - oraz na wystawna uczte, jedna z najwigkszych atrakcji
wiejskich zabaw.

Tak wigc, z wyjatkiem kilkorga niezadowolonych starszych
dzieci, niemal wszyscy wyczekiwali wieczoru, z jawnym
podnieceniem albo ukrytym entuzjazmem.

Z jednym, znaczacym, wyjatkiem.

- Wiejska zabawa, na mito$¢ boska! - Elliott Wallace,

wicehrabia Lyngate, siedziat rozparty w fotelu, machajac



niecierpliwie przerzucona przez porg¢cz noga. - Czy musieliSmy
przyjecha¢ wtasnie dzisiaj, George?

George Bowen, ktory stal przed kominkiem, grzejac dlonie,
usmiechnat si¢ do ptomieni.

- Tance z wiejskimi pannami nie wydaja ci si¢ odpowiednia
rozrywka? - zapytal. - A moze tego nam wtasnie potrzeba, zeby
strzasna¢ z siebie kurz podrdzny.

Wicehrabia Lyngate utkwit wzrok w sekretarzu 1 przyjacielu.

- Nam? Niewtasciwy zaimek, moj drogi - powiedziat. - Moze
ty odczuwasz potrzebe, zeby przetanczy¢ cala noc. Ja wolalbym
butelke dobrego wina, jesli co$ takiego mozna dosta¢ w tej
zatosnej imitacji gospody, ogien na kominku i 16zZko, jesli nie
datoby sig robi¢ nic ciekawszego. Wiejska potancowka nie jest,
jak sadzg, niczym ciekawszym. Wiem z doswiadczenia, ze
literackie sielanki, w ktorych wiejskie panny sa urodziwe, maja
obfite biusty i1 rozowe policzki i sa chetne, to czyste wymysty,
niewarte papieru, na ktorym je napisano. Bedziesz tanczyl z
matronami o twarzach tasiczek i1 z ich prostackimi, mizdrzacymi
si¢ ghupio corkami. Pamigtaj o tym, George. I bedziesz prowadzit
glhupie rozmowy z dzentelmenami o umystach jeszcze mniej
bystrych niz sir Humphreya Dew.

To byla ztosliwos¢. Sir Humphrey okazat im wiele

zyczliwosci 1 nigdy nie tracit dobrego humoru. Ale nie robit



wrazenia bystrego.

- A zatem zostaniesz w pokoju? - uSmiechnat si¢ George. -
Podloga przez pot nocy bedzie si¢ trzesta, a dzwigk skrzypiec i
smiechy nie dadzg ci1 spac.

Wicehrabia Lyngate przygladzit palcami wtosy, wzdychajac
przy tym glosno. Nie przestawal machac noga.

- Nawet to moze by¢ przyjemniejsze niz wystawianie si¢ na
ludzkie spojrzenia niczym matpa w cyrku - stwierdzil. - Dlaczego
nie moglisSmy przyjechac jutro, George? Jutro bylby réwnie dobry
dzien.

- Tak samo jak wczoraj - zauwazyl trzezwo przyjaciel. - Ale
faktem jest, ze przyjechalismy dzisiaj.

Elliott si¢ skrzywit.

- Ale gdybySmy przyjechali wczoraj - zauwazyl - to teraz
moze bylibySmy w drodze do domu razem z naszym chtopakiem.

- Watpig, zeby to byto tak proste, jak myslisz - powiedziat
George Bowen. - Nawet takie szczeniaki potrzebuja czasu, zeby
przetrawi¢ zaskakujace wiesci, spakowac si¢ 1 pozegnac¢ czule z
bliskimi. Poza tym sg jeszcze jego trzy siostry.

- Trzy siostry. - Elliott opart tokie¢ na porgczy, podpierajac
twarz dlonia. - Alez z pewnoscia beda rownie zachwycone, jak on.
Jakze mogloby byc¢ inaczej? Beda w ekstazie. Zrobia wszystko,

zeby wyprawi¢ go z nami mozliwie jak najszybcie;.



- Jak na mezczyzne, ktory sam ma siostry - zauwazyt sucho
George - wykazujesz wyjatkowy optymizm. Czy naprawde
sadzisz, ze nastepnego dnia czy po dwoch dniach stang na progu,
zeby rado$nie pomacha¢ na pozegnanie jedynemu bratu? A potem
po prostu wroca do dawnego zycia, jakby nic si¢ nie stato? Czy
nie nalezy si¢ raczej spodziewal, ze zechca zacerowa¢ mu
wszystkie ponczochy, uszy¢ po6t tuzina nowych koszul 1... Coz, i
zrobi¢ tysiac 1 jedna pozytecznych i niepotrzebnych rzeczy?

- Do diabta z tym wszystkim! - Elliott postukat palcami w
udo. - Staratem si¢ nie mysle¢ o tym, ze moga stana¢ nam na
przeszkodzie, George. Jak to kobiety. Jakze proste i tatwe bytoby
zycie bez nich. Czasami kusi mnie, zeby przywdzia¢ mnisi habit 1
schroni¢ si¢ w klasztorze.

Przyjaciel spojrzal na niego z niedowierzaniem, po czym
roze$Smiat si¢ rozbawiony.

- Znam pewna wdowg, ktora wpadtaby w rozpacz, gdybys to
uczynit - powiedzial. - Nie wspominajac juz o wszystkich
niezameznych damach z towarzystwa ponizej czterdziestki. Oraz o
ich mamusiach. I czy wczora] nie poinformowates mnie, ze w
najblizszym sezonie zamierzasz wybrac sobie zong?

Elliott mruknat niechg¢tnie.

- Tak, coz. - Jego palce znieruchomialy na chwilg. - Klasztor

moze kusi¢, George, ale masz racj¢: obowiazek przede wszystkim,



jak twierdzit md;y dziadek. Przyrzeklem mu w Boze Narodzenie...
I, oczywiscie, mial calkowita racje. Juz czas, zebym si¢ ozenit, i
zrobi¢ to w tym roku, aby zbieglo si¢ to mniej wigcej z moimi
trzydziestymi urodzinami. Paskudna sprawa, trzydzieste urodziny.

Skrzywit sie, a jego palce zaczelty znow wystukiwa¢ w rytm
wojskowego marsza.

- Nie chce o tym mysle¢ - dodat.

Zwlaszcza ze dziadek oznajmil mu z naciskiem, ze pani Anna
Bromley - Hayes, kochanka Elliotta od dwoéch lat, nie nadaje si¢
na jego zon¢. Nie potrzebowat opinii dziadka. Sam o tym
wiedzial. Anna byla pickna, zmystowa 1 cudownie zreczna w
sztuce mitosci, ale miata kochankéw juz przed nim, niektorych
jeszcze za zycia Bromleya - Hayesa. I nigdy nie czynita tajemnicy
ze swoich romansoéw. Wrecz przeciwnie. Z pewnoscia nie
zamierzata dochowa¢ mu wiernosci po grob.

- To dobrze - powiedzial George. - Gdybys$ wstapil do
klasztoru, bez watpienia nie potrzebowalby$ sekretarza, wigc
stracitbym swietng posade¢. Trudno, zeby mi si¢ to podobato.

- Hm. - Elliott zalozyt noge na noge.

Zalowal, Ze pomyslal o Annie. Ostatni raz widzial ja - albo,
co istotniejsze, byt z nia w t6zku - przed Bozym Narodzeniem.
Diabelnie dawno. A jeszcze dawniej uznal, ze mgzczyzni nie sa

stworzeni do celibatu - kolejny powod, zeby oprze¢ si¢ pokusie



wstapienia do klasztoru.

- Trzy siostry zjawia si¢ najprawdopodobniej na dzisiejszej
zabawie - stwierdzil George. - Czyz sir Humphrey nie powiedzial,
ze beda wszyscy, nawet jego pies. By¢ moze nasz chtopak tez tam
bedzie.

- Jest o wiele za mtody - zauwazyt Elliott.

- Ale my jestesmy na glebokiej prowincji - przypomnial mu
przyjaciel - daleko od dobrego towarzystwa. Zatozg¢ sig, ze tam
bedzie.

- Jesli sadzisz, ze to mnie zacheci do udzialu w zabawie -
odpart Elliott - to bardzo si¢ mylisz, George, Na mito$¢ boska, nie
bede na oczach wszystkich wiejskich plotkarzy rozmawial z nim o
powaznych sprawach.

- Ale mozesz go zobaczyC - upierat si¢ George. - I jego
siostry. Obaj mozemy. Poza tym, moQj stary, czyZz nasza
nieobecnoscia nie zrobilibySmy afrontu sir Humphreyowi Dew,
ktory okazal ci taka goscinnos¢, gdy tylko sie dowiedzial, ze tu
jestes? Pamigtaj, ze przyszedt osobiscie, zeby nas zaprosi¢ na
zabawe, 1 obiecal, ze przedstawi nas wszystkim, ktorzy sa warci
tego zaszczytu? To znaczy, pewnie wszystkim bez wyjatku?

- Czy ptace ci za to, zebys byl moim sumieniem, George? -
odpart Elliott.

Ale George Bowen, wcale nieonieSmielony, tylko sig



rozeSmial.

- A nawiasem mowiac, to jak on, do diabta, odkryl, ze tu
jestesmy? - zapytat Elliott, teraz juz w zdecydowanie zlym
humorze. - PrzyjechaliSmy tu niecate dwie godziny temu 1 nikt nie
wiedzial, ze mamy si¢ zjawic.

George przez chwile grzat dionie przy ogniu, po czym
zwrocit sie do Elliotta.

- JesteSmy na prowincji - stwierdzit - gdzie wiesci mkna z
wiatrem, gdzie przekazuje je kazde zdZblo trawy, kazda drobinka
kurzu 1 ludzkie j¢zyki. Bez watpienia w tej chwili najngdzniejsza
pomywaczka juz wie, ze jeste§ w Throckbridge, 1 probuje
rozpaczliwie - cho¢ na prozno - znalez¢ jakiego$ smiertelnika,
ktory jeszcze o tym nie wie. I wszyscy musieli styszec, ze zostates
zaproszony na zabawe jako specjalny gos$¢ sir Humphreya Dew.
Czy zamierzasz sprawi¢ im zawdd, zostajac w pokoju?

- Znowu btad - powiedziat Elliott. - Nie jestem jedynym, o
ktorym wszyscy musieli styszeC. Jeste$ takze ty. Ty pojdziesz i
bedziesz ich zabawial, jesli uwazasz, ze tak trzeba.

George tylko mlasnal jezykiem, a nastgpnie otworzyt drzwi
do swojego pokoju.

- Jestem tylko skromnym szlachcicem - powiedziat. - Nie
budze takiego zainteresowania. Ale ty jestes wicehrabia, o wiele

szczebli wyzej na drabinie spotecznej niz nawet sir Dew. Beda



mieli wrazenie, ze zstapi do nich Bog we wilasnej osobie. -
Zamilkl na chwilg, po czym znowu si¢ rozesmial. - Walijskie
stowo oznaczajace Boga to ,,Duw”; moja babcia zawsze mowita,
ze pisze si¢ je d - u - w, ale wymawia tak, jak nazwisko naszego
drogiego baroneta. A jednak przewyzszasz go ranga, Elliotcie. Dla
takiej zapadltej wsi to wielka gratka, mo@; chiopcze.
Prawdopodobnie nigdy dotad nie widzieli wicehrabiego ani tez nie
spodziewali si¢ takowego zobaczy¢. Czy byltoby tadnie odmawiaé
im tej taski? Ide si¢ przebra¢ na wieczor.

I Smiejac si¢ wesoto, zamknatl za soba drzwi.

Elliott skrzywit sie, wpatrzony w ich gtadka powierzchnig.

Przybyli tutaj we dwoch w konkretnej sprawie, ktora budzita
w Elliotcie wyrazna niechec. Ostatni rok okazat si¢ okropny; jego
swiat runal, a zycie zmienito si¢ nie do poznania. Teraz miat
nadziejg, ze spelni najcigzszy z obowiazkow, jakie naglta Smierc¢
ojca natozyla na jego barki. Jednak, jak niedawno stwierdzit
George, nie byt fatwy do spetnienia. Co nie poprawito Elliottowi i
tak nie najlepszego humoru.

Nie spodziewat sie, ze ojciec umrze tak mlodo. Cieszyt si¢
dobrym zdrowiem, a ich megska linia od pokolen styngla z
dtugowiecznosci. Elliott sadzil, ze ma przed soba wiele lat
swobody 1 beztroskiego zycia, bez przykrego cigzaru

odpowiedzialnosci.



Nagle jednak odpowiedzialnos¢ zwalita si¢ na niego, nie
czekajac, az bedzie gotdw - znalazta go sama, jak w dziecinnej
zabawie w chowanego.

Tak czy inaczej, musial si¢ z tym zmierzyc¢.

Jego ojciec umarl niegodnie - w 16zku kochanki - o czym
dtugo plotkowano 1 dowcipkowano w towarzystwie. Dla matki
Elliotta byto to znacznie mniej zabawne, cho¢ niewierno$¢ meza
nie byla dla niej czym$s nowym. Podobnie jak dla wszystkich
pozostatych.

Poza Elliottem.

Mgzczyzni z ich rodu styneli nie tylko z dlugowiecznosci, ale
takze z tego, ze wiazali si¢ na dilugie lata z kochankami 1 ich
dzie¢mi, utrzymywali je na rowni z dzieCmi z prawego toza.
Zwiazek dziadka zakonczyt si¢ dopiero ze Smiercia jego kochanki
przed okoto dziesigcioma laty. Narodzito si¢ z niego osmioro
dzieci. Jego ojciec zostawit pigcioro, ktore zapobiegliwie
wyposazyl.

Nikt nie mogl oskarzy¢ mezczyzn z rodu Wallace'ow o to, ze
nie uczestnicza w dziele zaludniania kraju.

Anna nie miata dzieci - ani z nim, ani z kimkolwiek innym.
Elliott podejrzewal, ze zna sposoby, zeby zapobiec ciazy, 1 byt z
tego zadowolony. Z innymi kochankami tez nie miat dzieci.

Mogt tu przysta¢ samego George'a, pomyslat, wracajac do



rzeczywistosci. Bowen S$wietnie by si¢ sprawil w pojedynke.
Elliott nie musiat pojawiac si¢ osobiscie.

Ale wraz z odpowiedzialnoscia przyjat, mg¢czacy w duzym
stopniu, kodeks honorowy 1 oto znalazt si¢ tutaj, na ghuchej
prowincji, we wsi, o ktorej nikt z dobrego towarzystwa nawet nie
styszat. To, ze zwlaszcza wiosna, jesli wierzy¢ George'owt,
miejsce to bylo pigkne 1 malownicze, nie stanowito zbytniej
pociechy.

Zatrzymali si¢ w jedynej w Throckbridge zwyklej wiejskiej
gospodzie, bez pretensji do elegancji - nie zatrzymywata si¢ tam
nawet poczta. Zamierzali zajac si¢ swoja sprawa przed wieczorem.
Elliott miat nadziej¢ wyruszy¢ w drogg powrotna nastgpnego dnia,
chociaz George przewidywat jedno - albo dwudniowa zwloke, a 1
to mogt by¢ szacunek zbyt optymistyczny.

Jednakze gospoda, jak si¢ okazalo, miata jedna fatalna ceche
- podobnie jak wiele innych wiejskich oberzy, zeby je wszyscy
diabli. Na goérnym pigtrze znajdowaly si¢ sale recepcyjne. |
wtasnie tego wieczoru miaty by¢ w uzyciu. Pech chcial, ze zjawili
si¢ z George'em akurat w dniu wiejskiej potancowki. Naprawde
zadnemu z nich nie przyszto do glowy, ze mieszkancy odlegle;
angielskiej wsi zechca obchodzi¢ walentynki. Elliott nie pamigtat
nawet, ze to dzien swigtego Walentego.

Sale znajdowaty si¢ doktadnie nad jego gltowa, kiedy siedziat



rozparty w fotelu przed kominkiem, cho¢ mebel nie byt wcale
najwygodniejszy, do ognia nalezaloby dorzuci¢ wegla, a do tego
sznur od dzwonka wisiat poza zasiegiem jego reki. Sale byly takze
nad jego sypialnia. Byly nad wszystkim. Nie byto ucieczki. Przez
poOt nocy tupot nog 1 skoczna muzyka - z pewnoscia posledniego
gatunku 1 niewprawnie grana - oraz gtosne rozmowy 1 Smiechy nie
pozwola mu zmruzy¢ oka.

Bedzie mogt uwazac sie za szczesliwcea, jesli zdota si¢ cho¢
troch¢ zdrzemna¢. Ale co innego mial do roboty w tej
zapomniane] przez Boga dziurze? Nie zabral nawet ksiazki -
karygodne niedopatrzenie.

Sir Humphrey Dew, ktorego Elliott nigdy przedtem nie
widzial, nalezat do dzentelmendw, ktorzy zadawali tysiac pytan,
sami odpowiadajac na dziewigCset dziewigcdziesiat. Zapytat, czy
przyjda na bal, 1 zapewnit, Ze jest niezmiernie zobowiazany, ze
zechcieli taskawie zaszczyci¢ swoja obecnoscia zarOwno jego
skromna osobe, jak 1 wszystkich mieszkancow. Zapytat, czy moze
przyj$¢ po nich o 6smej, 1 oznajmil, ze dla niego begdzie to
znacznie wigkszy zaszczyt anizeli przystuga dla nich. Zapytat, czy
bedzie mogt przedstawi¢ ich pewnej liczbie wybranych osob, i
stwierdzil, ze nie pozaluja zawarcia znajomosci z tak mitymi 1
szacownymi ludzmi - cho¢, rzecz jasna, nie tak mitymi 1

szacownymi jak oni sami. Lady Dew bedzie w najwyzszym



stopniu zachwycona ich uprzejmoscia. Podobnie jego corki 1
synowa. Z najwigksza przyjemnoscia bedzie czekal na nadejscie
godziny 6smej wieczor.

Elliott mogt si¢ stanowczo sprzeciwi¢. Zwykle nie miat
cierpliwosci do glupcow. Ale postanowil nie bra¢ udzialu w
zabawie, zamkna¢ si¢ w pokoju 1 przekaza¢ baronetowi
przeprosiny przez George'a. Od czego byli, ostatecznie,
sekretarze?

Czasami budzili sumienie swoich pracodawcéw - pal ich
szesC.

George mial, oczywiscie, racje. Elliott Wallace, wicehrabia
Lyngate, byt w koncu - do wszystkich diabtow! - dzentelmenem.
Przyjat zaproszenie, poniewaz nie wyrazit stanowcze] odmowy.
Byloby teraz nie po dzentelmensku barykadowac si¢ w watpliwe]
prywatnos$ci pokoju. Zreszta jesli nie wezmie udzialu w zabawie, i
tak przez cala noc nie bedzie miat spokoju, a jutro wstanie w
rownie ztym humorze. Co gorsza, bedzie czut si¢ winny.

Do diabta z tym wszystkim!

A jesli George mial racje, to chlopiec rzeczywiscie moze si¢
pojawi¢ na balu. Jego siostry prawie na pewno przyjda. Byloby
dobrze skorzystac z okazji 1 przyjrze¢ im sig, zeby przed jutrzejsza
wizyta mie¢ juz na ich temat jakies zdanie.

Ale, na mito$¢ boska, chyba nikt nie oczekuje od niego, ze



bedzie tanczyt?

Podskakiwal z wiejskimi matronami 1 pannami w dniu
swigtego Walentego...

Z pewnoscia nie. Nie mogt sobie wyobrazi¢ czego$ rownie
nieprzyjemnego.

Przytozyt dton do czola, probujac sobie wmowic, ze czuje
tlupanie pod czaszka, szukajac rozpaczliwie wymowki, zeby
zaszy¢ si¢ w 10zku. Bez powodzenia. A gtowa nie bolata go nigdy.

Westchnat glosno.

Wbrew temu, co powiedziat George'owi, musiat pokazac si¢
na tej piekielne; wiejskiej potancowce. Inaczej okazaltby
nieuprzejmos$é, a to byto do niego niepodobne. Zaden prawdziwy
dzentelmen tak by nie postapil.

Czasami - ostatnio coraz czg¢sciej - bycie dzentelmenem
stawalo si¢ nuzacym zajeciem.

W tej chwili zostala mu zapewne niecata godzina, zeby si¢
przygotowa¢ do balu. Jego kamerdynerowi zwykle okoto pot
godziny zaymowato samo wigzanie chusty pod szyja.

Elliott z cigzkim westchnieniem podnidst si¢ z fotela.

W przysztosci nie zamierzal w dniu czternastego lutego
przekracza¢ progu wiasnego domu czy tez domu Anny, w kazdym
razie. Walentynki, moj Boze! Co jeszcze?

OdpowiedZz byta bolesnie oczywista. Czekata go jeszcze



wiejska zabawa!
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Rodzina Huxtable'6w mieszkata w krytym strzecha,
pobielonym domku na koncu gltownej ulicy wsi. Wicehrabia
Lyngate wraz z sekretarzem musieli ja mija¢ w drodze do
gospody. Watpliwe jednak, by zwrocili nan uwage. Jakkolwiek
tadny 1 schludny, byt skromnych rozmiarow.

Inaczej mowiac, maty.

Mieszkalo tam troje rodzenstwa Huxtable. Jeszcze osiem lat
wczesniej zamieszkiwali w obszerniejszej, okazalszej plebanii, do
czasu, kiedy wielebny Huxtable udat si¢ po swa niebianska
nagrod¢ - tak przynajmniej nowy proboszcz zapewnit
zgromadzonych na pogrzebie. Dzieci zmarlego wyprowadzity si¢
nastepnego dnia, zeby zrobi¢ miejsce dla wielebnego Aylesforda i
jego siostry Margaret Huxtable miata dwadziescia pig¢ lat. Jako
najstarsza z rodzenstwa - matka umarta szes¢ lat przed ojcem - to
ona zaj¢ta si¢ prowadzeniem domu 1 opieka nad miodszymi
siostrami 1 bra¢mi. Dlatego wciaz byta niezamezna i tak zapewne
mialo pozosta¢ jeszcze przez jakis czas, poniewaz Stephen,
najmiodszy, mial dopiero siedemnascie lat. Nikt jakos nie
pomyslal, zeby zwroci¢ jej uwage, ze byt teraz doktadnie w tym
samym wieku, co ona, kiedy wzigla na siebie wielka
odpowiedzialnos$¢. Dla niej wciaz jeszcze byt malym chlopcem. |

Bogu wiadomo, ze potrzebowat kogos, kto by si¢ nim opiekowat.



Margaret odznaczala sie¢ wyjatkowa uroda. Wysoka, o
pigkne; sylwetce, miata I$niace kasztanowate wtosy, wielkie
niebieskie oczy z ciemnymi rz¢sami 1 §liczna twarz o regularnych
rysach. Zachowywala si¢ z rezerwa i1 godnoscia, chociaz wczesniej
wydawata si¢ bardziej otwarta 1 wielkoduszna. Miata tez
zdecydowany charakter, ktory ujawniat si¢ natychmiast, gdy tylko
ktos$ zagrozit szczgsciu czy dobrobytowi ktoregos z rodzenstwa.

Mieli tylko jedna stuzaca - pani Thrush zostata z nimi po
przeprowadzce, cho¢ w gruncie rzeczy nie bylo ich na nia stac.
Postanowila przy nich zosta¢, nie godzac si¢ przyja¢ w
charakterze zaplaty czego$s wigcej niz pokd] 1 wyzywienie,
Margaret wigkszos$¢ prac domowych 1 wszystko w ogrodzie robita
sama. Latem ogrod stanowit jej dumg 1 rados¢, ujscie dla bardziej
zmystowej, spontanicznej czgsci jej natury. Budzit tez zazdros¢ 1
zachwyt catej wsi. Pomagata kazdemu, kto jej potrzebowal.
Czesto wzywano ja, by asystowata lekarzowi przy zmianie
opatrunku czy nastawianiu ztamanych cztonkoéw, porodach czy
karmieniu oséb starych 1 niedoteznych.

W latach ubiegltych Margaret miata wielu starajacych si¢ i1
paru, ktorzy byli gotowi wzia¢ ja nawet z rodzenstwem, ale
zniechgcita wszystkich spokojnie 1 stanowczo. Nawet mezczyzng,
ktorego kochata cate zycie 1 miata prawdopodobnie kocha¢ do

grobowej deski.



Katherine Huxtable miata lat dwadziescia. Ona takze byta
pigkna - wysoka, szczupta 1 wiotka. Ze swoja figura zapowiadala
si¢ na pigknos¢ takze w wieku bardziej dojrzatym. Jej wlosy bytly
jasniejsze niz u siostry - ciemnoblond ze ztotymi, ISniacymi w
stoncu pasmami. W zywej, Slicznej twarzyczce najpigkniejsze
byly oczy - ciemnoniebieskie, niezglgbione. Pogodna 1 prawie
zawsze wesota w towarzystwie, lubita tez przebywal sama,
spacerowac, gubi¢ si¢ we wlasne] wyobrazni. Pisala wiersze 1
opowiadania, kiedy tylko znalazla czas.

Trzy dni w tygodniu uczyla w wiejskiej szkole cztero - 1
piecioletnie dzieci, a w inne dni cz¢sto pomagata nauczycielowi
przy starszych.

Katherine takze byla panna, chociaz zaczynato jej to troche
ciazyC. Pragngla wyjs¢ za maz - oczywiscie. Co innego mogta
zrobi¢ kobieta, jesli nie chciata by¢ dla bliskich cigzarem do konca
zycia? Ale cho¢ zalecato sie do niej wielu 1 wigkszo$¢ z nich
lubita, nie potrafita zdecydowac, ktory podoba jej sie¢ najbardzie;.
A to, jak zdawala sobie spraweg, oznaczalo zapewne, ze zaden z
nich nie podobat jej si¢ na tyle, zeby za niego wyjs¢.

Uznata, ze marzycielstwo stanowi czasem pewna
niedogodnos¢. Gdyby byla praktyczna 1 pozbawiona wyobrazni,
zytaby duzo wygodniej. Mogtaby po prostu wybra¢ najlepszego

kandydata i rozpocza¢ godne zycie u jego boku. Nie mogla jednak



machnac czarodziejska rozdzka 1 zmieni¢ si¢ w kogos innego.

Tak wigc nie byla w stanie dokona¢ wyboru. Nawet
odwotujac si¢ do rozsadku. W kazdym razie jeszcze nie teraz,
chociaz, jak sadzila, kiedy$ nadejdzie dzien, w ktorym bedzie
musiata podjac¢ jakas decyzje albo na zawsze pozostac stara pannag
- 1 na tym koniec.

Stephen Huxtable byt wysoki 1 bardzo szczuply; jego ciato
nie nabrato jeszcze w pelni meskich cech. A jednak miat w sobie
tyle energii 1 naturalnego wdzigku, Ze nie sprawial wrazenia ani za
chudego, ani niezgrabnego. Jego wtosy ztotej barwy ukladaty si¢
w migkkie pukle, ktore Zzadnym sposobem nie dawaty si¢
okietznac¢ - czasem ku jego rozpaczy, w takim samym stopniu, jak
ku zadowoleniu prawie wszystkich, ktorzy go znali. Kiedy si¢ nie
smial, jego przystojna twarz byta zwykle zamyslona. Niebieskie
oczy bystro spogladaly na §wiat, co bylo oznaka niespokojnej
natury, energii i cieckawosci §wiata, ktore, jak dotad, nie znalazty
yjscia.

Jezdzit konno, towit ryby, ptywal, uprawial sporty 1 brat
udziat w stu innych tego rodzaju zajeciach z rowiesnikami. Jesli
tylko co$ si¢ dziato, to na pewno on w tym uczestniczyl. Byl
lubiany, podziwiany 1 cieszyt si¢ niemal nabozna czciag wsrod
chtopcow 1 mlodych mezczyzn w okolicy. Uwielbiaty go kobiety

w kazdym wieku; oczarowywat je uroda i uSmiechem, ale przede



wszystkim niepokojaco zmystowym wyrazem oczu i ust. Bo tez
ktora szanujaca si¢ kobieta moze si¢ oprze¢ wyzwaniu, jakim jest
oswajanie niegrzecznego chlopca?

Trudno powiedzie¢, by byl ,niegrzeczny”... jak na razie.
Pracowat rownie intensywnie, jak si¢ bawil. Bo jako jedyny
chtopiec w rodzinie, cieszyl si¢ pewnymi przywilejami. To dla
niego Margaret odlozyla pieniadze, ktore ich matka wniosta w
posagu, zeby po skonczeniu osiemnastu lat mogl wstapi¢ na
uniwersytet 1 zabezpieczy¢ sobie przysztos¢, zdobywajac, bycé
moze, dochodowa posadg.

Cho¢ niekiedy Stephen burzyt si¢ przeciwko jarzmu, jakie
naktadat na niego autorytet najstarszej siostry, rozumiat takze jej
poswigcenie. Bardzo niewiele pieniedzy zostawato na codzienne
potrzeby jej i Katherine.

Uczyt si¢ u proboszcza 1 wiele czasu spedzat nad ksigzkami.
Kariera, jaka mogto mu zapewni¢ dobre wyksztatcenie, miata by¢
dla niego ucieczka przed ograniczeniami wiejskiego zycia. Ale ze
nie byl samolubny, zamierzat pewnego dnia odwdzigczyC si¢
siostrom za wszystko, co dla niego zrobity. A jesli do tego czasu
wyjda za maz 1 nie beda potrzebowaty jego wsparcia, wowczas
obsypie je 1 ich dzieci prezentami 1 bedzie im na wszelkie sposoby
pomocny.

Takie przynajmniej bylo jego marzenie. Teraz jednak



pracowal z uporem, zeby je urzeczywistni¢. Ale bawit si¢ takze.

Byt jeszcze czwarty czlonek rodziny.

Vanessa, z domu Huxtable, obecnie Dew, miala Ilat
dwadzieScia cztery. Majac dwadziescia jeden lat, poslubita
Hedleya Dew, mtodszego syna sir Humphreya, 1 stracita go w rok
pozniej. Wdowa od poéttora roku pozostata jednak w Rundle Park
z teSciami, nie chcac wraca¢ do domu, gdzie koszty jej utrzymania
obciazytyby budzet rodzenstwa. Poza tym tesciowie chcieli, zeby
zostala. Potrzebowali jej. Zawsze ja zapewniali, ze jest dla nich
pociecha. Czy mozna si¢ oprze¢ poczuciu, ze jest si¢ potrzebnym?
Zreszta, ona takze ich lubila.

Vanessa byla najbardziej zwyczajna z catej rodziny. Zawsze
o tym wiedziala 1 przyjmowala z wesota rezygnacja. Nie
dorownywata wzrostem ani Margaret, ani Katherine. Nie byla taka
zgrabna jak Margaret ani tak wiotka jak Katherine. Im mniej si¢
powie o jej figurze, tym lepiej, jako ze w istocie nie byto wiele do
powiedzenia. Jesli barwa wloséw w rodzinie zmieniata si¢ od
soczystego kasztana Margaret, poprzez ciemny blond Katherine
do zlota u Stephena, to kolor wltosoOw Vanessy trudno by opisac
jednym stowem czy nawet kilkoma. Doprawdy nie byl
interesujacy. I w dodatku, kiedy je rozpuszczata, spadaty na plecy
cigzkimi pasmami, a nie ISniaca kaskada jak u Margaret.

A jej twarz - cOz, byla to twarz, w ktore; wszystkie rysy



znajdowaty si¢ dokladnie tam, gdzie powinny, 1 wszystkie byty
takie, jak nalezato si¢ spodziewac. Ale nie bylo w nich nic
nadzwyczajnego, nic, co by zapadalo w pamiec. Jej oczy
wlasciwie nie byty niebieskie, ale zaden inny kolor takze ich nie
opisywal. Najlepsze, co mozna by powiedziec o jej twarzy, to to,
ze nie byta, Scisle biorac, brzydka.

Nikt w rodzinie nigdy nie nazwat jej brzydka - wszyscy ja
kochali. Byta ulubienica ojca. Chetnie zwijala sie¢ w kiebek z
ksiazka w jego gabinecie, podczas gdy pracowal. Czesto jej
powtarzal, ze czytanie jest zajeciem, ktore powinna kultywowac,
poniewaz raczej nigdy nie bedzie miata wlasnego domu. Chciat jej
w ten sposob da¢ do zrozumienia, Zze nie powinna si¢ spodziewac
zamazpdjscia. Matka mowita o tym bardziej otwarcie 1 zachgcata
ja, zeby nauczyta si¢ prowadzenia domu, tak zeby mogta to robi¢
dla Stephena i jego przysztej zony - czy tez dla Margaret, czy
Katherine, kiedy wyjda za maz. Byta takze, jak widac, ulubienica
matki.

Rodzice okazywali wiele czulosci swojej; ,,zwyczajne]
Marysce” - ojciec nazywat ja tak z czutoscia, ktora sprawiata, ze
stowa nie ranity.

Ale to ona wyszta za maz. I jak do tej pory, jedyna.

Zawsze zdumiewato ja, ze Hedley Dew pokochat ja tak
namigtnie, bo on sam byl pigkny niczym bog. Ale tak byto. To



jest, kochat ja namigtnie.

Vanessa nie zazdroscita siostrom - czy nawet bratu - urody. A
takze z pewnoscia nie nalezata do takich, ktorzy nie lubiliby siebie
za to, ze nie sa pigkni.

Bytla, jaka byta.

/Zwyczajna.

I uwielbiala rodzenstwo. Zrobitaby wszystko, co w jej mocy,
zeby zapewniC im szczgscie.

W dniu swigtego Walentego wyszta z Rundle Park wczesnym
popotudniem, tak jak to robila trzy czy cztery razy w tygodniu,
zeby  odwiedzi¢  Margaret. Zawsze Dbyly najlepszymi
przyjaciotkami.

Wyruszyta w droge prawie doktadnie w tym czasie, kiedy
wicehrabia Lyngate 1 George Bowen wprowadzali si¢ do gospody
cudownie nieswiadomi, jakie niespodzianki czekaja ich tego dnia.

A Vanessa byla doskonale nieswiadoma ich przybycia, a
nawet, w gruncie rzeczy, ich istnienia.

Los bardzo czgsto ptata ludziom figle bez ostrzezenia.

Szta szybko. Dzien byl chiodny. A ona miata co$
szczegdlnego do powiedzenia siostrze.

- Postanowitam tam p0j$¢ - oznajmita, zdejmujac plaszcz 1
czapke 1 witajac si¢ z siostra.

- Na zabawg? - Margaret siedziala przy kominku zajeta, jak



zwykle, szyciem; podniosta glowe, usmiechajac si¢ ciepto do
siostry. - Tak si¢ cieszeg, ze si¢ zdecydowatas, Nessie. Bylaby
wielka szkoda, gdybys nie poszia.

- Tesciowa nalegata przez caly ubiegly tydzien - powiedziata
wigce], ze powinnam tanczyc.

- To bardzo mito z jego strony - stwierdzita Margaret - 1 tego
wtasnie bym si¢ po nim spodziewata. Najwyzszy czas. Hedley
odszedt przeszto rok temu.

- Wiem. - Lzy zapiekly ja pod powiekami, ale szybko si¢
opanowala. - Dokladnie tak sie¢ wyrazil. Nie mozesz wiecznie
nosi¢ zaloby, powiedzial, a teSciowa kiwngla gtowa, z aprobata. A
potem wszyscy troje troche poplakaliSmy 1 sprawa zostala
ustalona. Id¢. - USmiechngta si¢ troche zatosnie, siadajac blisko
ognia.

- Co o tym sadzisz? - zapytala siostra, potrzasajac strojem,
nad ktorym pracowala, 1 podnoszac go tak, zeby Vanessa mogta
mu si¢ przyjrzec.

Bytla to z6tta wieczorowa suknia Katherine, ta sama, ktora juz
w Swigta Bozego Narodzenia wydawata si¢ nieco wyblakta i
podniszczona. Miata co najmniej trzy lata. Teraz zdobity ja dwa
pasy I$niacej niebieskiej wstazki na dole 1 po jednym przy

r¢ckawach.



- Och, bardzo tadnie - pochwalita Vanessa. - Suknia wydaje
si¢ niemal nowa. Kupitas wstazke w sklepie pani Plumtree?

- Tak - odparta Margaret. - Sporo kosztowala. Ale wyszto
taniej niz nowa sukienka.

- Dla siebie tez kupitas? - zapytata Vanessa.

- Nie - odparla siostra. - Moja niebieska suknia wyglada
zupetnie dobrze.

Tyle ze byla nawet starsza od zottej sukni Katherine - 1
bardziej wyblakta. Vanessa jednak tego nie powiedziata. Wstazka
nawet do jednej sukienki stanowita dla Margaret powazny
wydatek. Oczywiscie, ze nie wydataby wigcej pieniedzy na siebie.

- No tak - zgodzita si¢ wesoto. - I kto w ogdle zwroci uwage
na suknie, skoro to co w srodku jest takie pickne?

Margaret rozeSmiata si¢, wstajac, 1 przewiesita sukni¢ przez
oparcie krzesta.

- I do tego ma dwadziescia piec lat - dodata. - Boze, Nessie,
kiedy ten czas minal?

Dla Margaret minal na opiece nad rodzenstwem. Na
zajmowaniu si¢ nimi z pelnym, pozbawionym egoizmu
poswigceniem. Odrzucila niejedne oswiadczyny, nawet Crispina
Dew, starszego brata Hedleya.

I tak Crispin, ktory zawsze marzyt o karierze wojskowego,

wyruszyt na wojng. To bylo przed czterema laty. Vanessa byta



absolutnie pewna, ze zanim odjechal, zawarl z Margaret jakies$
porozumienie, ale z wyjatkiem paru stow skierowanych do niej w
listach do Hedleya, Crispin nie pisat do Margaret przez caly ten
czas. Ani tez nie wracat do domu. Mozna by uzna¢, ze nie mogt
wrocié, jako ze wojny toczyty sie bezustannie, a nie pisal, bo nie
wypadalo mu, jako niezonatemu dzentelmenowi, korespondowac
z niezamg¢zna dama. Ale tak czy inaczej, cztery lata niemal
catkowitego milczenia to bylo bardzo dlugo. Z pewnoscia
plomiennie zakochany miodzieniec znalaztby jakis sposob.

Crispin nie znalazt zadnego.

Vanessa podejrzewata, ze siostra nosi giteboka rane w sercu.
Lecz akurat o tym, pomimo catej bliskosci, nigdy nie rozmawiaty.

- A co ty na siebie wlozysz dzisiejszego wieczoru? - zapytata
Margaret, kiedy poprzednie pytanie pozostato bez odpowiedzi.
Ale jak mozna odpowiedzie¢ na takie pytanie? Kiedy ten czas
minal?

- Tesciowa chce, zebym wlozyla te =zielona - odparta
Vanessa.

- Wtozysz ja? - Margaret usiadla z powrotem na krzesle 1 tym
razem jej r¢ce pozostaty bezczynne.

Vanessa wzruszyla ramionami 1 popatrzyta na swoja szara
wetniang sukni¢. Nadal nie mogta si¢ przekonaé, zeby zupelnie

zrzuci¢ zatobe.



- Mogloby si¢ wydawa¢, ze o nim zapomnialam -
powiedziata.

- Ale - przypomniala jej Margaret, jakby to byto potrzebne -
Hedley kupit ci zielona suknig, bo uwazat, ze w tym kolorze jest ci
wyjatkowo dobrze.

Kupit ja na Swigto Lata pottora roku temu. Miala ja na sobie
tylko raz - kiedy siedziala przy jego t6zku, a w ogrodzie trwala
zabawa. Umart dwa dni poznie;.

- Moze wloze ja dzi§ wieczorem - odrzekta. A moze wlozy
lawendowa, w ktorej w ogole nie byto jej do twarzy, ale bytaby to
przynajmniej jakas namiastka zatoby.

- Oto nadchodzi Kate - usmiechneta si¢ Margaret, wygladajac
przez okno - 1 to spieszniej niz zwykle.

Vanessa odwrocita si¢ 1 zobaczyla, ze najmtodsza siostra
macha do nich z ogrodowej $ciezki.

Minute pozniej wpadta do pokoju, pozbywszy si¢ w holu
wierzchniego okrycia.

- Jak byto dzisiaj w szkole? - zapytata Margaret.

- Niemozliwie! - oznajmita Katherine. - Nawet dzieciom
udzielito si¢ podniecenie z powodu dzisiejszego wieczoru. Tom
Hubbard wstapit, zeby zarezerwowa¢ u mnie pierwszy taniec, ale
musiatam odmowi¢, bo obiecalam go juz Jeremy'emu

Stoppardowi. Drugi taniec zatanczg z Tomem.



- Znowu ci¢ poprosi, zeby$ za niego wyszta - ostrzegla
Vanessa.

- Tak przypuszczam - zgodzila si¢ Katherine, opadajac na
krzesto najblizej drzwi. - Sadzg, ze umartby z wrazenia, gdybym
si¢ za ktoryms razem zgodzita.

- Przynajmniej - zauwazyla Margaret - umartby szczesliwy.
Wszystkie trzy wybuchnety smiechem.

- Ale Tom przyniost niezwykle wiesci - oznajmita Katherine.
- Podobno w gospodzie zatrzymat si¢ wicehrabia. StyszatyScie
kiedys o czyms takim?

- W naszej gospodzie? - zapytata Margaret. - Nie, nigdy. Coz
on tutaj robi?

- Tom nie wiedziat - odparta Katherine. - Ale moge sobie
wyobrazi¢, ze dzi§ wieczorem bedzie - to jest, wicehrabia -
gldwnym tematem rozmow.

- Oczywiscie - zgodzila si¢ Vanessa. - Wicehrabia w
Throckbridge! To niestychane. Ciekawa jestem, jak zniesie halas,
jaki bedzie panowal przez pol nocy. Mieymy nadziejg, ze nie
zazada przerwania balu.

Katherine zauwazyla swoja sukienkg. Skoczyla na rowne
nogi z okrzykiem zachwytu.

- Meg! - zawotala. - Jak slicznie wyglada! Wszyscy mi beda

dzisiaj zazdrosci¢. Och, naprawde nie powinnas. Wstazka musiata



kosztowa¢ majatek. Ale tak si¢ ciesze, ze to zrobitas. Och,
dzigkuje, dzigkuye.

Przebieglta przez pokoj, zeby usciska¢ Margaret, ktora
promieniata z radosci.

- Wstazka wpadta mi w oko - powiedziata - 1 nie mogtam
wyjs¢ ze sklepu bez nie;.

- Chcesz, zebym uwierzyla, ze kupilas ja pod wplywem
odruchu? - powiedziata Katherine. - Akurat, Meg. Poszia$ tam
specjalnie, zeby znalez¢ cos odpowiedniego do obszycia,
poniewaz chcialas zrobi¢ co$ dla mnie. Znam ci¢ nie od dzis.
Margaret wydawatla si¢ zmieszana.

- Oto nadchodzi Stephen - oznajmita Vanessa - 1 to jeszcze w
wigkszym pospiechu niz Katherine.

Brat zauwazyt Vaness¢ w oknie, usmiechnal si¢ i pomachat
jej reka na powitanie. Mial na sobie stare ubranie do konnej jazdy
1 buty, ktore wotaly o szczotkg. Sir Humphrey Dew pozwolil mu
jezdzi¢ na koniach z Rundle Park, kiedy tylko miat ochote, na co
Stephen przystat z radoscia, ale upart sig, zeby w zamian
pracowac przy koniach.

Minute pozniej wpadt do saloniku, roztaczajac zapach stajni.

- Styszatyscie nowiny?

- Stephen. - Margaret miata zbolala ming. - Czy to nawdz na

twoim bucie?



Zapach wystarczyl za odpowiedz.

- A niech to. - Spojrzat w dot. - Myslatem, ze je
wyczyscitem. Zrobi¢ to natychmiast. Styszatyscie, ze w gospodzie
zatrzymat si¢ wicehrabia?

- Juz im powiedzialam - odezwata si¢ Katherine.

- Sir Humphrey poszedt go powitac - oznajmit Stephen.

- Och - odezwala si¢ Vanessa, krzywiac si¢ lekko.

- Powiadam wam - ciagnat Stephen - sir Humphrey wybada,
po co on tutaj przyjechat. To dziwne, prawda?

- Przypuszczam - powiedziala Margaret - ze po prostu
przejezdzat, biedaczysko.

- Ale kto przejezdza przez Throckbridge? - spytal retorycznie
Stephen. - Skad, dokad? I po co?

- Moze tes¢ si¢ dowie - wyrazila nadzieje Vanessa. - A moze
nie. Ale bez watpienia nasze zycie bedzie si¢ toczy¢ swoim torem,
nawet jesli nie zaspokoimy ciekawosci.

- By¢ moze ustyszat o naszym balu walentynkowym - orzekta
Katherine, sktadajac dtonie na piersi, trzepoczac teatralnie
powiekami 1 okrgcajac si¢ w miejscu - 1 przybyt, zeby znalez¢
sobie zong.

- O, Boze - westchnal Stephen. - Walentynki odebraty ci
rozum, Kate?

Rozesmiat sig, uchylajac si¢ przed poduszka, ktora w niego



cisneta. Drzwi saloniku otworzyly sie 1 do srodka weszta pani
Thrush. Przyniosta najlepsza koszule Stephena.

- Wlasnie ja wyprasowalam - oznajmita. - Prosz¢ ja zabra¢ do
pokoju natychmiast 1 roztozy¢ plasko na t6zku. Nie chciatabym,
zeby si¢ pogniotta, zanim ja wlozysz.

- Nie, prosz¢ pani - mrugnat do niej. - To jest, tak, prosze
pani. Nie zdawatem sobie nawet sprawy, ze trzeba ja wyprasowac.

- Nie przypuszczalam, ze bedziesz o tym myslal. Ale jesh
wszystkie dziewczyny maja mdle¢ na twoj widok, a podejrzewam,
ze beda, powinienes mie¢ na sobie Swiezo wyprasowana koszulg. I
nie te buty. Fuj! Zaraz bedziesz czyscit podtogi gotymi r¢kami,
jesli ich natychmiast nie zdejmiesz i nie wyniesiesz za drzwi!

- Do prasowania mialam si¢ zabra¢ za chwil¢ - powiedziata
Margaret. - Dzigkujg, pani Thrush. Mysle, ze juz czas, zebySmy
si¢ przygotowali do balu. Nessie, z pewnoscig juz pora, zebys
wrécita do domu, zanim lady Dew wysle stuzb¢ na poszukiwania.
Stephen, wynie§ te paskudne buty. Pani Thrush, prosze¢ zrobié
sobie filizanke herbaty 1 troch¢ odpoczac. Miala pani pracowity
dzien.

- A ty pewnie siedziala$ tutaj, nic nie robiac - odparta pani
Thrush. - Och, musz¢ wam wszystkim co$ powiedzieC. Pani Harris
zajrzala do mnie pig¢ minut temu. W gospodzie zatrzymat si¢

wicehrabia. Sir Humphrey poszedt go powita¢ 1 zaprosit na bal



jako swojego specjalnego goscia. Co o tym myslicie?

Byta zaskoczona, kiedy wszyscy parskneli Smiechem, ale
potem przylaczyta si¢ do nich.

- Biedny cztowiek - stwierdzita. - Sir Humphrey pewnie nie
dal mu wyboru. I przypuszczam, ze lepiej dla niego, zeby
przyszedt na zabawe. Halas 1 tak nie pozwolitby mu zasnac.

- Styszatas, Kate? - odezwat si¢ Stephen. - Jesli szuka zony,
t0 masz szansg.

- Albo panna Margaret - podsungla pani Thrush. - Jest $liczna
jak malowanie. Pora, zeby jej ksigzg przybyt na biatym koniu.

Margaret rozesSmiata sig.

- Ale to tylko wicehrabia - powiedziata - a ja przeciez
powinnam poczeka¢ na ksigcia. A teraz ruszajcie si¢ wszyscy, bo
si¢ spOznimy.

Objeta Vanesse, ktora przygotowywata si¢ do wyjscia.

- Nie zmien czasem zdania co do dzisiejszego wieczoru -
ostrzegla siostre. - Przyjdz, Nessie. Doprawdy, jesli nie
pora, zebys$ znowu zaczela cieszyC si¢ zyciem.

Vanessa poszta do Rundle Park sama, chociaz Stephen chciat
ja odprowadzi¢. Pojdzie na bal, mimo ze wcale nie byla tego
catkiem pewna. I wbrew sobie - wbrew nieustajacemu zalowi z

powodu Hedleya oraz lekkiemu poczuciu winy, ze w ogoéle mysli



o tym, zeby si¢ znowu bawi¢ - czekala na wieczér z pewna
niecierpliwoscia. Taniec zawsze nalezat do jej ulubionych
rozrywek, a od przeszto dwoch lat nie tanczyta.

Czy to byt egoizm, brak serca, ze znowu chciata zy¢?

Tesciowa zyczyta sobie, zeby poszta. Tak samo jej corki. A
sir Humphrey - ojciec Hedleya - powiedziat jej nawet, ze powinna
tanczyc.

Czy jednak ktokolwiek poprosi ja do tanca?

Kto$ z pewnoscia to zrobi.

Zatanczy, jesli ktos ja poprosi.

Moze wicehrabia...

Zachichotata glosno na te¢ absurdalng mysl, skrecajac na
sciezke, ktora skracata droge do domu.

Moze wicehrabia mial dziewigtdziesiat lat, byt tysy i
bezzebny.

I zonaty.



3

Chciatabym - powiedziata Louisa Rotherhyde, stojac obok
Vanessy 1 uSmiechajac na powitanie do wszystkich znajomych,
ktorzy przechodzili koto nich - zeby wicehrabia Lyngate okazat
si¢ wysoki, jasnowlosy, przystojny, nie wigcej niz
dwudziestopiecioletni, a do tego czarujacy 1 mity 1 niewynoszacy
si¢ nad innych. I chcialabym, zeby okazalo si¢, ze lubi pulchne
kobiety o mysim kolorze wtosow 1 skromnym majatku - w gruncie
rzeczy bez zadnego majatku - o dos¢ przyjemnych manierach 1
mniej wigce] w jego wieku. Przypuszczam, ze nie muszg sobie
zyczyc¢, zeby byt bogaty. Z pewnoscig jest.

Vanessa rozwingta wachlarz, zastaniajac twarz, 1 rozesmiata
sie.

- Nie jestes pulchna - zapewnita przyjaciotke. - A twoje
wlosy maja tadny odcien jasnego brazu. Jestes bardzo mita, a twoj
charakter stanowi two0j] majatek. I masz pickny usmiech. Hedley
zawsze to powtarzal.

- Cze$¢ mu 1 chwala - powiedziata Louisa. - Ale wicehrabia
ma ze soba przyjaciela. Moze on uzna za stosowne, zeby zapatac
do mnie namigtnoscia - jesli, rzecz jasna, okaze si¢ znosny. |
bytoby dobrze, gdyby posiadat jakis, niekoniecznie skromny,
majatek. Cudownie, Nessie, ciagle chodzi¢ na tance, spotkania,

kolacje, przyjecia 1 pikniki, ale za kazdym razem widzi si¢ wciaz



te same twarze. Czy nigdy nie marzysz o Londynie, sezonie,
pigknych kawalerach 1... Ach, oczywiscie, ze nie. Miatas Hedleya.
Byt pigkny.

- Owszem, byt - zgodzita si¢ Vanessa.

- Czy sir Humphrey opisal ci wicehrabiego Lyngate? -
zapytala Louisa z nadzieja.

- Opisat go jako sympatycznego mtodego dzentelmena -
odparta Vanessa. - Ale dla papy kazdy, kto ma mniej niz
szesCdziesiat cztery lata, jest miody, 1 prawie kazdy jest mity.
Widzi w kazdym wlasna dobra natur¢. Nie, Louiso, nie opisat
wygladu wicehrabiego.

Dzentelmeni, jak wiesz, tego nie robia. Sadz¢ jednak, ze
same si¢ przekonamy, jak wyglada.

Jej tes¢ wszedt wlasnie do sali; wydawal si¢ przejety na swoj
dobroduszny sposob; szedt z piersia wysuni¢ta dumnie naprzod,
zacierajac dtonie, z twarza zarumieniong z radosci. Za nim weszli
dwaj dzentelmeni 1 nikt nie miat watpliwosci, kim byli. W
Throckbridge rzadko pojawial si¢ ktos obcy. Z tych paru, ktorzy
znalezli si¢ tutaj za pamigci obecnych, zaden nigdy nie
uczestniczyl w potancowce w gospodzie, a tylko bardzo nieliczni
dotarli na doroczny letni bal w Rundle Park.

Ci dwaj byli obcy 1 przybyli na bal.

A jeden z nich, rzecz jasna, byt wicehrabia.



Ten, ktory jako pierwszy wszedt do sali za sir Humphreyem,
byt sredniego wzrostu 1 budowy, cho¢ moze zaczynat si¢ lekko
zaokragla¢. Miat krotkie, starannie uczesane kasztanowe wlosy 1
twarz, ktora przed przeci¢tnoscia ratowata otwarta, wesota
zyczliwos¢, z jaka obserwowal otoczenie. Sprawial wrazenie
szczerze zadowolonego, ze tu jest. Nosit stroj zlozony z
ciemnoniebieskiego surduta, szarych spodni 1 bialej koszuli. Cho¢
ukonczyt juz zapewne dwadziescia pigc lat, wciaz mogto do niego
pasowac okreslenie: ,,mtody”.

Louisa zlozyta wachlarz 1 westchneta glosno. Podobnie jak
wickszos¢ dam.

Wzrok Vanessy przenidst si¢ na drugiego dzentelmena i
zrozumiala natychmiast, ze to on wywotal westchnienia, do
ktorych nie mogta si¢ przytaczy¢. W ustach nagle jej zaschto 1 na
kilka ciagnacych si¢ w nieskonczonos¢ chwil stracita wszelka
swiadomos¢ tego, co si¢ dziato dokota.

Byl w podobnym wieku, co pierwszy dzentelmen, ale na tym
podobienstwa si¢ konczyty. Jego wysokie 1 szczupte cialo nie
robito wrazenia chudego czy watlego; mial waskie biodra, silne
ramiona 1 szeroka piers. Dhlugie nogi byly ksztattne 1 dobrze
umigsnione. Bardzo ciemne, prawie czarne, geste 1 1Snigce wilosy
wygladaty na uczesane 1 zarazem swobodne. Pociemniata od

stonca twarz z orlim nosem, wydatnymi ko$¢mi policzkowymi 1



leciutko rozdwojonym podbrodkiem zniewalata meskim urokiem.
Usta zaciskal w stanowcza lini¢. Jego uroda sprawiata wrazenie
nieco egzotycznej, jakby miat w sobie wtoska albo hiszpanska
krew.

Wygladat wspaniale.

Wydawat si¢ doskonaty.

Mogtaby zakocha¢ si¢ w nim nieprzytomnie wraz z co
najmniej potowa obecnych dam, gdyby nie zauwazyla czego$
jeszcze. A wihasciwie dwoch rzeczy.

Wydawat si¢ nieznosnie zarozumiaty.

I wygladatl na znudzonego.

Oczy miatl polprzymknigte. Trzymal w rgce monokl 1
rozgladat si¢ po sali, jakby nie mogl uwierzy¢, ze znalazt si¢ w tak
nedznym otoczeniu.

Na jego ustach nie pojawit si¢ nawet cien uSmiechu. Zamiast
tego z jego twarzy bita lekka pogarda, jakby nie mogt si¢
doczekac, kiedy wreszcie wroci na dot, do swojego pokoju. Albo,
jeszcze lepiej, znajdzie si¢ gdzies bardzo daleko od Throckbridge.

Sprawial wrazenie, jakby to byto ostatnie miejsce na ziemi, w
ktorym miat ochote si¢ znalezc.

Tak wigc nie zakochata si¢ w nim, cho¢ jawit si¢ jej oczom
jako wspaniaty 1 podobny bogom. Wstapit do jej Swiata, do Swiata

jej rodziny 1 przyjaciot, nieproszony - 1 uznal go za niegodny



siebie 1 nieciekawy. Jak §mial! Zamiast wnies¢ urozmaicenie, jak
mozna by si¢ spodziewa¢ po obecnosci kogos nowego -
szczegbdlnie przystojnego dzentelmena - grozil, ze zepsuje caly
wieczOr.

A wszyscy, oczywiscie, beda mu kadzi¢. Nikt nie bedzie si¢
zachowywat naturalnie. Nikt nie bgdzie w swobodnym nastroju
cieszyt si¢ tancem. I nikt nie bedzie rozmawiat 0 niczym innym,
jak tylko o nim przez nastepnych kilka dni - albo raczej tygodni.

Jakby zaszczycito ich wizyta jakies bostwo.

Wydawato jej si¢ jasne, ze pogardzal nimi wszystkimi - albo
uwazal ich co najmniej za stado okropnych nudziarzy.

Zalowala, ze nie przyjechat nastepnego dnia albo wcale.

Byl ubrany na czarno 1 biato, zgodnie z moda, ktora, jak
styszata, panowala obecnie w Londynie. Kiedy o tym ustyszata,
pomyslata: jakie to nijakie, jakie nieciekawe.

Mylita sig, oczywiscie.

Wygladat elegancko i1 swietnie pod kazdym wzgledem.

Wygladat jak ideat romantycznego bohatera kazdej kobiety.
Jak Adonis, o ktorym wszystkie marzyty, zwlaszcza w dzien
swigtego Walentego, ten, ktory miat je porwac na bialego rumaka
1 zabra¢ do krainy szczg¢sliwosci, do zamku w chmurach - biatych 1
puszystych, a nie nabrzmiatych wilgocia, szarych, angielskich

chmurach.



Ale Vanessa czuta do niego gieboki zal. Skoro gardzit nimi 1
rozrywka, jaka mu zaofiarowali, to méoglby przynajmniej zdobyc¢
si¢ na przyzwoitos¢ 1 wyglada¢ odrazajaco.

Ustyszata echo westchnien, ktore obiegly sale niczym morska
bryza, 1 miata goraca nadziejg, ze z jej piersi zadne z nich si¢ nie
wyrwato.

- Ktory z nich, jak sadzisz, jest wicehrabia Lyngate? -
zapytata szeptem Louisa, pochylajac si¢ do prawego ucha Vanessy
- co bylo konieczne w ciszy, jaka zapadta w sali.

- Ten przystojny, bez watpienia - powiedziala Vanessa. -
Mogtabym si¢ zalozy¢.

- Ach. - W glosie Louisy brzmiat zal. - Ja tez tak myslg. Jest
niemozliwie wspaniaty, chociaz nie jest blondynem, ale nie
wyglada na kogos, kogo porazityby moje wdzigki, prawda?

Nie, z pewnoscia nie. Ani czyjekolwiek w tym nedznym,
obskurnym zakatku $wiata. Jego postawa zdradzala cztowieka
majacego ogromne poczucie wlasnej waznosci. Zachwycaty go
prawdopodobnie wylacznie jego wtasne wdzigki.

Co w takim razie robit w Throckbridge? Czyzby skrecit w zta
droge?

Dzentelmeni nie stali dlugo w drzwiach. Sir Humphrey
oprowadzal ich dokola z usmiechem zadowolenia na twarzy,

jakby to on ich sprowadzit do wsi witasnie tego dnia. Przedstawit



ich niemal wszystkim obecnym, zaczynajac od pani Hardy przy
fortepianie, Jamiego Latimera grajacego na flecie 1 pana Rigga -
skrzypka. Wkrotce potem dzentelmeni klaniali sie¢ Margaret 1
Katherine. A w par¢ chwil pozniej stali przed Stephenem oraz
Melinda 1 Henrietta Dew, szwagierkami Vanessy oraz grupa
innych bardzo mtodych ludzi zebranych wokot nich.

- Sadze, ze wszyscy powinni zacza¢ rozmawia¢ glosno
zamiast szeptaC - szepngla Vanessa.

Nizszy dzentelmen, jak zauwazyta, zamienit z kazdym pare
stow. UsSmiechat si¢ 1 okazywal zainteresowanie. Drugi - bez
watpienia wicehrabia Lyngate - zachowal calkowite milczenie,
ktorym wszystkich oniesmielal. Vanessa podejrzewata, ze robit to
celowo. Kiedy przedstawiono mu Stephena, uniost brwi do gory,
co jego twarzy nadalo wyraz arystokratycznej wyzszosci.

A Melinda, oczywiscie, chichotata.

- Dlaczego jest tutaj? - zapytata Louisa wciaz szeptem. - To
jest, w Throckbridge. Czy sir Humphrey mowit co$ na ten temat?

- Powiedzieli mu, ze przyjechali w interesach - odparta
Vanessa. - Widocznie nie wyjasnili tego blizej, bo tes¢ nie bytby
w stanie si¢ oprzec¢ 1 powtorzytby nam wszystko.

- Interesy? - Louisa wydawata si¢ zaskoczona 1 zdumiona. -
W Throckbridge? Co to moze by¢?

Vanessa, oczywiscie, zastanawiala si¢ nad tym samym. Jakze



mogtaby si¢ nie zastanawiac? Jak ktokolwiek moglby sie nie
zastanawiac? Jaki interes mogt kogos sprowadzac¢ do tej zapadte;,
senne] dziury, mimo ze byla malownicza, zwlaszcza latem, 1
bliska jej sercu?

Jaki interes mogt tu sprowadzi¢ wicehrabiego?

A jaki miat interes w tym, zeby patrze¢ na nich z gory, jakby
byli ngdznymi robakami pod podeszwami jego kosztownych
butow do tanca?

Nie znata odpowiedzi 1 zapewne nigdy nie miata jej poznac.
Ale nie byto czasu na takie domysly - w kazdym razie nie teraz.
Tes¢ prowadzit obu dzentelmenow w ich strong. Vanessa
wotalaby, zeby tego nie zrobit, ale zdawala sobie sprawe, ze to
nieuniknione.

Sir Humphrey usmiechnat si¢ dobrodusznie do Vanessy i
Louisy.

- A to jest najstarsza panna Rotherhyde - oznajmit 1 dodal z
zalosnym brakiem taktu 1 watpliwa szczeroscia - picknos¢
rodziny.

Louisa, straszliwie zmieszana, zwiesita glowe 1 uklonita sie
nisko.

- I pant Hedleyowa Dew, moja droga synowa - dodatl sir
Humphrey, posytajac Vanessie promienny usmiech. - Byla zona

mego syna az do jego nieszczesne] Smierci przeszto rok temu.



Wicehrabia Lyngate, moje panie, oraz pan Bowen.

Vanessa trafnie ich zatem rozpoznata. Ale i tak nie miata co
do tego watpliwosci. Dygneta.

- Pani - powiedzial pan Bowen, klaniajac si¢ 1 uSmiechajac
czarujaco, ale ze wspolczuciem - moje najszczersze kondolencje.

- Dzigkuj¢ - odparta $wiadoma wzroku wicehrabiego
Lyngate. Wlozyla, ostatecznie, lawendowa suknig, chcac uspokoic
sumienie, chociaz wiedziata, ze Hedley domagatby si¢, zeby
wtozyta zielona. Nie byt to zywy lawendowy kolor 1 suknia nie
lezata najlepiej. Wiedziata, ze to niezbyt tadny strgj, 1 ze nie bylo
jej w nim do twarzy.

Nienawidzita siebie w tej chwili za to, ze si¢ przejmuje tym,
1z nie wybrala jednak sukni zielone;.

- Nalegatem, zeby przyszta dzisiaj na zabaweg - wyjasnit sir
Humphrey. - Jest za mtoda 1 za tadna, zeby wiecznie chodzi¢ w
zalobie, z czym si¢ z pewnoscia, panowie, zgodzicie. Okazata
serce mojemu chtopcu, kiedy zyt, 1 to si¢ liczy. Nalegatem tez,
zeby tanczyta. Czy kto$§ ci¢ juz poprosit do pierwszego tanca,
Nessie?

Wzdrygneta sig, styszac pierwsze stowa. Ostatnie sprawity,
ze miata ochote zapas¢ si¢ pod podtogg.

- Nie, papo - zaprzeczyta pospiesznie, zanim przyszto jej do

glowy, ze mogta sktamac. - Ale...



- A zatem nie watpig, ze ktorys z pandw bedzie zachwycony,
mogac zatanczy¢ z toba na otwarcie balu - powiedziat tesc,
zacierajac dtonie 1 uSmiechajac si¢ do niej promiennie.

Nastapita chwila ciszy, podczas ktorej Vanessa goraco
zalowala, ze nie moze zapasc¢ si¢ pod ziemig.

- By¢ moze, pani Dew - odezwatl si¢ wicehrabia glebokim,
aksamitnym glosem - zechce mi pani uczynic€ ten zaszczyt?

Proszono ja, aby zatanczyla z wicehrabia. Tq najwspanialsza
istota ptci meskiej. Z tym nadetym... dandysem. Jej poczucie
smiesznosci sytuacji mogto grozi¢ katastrofg. Co tez musiat
mysle¢ wicehrabia? Niemal parskngla §miechem, nie patrzac w
strong Margaret. Ale zazenowanie szybko sttumito rozbawienie.
Jakie to okropne, ze bal zaczynat si¢ w ten sposob.

Czy tylko wydawato si¢ jej, ze wszyscy w sali umilkli,
czekajac na jej odpowiedz?

Oczywiscie, Ze nie.

O Boze! Powinna uprze¢ si¢ i zosta¢ w domu z ksigzka 1 ze
wspomnieniami.

- Dzigkujg. - Dygneta ponownie 1 przyjrzala sig
zafascynowana dioni, ktora wyciagneta sie¢ w jej strong. Byla
ksztattna 1 wypielggnowana, jak r¢ka kobiety. A jednak nie bylo w
niej niczego kobiecego.

Jak tez w nim samym, rzecz jasna. Z bliska wydawal si¢



troche wyzszy 1 potezniejszy niz z drugiego konca sali. Czula
delikatny zapach meskiej wody kolonskiej. Czula ciepto, ktore z
niego promieniowato.

Byla jeszcze jedna rzecz w jego twarzy, co zauwazyla,
podniostszy gltowe, zeby na niego spojrze¢. Jego oczy nie byly
czarne, jak sadzita po wlosach 1 cerze, ale mialy barwe giebokiego
btekitu. Patrzyly na nia ciekawie spod wciaz lekko opuszczonych
powiek.

Jego reka byla silna i ciepta.

Kiedy prowadzit ja wsrdd formujacych si¢ szeregow, a pan
Rigg nerwowo wygrywal trele na skrzypcach, pomyslala, ze
niepredko zapomni ten wieczor. Miata tanczy¢ z przystojnym,
dumnym wicehrabig - w dodatku na otwarcie balu. Zatowala, Ze
nie bedzie mogta pdjs¢ podzniej do domu 1 podzieli¢ si¢ nowinami
z Hedleyem.

- Nessie? - odezwal si¢ wicehrabia Lyngate, gdy stangla w
szeregu pan, a on sam mial si¢ ustawi¢ si¢ W szeregu
dzentelmenow naprzeciwko. Jego brwi znowu uniosty si¢ do gory.
Nie zwracat si¢ do niej. Zadawat pytanie - moze sobie.

- Vanessa - wyjasnila 1 pozalowata, ze wymowila to
przepraszajacym tonem.

Nie dostyszala wyraznie jego odpowiedzi, kiedy stanat w

szeregu po drugiej stronie, ale wydawato jej si¢, ze brzmiala:
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,,Dzigki Bogu

Czy naprawdg to powiedziat?

Spojrzata na niego pytajaco, ale nie powtdrzyl tych stow,
jakiekolwiek byty.

Nigdy nie lubita skrotu swojego imienia. Nessie Dew to
brzmialo tak... pospolicie. Ale nawet jezeli, to nic mu do tego, jak
nazywali ja przyjaciele 1 rodzina.

Mgezczyzni po obu stronach wicehrabiego Lyngate wydawali
si¢ nieco zmieszani. Podobnie jak damy obok niej, czego mogta
si¢ domysli¢, nie odwracajac glowy.

Miat zepsu¢ zabawe¢ 1m wszystkim. A tak bardzo si¢ na nig
cieszyli. Ale dla niego nie miata zadnego znaczenia. Rozgladat si¢
w prawo 1 w lewo, nie probujac nawet ukry¢ znudzenia.

Och, mo6) Boze. Zwykle nie oceniala innych surowo,
zwlaszcza obcych - cho¢ niewiele miata okazji, zeby ich spotykac.
Dlaczego byla taka ztosliwa, myslac o wicehrabim Lyngate? Czy
dlatego, ze byta zbyt zmieszana, przyznajac przed soba, ze niemal
si¢ w nim zakochata po uszy?

Jakze to byloby zabawne - klasyczny przypadek Pigknej 1
Bestii, tyle ze nikt nie miatby watpliwosci, do kogo stosowato sig
okreslenie ,,pickny”.

Przypomniata sobie nagle, ze byla az nazbyt chgtna,

ustgpujac namowom tesciow, a takze Meg 1 Kate, zeby przyjs¢ tu



dzisiaj wieczorem. A kiedy juz ulegla, to z zapartym tchem,
krzyzujac palce na szczescie, marzyla, zeby ktos ja poprosit do
tanca.

Coz, ktos si¢ znalazl, nawet jesli niezupetnie z wtasnej woli. I
chyba nie mogt by¢ przystojniejszy czy bardziej elegancki. Mozna
powiedzie¢, ze uosabial jej najsSmielsze marzenia co do
dzisiejszego wieczoru.

Zatem bedzie sie dobrze bawic.

Nagle uswiadomita sobie, ze wokot jest jej rodzina,
przyjaciele 1 sgsiedzi w Swiatecznych strojach, w Swiatecznym
nastroju. Styszala trzaskanie ognia w kominkach 1 widziata
migotanie Swiec. Czuta zapach perfum 1 jedzenia.

I zdawata sobie sprawe¢ z obecnosci dzentelmena, ktory stoi
naprzeciwko niej, w oczekiwaniu na sygnat do tanca. I przyglada
si¢ jej spod spuszczonych powiek.

Nie dopusci, zeby sadzit, Zze ja onieSmiela. Nie pozwoli, zeby
wytracit ja z rbwnowagi 1 pozbawil panowania nad soba.

Rozlegly si¢ pierwsze takty muzyki i Vanessa usmiechngta
si¢ najradosniej, jak potrafita, zamierzajac prowadzi¢ konwersacje
z wicehrabig na tyle, na ile pozwola figury tanca.

Ale przede wszystkim poddata si¢ czystej radosci z tego, ze
ZnoOw tanczy.

Ze wszystkich partnerek, z ktorymi mialby ochote tanczyc,



pomyslat Elliott, kiedy rozlegly si¢ dzwigki muzyki 1 szereg
dzentelmenow uktonit si¢, a damy dygnety, pani Vanessa Dew -
Nessie, na mitos¢ Boska! - z pewnoscig bytaby ostatnia.

Synowa sir Humphreya. To juz brzmiatlo dostatecznie
odstreczajace W dodatku byta to niczym niewyrdzniajaca sig
kobietka sredniego wzrostu, 1 za szczupta, 1 0 zbyt malym, jak na
jego gust, biuscie, o wtosach mysiego koloru 1 pospolitych rysach.
Jej oczy miaty nieokreslony szary kolor. A w lawendowym
zupelie jej nie bylo do twarzy. A nawet gdyby, to sama suknia
wydawala si¢ okropna. Ponadto nie byta pierwszej mtodosci.

Stanowita doktadne przeciwienstwo Anny 1 w gruncie rzeczy
kazdej damy, z ktora zdarzyto mu si¢ tanczy¢ na balach.

Ale oto tanczyl wiasnie z nia. George, jak sadzil, bylby ja
zaprosit, gdyby on tego nie zrobil, ale bylo oczywiste, po kim
Dew spodziewat si¢, ze poprosi jego synowa do tanca. Tak wigc
jednak odgrywat rol¢ cyrkowej matpy.

To nie usposobito go najlepie;.

A potem, gdy tylko zaczgli tanczyC, pani Dew postata mu
olsniewajacy usmiech 1 byl zmuszony przyznac, ze moze nie jest
tak okropna, jak mu si¢ wydawato. Nie byt to usmiech zalotny, jak
zauwazyt z ulga, kiedy po chwili uSmiechngla si¢ w ten sam
sposob do wszystkich 1 wszystkiego, tak jakby nigdy w zyciu nie

bawila si¢ lepiej. Niemal sypata wokot siebie iskry.



Nie byt w stanie poja¢, co mogto si¢ podoba¢ w takiej
niecickawe) wiejskiej potancowce, ale by¢ moze brakowato jej
porOwnania.

Pomieszczenia byly mate 1 zatloczone, Sciany 1 sufity
pozbawione 0zdob - z wyjatkiem jednego wielkiego 1 paskudnego
obrazu nad kominkiem, przedstawiajacego tlusciutkiego Kupidyna
wypuszczajacego strzaty z tuku. Powietrze bylo lekko zatechle,
jakby pomieszczen nie otwierano przez rok - jak tez bez watpienia
byto. Muzycy grali z entuzjazmem, ale dosy¢ marnie - skrzypek
mylil tonacje, a pianista galopowatl, tak jakby chciat koniecznie
skonczy¢ utwor, zanim gra zacznie falszowaé. Swiece niemal
gasty za kazdym razem, kiedy otwierano drzwi i1 atakowal je
przeciag. Wszyscy mowili naraz - 1 to tak glosno, ze bolaly go
uszy. I wydawato si¢, ze wszyscy caly czas pamigtali o jego
obecnosci 1 robili wszystko, zeby tego nie okazac.

Pani Dew przynajmniej tanczyta dobrze. Lekko stawiata
stopy, poruszata si¢ z wdzickiem i gracja.

Zastanawiat si¢ beznamigtnie, czyjej maz byl najstarszym
synem. W jaki sposob go przyciagneta? Czyjej ojciec miat
pieniadze? Czy wyszla za niego, spodziewajac si¢, ze pewnego
dnia zostanie lady Dew?

George tanczyt z dama, ktora stata przedtem obok pani Dew -

najstarsza corka rodziny, ktorej nazwiska Elliott nie mogh sobie



przypomnie¢. A jesli to ona byta pigknoscia w tej rodzinie, to
Boze dopomoz pozostaltym.

Mtodsza z dwdch siostr Huxtable - panna Katherine Huxtable
- takze tanczyla. Starsza stata, przygladajac si¢ tanczacym, razem
z lady Dew. Nie przedstawiono go trzeciej siostrze. Zapewne
musiata zosta¢ w domu.

Starsza panna Huxtable odznaczata si¢ wyjatkowa uroda, ale
trudno ja bylo nazwa¢ mtoda dziewczyna - czego nalezato si¢
spodziewac po najstarszej z rodzenstwa, ktorego oboje rodzice nie
zyli. Prawdopodobnie przez wiele lat opiekowala si¢ pozostatymi.
Wspodlczut jej w pewien sposob. Panna Katherine Huxetable byta
do niej bardzo podobna, cho¢ duzo mtodsza 1 bardzie; ozywiona.
Ona takze byla niezwykle pigkna pomimo wyblaktej, nedznej
sukni, ktora usitowano od§wiezy¢ za pomoca nowej wstazki.

Stephen Huxtable byt w istocie mtodym Iwem. Wysoki,
smukty jak zrebak, wygladatl na swoje siedemnascie lat. Podobat
si¢ ogromnie wszystkim damom pomimo miodego wieku.
Otoczyly go wianuszkiem, zanim zaczgly si¢ tance, a cho¢ wybrat
partnerke, mtode damy po obu jej stronach poswigcaty mu
przynajmniej tyle samo uwagi, co swoim, mniej interesujacym
partnerom.

Jego smiech dobiegat do uszu Elliotta, az ten odymal wargi.

Miat nadzieje, ze $miech nie zdradzat bezmysInosci 1 plytkiego



charakteru. Miat juz za soba trudny rok. Pragnal, aby kolejne
cztery przebiegaty pomyslnie;.

- Przyjechal pan do Throckbridge w szczegdlnym czasie,
milordzie - stwierdzila pani Dew, kiedy figury tanca zblizyly ich
do siebie na krotko.

Pewnie chodzilo jej o to, ze byly walentynki i w gospodzie,
gdzie miat szczgscie si¢ zatrzymac, urzadzono tance.

- W istocie, pani. - Uniost brwi.

- Szczegblnym dla nas, by¢ moze - rozesSmiata sig, kiedy si¢
rozeszli, 1 zrozumial, ze jego ton, jesli juz nie stowa, nie byl zbyt
uprzejmy.

- Nie tanczylam ponad dwa lata - powiedziala, kiedy
ponownie si¢ spotkali 1 wzigli za rece, zeby raz si¢ obroci¢ - 1
zamierzam cieszy¢ si¢ tym, chocby nie wiem co. Jest pan dobrym
tancerzem.

Ponownie unidst brwi, ale nie odpowiedziat. Jak nalezato
odpowiedzie¢ na ten niespodziewany komplement? Ale z drugie;
strony, co miata na mysli, mowiac, ,,cho¢by nie wiem co”.

Rozesmiala sie raz jeszcze, kiedy wrdcili na miejsca.

- Nie jest pan, jak widz¢ - oznajmita nastgpnym razem - zbyt
rozmowny.

- Trudno prowadzi¢ znaczaca konwersacjg, gdy jest

podzielona na trzydziestosekundowe odcinki - stwierdzil z uraza



w glosie.

Zwlaszcza kiedy wszyscy wiesniacy wrzeszczeli jedni do
drugich, a nikt nie stuchat, a orkiestra grata wtedy gtosniej, zeby
ich zaghluszy¢. Nigdy w zyciu nie styszal rownie paskudnej
kakofonti.

Jak mozna si¢ byto spodziewac¢, wybuchneta Smiechem.

- Jesli pani pozwoli, bede jej prawil komplementy za kazdym
razem, kiedy si¢ spotkamy. Trzydziesci sekund zupeinie
wystarczy.

Rozdzielili si¢, zanim zdazyta odpowiedzieC, ale zamiast si¢
uspokoi¢, jak miat nadziej¢, Smiata si¢ do niego oczami.

- Wigkszos¢ dam - powiedzial nastgpnym razem, kiedy
stangli zwroceni do siebie plecami - musi nosi¢ klejnoty we
wlosach, zeby I$nity. Naturalne ztoto w pani wlosach powoduje,
ze 1$nig bez tego. - To bylo raczej naciagane stwierdzenie, jako ze
jej wlosy byty nijakiego koloru, cho¢, co prawda, §wiatlo swiec im
stuzyto.

- Och, zgrabnie powiedziane - stwierdzita.

- Za¢miewa pani wszystkie obecne damy w kazdy mozliwy
sposob - dodal w jakis czas poznie;.

-Och, to juz mniej zreczne - zaprotestowala. - Zadna
rozsadna dama nie lubi, aby jej pochlebiano tak przesadnie. Poza

tymi, ktore sa zarozumiate.



- Nie jest pani zatem zarozumiala? - zapytal. Niewiele miata
powodow do zarozumialstwa, to prawda.

- Moze pan mi powiedzie¢, jesli pan chce, ze jestem
oszatamiajaco pigkna - odparta, podnoszac ku niemu rozesmiana
twarz - ale nie, ze jestem pigkniejsza niz inne damy. Bytoby to
zbyt oczywiste klamstwo, moglabym nie uwierzy¢ 1 wpas¢ w
przygngbienie.

Spojrzat na niag z mimowolnym podziwem, kiedy odtanczyta
w druga strong. Na pewno miata poczucie humoru. Prawie
rozesmiat si¢ gtosno.

- Jest pani oszalamiajaco pigkna - powiedziat, kiedy chwycili
si¢ za rece na koncu szeregu.

- Dzigkuje - usmiechngta sig. - Jest pan bardzo uprzeymy.

- Ale - dodat, zaczynajac ja obraca¢ pomiedzy rzedami - takie
sa wszystkie damy obecne tu dzisiaj, bez wyjatku.

Odrzucita gtowe do tytu, Smiejac si¢ wesoto, 1 przez krotka
chwile usmiechnat si¢ do niej w odpowiedzi.

Na Boga, czyzby z nig flirtowal?

Z pospolita kobietka, ktora nie byla ani onieSmielona jego
pozycja, ani tasa na komplementy? Ale kto tanczyl z takim
zapamigtaniem, jakby nie byto na swiecie nic przyjemniejszego?

Zdziwit sie, kiedy taniec si¢ skonczyt. Co, juz?

-Czy nie ma trzeciej panny Huxtable? - zapytal,



odprowadzajac ja na miejsce, gdzie przedtem stala.

- Trzeciej? - Spojrzata pytajaco.

- Przedstawiono mnie pannie Huxtable, ciemnowlosej damie,
ktora tam stoi - powiedziat, kiwnawszy glowa w tamta strone -
oraz pannie Katherine Huxtable, jej mlodszej siostrze. MysSlatem
jednak, ze jest 1 trzecia.

Popatrzyta na niego ciekawie, milczac przez chwilg.

- Nie ma trzeciej panny Huxtable - oznajmila - chociaz jest
trzecia siostra. Ja nig jestem.

- Ach - mruknat, chwytajac raczke monokla. - Nie
poinformowano mnie, ze jedna z sidstr wyszta za maz.

Biedactwo. Zwazywszy na urod¢ tej rodziny, natura
poskapita jej urody.

- A nalezato? - Uniosta brwi z widocznym zdumieniem.

- Wcale nie - odpart szybko. - To byta zwykla ciekawos¢ z
mojej strony. Czy pani maz byl najstarszym synem sir
Humphreya?

- Nie. Byl mtodszym z dwdch. Crispin jest starszy.

- Przykro mi z powodu $mierci pani m¢za - powiedziat. Nie
musiat tego mowi¢, doprawdy, jako, ze nie znat cztowieka, a jego
smier¢ miala miejsce jakis czas temu. - To musiat by¢ straszliwy
szok.

- Wychodzac za niego, wiedziatam, ze umiera. Miat gruzlicg -
odparta.

- Przykro mi.

Jak, u diabta, wplatat si¢ w to?
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- Mnie takze - stwierdzila, rozktadajac wachlarz i zastaniajac nim
twarz. - Ale Hedley zmart, a ja zyj¢, poza tym pan go nie znal i
mnie pan nie zna, w zwigzku z czym nie ma powodu, zebysSmy
stali si¢ ckliwi, prawda? Dziekuj¢ za taniec. Wszystkie damy beda
mi zazdros$cié, ze tanczytam z panem pierwsza.

Usmiechngta si¢ promiennie, kiedy si¢ uktonit.

- Nie bedzie si¢ jednak pani przechwalac - stwierdzil. - Nie jest
pani zarozumiata.

Rozesmiala sie.

- Zycze przyjemnego wieczoru, pani Dew - powiedziat,
odwracajac sig.

Postanowit 1S¢ w strong, jak sadzit, pokoju do gry w karty, zanim
dopadnie go sir Humphrey, wmuszajac mu kolejna partnerke.

Na szczescie sie nie pomylil. A hatas w tym pomieszczeniu byt
lekko przyttumiony.

Pokazat si¢ na balu 1 zachowywat uprzejmie.

A wigc pani Vanessa Dew byla trzecia siostra? Dziwna ironia
losu, ze przy tak pospolitym wygladzie wstapita w zwiazek
malzenski jako pierwsza. Chociaz niewatpliwie miata w sobie
jakas iskre, ktora czasami sprawiala, ze wydawata si¢ tadniejsza.
Swiadomie poslubita umierajacego, Boze wielki!



4

Kiedy Vanessa skonczyla sniadanie nast¢pnego dnia, w
Rundle Park wszyscy jeszcze spali - poza sir Humphreyem, ktory
szykowat si¢, zeby pojecha¢ do wsi 1 odwiedzi¢ wicehrabiego
Lyngate 1 pana Bowena. Zamierzal, jak oznajmit Vanessie,
zacierajac rece z zadowoleniem, zaprosi¢ ich na obiad.

- By¢ moze - powiedziat - gdybym wzial powo6z, miatabys$
ochot¢ pojecha¢ ze mna, Nessie, zeby odwiedzi¢ siostrg. Jest
rannym ptaszkiem tak samo jak ty, pozwole sobie zauwazy¢.

Vanessa przyjeta propozycje z przyjemnoscia. Chgtnie
porozmawia z Margaret o wczorajsze] zabawie. To byl taki
cudowny wieczor. Przez pot nocy, oczywiscie, nie spata, myslac o
pierwszym tancu. Nic dziwnego. Nikt z obecnych na balu na
pewno nie pozwoli jej o nim zapomnie¢. Wicehrabia tanczyt z nig
1 tylko z nia.

Jeszcze przed rozpoczeciem tanca postanowila, ze nie
zachowa naboznego milczenia. Po paru minutach stato si¢ jednak
jasne, ze on ani myslat rozmawia¢, cho¢ z pewnoscia kazdy
uprzejmy dzentelmen podjatby taki wysitek. Widocznie nie byt
bardzo uprzejmym dzentelmenem - jeszcze jedna jego wada, ktorg
zauwazylta, tak naprawd¢ wcale go nie znajac. Tak wigc to ona
zaczeta z nim rozmawiac.

Na koniec niemal ze soba zartowali. Prawie flirtowali. Moze



jest w tym czlowieku co$s wigcej, niz sadzita na poczatku. Moj
Boze, nigdy nie flirtowata z zadnym mezczyzna. Ani zaden inny
mezczyzna z nig nie flirtowat.

Jednak nie zatanczyl juz z nikim innym. Reszt¢ wieczoru
spedzit w pokoju do gry w karty. Czulaby si¢ upokorzona, gdyby
obchodzito ja, co o niej mysli. A tak rozczarowal tylko okoto
tuzina innych kobiet, ktore miaty nadzieje zwroci¢ jego uwage.

Ale to, co powiedzial na sam koniec, nie dawalo jej spac w
nocy. Zdumiat ja wtedy 1 wciaz zdumiewat. Ciekawa byta, co
powie na to Margaret.

- Wicehrabia Lyngate 1 pan Bowen to wyjatkowo mili mtodzi
dzentelmeni. Chyba zgodzisz si¢ ze mna, Nessie? - zapytal sir
Humphrey, kiedy weszli do powozu.

- W istocie, papo.

Pan Bowen byl bardzo mity. Tanczyt z tyloma réznymi
partnerkami, ile byto tancow, a takze rozmawial z nimi 1 prawie ze
wszystkimi innymi w przerwach 1 przy kolacji. Wicehrabia
Lyngate, jak podejrzewala Vanessa, w ogodle si¢ nie bawil
zeszltego wieczoru. Ale jesli tak, to wylacznie z wilasnej winy,
poniewaz zjawil si¢ na balu, spodziewajac si¢ nudy. To byto dla
niej zupetie oczywiste. Czasami cztowiek dostawat doktadnie to,
czego oczekiwal.

- Mysle, Nessie - zachichotat sir Humphrey - Ze wicehrabia



upodobat sobie ciebie. Tanczyt tylko z toba.

- Myslg, papo - odparta z usmiechem - ze bardziej ode mnie
czy od kogokolwiek innego upodobat sobie gre¢ w karty. W pokoju
karcianym spedzit wieksza cze$¢ wieczoru.

- Ku powszechnemu zadowoleniu - stwierdzit tes¢. - Starsi
ludzie docenili jego taskawos¢. Rotherhyde sprawil, ze stat si¢
lzejszy o dwadziescia gwinei, 1 nie begdzie, powiadam ci,
rozprawiaC 0 niczym innym przez nast¢pny miesiac.

Nie padato, chociaz wygladato na to, ze deszcz lunie lada
moment. Bylo do$¢ chtodno. Vanessa podzigkowata sir
Humphreyowi za podwiezienie, kiedy powo6z stanal przed furtka.

Zastata w domu nie tylko Margaret, ale takze Katherine, bo
tego dnia dzieci nie szly do szkoty. Stephen réwniez byt w domu,
ale siedzial na gorze, w swoim pokoju, nad tacinskim
tlumaczeniem, bo Margaret zagrozita, ze nie wypusci go z domu,
dopdki nie skonczy tego zadania.

Vanessa usciskata siostry 1 zajela swoje zwykte miejsce przy
kominku w salonie. Rozmawiaty, oczywiscie, o balu, podczas gdy
Margaret jak zwykle cos cerowata.

- Poczulam taka ulge, kiedy zobaczytam, ze wchodzisz do
sali z lady Dew, Henrietta 1 Eva - powiedziata. - Obawiatam sig,
ze si¢ wycofasz w ostatniej chwili. I bytlam zachwycona, widzac,

ze caly czas tanczylas. Zmeczytam si¢ samym tylko patrzeniem na



ciebie.

Swoja droga sama Margaret nie zatanczyta tylko dwoch
tancow.

- Ja tez nie siedzialam caty wieczor - powiedziata Katherine.
- Czy nie byl to cudowny bal? Oczywiscie, ty dokonatas
najwigkszego podboju, Nessie. Tanczyla§ na otwarciu z
wicehrabia Lyngate, ktory naprawde jest tak przystojny, ze
poruszyt serca wszystkich kobiet. Gdybys nie przyszia, ja
posztabym do Rundle. Opowiadaj!

- Nie ma wiele do opowiadania. Tanczyt ze mna, bo tes¢ nie
dat mu wyboru - stwierdzita Vanessa. - Nie porazity go jednak
moje wdzigki, a jesli zjawil si¢ na balu szuka¢ zony, to zaprzestat
poszukiwan po tancu ze mna. Jakiez to przygnebiajace.

Siostry rozesmialy si¢ zgodnie.

- Nie doceniasz sig, Nessie - stwierdzita Margaret. - Nie
potraktowal ci¢ zbyt wyniosle. Rozmawiat z toba podczas tanca.

- Bo go do tego zmusitam - odparta Vanessa. - Powiedzial, ze
jestem ol$niewajaco pigkna.

- Nessie! - wykrzykneta Katherine.

- A potem dodal, Zze takie sa wszystkie obecne damy bez
wyjatku - wuzupeilila Vanessa. - To skutecznie ostabito
komplement, prawda?

-Czy to bylo wtedy, kiedy odrzucita§ glowe do tylu 1



wybuchneta Smiechem? - zapytala Margaret. - Wszyscy w sali
usmiechali si¢, zatujac, ze nie moga podstuchiwac. Zmusitas go do
wyglaszania podobnych nonsensow? Jak ty to robisz? Zawsze
umiata§ pobudza¢ ludzi do $miechu. Nawet Hedleya, kiedy juz
byt... bardzo chory.

Vanessa poswigcita mu wtedy reszt¢ energii, sprawiajac, ze
si¢ uSmiechat. P6zniej si¢ zatamala. Po pogrzebie przez niemal
dwa tygodnie nie byla w stanie zwlec si¢ z 16zka.

- Och - powiedziata, potykajac tzy - ale to wicehrabia
Lyngate mnie rozbawit.

- Czy wyjasnit - chciata wiedzie¢ Katherine - co robi w
Throckbridge?

-Nie - odparla Vanessa. - Ale powiedzial co$ bardzo
dziwnego. Zapytal mnie o trzecia siostr¢ Huxtable. Czy papa
wczora) wieczorem wspomnial przy wicehrabim o moim
istnieniu?

- Nie przypominam sobie - odrzekla Margaret, podnoszac
gltowe¢ znad powloczki, ktora wlasnie naprawiata.

- Na pewno nie - stwierdzita zdecydowanie Katherine. -
Moze powiedziat cos, kiedy od nas odeszli albo kiedy
przedstawiat Stephena. Co mu powiedziatas?

- Wyjasnitam, Ze ja jestem trzecia siostra - odparta Vanessa. -

A on na to, ze nie zostal powiadomiony, ze jedna z nas wyszla za



maz. Potem zmienit temat 1 zapytal mnie o Hedleya.

- To 1stotnie dziwne - mrukneta Katherine.

- Cickawa jestem - zastanawiata si¢ Vanessa - co wicehrabia
Lyngate robi w Throckbridge. Mowit papie, ze ma tu jaki$ interes.
Skad wiedzial, ze sa trzy siostry Huxtable? I dlaczego miatoby go
to w ogole interesowac?

- Pewnie to zwykla cieckawos¢ - stwierdzila Margaret. -
Dlaczego Stephen drze wszystkie powtoczki, w jakie oblekasz mu
poduszki?

- Moze to nie byla zwykia ciekawos¢! - wykrzykneta
Katherine, zrywajac si¢ nagle na rowne nogi, ze wzrokiem
utkwionym gdzie§ za oknem. - Wtasnie tu idzie. Ida obaj. - Jej
glos wzniost si¢ niemal do pisku.

Margaret pospiesznie odtozyta na bok robotke, a Vanessa
spojrzala w okno 1 przekonata si¢, ze istotnie wicehrabia Lyngate 1
pan Bowen mingli furtke 1 kierowali sie ku drzwiom frontowym.
Wizyta tescia w gospodzie musiata trwac bardzo krotko.

- Oyej! - Styszaty tupot Stephena na schodach i jego okrzyk;
wyraznie cieszyl si¢, ze mdgt uciec cho¢ na chwile od ksiazek. -
Meg? Mamy gosci. Ach, jestes tu, Nessie? Wyglada na to, ze
wicehrabia wczora; wieczorem nie mogt si¢ oprze¢ twojemu
urokowi 1 przychodzi, zeby prosi¢ ci¢ o reke. Wybadam go bardzo

gruntownie, zanim wyraz¢ zgodg, czy jest w stanie ci¢ utrzymac. -



Usmiechnat si¢ szeroko, puszczajac do niej oko.

- O, Boze - zaniepokoita si¢ Katherine, kiedy rozleglo si¢
pukanie do drzwi - jak si¢ zwraca¢ do wicehrabiego?

Dwaj dzentelmeni, jak u§wiadomita sobie nagle zaszokowana
Vanessa, przybyli tutaj, do Throckbridge, z ich powodu. To oni
byli ta sprawa, o ktorej mowit wicehrabia. Wiedziat o ich
istnieniu, zanim przyjechat, chociaz nie poinformowano go, ze
jedna z trzech sidstr wyszta za maz. Coz za intrygujaca tajemnica!
Vanessa byta zadowolona, ze przyjechata tu dzis rano.

Styszeli, jak pani Thrush otwiera drzwi. A potem w
milczeniu czekali, az otworza si¢ drzwi salonu, jakby tworzyli
zywy obraz na scenie. Po chwili, ktéra wydawata si¢ trwac cale
wieki, drzwi si¢ otworzyly 1 sluzaca zapowiedziala obu
dzentelmenow.

Tym razem pierwszy wszedt wicehrabia.

Tego ranka jego stroj nie nawiazywal do wiejskiej swobody,
jak szybko zauwazyla Vanessa. Mial na sobie ci¢zki ptaszcz do
potowy tydki z pot tuzinem krotkich pelerynek, wysoka czapg z
bobra, ktora juz zdjal, skorzane rekawiczki, ktore wiasnie
zdejmowal, oraz czarne buty z migkkiej skory, ktore musiaty
kosztowa¢ majatek. Wydawal si¢ potezniejszy, bardziej
imponujacy 1 niedostgpny - 1 dziesie¢ razy wspanialszy - niz

poprzedniego wieczoru. Rozejrzat si¢ po salonie 1 sklonit



Margaret. Marszczyt czoto, jakby ta wizyta nie byta mu w smak.
Wydawat si¢ bardzo daleki od zartow 1 flirtow.

Dlaczego przyjechal? Wielkie nieba, dlaczego?

- Panno Huxtable - rzekt. Zwrdcit sie do nich wszystkich po
kolei. - Pani Dew? Panno Katherine? Huxtable?

Pan Bowen uktonit si¢ z wesolym u§miechem.

- Panie? Huxtable? - powiedzial.

Vanessa powiedziala sobie stanowczo, tak jak poprzedniego
wieczoru, ze nie pozwoli, aby onieSmielit ja modny plaszcz,
drogie buty 1 tytul. Ani tez pochmurna, urodziwa, pigknie
rzezbiona twarz ze zmarszczonymi brwiami. Na Boga, jej tes¢ nie
byt nikim. Byt baronetem!

Jednak czuta si¢ onieSmielona. Wicehrabia wydawat si¢ nie
na miejscu w skromnym, niemal ngdznym saloniku Meg. Przy
nim pokoj stawal si¢ dziesi¢¢ razy mniejszy. Mialo si¢ wrazenie,
ze brakuje w nim powietrza.

- Wicehrabio? Panie Bowen? - przywitata ich Margaret z
godnym podziwu opanowaniem, wskazujac krzesta po obu
stronach kominka. - Zechca panowie usiag$¢? Poda pani herbate,
pani Thrush?

Wszyscy usiedli, kiedy pani Thrush wyszta z pokoju z
wyrazem ulgi na twarzy.

Pan Bowen stwierdzil, ze bardzo podoba mu si¢ ich dom.



Dodal, ze latem ogrod musi by¢ niezwykle barwny 1 pigkny.
Pochwalit wczorajsza zabaweg. Zapewnil, ze spedzil bardzo
przyjemny wieczor.

Wicehrabia Lyngate odezwal si¢ dopiero, kiedy podano
herbate.

- Przynosz¢ wiesci, ktore dotycza was wszystkich - zaczat. -
Obawiam sig, ze jest moim smutnym obowigzkiem poinformowac
was o niedawnej $mierci hrabiego Mertona.

Patrzyli na niego przez chwile.

- To w 1stocie smutne nowiny - przerwala milczenie Margaret
- 1 jestem bardzo zobowiazana, ze przyniost je pan osobiscie.
Sadze, ze taczy nas pokrewienstwo z rodzing hrabiego, cho¢ nigdy
nie mielisSmy z nimi do czynienia. Nasz ojciec nie pozwalal o nich
mowi¢. Nessie orientuje si¢ zapewne lepiej w  stopniu
pokrewienstwa. - Spojrzata pytajaco na siostre.

Vanessa jako dziecko spedzita wiele czasu w towarzystwie
dziadkow ze strony ojca 1 stluchata z ciekawoscia ich opowiadan o
rodzinie, zas Margaret interesowalo to znacznie mnie;.

- Nasz dziadek byl miodszym synem hrabiego Mertona -
wyjasnita. - Rodzina odcigta si¢ od niego, poniewaz miat burzliwa
mtodos¢ 1 wybral babcig¢ na zong. Nigdy wigcej ich nie zobaczyt.
Mowit mi czgsto, ze nasz papa byl kuzynem pierwszego stopnia

obecnego hrabiego. Czy to on wilasnie umart? To by czynito nas



jego kuzynami pierwszego stopnia.

- Och - odezwat si¢ Stephen - to rzeczywiscie calkiem bliskie
pokrewienstwo. Nie miatem poj¢cia, chociaz wiedzialem, ze jakis
zwiazek istnieje. W istocie jestesmy panu zobowiazani za
przybycie. Czy nowy hrabia prosil, zeby pan nas odszukal? Czy
chodzi o przywrdcenie zgody w rodzinie? - Chlopiec wyraznie sig
ozywit.

- Nie jestem pewna, czy bym tego chciala - stwierdzita
poruszona Katherine - skoro oni wszyscy odwrdcili sie od
dziadka, poniewaz poslubit babci¢. Nie byloby nas na Swiecie,
gdyby tego nie zrobit.

- Jednak napiszg list z kondolencjami do nowego hrabiego 1
jego rodziny - oznajmila Margaret. - Tak nakazuje przyzwoitosc.
Zgodzisz si¢ ze mna, Nessie? Moze zabierze go pan ze soba,
wyjezdzajac?

- Niedawno zmarty hrabia byl chltopcem zaledwie
szesnastoletnim - wyjasnil wicehrabia Lyngate. - Przezyt ojca
tylko o trzy lata. Zostalem jego opiekunem 1 zarzadca majatku po
sSmierci mojego wiasnego ojca w zesztym roku. Chtopiec, niestety,
zawsze byt stabego zdrowia 1 nie rokowal nadziei, ze dozyje
wieku dojrzatego.

- Ach, biedny chlopiec - szepngta Vanessa.

Jego zywe, niepokojaco bigkitne oczy spoczely na niej przez



chwile. Oparla si¢ wygodniej na krzesle.

- Mtody hrabia nie miat syna, rzecz jasna - ciagnal, zwracajac
si¢ ponownie do Stephena - ani braci, ktorzy mogliby po nim
dziedziczy¢. Ani zadnych wujow. Poszukiwanie spadkobiercy
doprowadzito do jego dziadka oraz jego brata - waszego dziadka -
1jego potomkow.

- A niech to - wyrwalo si¢ Stephenowi.

Vanessa wbila si¢ jeszcze glebiej w krzeslo, a Katherine
zakryta twarz dtohmi.

Dziadek miat tylko jednego syna - ich ojca.

- Doprowadzito do was - kontynuowal wicehrabia Lyngate. -
Huxtable, przyjechalem, zeby ci oznajmié, ze jestes teraz hrabia
Merton 1 wiascicielem Warren Hall w Hampshire, poza innymi
posiadtosciami w doskonatym, jak z zadowoleniem moge
stwierdzi¢, stanie. Moje gratulacje.

Stephen wpatrywal si¢ w niego wielkimi oczami. Twarz mu
pobladta.

- Hrabia? - szepnela Katherine. - Stephen? Vanessa chwycita
za porecze krzesta. Margaret wygladata, jakby wykuto ja z
marmuru.

- Gratulacje, chlopcze - powiedziat serdecznym tonem pan
Bowen 1 wstal, wyciagajac reke do Stephena.

Stephen podnidst sie, zeby uscisnac jego dion.



- Niedobrze si¢ sktada - ciagnat wicehrabia Lyngate - ze nie
otrzymate$s wychowania, jakie przygotowatoby ci¢ do zycia, ktore
ci¢ teraz czeka, Merton. To bedzie duzo pracy 1 wiele
obowiazkdéw, nie tylko splendor tytutu 1 bogactwa. Bedziesz
musiat si¢ wiele nauczy¢, czym si¢ zajm¢ 1 W Czym sam Z
przyjemnoscia wezme¢ udzial. Musimy zabra¢ ci¢ bez dalszej
zwloki do Warren Hall. Juz luty. Miejmy nadziejg, ze po $wigtach
Wielkiej Nocy bedziesz gotow pokaza¢ si¢ w Londynie.
Wykwintne towarzystwo zjedzie si¢ tam, jak rozumiesz, w
zwiazku z sezonem 1 sesjq parlamentu. Beda chcieli ci¢ poznac,
niezaleznie od twojego mtodego wieku. Czy bedziesz gotow, zeby
wyjechac jutro rano?

- Jutro rano? - powiedzial Stephen, puszczajac dton pana
Bowena 1 patrzac ze zdumieniem na wicehrabiego. - Tak szybko?
Aleja...

- Jutro rano, milordzie? - odezwala si¢ Margaret stanowczym
tonem. Vanessa dostyszata w nim stalowa nutke. - Sam?

- To konieczne, panno Huxtable - wyjasnil wicehrabia. - Juz
straciliSmy par¢ miesiecy, szukajac mtodego Mertona. Wielkanoc
bedzie...

-On ma siedemnascie lat - odparta Margaret. - Nie ma
mowy, by jechal z panem sam. Jutro. Wyzsze sfery moga

poczekac.



- Zdaje sobie sprawg, pani... - zaczat wicehrabia.

- Och, mysle, ze pan sobie nie zdaje - przerwala mu
Margaret, podczas gdy Vanessa 1 Katherine, zafascynowane,
wodzity wzrokiem od jednego do drugiego; Stephen ponownie
usiadl na krzesle, z taka ming, jakby miat za chwil¢ zemdle¢. -
Moj brat nigdy nie wyjezdzat dalej niz pare mil od domu, a pan si¢
spodziewa, ze odjedzie z panem, zupetnie obcym cztowiekiem,
jutro, zeby zamieszka¢ w obcym domu posrod ludzi, ktorych
nigdy nie widzial na oczy, 1 rozpoczal zycie, ktorego si¢ nie
spodziewat 1 ktore jest dla niego czyms catkowicie nowym?

- Meg... - policzki Stephena pokryt rumieniec.

- Kiedy przed osmiu laty moj ojciec lezat na tozu $mierci -
oznajmita Margaret, podnoszac dion 1 nie odwracajac wzroku od
wicehrabiego - ztozytam mu uroczysta obietnice, ze zaopiekuj¢ si¢
moim rodzenstwem, poki nie osiagna pelnoletniosci 1 nie beda w
stanie sami o siebie zadbaé. Zawsze uwazalam t¢ obietnice za
swieta. Stephen nigdzie nie pojedzie jutro ani pojutrze, ani
nastepnego dnia. W kazdym razie nie sam.

Wicehrabia Lyngate uniost brwi 1 przybral w istocie
niezwykle dostojny wyglad.

- Zapewniam panig - powiedzial, kazdym poruszeniem ciata
zdradzajac zniecierpliwienie - ze pani brat bedzie bezpieczny pod

moja opieka. Jest jednym z najbogatszych ludzi w kraju 1 trzeba



koniecznie...

- Pod panska opieka? - powtorzyla Margaret. - Pan wybaczy.
Stephen pozostaje pod moja opieka, choCby si¢ okazalo, ze jest
bogaty jak Krezus 1 krol Anglii razem wzigci.

- Meg - wtracit Stephen, przesuwajac palcami po wiosach, co
natychmiast przywrocilo im naturalny wyglad. Wydawatl si¢
bardzo zmieszany. - Ja mam siedemnascie lat, nie siedem. I jestem
hrabig Merton, o ile to nie jest jaki§ dziwaczny zart. Lepiej, zebym
pojechat i dowiedziat si¢, o co w tym wszystkim chodzi, 1 nauczyt
si¢ pelni¢ swoje obowiazki. Byloby upokarzajace spotkac kogos z
towarzystwa 1 nie wiedzie¢, jak si¢ zachowac. Na pewno si¢ z tym
zgodzisz.

- Stephenie... - zaczeta Margaret.

On jednak podnidst dton 1 zwrdcit si¢ do wicehrabiego.

- Rzecz w tym - wyjasnil - Ze, jak pan si¢ przekonat, jesteSmy
bardzo zzyta rodzing. Zawdzigczam wiele wszystkim moim
siostrom, ale zwlaszcza Meg. Oczywiscie muszg ze mng pojechac,
jesli ja mam jechac - a tak sig, jak sadze, stanie. Musza jechac,
poniewaz zalezy mi na tym. W gruncie rzeczy bez nich nie pojade.
Jakbym si¢ czul, sam, w wielkiej, starej rezydencji?
Przypuszczam, ze Warren Hall jest duze?

Wicehrabia pochylit glowe, podczas gdy Meg patrzyla na

Stephena ze zdumieniem.



-1 co za bogaty, wplywowy hrabia bylby ze mnie - ciagnat
Stephen - gdybym zostawil siostry w takiej chacie jak ta, podczas
gdy one oszczedzaty kazdy grosz, zeby mnie posta¢ na
uniwersytet, kiedy skoncze¢ osiemnascie lat? Nie, lordzie Lyngate.
Meg 1 Kate pojada ze mna. Nessie takze, jesli sobie tego zyczy
albo jesli uda si¢ ja przekona¢. Przypuszczam, ze byloby jej
smutno w Rundle Park, gdybysmy wszyscy wyjechali.

Mogliby pojecha¢ bez niej? Vanessa nie dopuszczata do
siebie takiej mysli. Moglaby straci¢ raptem cala rodzing?
Oczywiscie, ze pojedzie z nimi.

- Musisz przyznac, Elliotcie - odezwal si¢ pan Bowen - Ze to
rozsadna propozycja. Chtopiec podjat decyzje 1 przy siostrach
bedzie widdl dalej spokojne, rodzinne zycie. Bedzie tego
potrzebowal. A one sa teraz siostrami hrabiego. To dla nich
bardziej stosowne, zeby zamieszkaly w Warren Hall zamiast
zostac tuta;.

Wicehrabia, unoszac brwi, po kolei popatrzyl na kazdego z
obecnych.

- 7 czasem, owszem - przyznal. - Ale najlepiej nie od razu.
Wszystkie trzy wymagatyby ksztatcenia, strojow, tysiaca 1 jedne;
innych rzeczy. Wszystkie trzeba by przedstawi¢ na dworze, a
potem w towarzystwie. To monumentalne przedsiewzigcie.

Vanessa wciagnela powoli powietrze. O ile zyskat w jej



oczach odrobing zesziego wieczoru, kiedy tanczyli, o tyle teraz
znowu znalazt si¢ na samym dnie. Traktowat je - wszystkie, nawet
Meg - jako monumentalny cig¢zar. Klopot. Wigjskie baby. Nabrata
powietrza, chcac co$ powiedzieC. Ale Stephen wydawal si¢ nie
zauwazy¢ niczego niewlasciwego - ani tez niczego w ogole - w
tym, co powiedziat wicehrabia. Upomniat si¢ o swoje prawa w tej
niezwyktej sytuacji, ktora nagle na niego spadia, ale nadal
pozostal pelnym zycia chlopcem.

- O rany. - Wstat 1 uSmiechnat si¢ promiennie. - Jedziemy do
Warren Hall, Meg. Begdziesz miata debiut w sezonie, w
londynskim towarzystwie, Kate. A ty znowu zamieszkasz z nami,
Nessie. Och, to cudownie! - Zatart rece, a potem objat Katherine.

Vanessa nie moglta mu zepsu¢ przyjemnosci. Kiedy jednak
zerkneta na wicehrabiego Lyngate, nie probujac nawet ukry¢
rozdraznienia, stwierdzita, ze patrzy na nig z uniesionymi
brwiami.

Mocno zacisnela wargi.

Ale potem usmiechnegta sig, a nawet rozeSmiata, kiedy
Stephen podnidst ja z krzesta - w powietrze - 1 okrgcit dookota.

- Cudownie! - zawolat jeszcze raz.

- W istocie - zgodzita si¢ chetnie.

- Pojedzmy lepiej do Rundle Park - powiedzial - zeby

zawiadomi¢ sir Humphreya 1 lady Dew. I na plebanig, zeby



powiedzie¢ proboszczowi. I do - Boze. - Usiadl gwalttownie i1
znowu zbladl. - O Boze.

Wicehrabia Lyngate podniost si¢ z krzesta.

- Zostawimy was, zebyscie mogli w spokoju wszystko
przemysle¢ - oznajmil. - Ale wrocimy po potudniu omowic
szczegbty. Nie ma czasu do stracenia.

Margaret takze wstata.

- Nie bedziemy traci¢ czasu, milordzie - oznajmila
stanowczo. - Nie moze pan jednak oczekiwaé, ze wyruszymy
jutro, pojutrze czy nawet jeszcze nastgpnego dnia. Wyjedziemy,
jak tylko bedziemy gotowi. Mieszkalismy tutaj, w Throckbridge,
cale zycie. ZapusciliSmy korzenie tak gieboko, jak pan zapewne w
swoim domu. Potrzebujemy czasu, zeby je wyrwac.

- Do zobaczenia zatem. - Sklonit si¢ wicehrabia Lyngate.
Przyszedt, jak uswiadomita sobie Vanessa, spodziewajac sie, ze je
oniesmieli tak, iz zgodza si¢, aby porwal Stephena do nowego
zycia juz jutro. Bez siostr.

Jakze ghupi bywali mezczyzni.

Usmiechngta si¢ do wicehrabiego, kiedy si¢ jej ukionil.
Wigjskie baby, o czym si¢ przekona, niekoniecznie dawaty soba
tak fatwo powodowac, jak damy, do ktorych widocznie przywykl.

Ale Stephen, pomyslata, kiedy dzentelmeni wyszli, Stephen
byt hrabia.



Hrabig Merton.

- Hrabia Merton - powiedziat na glos, jakby powtarzajac jej
mysl. - Niech kto§ mnie uszczypnie.

- Jesli ty uszczypniesz mnie pierwszy - odrzekta Katherine.

- Och, m¢; Boze - odezwala si¢ Margaret, wciaz stojac 1
rozgladajac si¢ niespokojnie po pokoju. - Od czego mam zaczac?

- Od poczatku? - poddata mys$l Vanessa.

- Gdybym tylko wiedziata, gdzie to jest - odparta Meg niemal
ze szlochem.

Po chwili Stephen odezwat si¢ znowu; krew z powrotem
naptyne¢ta mu do twarzy, w oczach pojawit sie btysk.

- O Boze! Czy zdajecie sobie sprawe, co to znaczy? To
znaczy, ze nie musz¢ czekac, az skoncze studia 1 pewnie jeszcze
parg lat dtuzej, zeby robi¢ wszystko, o czym marzytem. Nie musze
czekac, az bed¢ w stanie was utrzymywac. Nie muszg czeka¢ ani
minuty dluzej. Jestem hrabia Merton. Jestem bogatym
cztowiekiem. I wszystkim wam zapewni¢ wspanialy nowy dom 1
jeszcze wspanialsze nowe zycie. A co do mnie... Coz.

Najwyrazniej zabraklo mu stow.

- Och, Stephenie - powiedziata Katherine z czutoscia.
Vanessa zagryzta gorna wargg.

Margaret zalata si¢ Izami.



To zajeto szes¢ dni.

Szes¢ dni zabijania czasu w nedznej wiejskie] gospodzie.
Szes¢ dni1 w odlegle; wsi w lutym, kiedy stonce nie pokazywato
si¢ prawie wcale, a lodowaty deszcz chlustat im w twarz, jak tylko
wychylili si¢ na zewnatrz. Sze$¢ dni goszczenia przez niezmiennie
radosnego 1 dobrodusznego sir Humphreya Dew. Szes¢ dni
obserwowania reakcji zaspanej angielskiej wsi na zdumiewajaca
wies¢, ze jeden z jej mieszkancow odziedziczyt wiasnie tytut
hrabiego, a takze jego majatek.

Szes¢ dni niecierpliwienia si¢ albo zzymania si¢ na George'a
Bowena, by¢ moze najbardziej niesubordynowanego sekretarza w
historii.

Szes¢ dni tesknoty za Anng i1 bolu niezaspokojonego
pozadania.

Wydawalo sig, ze to szes¢ tygodni.

Albo miesigcy.

Par¢ razy zawitali do domku Huxtable'ow, ale za kazdym
razem wszyscy byli tak zajeci przygotowaniami do wyjazdu, ze
Elliott nie chcial im przeszkadza¢. Mtody Merton odwiedzit ich
raz w gospodzie, zapewniajac, ze beda gotowi lada moment.

Szes$¢ dni to lada moment?

Czesciej widywal pania Dew niz pozostalych. Ale ona



mieszkata w Rundle Park, a nie w domu z wlasna rodzina.

Niewiele czasu minglo, a zorientowal si¢, ze bedzie mu
prawdziwym cierniem w boku. Wiedzial o tym od pierwszej
wizyty w ich domku, kiedy poczula si¢ urazona jego niechg¢tna
zgoda na to, zeby trzy siostry towarzyszyly mlodemu Mertonowi
do Warren Hall. Nie odezwatla si¢ wowczas wcale, ale jej wzrok
mowil az za wiele. Moze sadzita, ze malzenstwo z mlodszym
synem wiejskiego baroneta wystarczylo, zeby salony Londynu
stanety przed nig otworem.

Nie byta taka wstrzemigzliwa w stowach, kiedy spotkat ja
przypadkiem trzy dni poznie;.

Razem z George'em jechali do Rundle Park na kolacj¢ i
zobaczyli ja, jak szla w t¢ sama strong, wracajac zapewne od
rodzenstwa. Elliott zsiadt z konia 1 poprosit George'a, zeby jechat
dalej sam z dwoma wierzchowcami; nie byt jednak pewien, czy
docenig jego galanterig.

Przez par¢ minut wicehrabia i Vanessa szli, rozmawiajac o
pogodzie. O tym, ze w powietrzu utrzymuje si¢ uporczywy chtod,
co dotkliwie daje si¢ we znaki przy braku stonca 1 silnym wietrze,
ktory zawsze wydawat si¢ wia¢ w twarz. Ukryta dtonie w mufce, a
on zastanawiat si¢, czy teraz przejda do rozwazan, jakie lato ich
czeka - albo czy tez w ogole bedzie jakies lato.

Ten rodzaj rozmoéw przyprawial go o zgrzytanie zgbow.



Chlodne powietrze wywotalo rumieniec na jej policzkach 1
zabarwito jej nos na rézowo. W rezultacie wygladala swiezo, jak
dziecko natury, przyznal niech¢tnie, nawet jesli, Scisle biorac, nie
byta tadna.

Ale ja takze, jak si¢ wydawato, znuzyta rozmowa o pogodzie.

- Musi pan zrozumie¢ - odezwata sig, przerywajac krotkie
milczenie - Zze jesteSmy rownie zaniepokojone, jak uradowane.

- Zaniepokojone? - Spojrzat na nia, unoszac brwi.

- Zaniepokojone z powodu Stephena - wyjasnita.

- Dlaczego miatyby panie niepokoi¢ si¢ z powodu brata? -
zapytal. - Wlasnie wszedl w posiadanie spadku, ktory przyniost
mu niezwykte bogactwo, a takze pozycj¢ i prestiz.

- To wlasnie nas niepokoi - wyjasnita. - Jak on da sobie z tym
rade? Kocha zycie i uwielbia czynnie spgdzac czas. A takze pilnie
si¢ uczy. Pracowat z poswigceniem, zeby osiagna¢ cos znaczacego
w przysziosci, zarowno dla siebie, jak 1 dla nas wszystkich. Jest
mtody i tatwo ulega wplywom. Boj¢ sig, czy to, co go spotkato,
nie zdarza si¢ w mozliwie najgorszym momencie.

- Obawia si¢ pani, ze przewroci mu si¢ w gtowie? Ze nagle
zaniedba nauki 1 zacznie szale¢? 1 straci poczucie
odpowiedzialnosci? Moja misja stanie si¢, zeby do tego nie
doszto, pani Dew. Dobre wyksztalcenie jest niezb¢dne kazdemu

dzentelmenowi. To...



- Nie tego si¢ obawiam - przerwala mu. - Stephen ma dobry
charakter i wpojono mu zdrowe zasady. Smiem twierdzi¢, ze
odrobina szalenstwa mu nie zaszkodzi. Nawet tutaj troch¢ szalatl.
Megzczyzni, jak si¢ zdaje, dorastaja w ten sposob.

- A zatem? - Spojrzal na nig pytajaco.

- Boj¢ sig, ze bedzie pan si¢ starat uksztattowac go na swoje
podobienstwo 1 ze by¢ moze to si¢ panu uda. Zrobil pan na nim
silne wrazenie.

Coz.

- Nie stanowi¢ dla niego dostatecznie dobrego wzoru? -
zapytal, zatrzymujac sie 1 patrzac jej gniewnie prosto w oczy. Nie
byt dos¢ dobry dla jej brata, wiejskiego chtopca, ktéry stal sie
hrabia? Po wszystkich poswigceniach zesztego roku 1 tych, ktore
czekaly go przez nastgpne cztery lata? Czut gniew. - A to
dlaczego, jesli wolno spytac?

- Poniewaz - odparta, nie odwracajac wzroku, chociaz nie
probowat nawet ukry¢ rozdraznienia - jest pan dumny i1 wyniosty.
Poniewaz okazuje pan zniecierpliwienie wobec wszystkich, ktorzy
ustepuja panu pozycja spoteczna, a takze cos w rodzaju wzgardy.
Spodziewa si¢ pan, ze w kazdej sytuacji postawi na swoim, 1
ztosci sig, kiedy tak si¢ nie dzieje - tylko dlatego, ze jest pan tym,
kim jest. Marszczy pan czolo niemal caly czas i nigdy si¢ nie

usmiecha. By¢ moze wszyscy arystokraci sa aroganccy i



nieprzyjemni. Moze to nieunikniony skutek bogactwa 1 witadzy.
Ale watpi¢ w to. A jednak, wbrew temu, co mowi Meg, to pan jest
teraz jego opiekunem. To pan bedzie go uczyC, co znaczy by¢é
arystokrata. Nie chce, zeby stat si¢ taki jak pan. Nie moglabym
tego zniesc.

Coz!

Ta wiejska mysz zdecydowanie nie przebierata w stowach.

- Prosz¢ wybaczy¢ - powiedzial, marszczac si¢ jeszcze
grozniej, w miare jak pogarszat mu si¢ humor. - Wydaje mi sig, ze
poznaliSmy si¢ zaledwie par¢ dni temu. Czyzbym si¢ mylil? Czy
taczy nas dluzsza znajomos$¢, o ktorej miatem nieszczgscie
zapomniec? Czy, w istocie, zna mnie pani?

Nie walczyta uczciwie. Uzyla najzatosniejszej - 1 by¢ moze
najskuteczniejszej - taktyki. Odpowiedziata pytaniem na pytanie.

- A czy pan zna nas? - zapytata. - Czy zna pan Meg, Kate,
czy mnie? Czy zna pan nas na tyle dobrze, zeby twierdzi¢, ze
przyniesiemy panu wstyd, kiedy bedziemy towarzyszy¢
Stephenowi w nowym zyciu?

Pochylit si¢ lekko w jej strong, rozdymajac nozdrza.

- Czyzby mi cos umknglo? Czy kiedykolwiek powiedzialem -
czy tez stwierdzilem, zeby uzy¢ pani okreslenia - ze przyniesiecie
wstyd mnie albo komukolwiek innemu?

- Oczywiscie, ze tak. Gdybym pamigtata doktadnie panskie



stowa, przytoczylabym je teraz. Ale ich sens pamigtam az za
dobrze. Trzeba bedzie nas wyksztalci¢, ubra¢ 1 przedstawic
krolowej oraz towarzystwu. To bedzie monumentalne zadanie.

Patrzyt na nia z wsciektoscia. Wielkie, 1Sniace od chtodu czy
tez na skutek podniecenia oczy stanowily niewatpliwie jej
najcickawsza ceche. Powinna czeSciej ciska¢ takie pelne
oburzenia spojrzenia - chociaz lepiej, zeby nie na niego. C6z za
okropna istota!

- 1? - zapytal ironicznie. - Czy zalezy pani, aby ustyszeé
prawde? Czy wyobraza sobie pani, Ze pani 1 siostry sa gotowe,
zeby wystapi¢ w towarzystwie 1 wzig¢ je szturmem? Mysli pani,
ze moze si¢ pojawi¢ na Bond Street w Londynie 1 nie zostac¢
potraktowana jak stuzaca? Mysli pani, ze w jakikolwiek sposob
jest przygotowana do roli siostry hrabiego?

- Mysle - wycedzila - Ze to nie jest panski ktopot, wicehrabio.
Nami nie musi si¢ pan przejmowac, co innego Stephen. Sadze, ze
moim siostrom i1 mnie mozna zaufa¢, ze zdotamy nauczy¢ sie,
czego trzeba, zeby pokazaC si¢ w towarzystwie 1 nie przynies¢
Stephenow1 wstydu. Szczerze mowiac, nie obchodzi mnie, czy nie
przyniesiemy wstydu panu. A jesli tak si¢ stanie, to sadze, ze
sprawi panu satysfakcje patrzenie na nas z gory 1 wydymanie
warg, a wszyscy beda panu wspotczu¢, ze wziat pan sobie na

glowe taka gromadeg wiesniakow.



- A w jaki sposdb zamierza pani wejS¢ w owo towarzystwo? -
zapytal, znizajac glos 1 mruzac oczy. - Kto bedzie promowac pania
podczas prezentacji u dworu? Kto przysle pani zaproszenia?
Komu pani wystataby zaproszenia?

To ja uciszyto.

- By¢ moze - stwierdzil - powinnismy si¢ pospieszy¢, bo
inaczej kolacja ostygnie.

Westchneta 1 ruszyli naprzdd. Ale si¢ nie poddata.

- Jakby sie panu podobato - zapytata - gdyby kto§ znienacka
pojawil si¢ pewnego dnia na progu panskiego domu 1 wywrocit
panski Sswiat do gory nogami?

Stato si¢!

- Gdyby zaofiarowal mi nowe, lepsze zycie - odpart - bylbym
zachwycony.

- Ale skad by pan wiedzial, Ze jest lepsze?

- Przekonatbym si¢ o tym na wilasne oczy. A przedtem nie
obcigzalbym swoimi obawami 1 ztymi przeczuciami osoby, ktora
przyniosta wiesci.

- Nawet, jesli sprawilaby, ze czulby si¢ pan jak mrowka pod
jej butem? - zapytata.

- Powstrzymatbym si¢ z osadami, poki nie poznaltbym jej
lepiej - stwierdzil.

-1 oto zostalam zganiona - powiedziala. - Chodzmy ta



drézka. Doprowadzi nas do domu - 1 kolacji - szybciej. Obrazitam
pana, prawda? Przykro mi, jesli osadzitam pana zbyt pospiesznie.
To dlatego, ze martwig si¢ o Stephena. Zawsze byl niespokojny 1
pragnal ciekawszego zycia niz to, na jakie mogt liczy¢. Teraz
nagle dostat duzo wigcej, niz mogtby sobie wymarzy¢. Ale nie wie
juz, kim jest, ani jakie bedzie jego zycie czy tez jego pozycja w
tym nowym S$wiecie. Tak wigc zwroci si¢ do pana, jako
przewodnika 1 mentora, zwlaszcza ze juz pana podziwia. Boj¢ si¢
0 niego, jesli uprze si¢ pan, ze on musi by¢ bardzie;...

Uwolnita jedna dion z mufki, zataczajac nia kregi w
powietrzu.

- Arogancki? Odpychajacy? - podpowiedzial. Rozesmiala sig
niespodziewanie - lekko 1 wesoto.

- Czy tak pana nazwatam? Smiem twierdzié, ze przywyk! pan
do stuzalczosci ze strony ludzi stojacych nizej od pana. Od
poczatku postanowitam nie da¢ si¢ panu oniesmielic. To
wydawalo si¢ takie niemadre.

- Musi pani by¢ zadowolona - powiedziat szorstko - z tak
sSwietnego sukcesu.

Dobry Boze! To byta czysta ztos¢, cos, na co sobie nigdy nie
pozwalat. A, co stwierdzit z irytacja, czekal go jeszcze wieczor w
goscinie u sir Humphreya Dew.

- Bycie hrabia czy tez wicehrabia to powazna sprawa, pani



Dew - ciagnat. - To nie tylko napawanie si¢ wlasna waznoscia,
wydawanie woroOw pieni¢dzy 1 rozdawanie task wsrod stuzby i
ludzi od nas zaleznych. Ani nawet budzenie w nich naboznej czci.
To takze odpowiedzialno$¢ za tych ludzi.

Jak przekonat si¢ o tym na witasnej skorze. Sama mysl, ze si¢
ustatkowat 1 dopelni obowiazku, kiedy wybierze narzeczong i
ozeni si¢ Z nia, pograzata go w najczarniejszej melancholii. Z
pewnoscia nie potrzebowal dodatkowego ktopotu w postaci opieki
nad siedemnastoletnim chtopcem - zwlaszcza kiedy za chlopcem
ciagnely trzy siostry, z ktorych zadna nie postawita nogi dalej niz
dziesi¢¢ mil od Throckbridge w Shropshire - przez cale zycie, o ile
si¢ nie mylil. Tak samo niewatpliwie byto z chtopcem.

- A jeden z tych ludzi, za ktorych jest pan odpowiedzialny, to
Stephen? - zapytala cicho.

- Tak jest - odpart.

- Jak to sie stalo?

- Stary hrabia byl moim wujem - wyjasnit. - Moj ojciec
zgodzil si¢ zosta¢ opiekunem jego bratanka, mojego kuzyna, a
poprzednika pani brata. Ale mdj ojciec zmarl w zesztym roku,
zaledwie dwa lata po wuju.

- Ach - stwierdzita. - Zatem odziedziczytl pan t¢ opieke,
podobnie jak wszystko inne?

- Tak. A potem, kilka miesigcy pozniej md; miody kuzyn



umart 1 rozpoczeto si¢ poszukiwanie pani brata. A potem okazalo
si¢, ze on takze jest niepelnoletni. Oby zyt jak najdluzej. W moje;j
rodzinie byto ostatnio dos¢ Smierci.

- Jesli jest pan kuzynem - zaczgta - to dlaczego...

- Kuzynem ze strony matki - wyjasnit, nie czekajac, az
dokonczy. - Moja matka 1 matka Jonathana byty siostrami.

- Jonathan. Biedny chiopiec. - Westchneta. - Teraz jednak
widze, ze nie bytlam wobec pana zupelnie sprawiedliwa, majac do
pana zal, podczas gdy to, co pan robi, to obowiazek odziedziczony
po ojcu.

Jakze musiat si¢ pan rozczarowac¢ na wiadomos¢, ze Stephen
jest taki mtody.

Byty to, by¢ moze, swego rodzaju przeprosiny. Ale to go nie
utagodzito. Miata ostry jezyk 1 zachowywala si¢ zaczepnie.

Jak do tego doszto, ze postawit si¢ w takiej sytuacji? Mogt
zwyczajnie dotkng¢ ronda kapelusza, mijajac ja na koniu, zapytac
uprzejmie o zdrowie 1 jechac¢ dalej z George'em.

Odwrocit gtowe, zeby na nig spojrzec, 1 stwierdzil, ze ona w
tej samej chwili spojrzata na niego. Przygryzla warge, kiedy
spotkali si¢ wzrokiem, jej oczy zabtysty wesoto.

- Osmielitam si¢ pokloci¢ z wicehrabia. Czy to zostanie
napisane w moim epitafium, jak pan sadzi?

- Jedynie - odpart - jesli bedzie si¢ pani tym przechwalac i nie



da mi1 pani o tym zapomnie¢ do dnia swojej Smierci.

Rozesmiala si¢ 1 znowu spojrzata przed siebie.

- Widzi pan? - dodata. - Prawie jestesmy w domu. Jestem
pewna, ze oboje czujemy z tego powodu ulge.

- Amen - powiedziat 1 Vanessa rozesmiata si¢ ponownie.

By¢ moze, pomyslal, po tej rozmowie, majac taka o nim
opini¢, przemysli swoja decyzje przeniesienia si¢ do Warren Hall
z rodzenstwem. Moze postanowi zosta¢ tutaj, w Rundle Park,
gdzie nie bedzie zmuszona znosi¢ jego arogancji, pogardy 1 zlego
humoru. Sir Humphrey Dew nie byl zbyt rozgarnigty, ale
odznaczat si¢ dobrodusznoscia i niewatpliwie tak samo kochat
swoja synowa jak wtasne corki. Musiato jej by¢ tu dobrze.

Modlit si¢ goraco, zeby si¢ dobrze zastanowita.

Nie zrobita tego, oczywiscie.

Dtugie oczekiwanie dobieglo wreszcie konca. Mtody Merton
zjawil si¢ w gospodzie pigtego wieczoru, zeby oznajmic, ze on i
jego siostry - wszystkie trzy, niestety - beda gotowi wyruszyc
nastgpnego ranka. I nast¢pnego dnia rano rzeczywiscie cala
gromadka byta gotowa do drogi. Albo prawie. Kiedy Elliott i
George, oplaciwszy rachunek w gospodzie, na wynajetych
koniach przejechali przez wies do domu Huxtable'ow, czworka
podréznikéw, w odpowiednich strojach, czekata na nich na

dworze. Powoéz, ktory George wynajat, byl wyladowany



bagazami. Powéz Elliotta podjechat pod furtke; drzwi otwarto
szeroko, schodki spuszczono, tak zeby damy mogly wejsc.

Nastgpito jednak opoOznienie. Przed chata stala nie tylko
trojka Huxtable'ow 1 pani Dew. Zgromadzila si¢ tam rowniez
chyba cata reszta mieszkancéw Throckbridge - wraz z psami.

Margaret Huxtable stata na Sciezce ogrodowej, obejmujac
gospodyni¢, ktora miala zosta¢, by zajmowacé si¢ domem.
Katherine Huxtable Zegnata przed furtka jakiego$ nieznanego
Elliottow1 poczciwca. Merton $ciskal dlon proboszcza, obejmujac
lewa reka szlochajaca mtoda dziewczyne - t¢ sama, ktora tydzien
temu chichotala przez caty bal walentynkowy. Pani Dew stata w
ramionach sir Humphreya, podczas gdy reszta rodziny otoczyla
ich z chusteczkami w dloniach 1 tragicznymi minami. Po
policzkach baroneta tzy sptywatly strumieniami.

Pozostali mieszkancy wydawali si¢ oczekiwa¢ na swoja
kole;.

Terier, collie 1 jakis pies nieokreslonej rasy biegaly dookota,
szczekajac 1 popiskujac w podnieceniu 1 przystajac tylko od czasu
do czasu, zeby sie obwachac.

- Ciekawe - zauwazyt sucho Elliott, podjezdzajac do miejsca,
gdzie si¢ to wszystko rozgrywato - czy ktokolwiek pozostat dzisiaj
w domu.

- To wzruszajacy widok - przyznat George - oraz dowdd na



to, w jak bliskich stosunkach pozostaja ze soba sasiedzi w male;j
WS,

Wiejski chtopak trzymat za uzde konia, ktorego Merton kupit
ze stajni w Rundle Park, 1, jak zauwazyt Elliott, niemal pgkat z
dumy, podczas gdy jego mniej szczesliwi rowiesnicy spogladali
na niego z zazdroscia.

Elliott myslat naiwnie, ze po prostu podjedzie do domku,
pomoze damom usadowi¢ si¢ w powozie 1 bezzwlocznie wyruszy
w droge. Szes¢ dni w Throckbridge powinno mu jednak
uswiadomic, ze nie da si¢ tak fatwo stad wyjechac. Fakt, ze mtody
Stephen Huxtable byt teraz hrabia Merton, juz podziatat jak grom
Z jasnego nieba, ale to, ze on 1 jego siostry mieli opusci¢
Throckbridge, by¢ moze na zawsze, potegowato jeszcze wrazenie.

Lady Dew wyszla przed furtke, zeby zamieni¢ parg¢ stow z
Margaret, a potem objely si¢ serdecznie. Jedna z siostr Dew
chlipata dos$¢ gtosno na ramieniu pani Vanessy Dew.

Byla to scena, ktora bita na glowe najbardziej sentymentalne
melodramaty odgrywane w londynskich teatrach.

- ZmienilisSmy ich zycie na zawsze - zauwazyl George. -
Mozna tylko mie¢ nadziejg, ze na lepsze.

- Zmienilismy ich zycie? Nie mam nic wspdlnego ze Smiercia
Jonathana Huxtable. Ty takze, jak sadze. I to nie ja podjatem si¢

opieki nad chtopcem, ktory nigdy nie miat sta¢ si¢ dorostym - jak



rowniez nad tym, ktory dojdzie do pelnoletnio$ci nie wczesnie;,
jak za cztery lata. Zrobit to moj ojciec.

Elliott siegnal pod surdut, wyjat monokl 1 podnidst do oka.
Nie, pani Vanessa Dew nie ptakala, ale na jej twarzy widniat
wyraz glebokiego zalu 1 mitosci. Najwyrazniej nie byto jej tatwo
pozegnac¢ si¢ z tesciami. Wigc po co to w ogole robita? Miala na
sobie szara peleryng¢ 1 czepek. Spod peleryny wystawat skraj
lawendowej sukni. Wciaz, po przeszto roku, zachowywala
czesciowa zalobg. Moze naprawde kochata umierajacego na
gruzlice Hedleya Dew. Moze wyszta za niego nie z litosci czy z
checi wejscia do rodziny baroneta.

Byloby wskazane, zeby porzucita zatobg. Te kolory - jesli w
ogdle mozna je bylo nazwac kolorami - nie stuzyly jej weale. W
gruncie rzeczy wygladata w nich paskudnie.

I dlaczego dopuscit, aby kobieta, ktéra nie byta urodziwa ani
nie potrafita si¢ zachowac, mogta podrazni¢ jego dume?

Rozejrzat si¢ niecierpliwie.

Jego przybycie zostalo zauwazone, jak stwierdzit z ulga, 1
pozegnania odbywaly si¢ teraz nieco szybciej. Panna Margaret
Huxtable skingta mu krotko glowa, panna Katherine Huxtable
usmiechngta si¢ 1 podniosta reke na powitanie, a Merton
przemaszerowat wzdtuz ulicy, zeby im obu uscisna¢ dton. Jego

oczy plongty wewngtrznym ogniem.



- JesteSmy gotowi - oznajmil. - Musimy tylko jeszcze
pozegnac si¢ z paroma osobami, jak sami panowie widza.

I ponownie zwrocit sie¢ w strong ttumu.

Jednak w ciagu kilku minut udato si¢ posadzi¢ najstarsza i
najmlodsza siostr¢ w powozie, zas sir Humphrey pomogt pani
Dew, wsuwajac jednoczesnie w jej dton co$, co wygladato na
zwitek banknotow. Odstapil o krok, wyciagnat z kieszeni duza
chusteczke 1 gtosno wydmuchat nos.

W koncu cudownym sposobem udalo im sie¢ wyruszy¢
zaledwie pottore; godziny pozniej, niz planowat Elliott - lub pigc
dni pdzniej, zaleznie od tego, ktory plan bra¢ pod uwagg.

Spodziewat sig¢, ze wszystko pdjdzie stosunkowo tatwo -
dwudniowa podrdéz do Throckbridge, dzien we wsi, zeby
przekaza¢ wiadomos¢ 1 przygotowac chtopca, dwa dni podrozy
powrotnej do Warren Hall z nowym hrabia Merton, a potem
natychmiastowy 1 intensywny program nauki, tak aby przed
nadejsciem lata byt on gotow petni¢ swoja rolg.

Te jego plany wziglty jednak w teb, czego moglt sie
spodziewac, gdy tylko si¢ dowiedzial, ze w sprawe¢ zamieszane sa
kobiety. Sam miatl siostry 1 wiedzial, jak potrafia skomplikowac
to, co wydawaloby si¢ najprostsze. Zamiast pozwoli¢ bratu
odjecha¢ z nim 1 George'em, siostry wbity sobie do glowy, zeby

mu towarzyszy¢. Z panig Nessie Dew wlacznie.



Wygodnie; bylo nie pamigtaé, ze Merton nalegal, by
pojechaty z nim do Warren Hall.

Wszystko, czego byl pewien, to fakt, ze teraz cigzyta na nim
odpowiedzialno$¢ za Mertona, a takze za jego trzy siostry -
wszyscy oni byli prawnukami hrabiego, ale zadne nie zostato
przygotowane do zycia, jakie nagle przypadio im w udziale. Dotad
mieszkali na wsi, jako dzieci niezyjacego juz proboszcza. Az do
dzisiaj mieszkali w domku, ktory zmiescitby si¢ w holu Warren
Hall. Nosili ubrania, ktore z pewnoscia robili - 1 naprawiali - sami.
Najmlodsza dziewczyna uczyla w wiejskiej szkole. Najstarsza
wykonywata prace domowe jak stuzaca. Wdowa - c6z, im mniej
si¢ 0 niej powie, tym lepie;j.

Ale jedno mozna bylo o niej powiedzie¢ - okazata si¢
niewiarygodnie naiwna. Ich  wszystkich trzeba bedzie
wyedukowac od podstaw, co nie wygladato na tatwe zadanie.

Siostry beda potrzebowaly mezow - dzentelmenow z
towarzystwa, jako ze teraz byly siostrami hrabiego. Aby znalez¢
odpowiednich kandydatow, nalezalo dokona¢ ich formalnej
prezentacji. Beda musiaty spedzi¢ jeden czy dwa sezony w
Londynie. A do tego potrzebowaly damy, ktéra zechce im
patronowac.

Nie mogty zrobi¢ tego samodzielnie.

On takze nie mogl tego zrobi¢. Nie mogt zabra¢ trzech dam



do Londynu 1 prowadza¢ je na wszystkie przyjecia 1 bale, tak
czgste w sezonie. Wywotatby skandal. A chociaz ocierat si¢ o
skandal dos¢ blisko w ciagu ostatnich dziesigciu lat, przez caly
ubiegly rok zachowywat si¢ nienagannie. Stal si¢ uosobieniem
przyzwoitosci. Nie miat wyboru. Dni milodziencze) beztroski
skonczyly sig raptownie ze Smiercig ojca.

Ta mysl nie poprawita mu nastroju.

Nie mogt przeciez zostawiC siostr 1 pozwoli¢, zeby same
szukaly swojej drogi w nowym Swiecie. Z powodow, ktorych
nawet umial sobie wytlumaczy¢, nie mogt ich po prostu zostawic,
tak zeby odkryly, ze to niemozliwe - chociaz moze zastanowitby
si¢ nad takim rozwiazaniem, gdyby pani Dew byla jedyna siostra.

W ciagu ubieglych paru dni omawiat z George'em t¢ sytuacje
do znudzenia. Ostatecznie nie mieli nic lepszego do roboty.

Matka Elliotta w oczywisty sposob nasuwata si¢ na mysl jako
promotorka. Miata doswiadczenie w przygotowywaniu mtodych
panien do debiutu oraz znajdowaniu im odpowiednich megzow.
Zrobila to juz w przypadku dwoch najstarszych sidstr Elliotta.
Klopot polegat na tym, ze w tym roku musiata jeszcze zajac si¢
Cecily.

Nie mogt obcigza¢ matki trzema innymi kobietami, z ktorych
najmtodsza miata juz dwadziescia lat, a ktorym brakowalo obycia

1 ktore nie byly z nia w zaden sposob spokrewnione. Opieka nad



niesforng Cecily zupeknie jej wystarczala.

Matka takze nie bylaby z tego zadowolona.

W rachube wchodzity jeszcze jego zamezne siostry, ale ani
Jessica z powodu odmiennego stanu, ani dwudziestojednoletnia
Averil nie mogly promowac si0str Huxtable, z ktorych dwie byly
starsze od niej.

Zostawaty wigc ciotki ze strony ojca. Na mysl o nich tylko
si¢ skrzywil. Wiecznie jeczaca ciotka Fanny wpadata z jednej
dolegliwosci w druga, a ciotka Roberta, mtodsza, mingla si¢ z
powolaniem - Swietnie pelnitaby rolg sierzanta.

Choc¢by miat Huxtable'ow po dziurki w nosie, sumienie nie
pozwalalo mu narzuca¢ im zadnej z ciotek - nawet gdyby ktoras
zechciata si¢ podjac trudnego zadania. Ciotka Fanny przez pigc
sezonOw starata si¢ usilnie wylansowa¢ wtlasng corke, a ciotka
Roberta miata do$¢ zajg¢, tyranizujac wilasnych krnabrnych
Synow.

- Nie moge ich po prostu zostawi¢ w Warren Hall i wzia¢ pod
skrzydta jedynie ich brata - stwierdzil pewnego wieczoru przy
kolacji, na ktorg podano twardawy rostbef. - Ming lata, zanim sam
bedzie mogt cos dla nich zrobi¢, a do tego czasu zdaza juz
zwiednac. Dwie starsze maja z pewnoscia po dwadziescia parg lat.
Wydaniem za maz wdowy, rzecz jasna, nie musz¢ zawracac¢ sobie

glowy, cho¢, jak sadzg, ja takze trzeba bedzie pokaza¢ w



towarzystwie. To jej sprawa, czy ponownie wyjdzie za maz, czy
nie - oczywiscie jesli ktokolwiek ja zechce. Nie dorownuje uroda
pozostatym dwom, nie sadzisz?

- To trochg niesprawiedliwe, moj stary - powiedziat George. -
Wydaje si¢ pociagajaca, kiedy si¢ smieje 1 jest ozywiona. Podobno
jej maz byt wyjatkowo przystojny, a wybrat wilasnie ja. To bylo
matzenstwo z mitosci.

- Trudno uwierzy¢ - parsknat szyderczo Elliott.

- Przede wszystkim - rzekl George innym razem, kiedy w
chtodnym deszczu jechali konno wiejskimi drogami - powinienes
si¢ wkrotce ozeni¢, wczesniej niz planowates. Twoja Zona
moglaby promowac siostry Mertona.

- Co? - zapytal Elliott, odwracajac gwaltownie glowe 1
powodujac, ze zimna woda z kapelusza chlusneta mu za kolnierz.
- Tak bez zastanowienia?

Nie mial jeszcze upatrzonej kandydatki, chociaz jego matka
moglaby bez watpienia wyliczy¢ na palcach obu rak najbardzie;
odpowiednie mtode damy. Nie musiat jednak ktopotal si¢ tym
przez najblizszych par¢ miesigcey.

George wzruszyt ramionami.

- Raczej nie bedziesz mial problemu, aby przekonac ktoras z
kobiet, zeby powiedziata ,tak”. Wrecz przeciwnie. Bgdziesz

musial ogania¢ si¢ od nich kijem, kiedy ustysza, ze wybierasz si¢



w tym roku po zakupy na rynku matrymonialnym. Ale mozesz
unikna¢ klopotu, Zzeniac si¢, zanim wies¢ si¢ rozniesie.

- Do diabta - burknat Elliott. - Juz do tego doszto? Czy musze
si¢ tak $pieszy¢, podejmujac jedna z najwazniejszych, jesli nie
najwazniejsza decyzje w zyciu, poniewaz rzekomo odpowiadam
za trzy kobiety, ktore ledwie znam? To niedorzeczne.

- Tym wigcej bedzie czasu na ,,1 zyli dlugo 1 szczgsliwie” -
powiedziat George.

- A zatem - zapytat Elliott - jak to sig, u licha, dzieje, ze
wciaz jestes kawalerem? I odkad to do obowiazkow sekretarza
nalezy doradzanie pracodawcy, kiedy powinien si¢ ozenic¢?

Ale przyjaciel, o czym si¢ przekonal, odwracajac glowe,
smiat si¢ od ucha do ucha. Miat Swietng zabawe. Jego prawo.
Mogt porzuci¢ swoj gabinet w Finchley Park, zeby wtoczy¢ si¢ po
kraju, nie dzwigat bowiem ci¢zaru spoczywajacego na barkach
Elliotta.

A opieka nad tymi kobietami stanowila - niech to wszyscy
diabli! - jego obowiazek, myslal Elliott, podczas gdy powoz
oddalat sie, a mieszkancy wsi machali rekami 1 chusteczkami na
pozegnanie.

Merton wjechal miedzy niego a George'a, przerywajac te
rozmys$lania.

- MieszkaliSmy tu cate zycie - odezwal sig, jakby



przepraszajac za zwtoke. - Trudno si¢ rozstawac, zarOwno tym,
ktorych zostawiamy, jak 1 nam.

- Rozumiem, chtopcze - zapewnil George. - Nawet jesli w
twoim wypadku jest to zmiana na lepsze, nietatwo porzucic¢
wszystko, co znajome 1 drogie.

Chlopiec poweselal, kiedy wyjechali ze wsi.

- Mys$latem - powiedzial - Ze bede musial skonczy¢
uniwersytet 1 podjac jakas prace, zanim zdotam odwdzigczy¢ si¢
siostrom za to, co dla mnie uczynily, 1 sprawic, zeby zyto im si¢
wygodniej. Ale teraz nie bede musiat czeka¢. Moge¢ zapewni¢ im
takie zycie, na jakie zastluguja, ale o ktorym dotad moglem jedynie
marzyc.

Albo ja bede musiat to zrobi¢, pomyslat Elliott z ironia,
nawet jesli Merton miat ptaci¢ rachunki. Przypomnial sobie co$
jeszcze z tego, co moéwil George podczas owej deszczowej
przejazdzki. Zartowal, oczywiscie, ale stowa i tak zapadly
Elliottow1 w pami¢c¢ jak ¢ma uwigziona pod kloszem lampy.

- Oczywiscie - stwierdzit wowczas George - zawsze mozesz
poslubi¢ panne Huxtable i zgodzi¢ si¢, by promowala siostry jako
twoja zona. To by rozwiazalo wiele problemow. W dodatku jest
przesliczna. Nie mogg si¢ nadziwic, ze wcigz jest panna.

Obowiazki, pomyslat Elliott, tez maja pewne granice.

Dlaczego mialby si¢ zastanawia¢ nad poslubieniem S§licznej, ale



raczej chtodnej panny Huxtable tylko dlatego, ze to by
odpowiadato wszystkim, tylko nie jemu?

Ale faktycznie musial rozejrze¢ si¢ za zona. I pod wieloma
wzgledami takie rozwiazanie bytoby wygodne. Ostatecznie byla
siostra hrabiego, w dodatku bardzo pongtna.

Do diabta, kiedy to wszystko sie skonczy, odesla go chyba do
szpitala dla umystowo chorych. Cho¢ nigdy nie cierpiat na bole
glowy, przez tych szes¢ dni miat wrazenie, ze lada chwila potozy
si¢ do t0zka z migrena.

Myslal ponuro o matce, cigzarnej siostrze i obu ciotkach,
zastanawiajac sig, jaki wybor stanowityby mniejsze zlo.

Moze matka udzieli mu jakiej$ pozytecznej rady, nawet jesli
nie zaofiaruje swoich ustug.

Dlaczego ojciec nie mogl przezy¢ jeszcze chociaz trzydziestu
lat?

Elliott bylby teraz w Londynie, bawiac si¢ z przyjaciotmi 1
spedzajac noce w ramionach Anny Bromley - Hayes. Nie mialby
zadnych trosk. Moglby...

Ale nie mogt.

I basta.



6

Dotra do Warren Hall za jakies dwie godziny, jak oznajmit
wicehrabia Lyngate przy positku poéttorej godziny wczesniej. A
zatem juz wkrotce.

Jechali droga prowadzaca wsrod zyznych, zielonych pol.
Warren Hall znajdowato si¢ w kwitnacym stanie, jak zapewnit
wicehrabia. Podobnie jak inne posiadtosci Stephena. Byto ich trzy
- w Dorset, Kornwalii 1 Kent - ale Warren Hall stanowito gtowna
siedzibe.

- Och, to musi by¢ to! - wykrzykngta Katherine, pochylajac
si¢ 1 przyciskajac nos do szyby.

Powo6z skrecit ostro w lewo, przejezdzajac pomigedzy dwiema
wysokimi kamiennymi kolumnami bramy; za powozem ukazal si¢
Stephen. Podjechat blizej i nachylit zar6zowiona od wiatru twarz,
zeby zajrze¢ do powozu.

- To tu - powiedzial, poruszajac wargami 1 wskazujac przed
siebie.

Margaret z usmiechem skingla glowa. Vanessa podniosta
rek¢ na znak, ze zrozumialy. Katherine wykrecata szyjg, zeby
zobaczy¢ dom ukryty za gestymi drzewami, wsrod ktorych widdh
podjazd.

Par¢ minut pozniej powdz wyjechat zza drzew 1 wszyscy

zobaczyli Warren Hall. W tym samym momencie, jak na sygnatl,



stonce, dotad ukryte za chmurami, wylonito si¢ nagle, zalewajac
wszystko jasnym Swiatlem.

Warren Hall.

Vanessa spodziewata si¢ dostojnej, Sredniowiecznej budowli,
ale rezydencja na planie kwadratu okazata si¢ bardzie)
nowoczesna. Wzniesiono ja w stylu palladianskim, z jasnoszarego
kamienia. Zwienczala ja koputa, a z przodu znajdowat sig portal z
kolumnami; do drzwi frontowych wiodly marmurowe schody.
Przed domem byt tez szeroki taras otoczony kamienna balustrada,
ze schodami prowadzacymi do ogrodow.

-Och, Boze - =zawoflala Vanessa - to wszystko jest
prawdziwe, mam nadzieje?

Nie byto to zbyt madre, ale siostry z pewnoscia zrozumiaty,
co miata na mysli.

Wszystkie patrzyty z podziwem.

- Jest pigkny! - wykrzykneta Katherine.

- A zatem nadal bed¢ mogta pracowa¢ w ogrodzie -
zauwazyla Margaret.

W innych okolicznosciach parskngliby smiechem na to
stwierdzenie. Park ciagnat si¢, jak okiem siggnac.

Nikt si¢ nie rozesmiat.

To rzeczywiscie nagle stato sie bardzo prawdziwe. Zadne z

nich nie moglo sobie wczesniej wyobrazi¢ takiej wspaniatosci i



tak niezwykte; odmiany losu.

Podjazd skrecil niespodziewanie, zeby zatrzymac si¢ przy
schodach. Posrodku brukowanego tarasu wznosita si¢ fontanna,
cho¢ o tej porze roku nie byto w niej wody. W kamiennych urnach
dookota latem zapewne kwitly kwiaty.

Powoéz stanat, woznica otworzyt drzwi 1 spuscit schodki, ale
Stephen pomoglt wysias¢ Margaret, a potem Katherine, obywajac
si¢ bez nich. Promieniat z radosci. Zanim zdazyt sie odwrdcic,
zeby pomoOc Vanessie, w drzwiczkach pojawita si¢ reka
wicehrabiego Lyngate.

Vanessa niemal ukrywata si¢ przed nim od dnia, kiedy nie
wytrzymata 1 powiedziata mu doktadnie, co o nim mysli. PdZniej
przerazita ja wlasna smialos¢, cho¢ z drugiej strony byta dumna,
ze zdobyla si¢ na odwagg. Czuta si¢ ogromnie zmieszana na mysl
o tym, ze w koncu znowu znajdzie si¢ z nim twarza w twarz.

Ten moment nastapit.

Mimo wszystko patrzyla na niego ukradkiem w trakcie
podrézy - czesciej nizby nalezato. Byt niewatpliwie przystojny -
troch¢ za stabo powiedziane i... c6z, meski. Podziwiata swobodg,
z jaka jezdzit konno - przygladata mu si¢ czg¢sto, wmawiajac
sobie, ze przyglada si¢ Stephenowi. To wszystko byto takie
niesprawiedliwe. Hedley zastugiwat na wszystko, co najlepsze na

tym $wiecie, a jednak byt staby 1 bardzo chory.



W istocie czuta sie¢ winna, podziwiajac kogos, kto stanowit
jego przeciwienstwo, jakby wciaz byla winna me¢zowi
bezwzgledna wiernosc.

Hedley nie zyt juz od dawna.

- Dzigkuje. - Zmusita sig, zeby spojrze¢ wicehrabiemu w
oczy, wsuwajac reke w jego dilon 1 schodzac po schodkach na
taras. Ale potem przeniosta wzrok na dom. - Och, jest duzo
potezniejszy, niz wydawat si¢ z powozu.

Poczula si¢ jak karzetek.

- To dlatego, ze z pewnej odlegtosci widzi si¢ dom, taras 1
ogrody jako catos$¢ 1 ten pieckny widok robi wrazenie wigksze niz
rozmiary budynku - odpart wicehrabia. - Sama budowlg lepiej
widac¢ z tego miejsca.

- Schody sa marmurowe - zauwazyta.

- W istocie, podobnie jak kolumny.

- Wiec tutaj dorastal nasz dziadek... - stwierdzita w
zdumieniu.

-Nie. Dom ma najwyze] trzydziesci lat. Stara,
sredniowieczng siedzibe zburzono i na jej miejsce postawiono
obecna. Poprzednia chylita si¢ ku ruinie. A ta rezydencja jest z
pewnoscia piekna. Zatuje jednak, ze nie widzialem tej dawnej.
Tyle wigzalo si¢ z nig historii 1 wspomnien, wymogi

nowoczesnosci zniszczyly to wszystko.



Vanessa spojrzata na niego ze zrozumieniem. Ale w tej same;]
chwili zdala sobie sprawe, ze jej dlon w rekawiczce wciaz
spoczywa w jego rece. Wyrwala ja, jakby si¢ oparzyla.
Zaskoczony uniost brwi.

Niezwykle dostojny mezczyzna w czarnym stroju sklonit si¢
przed Stephenem, wskazujac marmurowe schody. Vanessa,
zaszokowana, uswiadomita sobie, ze to zapewne kamerdyner. W
potowie schodow stata pulchna kobieta, rowniez ubrana na czarno,
ktora musiata by¢ gospodynia. A na szczycie schodow, co dopiero
teraz zauwazylta, po obu stronach ogromnych, otwartych szeroko
drzwi, w dwoch szeregach stala odswigtnie odziana stuzba,
prezentujac si¢ nowemu panu.

Och, Boze. Czy ich przybycie do nowego domu moglo by¢
bardziej oniesmielajacym wydarzeniem? Jak Stephen sobie z tym
poradzi?

Ale Stephen podat jedno rami¢ Margaret, a drugie Katherine 1
ruszyt po schodach za kamerdynerem, ogladajac si¢, czy Vanessa
podaza za nimi.

Prowadzil ja wicehrabia Lyngate.

Stuzba stata bez ptaszczy, mimo ze dzien byt chiodny, cho¢
stoneczny. Nikomu jednak nie drgnat ani jeden migsien, gdy
ktaniali si¢ czy tez dygali przed Stephenem, kiedy przedstawiano

ich po kolei. Zamieniat z kazdym po parg¢ stow - jakby si¢ urodzit



do tej roli, jak z pewna duma pomyslata Vanessa.

Zmusita si¢, zeby si¢ usmiechnac 1 skina¢ glowa kazdemu
stuzacemu po drodze, a oni kilaniali sie w odpowiedzi. W
porownaniu z tym Rundle Park sprawiato wrazenie wiejskiej
chaty.

Za nimi szedt pan Bowen.

Potem znalezli si¢ w holu, ktory rzeczywiscie byt ogromny.
Vanessie zaparto dech w piersi. Okragly, otoczony kolumnami,
wznosit si¢ na catag wysokos¢ domu, przechodzac w poztacang i
ozdobiona scenami mitologicznymi kopute. Swiatlo z wysokich
okien wpadato do srodka, rzucajac wzory ze Swiatla 1 cienia na
kolumny i1 wytozona marmurowymi ptytami podtoge.

Rozgladali si¢ z podziwem.

Wicehrabia Lyngate odezwatl si¢ pierwszy.

- Do diabta! - mruknal, podczas gdy pozostali stali nadal z
glowami zadartymi do gory, a kamerdyner i gospodyni czekali,
aby im towarzyszy¢ w dalszej wedrowce po patacu.

Vanessa spojrzala na niego ze zdziwieniem. Ale wowczas
spostrzegla innego dzentelmena, ktory wszedt do holu pod jednym
z tukowatych sklepien migdzy kolumnami. Podeszwy jego butow
stukaty w podtoge.

Byl wysoki, czarnowtosy, przystojny. Miatl cer¢ o ciemnym

odcieniu; kosmyk czarnych wlosow spadat mu na czoto; czarne



ubranie do konnej jazdy wydawalo si¢ znoszone, ale $wietnie
lezalo na jego figurze. Zatrzymatl sig, zlozyl rece z tylu 1
usmiechnat sie.

Byt to czarujacy usmiech.

Przypominal wicehrabiego Lyngate, Vanessa nie zdziwilaby
si¢, gdyby byli bra¢mi.

- Ach - odezwat si¢ - nowy hrabia, jak rozumiem? I jego...
swita?

Wicehrabia Lyngate puscit rami¢ Vanessy 1 ruszyl naprzod.
Ciezki ptaszcz si¢ kotysat. Zatrzymat si¢ dopiero, kiedy znalazt sig
tuz obok tamtego mezczyzny Byli niemal doktadnie tego samego
wzrostu.

- Miates wyjechac¢ - powiedziat, nie ukrywajac irytaciji.

- Naprawde? - odpart drugi dzentelmen, wciaz z uSmiechem
na twarzy, ale przeciagajac stowa, nieco znudzonym tonem. - Ale
jestem tutaj, czyz nie? Zechciej mnie taskawie przedstawic.

Wicehrabia zawahal sig¢, ale potem odwrdcit sie¢ do
pozostatych.

- Merton... - rzekl - panno Huxtable, pani Dew, panno
Katherine, czy pozwolicie, ze przedstawi¢ pana Huxtable'a?

A zatem to nie brat?

- Constantine Huxtable - powiedziat dzentelmen, klaniajac

si¢ z gracja. - Dla przyjaciot Con.



- O rany! - wykrzyknat Stephen, wysuwajac si¢ naprzod,
zeby serdecznie uscisng¢ dton dzentelmena, podczas gdy siostry
dygnety. - Nosi pan nasze nazwisko. Musi pan by¢ naszym
krewnym.

- W istocie - zgodzit si¢ Constantine, podczas gdy Vanessa 1
siostry przygladaly mu si¢ z zainteresowaniem. - Jestem kuzynem
w drugiej linii. Mamy wspolnego prapradziadka.

- Doprawdy? - zdziwit si¢ Stephen. - Nessie mowila o
naszym drzewie genealogicznym. Prapradziadek miat dwoch
synow, prawda?

- Waszego dziadka 1 mojego - odpart Constantine Huxtable. -
A potem byl wasz ojciec 1 moj. A potem moj brat - moj mtodszy
brat, ktory zmart niedawno. I ty. Hrabia Merton. Moje gratulacje.

Sktonit si¢ lekko przed Stephenem.

A zatem Constantine Huxtable 1 wicehrabia Lyngate byli
kuzynami w pierwszej linit - ich matki byly siostrami. Ale
Vanessa zastanawiata si¢ teraz nad innym pokrewienstwem. Jak
roOwniez, sadzac po wyrazie twarzy, reszta rodzenstwa. Stephen
wpatrywat sie¢ w kuzyna ze zmarszczonymi brwiami.

- Jest cos, czego nie rozumiem - odezwal si¢ w koncu. -
Jestes starszym bratem hrabiego, ktory wiasnie umarl? Czy nie
powinienes zostac...? Czy nie powinienes by¢... ?

- Hrabia Merton? - rozesmial si¢ Huxtable. - Przegapitem



swoja szans¢ o dwa dni, chtopcze. Oto, co wynika ze zbytniego
pospiechu. Niech to bgdzie dla was nauczka. Moja matka byla
Greczynka, corka ambasadora w Londynie. Poznata mojego ojca,
kiedy odwiedzita siostre, ktora poslubita wicehrabiego Lyngate i
zamieszkata w pobliskim Finchley Park. Ale dopiero po powrocie
do Grecji ze swoim papa, moim dziadkiem, wyznata, ze jest w..
.blogostawionym stanie. Wsciekly, przegnat ja z powrotem przez
cala Europe¢. Zazadal, zeby moj ojciec postapit, jak nalezalo, co
tez uczynit. Ale ja nie doczekatem si¢ bajkowego zakonczenia, a
raczej poczatku mojej wiasnej historii. Podroz morska, cigzka dla
mojej matki, sprawita, ze pojawitem si¢ na tym $wiecie dwa dni
wczesniej, zanim moj ojciec zdolal uzyskac¢ specjalne pozwolenie
1 poslubi¢ ja. Tak wigc bylem, jestem 1 na zawsze pozostang
nieslubnym dzieckiem. Moi szanowni rodzice musieli czekac
kolejnych dziesie¢ lat na pojawienie si¢ dziedzica. Jonathana.
Bylby uszczesliwiony, mogac pozna¢ wszystkich nowych
kuzynéw. Prawda, Elliotcie?

Spojrzal na wicehrabiego Lyngate, unoszac kpiaco, jak
uznata Vanessa, brew.

Najwyrazniej kuzyni nie zywili do siebie serdecznych uczuc.

-On jednak umarl przed paroma miesigcami - ciagnat
Huxtable - kilkanascie lat pozniej niz zapowiadali lekarze. Tak

wigc jestescie tutaj oto, nowy, prawowity hrabia Merton 1 jego



siostry. Przyjmuje, ze wszystkie damy sa siostrami, wigcznie z
paniag Dew? Pani Forsythe, herbat¢ wypijemy w salonie.

Moéwit z wielka pewnoscia siebie, ze swoboda urodzonego
arystokraty, jakby, mimo wszystko, to on byl hrabia Merton 1
wlascicielem Warren Hall.

- To najsmutniejsza historia, jaka styszatam - powiedziala
Katherine, patrzac na niego szeroko otwartymi oczami. - Muszg
napisac¢ o tym opowiadanie.

Constantine Huxtable zwrdcit si¢ do niej z uSmiechem.

- W ktorym bede wystepowat jako tragiczny bohater? Jednak
zapewniam was, ze z faktu urodzenia si¢ dwa dni za wczesnie
wynikaja takze pewne korzysci. Na przyktad swoboda, jaka nie
moga si¢ cieszy¢ ani Merton, ani méj kuzyn Elliott. - Uklonit si¢
Margaret. - Panno Huxtable, czy mogg¢ mie¢ przyjemnosc¢
zaprowadzi¢ pania na goreg?

Margaret wysuneta si¢ naprzod, kladac dion na jego
ramieniu. Stephen z Katherine szli tuz za nimi, zerkajac z
cickawoscia na nowo poznanego kuzyna. Wicehrabia Lyngate
wymienil spojrzenia z panem Bowenem, zanim podatl ramig¢
Vanessie.

- Prosz¢ o wybaczenie. Proszono go, zeby wyjechal -
wyjasnit.

- Ale dlaczego? - zapytata. - Jest naszym kuzynem, 1 powitat



nas z wielka kurtuazja, cho¢ mogt zywi¢ do nas zal - albo
przynajmniej do Stephena. Czyz jego historia nie jest prawdziwa?
Przeciez wychowat si¢ tutaj jako pierworodny syn hrabiego i
hrabiny Merton.

- To prawda. Ale angielskie prawo w takich przypadkach jest
dos¢ rygorystyczne - stwierdzit. - Nie ma sposobu, zeby uczynic
go prawowitym dziedzicem, nawet gdyby nie bylo innych
spadkobiercow.

- Ale gdyby ich nie bylo - odparta Vanessa, kiedy
przechodzili do wspanialej, marmurowej klatki schodowej -
mogltby wystapi¢ z petycja do krola, zeby przyznal mu tytul,
prawda?

Chyba czytata gdzies o podobnym przypadku...

- Sadze, ze moglby - zgodzil si¢ wicehrabia Lyngate. -
Prawnik wiedziatby, jak opracowac taka prosbe i jakie byloby
prawdopodobienstwo, ze zostanie rozpatrzona na jego korzysc.
Jednak potomek istnieje 1 jest nim pani brat.

Jakze mogl nie czu¢ zalu do Stephena, zastanawiala si¢
Vanessa, patrzac na Constantine'a Huxtable'a, ktory usmiechat si¢
do Margaret 1 pochylat glowe, stuchajac, co mowita. Musiat
odnosi¢ wrazenie, ze banda intruzoéw najechata jego dom.

Poproszono go, zeby opuscit wlasny dom - zrobit to opiekun

jego mtodszego brata. Jego kuzyn w pierwszej linii - jego matka 1



matka wicehrabiego Lyngate byty siostrami.

- Ten cztowiek sprawia same ktopoty, pani Dew - wyjasnit
cicho wicehrabia Lyngate. - Jesli zostal, to znaczy, ze knuje cos
ztego. Niech pani nie zwiedzie jego czar. Pani brat musi wobec
niego zachowac ostroznos¢. Trzeba mu kaza¢ stad wyjechac
najdale; w ciagu tygodnia. Miat dos¢ czasu, zeby znalez¢ sobie
nowy dom 1 spakowac rzeczy.

- Ale to jest jego dom - stwierdzita Vanessa, marszczac brwi.
- Tutaj zawsze bylo jego miejsce. Nalezaloby do niego, gdyby
urodzit si¢ dwa dni pdznie;.

- Ale si¢ nie urodzil - odparowal wicehrabia Lyngate,
wchodzac za innymi do bawialni. - A zycie sktada si¢ z wielu ,,co
by byto, gdyby”. Nie ma powodu, zeby si¢ nad nimi rozwodzic.
,,Co by byto”, to nie rzeczywistos¢. Rzeczywistoscia jest, pani
Dew, ze Con Huxtable to nieprawy syn poprzedniego hrabiego,
podczas gdy pani brat jest obecnym hrabia Merton. Litowanie si¢
nad nim nie ma sensu.

Ale jesli nie potrafimy wspdiczu¢ bliznim, pomyslata
Vanessa, to jakimi jestesmy ludZzmi? Wicehrabia Lyngate znowu
stracil nieco w jej oczach. Spojrzata na niego ze zmarszczonymi
brwiami. Czy nie mial zadnych uczu¢ dla innych, nawet dla
wlasnego kuzyna?

Wicehrabia stanat teraz obok Stephena.



Stephen patrzyt z podziwem na Constantine'a Huxtable'a. Tak
samo jak Katherine. Margaret przygladata mu si¢ przyjaznie.
Vanessa usmiechneta si¢ do niego, cho¢ nie patrzyt w jej strong.

Jakiz to musiat by¢ dla niego okropny dzien. Fakt, ze poznat
czworo kuzynow, ktorzy okazywali mu zyczliwos¢, stanowil
zapewne staba pociecheg.

Vanessa na chwil¢ otrzasneta si¢ z wrazenia, jakie wywarta
na niej wspaniata rezydencja przerastajaca jej wszelkie
wyobrazenia. Ale podziw wrocit nagle. Kwadratowy salon z
wysokim sufitem ozdobionym sztukateriami 1 sceng mitologiczna
I1$nit od ztota. Staty tu eleganckie meble; aksamitne draperie miaty
kolor czerwonego wina. Na Scianach wisialy obrazy w cigzkich
ztoconych ramach. Stapalo si¢ po wielkim perskim dywanie; w
wypolerowanej podtodze mozna by z pewnoscia zobaczy¢ wlasne
odbicie.

Vaness¢ niespodziewanie ogarneta tesknota za Rundle Park,
jakby zostawita tam Hedleya.

Nie wolno jej o nim zapomnie¢. I nie zrobi tego.

Zwrécita oczy na wicehrabiego Lyngate, ktory nawet bez
ptaszcza wydawat si¢ wysoki, imponujacy i1 meski. I przystojny,
oczywiscie. I bardzo zywy.

Czuta do niego wielki zal.

Elliott 1 Con Huxtable przez cale zycie byli najblizszymi



przyjaciotmi - az do zesztego roku. Roznica wieku - Elliott byt
starszy o trzy lata - zupetie im nie przeszkadzala. Mieszkali w
odlegtosci zaledwie pieciu mil od siebie, 1taczylo ich
pokrewienstwo, a nie mieli wielu réwiesnikow w sasiedztwie i
obaj lubili to samo - sporty 1 r6zne szalone zabawy, jak wspinanie
si¢ na drzewa, nurkowanie w stawie, brodzenie po bagnach 1 inne
podobne zaj¢cia, ktore doprowadzaly ich opiekunki do rozpaczy.

Kiedy podrosli, pozostali bliskimi przyjaciolmi 1 nadal
wspolnie spedzali czas. Ich wyczyny, czesto niebezpieczne,
budzity podziw mtodziezy 1 dezaprobatg statecznych starszych
0sOb z towarzystwa.

Kobiety ich uwielbialy.

Obaj wiedli hulaszczy tryb zycia, ale nigdy nie wyrzadzali
nikomu krzywdy ani tez - jakim$ cudem - sobie. Jako dwaj mtodzi
dzentelmeni zdawali sobie sprawg, ze pewnych granic nie nalezy
przekraczac.

Pozostali przyjacidéimi, nawet po $mierci ojca Cona, chociaz
Con zaczat wigcej przebywa¢ w Warren Hall ze swoim miodszym
bratem Jonathanem, ktorego ogromnie kochatl. Elliott tesknit za
nim, ale podziwiat jego oddanie i trosk¢ o chorego chtopca. Sadzit
nawet, ze Con dojrzewa 1 statkuje si¢ szybciej od niego. Rzecz
jasna, oficjalnie opiekunem mlodego Mertona byt ojciec Elliotta,

ale niezbyt chetnie petnit swoje obowiazki, powierzajac Conowi



troske o zaspokajanie jego potrzeb 1 prowadzenie majatku - w
czym pomagal mu kompetentny zarzadca.

A potem ojciec Elliotta takze umart.

I wszystko si¢ zmienito. A to dlatego, ze Elliott podszedt do
swoich obowiazkow z najwigksza powaga. Jednym z nich byla
opicka nad Jonathanem 1 jego majatkiem. Tak wigc spedzit jakis
czas w Warren Hall. Mial jednak nadzieje, ze potem Con, cho¢
nieoficjalnie, znowu si¢ wszystkim zajmie. Con byl dorosty i
zdobyt juz doswiadczenie w zarzadzaniu majatkiem. A Jonathan
kochat go nade wszystko.

Wkrotce jednak Elliott dokonat bolesnego odkrycia, ze Con
naduzyl zaufania, jakim obdarzyt go ojciec Elliotta; w poczuciu
bezkarnosci trwonil pieniadze 1 kradt kosztowna, rodzinng
bizuteri¢. Elliott dowiedziat si¢ takze o rozpuscie, jakiej oddawat
si¢ Con - o pokojowkach w odmiennym stanie, ktore zwalniano z
pracy, o corkach wiesniakow, ktoére wychowywaty jego dzieci.

Con nie byt czlowiekiem, za jakiego Elliott go zawsze
uwazal. Nie mial poczucia honoru. Wykorzystywal stabszych.
Stanowil calkowita antyteze dzentelmena. To, ze nie z wlasnej
winy stracil szans¢ na tytul 1 majatek, nie stanowilo zadnego
usprawiedliwienia.

Elliott byt zdruzgotany.

Con nigdy nie przyznat si¢ do kradziezy czy rozpusty. Ale



takze im nie zaprzeczyt. Rozesmiat si¢ tylko, kiedy Elliott zapytat
£0 0 to wprost.

- IdZ do diabta, Elliott - powiedzial wtedy.

Przez ostatni rok czuli do siebie wrogos$¢. Przynajmniej
Elliott tak uwazat. Nie mogt si¢ wypowiadac za Cona.

Rzecz jasna, Elliott przejal opieke nad Jonathanem 1 zarzad
wlosciami. Spedzat w Warren Hall tyle samo czasu, co w Finchley
Park. Dla siebie miat go bardzo niewiele.

Z winy Cona ten rok byt niemal nie do zniesienia. Dawny
przyjaciel utrudniat Elliottowi zycie na wszelkie sposoby, a takze
buntowat przeciwko niemu Jonathana. To nie byto trudne - biedny
chtopiec nie zdawat sobie sprawy, ze daje soba manipulowac.

Elliott sadzit, ze najgorsze juz poza nim, bo chociaz nowy
Merton byt niepelnoletni 1 zupetnie nieprzygotowany do zycia i
obowiazkow, jakie go czekaly, 1 chociaz mial trzy siostry, ktore
takze nie byly do tego przygotowane, miat nadziej¢ uwolnic¢ si¢ od
bedacego cierniem w jego boku Cona Huxtable'a.

Tak przynajmniej myslal. Kazal Conowi wyjechac.

Ale on wcigz tu byl 1 postanowit powita¢ nowego
wlasciciela Warren Hall 1 jego siostry, roztaczajac caty swoj urok.

Zwykla przyzwoitos¢ nakazywata, zeby si¢ usunal, zanim
nowy hrabia obejmie rezydencje, nawet jesli byl dalekim

krewnym. Ale po Conie nie mozna si¢ byto spodziewa¢ zwyklej



Przyzwoitosci.

Elliott zostawil pania Dew 1 zdecydowanym krokiem
przeszedt przez salon.

- W istocie wspaniate - moéwit Con, odpowiadajac
miodszemu kuzynowi. - Moj drogi ojciec uznal za stosowne
zburzyC stare opactwo - fortece - patac - wkrotce potem, gdy
odziedziczyt tytul, 1 wznies¢ ten dowod swojego bogactwa 1
smaku. Jest tu mndstwo cennych rzeczy, ktore przywiozt z
podrozy jakie odbyt w mtodosci.

- Ale zatuj¢ - westchngta Katherine - Ze nie zobaczg¢ opactwa.

- Zburzenie tego wszystkiego - zgodzit si¢ Con - bylo swego
rodzaju zbrodnia. Chociaz trudno byloby si¢ wyrzec
nowoczesnych wygod dla waskich korytarzy, na ktorych ciagle
hulaty przeciagi, ciemnych pomieszczeh o matych oknach i
archaicznej instalacji sanitarne;.

- Gdyby to =zalezalo ode mnie - wtracit Stephen -
zostawitbym stary patac 1 zbudowal nowy obok. Historia jest
cickawa, a stare budynki nalezy zachowywaé, jak zawsze
twierdzita Nessie, cho¢ przyznaje, ze nowoczesne wygody mi
odpowiadaja.

- Ach - odezwalt si¢ Con, kiedy Elliott do nich podszedt - oto
1 herbata. Prosz¢ postawi¢ tam, gdzie zwykle, pani Forsythe. Moze

panna Huxtable zechce nam nalac.



Potem usmiechnat si¢ przepraszajaco 1 uktonit.

- Prosze o wybaczenie - powiedziat. - Jako najstarsza siostra
mtodego Mertona, jest pani tutaj gospodynia, kuzynko, 1 nie
potrzebuje pani mojej zachety, zeby nala¢ herbatg. Prosze¢ si¢ nie
krepowac.

Skineta glowa 1 usiadia koto tacy. Pani Dew przytaczyla si¢
do niej, zeby podawac filizanki i talerzyki oraz stodycze. George,
w milczacym porozumieniu z Elliottem, odciaggnat Stephena 1 jego
mtodsza siostr¢ w stron¢ marmurowego kominka, gdzie zaczeli
grza¢ dtonie w mitym cieple ptomieni.

Elliott odszedt w stron¢ okna, praktycznie zmuszajac Cona,
zeby mu towarzyszytl. Nie przebieral w stowach, kiedy pozostali
nie mogli ich styszec.

- To zdecydowanie w ztym tonie - rzekt cicho.

- W ztym tonie jest to, ze wbrew wlasnym checiom zostalem
1 przywitatem kuzynow, tak zeby poczuli si¢ jak w domu? —
odpart Con, udajac zdumienie. - Powiedzialbym, ze to w
najlepszym tonie, Elliott. Jestem dumny z mojego poswigcenia i
altruizmu.

- Powitate$ ich - stwierdzit szorstko Elliott. - Teraz mozesz
wyjechac.

- Teraz? - Con uniost brwi. - W tej chwili? Czy to nie bedzie

si¢ wydawato zbyt nagle 1 niezbyt grzeczne? Dziwi¢ sig, zZe



proponujesz mi co$ takiego. Ty, ktory stales si¢ ostatnio takim
rycerzem bez skazy. Jesli tak dalej pdjdzie, to grozi ci, ze
spierniczejesz. Na mysl o tym dostaje gesiej skorki.

- Nie bede z toba walczyt na stowa - odpart. - Chce, zebys
wyjechal.

- Wybacz, prosz¢. - Con wpatrywal si¢ w niego z kpiagcym
usmieszkiem. - Ale czy twoje zyczenia obowiazuja w Warren
Hall? Czy to raczej nie hrabia Merton decyduje, md; kuzyn w
drugiej linii?

- To tylko chtopiec - warknat Elliott przez zacisnigte zgby. - 1
tatwo ulega wplywom. A ja jestem jego oficjalnym opiekunem.
Jednym dzieckiem juz manipulowates, a ja niewiele moglem
zrobi¢ - byl twoim bratem 1 pod twoim wplywem. Drugi raz na to
nie pozwolg.

- Manipulowatem. - Na krotka chwilg kpiacy wyraz zniknat z
jego twarzy, a w oczach Cona btysnglo cos zdecydowanie bardziej
nieprzyjemnego. - Ja manipulowalem Jonem. - Opamigtal sig. -
Alez oczywiscie, jakze to bylto tatwe. Brakowato mu piatej klepki,
prawda? A jesli nawet nie brakowato, to 1 tak nie umiat si¢ bronic
przed moim szkodliwym wplywem. Ach, pani Dew" - co za trafne
nazwisko. Wyschlem calkiem, a pani przynosi mi herbate.

Na jego twarzy znOw pojawit si¢ czarujacy uSmiech. Niosta

dwie filizanki. Elliott wziat druga 1 sktonit glowe w podzigce.



- Pani Dew - powiedzial Con. - Nie ma pana Dew przy pani?

- Jestem wdowa - wyjasnita. - M0Oj maz zmart pottora roku
temu.

- Ach. Ale pani jest taka mloda. Przykro mi. Cigzko jest
traci¢ kogos kochanego, zwtaszcza tych, ktorzy sa nam bliscy jak
bicie wlasnego serca.

-To bylo straszne - przyznata. - Jest mi cigzko.
Przyjechatam, zeby zamieszka¢ ze Stephenem 1 siostrami. Gdzie
pan bedzie mieszkat, panie Huxtable? Tutaj?

- Wyjade 1 znajde jakies miejsce, zeby ztozy¢ zmeczonag
gltowe - stwierdzit Con. - Prosze si¢ o mnie nie martwic.

- Nie przyszto mi do glowy, zeby si¢ martwic. Ale z
pewnoscia nie ma pospiechu. Dom jest dla nas az za wielki 1 to
pana dom. I powinnisSmy lepiej si¢ poznac. Na tak dtugo rozdzielit
nas rodzinny spor. Czy moge przyniesc jakies stodycze? Dla pana,
lordzie Lyngate?

Wyraz jej oczu i ton glosu uswiadomity Elliottowi, ze
musiata ustysze¢ przynajmniej czg$¢ jego rozmowy z Conem. A
przy swojej sktonnosci do wyciaggania pochopnych wnioskoéw
miala mu pewnie za zle to, co powiedzial.

Kiedy odeszta, zblizyl si¢ do nich Stephen. Chtopiec byt
najwyrazniej zbyt podniecony, Zeby usta¢ w jednym miejscu.

- Ojej - wykrzyknal, patrzac przez okno rozjasnionymi



oczami - pigkny widok, prawda?

- Przypuszczam, ze to wilasnie ten widok - powiedziat Con -
sktonit ojca do zbudowania nowego domu doktadnie na miejscu
starego.

Okno wychodzito na potudnie. Wida¢ stad bylo taras 1
ogrody, a dalej park, trawniki, las, jezioro - az po szachownicg
dworskich pdl.

- Moze - zasugerowal Merton - jutro pojedziemy konno,
kuzynie, 1 wszystko mi pan pokaze.

- I dom takze - dodata Katherine Huxtable. Podeszla 1 stancta
obok brata. - Pokaze nam go pan 1 opisze wszystkie jego skarby?
Musi pan je $wietnie znac.

-7 przyjemnoscia. Zrobi¢ wszystko, zeby sprawié
przyjemnos¢ moim kuzynom. Jakaz okropno$cia sa rodzinne
ktotnie, jak zauwazyla panska siostra. - Spojrzat na Elliotta,
unoszac kpiaco jedna brew. - Wynikte czesto z btahych powodow,
ciagna si¢ przez pokolenia, dzielac rodzine.

Kradziez 1 rozpusta to zwykte blahostki? Elliott wytrzymat
jego spojrzenie, dopoki Con nie odwrdcit wzroku, kierujac go na
cos w ogrodzie, co wskazywata Katherine.

Pani Dew stala obok stolika z herbata z talerzykiem w reku,
rozmawiajac z siostra 1 George'em. USmiechngla si¢ do George'a i

spojrzata rozeSmianymi oczami w stron¢ okna, wprost w oczy



Elliotta, ktory zacisnat wargi.

Dlaczego tapat si¢ na tym, ze patrzy na nia cz¢sciej niz na
ktoras z jej si0str? Stanowity przeciez duzo przyjemniejszy widok
niz ona. Chociaz na pewno nie przygladat si¢ jej z podziwem.
Wciaz go irytowata.

Po raz kolejny, od wyjazdu z Throckbridge zalowatl, ze tam
nie zostala. Mial wciaz niemile wrazenie, ze bedzie mu tylko
przysparzac ktopotow.

Pewnie zaprzyjazni si¢ z Conem tylko po to, zeby mu zrobi¢
na ztosc.

Co6z to za okropna kobieta.



7

Vanessa zawsze uwazata, ze klotnie nie wydobywaja tego, co
najlepsze w ludziach.

Miedzy wicehrabig Lyngate a Constantine'em Huxtable'em z
pewnoscig istniat jaki§ konflikt. A chociaz sklaniataby si¢ raczej,
zeby wing przypisa¢ wicehrabiemu, po prostu dlatego, ze z natury
byt arogancki i porywczy, a pan Huxtable, jako nieprawy syn
poprzedniego hrabiego, stal nizej od niego na drabinie spoteczne;,
nie byta juz taka pewna, czy pan Huxtable pozostawat bez zarzutu.

Ustyszala przypadkiem fragment ich rozmowy, kiedy
podawata 1m herbatg¢. Nie czula si¢ zmieszana tym, ze rozmowa
nie byla przeznaczona dla jej uszu. W salonie - salonie Stephena -
nie nalezalo przy podwieczorku publicznie pra¢ rodzinnych
brudow.

Ale podczas gdy wicehrabia Lyngate zachowat sie, jak
zwykle, okropnie, to Constantine ukazal inng strong¢ swojej
osobowosci niz ta, ktora mogli dotad pozna¢. Prowokowat
wicehrabiego, wyraznie rozbawiony tym, ze udato mu si¢ go
zirytowac.

Miat opusci¢ Warren Hall przed ich przyjazdem, ale zostat.

Poniewaz pragnal powita¢ Stephena 1 siostry, ktorych nigdy
nie widzial, 1 po to, zeby wprowadzi¢ ich w sprawy domu, ktory

az do tej chwili nalezat do niego? Czy tez dlatego, ze wiedzial, ze



to zdenerwuje wicehrabiego Lyngate?

Ale dlaczego miatby wyjecha¢ tylko dlatego, ze wicehrabia
Lyngate mu kazal?

Caly ten spor wydawat si¢ bezsensowny Obaj byli dorosli 1
spokrewnieni ze soba. Byli na tyle podobni, ze mogli uchodzi¢ za
braci, tylko ze jeden stale marszczyt brwi, a drugi usmiechat si¢
czarujaco 1 dzigki temu wydawal si¢ przystojny pomimo
zdeformowanego nosa. Cho¢ w gruncie rzeczy nie dorownywat
urodgq wicehrabiemu Lyngate.

Vanessy nie obchodzito, czego dotyczyta ich kidtnia. Coz,
chetnie by si¢ tego dowiedziata. W takiej sytuacji wigkszos¢ ludzi
odczuwa naturalna ciekawos¢. Nie sadzita jednak, by Stephen 1
siostry w jaki§ sposOb powinni uczestniczy¢ w tej rozmowie,
zwlaszcza dzisiaj. Dzien dzisiejszy nalezat z pewnoscia do
najbardziej niezwyklych w zyciu Stephena. Oba; mgzczyzni
mogliby wykazac¢ si¢ lepszymi manierami i odtozy¢ spOr na inng
pore 1 miejsce.

Jednakze szczgscie Stephena wzigto sie z nieszczescia kogos
innego. Podczas kolacji Vanessa zauwazyla, ze Constantine
Huxtable odziany byt na czarno, tak jak wczesniej, kiedy miat na
sobie stroj] do konnej jazdy Tak jak ona nosit zalobg, chociaz w
jego wypadku byta to wciaz pelna zatoba. Jak to jest straci¢ brata?

Spojrzata na Stephena 1 stanowczo przegnata te mysli z glowy.



- Prosz¢ mi opowiedzie¢ o Jonathanie - zwrocila si¢ do
Constantine'a, kiedy wszyscy wrocili do salonu.

Meg mowita cos do wicehrabiego Lyngate 1 Stephena, ale
wszyscy widocznie ustyszeli jej prosbg, poniewaz umilkli,
czekajac na odpowiedz.

Vanessa sadzila, ze nie odpowie. Wpatrywat si¢ w ogien na
kominku, u§miechajac lekko. Potem jednak si¢ odezwal.

- Zwykle nie jest mozliwe, zeby opisa¢ kogo$ jednym
stowem - zaczal. - Ale jesli chodzi o Jona, to tylko jedno stowo
wydaje si¢ wiasciwe. Byl miloscig. Nie byto nikogo 1 niczego,
czego by nie kochat.

Vanessa usmiechneta sie ze wspotczuciem, zachecajac, zeby
mowit dalej.

- Byt dzieckiem w ciele mtodego mezczyzny - ciagnat
Huxtable. - Uwielbiat si¢ bawi¢. A czasami lubit psoci¢. Przepadal
za zabawa w chowanego, nawet jesli dla szukajacego bylo
zupekie jasne, gdzie go znalez¢. Czyz nie tak, Elliott?

Spojrzal na wicehrabiego Lyngate 1 przez chwil¢ powrocit
wyraz kpiny, ktory Vanessa widziata u niego wczesniej. To bylo
przykre. Z szyderstwem nie byto mu do twarzy.

Wicehrabia, oczywiscie, zmarszczyt brwi.

- Musi pan za nim ogromnie tgskni¢ - powiedziata Vanessa.

Constantine wzruszyt ramionami.



- Umarl w noc swoich szesnastych urodzin. Umart we $nie po
dniu, ktory spedzit na zabawie. Kazdy chcialby miec takie
szczescie. Nie zyczylem mu Smierci, ale teraz przynajmniej jestem
wolny 1 mogg szukac szczgscia gdzie indziej. Czasami mitos¢
moze by¢ niemal cigzarem.

Zdumiato ja, ze mogt co$ takiego powiedzie¢ glosno.
Vanessa nigdy nie zdobytaby si¢ na podobna szczeros¢. Ale jego
stowa poruszyly w niej jakas strung. Czy jednak wolno mysle¢ w
ten sposob? Cho¢ powiedziat ,,niemal”. Wiedziala wszystko o
bolu mitosci.

- Och - odezwat si¢ Stephen, przerywajac krotka cisze¢ - mam
nadziejg, ze nie zamierza pan wyjechac zbyt szybko, kuzynie. Jest
wiele rzeczy, o ktore chcialbym pana zapytac. Poza tym nie ma
powodu, zeby pan przestal uwaza¢ ten dom za wiasny tylko
dlatego, ze zgodnie z prawem jest moj.

- Jeste§ niezwykle uprzejmy, Stephenie. - W oczach
Constantine'a pojawit si¢ cien kpiny.

Vanessa zastanawiata sig¢, czy byl to mily czlowiek,
ukrywajacy si¢ pod maska pozornej beztroski i uroku osobistego,
czy tez czarny charakter? A moze jak wigkszos¢ ludzi, stanowit
przedziwna mieszaning przeciwstawnych cech?

A co z wicehrabig Lyngate? Spojrzata na niego 1 stwierdzila,

ze patrzy na nia. Bigkit jego oczu zawsze wprawial ja w lekkie



zmieszanie.

- To nie tylko uprzeymos¢, panie Huxtable - wyjasnita, nie
spuszczajac wzroku z wicehrabiego. - Jestesmy szczesliwi, ze
mogliSmy pozna¢ kuzyna, o ktorego istnieniu w ogodle nie
wiedzielismy. Nikt nam nie mowit o panu.

Wargi wicehrabiego wykrzywity si¢ leciutko, ale nawet przy
bujnej wyobrazni nie mozna bylo nazwac¢ tego grymasu
usmiechem.

- Poniewaz jesteSmy kuzynami - rzekt Huxtable - prosze,
abyscie zwracali si¢ do mnie po imieniu.

- Constantine, jestem Vanessa. Przykro mi z powodu
Jonathana. Cig¢zko patrze¢, jak umiera kto§ mtody, zwlaszcza
kiedy go kochamy.

Odwzajemnit jej usmiech 1 uznala, ze chyba jednak jest
mitym cztowiekiem. Nie mogt tego udawac. Ta jego reakcja
przekonata ja, ze kochal brata, mimo ze Jonathanowi przypadt
tytul, ktory mogt naleze¢ do niego.

- Constantine, obiecates przy kolacji - przypomniala mu
Katherine - ze nauczysz mnie jezdzi¢ konno. Tego si¢ chyba nie
da zrobi¢ przez jeden czy dwa dni. Musisz wigc zostac¢ dtuze;.

- To moze zajac tydzien, jesli powoli si¢ uczysz - odpart. -
Cho¢ zatozg sie, ze tak nie jest. Zostang zatem, poki nie staniesz

si¢ Swietnym jezdzcem, Katherine.



- Wszyscy bedziemy sig cieszy¢ - zapewnila Meg.

Vanessa zastanawiata sie, czy wicehrabia Lyngate zdaje
sobie sprawe, ze palcami prawej reki wystukuje rytm na udzie.

Dlaczego on 1 Constantine byli wrogami? Czy zawsze tak
byto?

Elliott zamierzal zaja¢ si¢ Mertonem nast¢pnego dnia po jego
przyjezdzie do Warren Hall. Miat wazne sprawy w Finchley Park,
witasnym domu odlegltym o pie¢ mil. Tak czy inaczej, chciat juz
tam wroci¢, cho¢ przez jakis miesigc czy dwa bedzie musiat
bywac¢ w Warren Hall dos¢ czgsto. Czekato go mnostwo pracy.

Zamierzal przedstawi¢ Mertona zarzadcy, Samsonowi,
kompetentnemu cztowiekowi, ktorego ojciec Elliotta zatrudnit
przed dwoma laty. Chcial spedzi¢ przedpotludnie z chtopcem w
domu, w biurze Samsona. Po obiedzie mieli we trzech pojechac
konno, aby obejrze¢ gospodarstwo 1 inne wazne dla nowego
hrabiego miejsca.

Zamierzal spedzi¢ w ten sposob caly dzien. Naprawdg nie
byto czasu do stracenia.

Ale po s$niadaniu Merton oznajmit mu, ze Con zgodzit si¢
oprowadzi¢ jego 1 siostry po domu 1 przyleglym do rezydencji
ogrodzie.

To oprowadzanie zajeto cale przedpotudnie.

A po lunchu Elliott dowiedziat si¢ od Mertona, ze Con



obiecal zabra¢ go na przejazdzke po terenach parkowych 1
gospodarstwach oraz przedstawi¢ robotnikom 1 niektorym
dzierzawcom.

- To bardzo uprzejme z jego strony - rzekt Merton - Zze chce
poswigci¢ dla mnie caty dzien. Czy pan pojedzie z nami?

- Zostang tutaj - odpart Elliott sucho. - Jutro jednak bedziesz
musiat spedzi¢ nieco czasu z Samsonem, twoim zarzadca. Ja takze
bede z toba.

- Alez oczywiscie - odpart chlopiec. - Musze si¢ wiele
nauczy¢. Jednakze nastgpnego ranka Elliott znalazt chtopca w
stajniach z Conem 1 stajennym; ogladali konie. Stephen byt w
siddmym niebie. Potem, oczywiscie, zanim poszli do biura, musiat
si¢ jeszcze przebrac.

- Meg nie lubi zapachu konia w domu - wyjasnit. - ZtoS$ci sig,
jesli cho¢ odrobing pachne stajnia.

W biurze przez par¢ godzin pilnie przyswajat sobie nowa
wiedze, wykazujac godna podziwu che¢ nauki 1 zadajac mndstwo
rozsadnych pytan. Po lunchu jednak oznajmit, ze Con zabiera go
do proboszcza, a potem do Graingerow 1 jeszcze kilku innych, co
znamienitszych rodzin w okolicy.

- To tadnie z jego strony, ze chce to zrobi¢ - zauwazyt
chtopiec. - Myslg, ze moglby mie¢ do mnie zal. A robi wszystko,

zeby uprzyjemni¢ nam czas. Jutro, jesli utrzyma si¢ tadna pogoda,



zabiera siostry na 16dke¢ na jezioro. Ja tez bym poszedi, tak zeby
mozna byto wzia¢ dwie t6dki. Prosze pdjs¢ z nami, jesli ma pan
ochote.

Elliott nie przyjal propozycji.

Kazdego wieczoru po kolacji Con w rozmowie z
Huxtable'ami roztaczat czar, ktory Elliottowi byt tak dobrze
znany. Zawsze potrafil ludzi w kazdym wieku, obojga pici owinaé
wokot matego palca, jesli tylko tego pragnal. Smiali sie z tego
razem. Elliott nie mogt si¢ z nim mierzy¢.

Con, rzecz jasna, nie dbal wcale o nowo odnalezionych
kuzynow. A jesli nawet tak bylo, to nie z mitosci. Przyjechali
tutaj, zupelnie obcy, zeby usunaé go z witasnego domu, a w
najlepszym wypadku sprawi¢, zeby czul si¢ w nim jak gosc.
Prawdopodobnie nienawidzit ich z catego serca.

Zostal jedynie po to, zeby zrobi¢ Elliottowi na ztos¢.

Znali si¢ az za dobrze.

Con wiedzial, co rozgniewa swego bylego najlepszego
przyjaciela. A Elliott wiedzial, co si¢ dzieje w gtowie Cona.

Elliott, stojac przy oknie pokoju goscinnego wczesnie rano w
dniu planowanej przejazdzki todka, patrzyl, jak Con wychodzi
glownym wejsciem 1 pewnym krokiem przemierza taras, zeby
zej$¢ po schodach do ogrodu.

Elliott zdazyt si¢ juz ubra¢. Zastanawial sig, czy nie wziac



konia 1 nie pojezdzi¢ przed $niadaniem. Ale byt najwyzszy czas,
zeby rozmowic si¢ z Conem na osobnosci. Mtodym Mertonem
tatwo bylo manipulowac. A siostry byly niewinne 1 naiwne. Con
nie mial trudnosci ani skrupuldéw, zeby wykorzystac
nieszczesnego Jonathana. Elliott nie zamierzal dopusci¢, zeby
zrobit to w przypadku nowego hrabiego.

Ruszyt za Conem, ktory wyszedt z ogrodu 1 skrecit w prawo -
Elliott widziat to, zanim opuscit pokdj. Nie szedt wigc w stroneg
jeziora czy stajni. Wkrotce jednak stato si¢ jasne, dokad zmierzat.

Elliott poszedt za nim w stron¢ rodzinnej kaplicy 1 cmentarza.
I rzeczywiscie, zastal go tam stojacego przy grobie Jonathana.

Przez chwilg Elliott pozatowal, ze tu przyszedt. Nie powinien
zaktoca¢ tej chwili prywatnosci. Jednak prawie natychmiast
ogarnat go gniew. Bo nawet jesli Con kochal Jonathana, to
wykorzystal sytuacje w niegodny sposob, okradajac 1 zamieniajac
dom w siedlisko rozpusty. Niewazne, ze Jonathan niczego nie
wiedziat 1 nie zrozumiatby tego, nawet gdyby mu powiedziano. To
byto bez znaczenia.

Jednak moment, w ktorym mogt si¢ odwroci¢ niezauwazony 1
odejs¢ - minat - jesli w ogole chcial odejs¢. Con odwrocit gtowe 1
spojrzat wprost na niego. Nie uSmiechat si¢ teraz. Brakowato
publicznosci, ktora cheiatby oczarowac.

- Nie wystarczy ci - powiedzial - ze przychodzisz szpiegowac



do domu mojego ojca 1 brata - 1 moich kuzynow - i1 narzucac si¢
wszystkim, jakby nalezal do ciebie? Czy musisz teraz nachodzi¢
nas na cmentarzu?

- Nic nie mam do zmartych - odpart Elliott. - I, na szczgscie
dla ciebie, oni takze nie maja nic do mnie. Wszyscy nie zyja. Ale
zdumiewa mnie, ze Smiesz stawa¢ na tej uswigcone] ziemi.
Mieliby wiele przeciwko tobie, gdyby zyli 1 wiedzieli to, co ja
wiem.

- Co sadzisz, ze wiesz. - Con zasmial si¢ chrapliwie. -
Zrobiles si¢ swigtoszkowatym nudziarzem. Kiedys$ byto inacze;.

- Kiedys przezywatem szalona mtodos¢ - przyznat Elliott. -
Ale nigdy nie bylem draniem. Nigdy nie wystawitlem na szwank
honoru.

-1dZ do domu - burknat szorstko Con - poki jestes caty 1
zdrowy. A jeszcze lepiej wracaj do siebie, do Finchley. Chtopak
swietnie da sobie rade bez ciebie.

- A przy tobie zostanie odarty z resztek dziedzictwa - odpart
Elliott. - Nie przyszediem, zeby si¢ z toba ktoci¢. Wyjedz dzisiaj.
Jesli zostata ci odrobina przyzwoitosci, wyjedz 1 zostaw tych ludzi
w spokoju. Oni sg niewinni. Niczego nie wiedza.

Con wykrzywit si¢ szyderczo.

- Podoba c1 si¢ ktoras, co, Elliott? Najstarsza jest niezia,

prawda? Na widok mtodszej tez cieknie slinka. Nawet wdowa ma



co$ w sobie. Ma tadne, rozesmiane oczy. Ktora sobie upodobates?
Przypuszczam, ze zamierzasz by¢ grzecznym chlopcem, ozenic
si¢ wkrotce 1 urzadzi¢ pokoj dziecinny. Byloby wygodnie poslubié
pann¢ Huxtable z Warren Hall.

Elliott, z grozna mina, zrobit w jego strong kilka krokow.

- Uwazaj, zeby tobie ktoras si¢ za bardzo nie spodobatla -
ostrzegt. - Nie pozwolilbym na to. One nie sa dla takich, jak ty.

Con znowu parsknat szyderczo.

- Wpadiem na Cecily w zesztym tygodniu - rzucit. - Byta na
konnej przejazdzce z Campbellami. Powiedziala mi, ze w tym
roku debiutuje w towarzystwie. Prosita, zebym byt koniecznie na
jej pierwszym balu. Zarezerwuje dla mnie taniec. Stodka mata
Cece - wyrosta na prawdziwa pieknosc¢.

Elliott zacisnatl dtonie w pigsci, postepujac pare krokow do
przodu.

- Chyba nie zamierzasz si¢ bi¢, Elliotcie? - zapytal Con ze
sSmiechem, unoszac brew. - Nie biliSmy si¢ od wiekow. Ostatnig
potyczke stoczylismy chyba wtedy, kiedy ztamales mi nos,
chociaz pamigtam, ze ja takze utoczytem ci kwarte krwi z nosa 1
podbitem oko. Zatem chodz. Jesli pragniesz bojki, jestem do
twoich ustug. Doprawdy, nie bedg¢ nawet czekal na pierwsze
uderzenie. Zawsze si¢ ociagates.

Podszedt do Elliotta 1 uderzyt go w twarz - Elliott zablokowat



go ramieniem 1 sam zadat cios, trafiajac Cona w ucho. Elliott zas
dostal w ramie, a nie w szczeke, w ktora Con celowat.

Odskoczyli od siebie z zacisnietymi pigsciami 1 zaczeli
krazyé, czekajac na dogodny moment. Zaden z nich nie zartowat,
chcieli si¢ bi¢ naprawdg, nie pomyslawszy, zeby zrzuci¢ surduty.

Elliott, mimo woli lekko rozbawiony, pomyslal, Ze istotnie od
dawna mial na to ochotg. Nadszedt czas, zeby ktos dal Conowi
nauczke. A on zawsze byt lepszy na piesci 1 cho¢ Con istotnie
kiedys podbil mu oko 1 rozbit nos, to, jego zdaniem, krwi nie byto
tak duzo.

Wyczul moment i...

- Och, prosze, nie - odezwatl si¢ glos za nimi. - Przemoc
nigdy niczego nie rozwigzuje. Czy nie wystarczy porozmawiac?

Gtos kobiety.

Mowiacej ghupstwa.

Gtos pani Dew.

Oczywiscie.

Con opuscit rece, usSmiechajac si¢ szeroko.

Elliott spojrzat wscieklym wzrokiem przez ramig.

- Porozmawia¢? - warknat. - Porozmawia¢? Chciatbym
prosic¢, zeby pani wrdcita do domu 1 trzymata si¢ z daleka od tego,
co pani nie dotyczy.

- Tak, abyscie mogli dalej wyrzadza¢ sobie nawzajem



krzywde? - odparta, podchodzac blizej. - Mezczyzni sa tacy ghupi.
Uwazaja sie za wyzsza pte¢, ale kiedy powstanie roznica zdan
pomigdzy dwoma sposrdd nich, dwiema grupami albo dwoma
narodami, jedynym rozwiazaniem, jakie przychodzi im do gltowy,
jest walka. Bojka na pigsci, wojna - w gruncie rzeczy to bez
roznicy.

Dobry Boze!

Najwyrazniej narzucila na siebie ubranie w pospiechu. Nie
miata r¢kawiczek ani czepka, a wlosy zwiazata byle jak na karku.
Policzki miata zar6zowione, oczy I$nily.

Byla najokropniejsza kobieta, jaka miat kiedykolwiek
nieprzyjemnos¢ poznac.

- Masz catkowita racje, Vanesso - odpart Con ze smiechem. -
Zawsze uwazatem, ze to kobiety sa lepsze. Ale zrozum, ze my,
mezczyzni, lubimy dobra walke.

- Nie przekonasz mnie, ze to tylko przyjacielskie zapasy -
powiedziala. - To nieprawda. Z jakiegos powodu nienawidzicie si¢
nawzajem albo myslicie, ze tak jest. Gdybyscie po prostu
porozmawiali, moze udatoby sie ztagodzi¢ spor tatwiej, niz sobie
wyobrazacie, 1 znowu bylibyscie przyjacidimi. Przypuszczam, ze
kiedys$ si¢ przyjazniliscie. Dorastaliscie blisko siebie 1 jestescie
kuzynami.

- Jesli Elliott nie ma nic przeciwko temu - zaproponowat Con



- pocatuyjemy si¢ 1 pogodzimy.

- Pani Dew - wycedzil Elliott - pani impertynencja nie zna
granic. Przykro mi jednak, ze zakldcitem pani spacer. Prosze
pozwoli¢, ze odprowadze pania do domu.

Patrzyt na nig wscieklym wzrokiem, dajac do zrozumienia, ze
wie doskonale, 1z nie wyszla tak po prostu na przechadzke.
Podobnie jak on, musiata wyglada¢ przez okno i1 zobaczyla
najpierw Cona, a pozniej jego, udajacego sie¢ w tym samym
kierunku. Wyciagneta wnioski 1 ruszyla za nimi, czepiajac si¢ jak
rZep psiego ogona.

- Nie - upierata si¢ - o ile nie zapewnicie mnie obaj, ze nie
bedziecie si¢ bi¢ dzisiaj, jutro czy wowczas, kiedy nie bed¢ mogta
was powstrzymac.

- Ja nie wroce do domu - oznajmit Con. - Nie powinna$
zaprzata¢ sobie tym glowy, Vanesso. Jak si¢ domyslitas, ja 1
Elliott byliSmy przyjaciotmi 1 wrogami - gltownie przyjacidtmi -
cate zycie. A za kazdym razem, kiedy si¢ biliSmy - nawet w wieku
czternastu lat, kiedy on zlamat mi nos, a ja podbitem mu oko -
zawsze potem SmialiSmy si¢, uznajac to za Swietng zabawg.

Parskngta niecierpliwie, a Con mowit dale;.

- Muszg¢ wyjecha¢ w ciagu paru dni - ciagnal. - Mam pewne
sprawy do zalatwienia. Przyrzekam do tego czasu nie podejmowac

z Elliottem Zzadnej walki.



Rozesmial si¢ 1 uktonit, rzucajac Elliottowi kpiace spojrzenie,
po czym ruszyl w strong¢ patacu.

- Tak wigc, jesli dojdzie do walki, wina bedzie po panskiej
stronie - zauwazyla pani Dew, zwracajac si¢ do Elliotta z
usmiechem. - To bylo sprytne. Czy zawsze udawato mu si¢
przedstawic pana w roli tego ztego?

- Bardzo mnie pani rozgniewata - powiedziat.

- Wiem. - Jej usmiech zbladl nieco. - Ale pan takze mnie
rozgniewal. To szczesliwy tydzien dla mojego brata. A takze dla
moich siostr. Nie chceg, zeby ich szczescie przyémila panska
ktotnia z Constantine'em. Jak by si¢ czuli, gdybyscie sie pokazali
w domu z podbitymi oczami, krwawiacymi nosami czy poranieni?
Lubig Constantine'a 1 szanuja pana. Nie zasluguja na to, zeby
martwic si¢ drobng osobista ktotnia.

- Z pewnoscia nie jest drobna - stwierdzit sztywno. - Ale
rozumiem pani punkt widzenia. Czy pani szczeScie zostalo
przy¢mione?

- Alez nie. - USmiechneta si¢ radosnie, tak jak pamigtat z
walentynkowego balu. - Czy tutaj zostali pochowani moi
przodkowie? Constantine nie przyprowadzit nas tutaj, kiedy
chodzilismy po parku.

- By¢ moze uznal to miejsce za zbyt ponure.

- A moze jego zal po stracie brata jest zbyt Swiezy 1 zbyt



osobisty, zeby dzieli¢ go z kuzynami, ktorzy go nie znali. Czy
Jonathan rzeczywiscie mial w sobie tyle dobroci, jak twierdzi
Constantine?

- Och, tak - odpart. - Byt kaleki pod wieloma wzglgdami 1
roznil si¢ wygladem od innych ludzi, ale wszyscy powinniSmy
uczy¢ si¢ od takich osob, jak on. Okazywal wszystkim uczucie,
nawet tym, ktorzy nie mieli do niego cierpliwosci.

- Pan nie mial? - zapytata. - Cierpliwosci?

- Nigdy wobec niego. Zwykt si¢ chowac¢ przede mna, kiedy
przyjezdzatem - to jest po Smierci mojego ojca, kiedy zostalem
jego opiekunem. Czasami tracitem duzo czasu, zeby go odnalez¢.
Ale tak sig cieszyl, kiedy go w koncu znalazlem, ze nie mialem
serca gniewac si¢ na niego. Zreszta za tym stal Con.

- Za tym, zeby mial zabawe¢? - zapytala. - Czy za tym, zeby
pana denerwowac?

- Zawsze to drugie - odpart.

- Czy mial panu za zte, ze pan byt opiekunem Jonathana -
zapytata - nie bedac wiele starszym od niego, jesli w ogole jest
pan od niego starszy?

- Tak, miat - odpart krotko.

- Ale z pewnoscia - powiedziata - musial rozumiec, ze to nie
pan zostal w istocie wybrany na opiekuna, ale panski ojciec, ktory

byt starszy, madrzejszy 1 bardziej doswiadczony niz wy oba;.



- Przypuszczam, ze tak.

- Czy nie mogt pan okaza¢ zrozumienia 1 wyznaczy¢ na jego
opiekuna Constantine'a, nawet jesli tylko nieoficjalnie?

- Nie moglem - odpart.

- Och, Boze. - Popatrzyla na niego uwaznie, z glowa
przechylona na bok. - Jest pan rzeczywiscie cztowiekiem
wyjatkowo upartym. Mam jednak wrazenie, ze wrogos¢, jaka
powstata miedzy wami, jest niepotrzebna. A teraz zada pan, zeby
Constantine opuscit wlasny dom 1 wyjechat. Czy nie ma pan dla
niego zadnego wspotczucia?

- Pani Dew. - Splott dtonie na plecach 1 pochylit si¢ lekko w
przod. - Zycie nie jest tak proste, jak pani sadzi. By¢ moze byloby
wskazane, zeby nie udzielala mi pani rad co do spraw, o ktorych
nie ma pani najmniejszego pojecia.

- Zycie jest czesto prostsze, niz sadzimy - odparta. - Jesli
jednak chce pan, zebym nie pakowala nosa w cudze sprawy,
zrobig tak. Gdzie jest pochowany moj prapradziadek?

- Tam. - Odwrocit sig, wskazujac dtonia, 1 oboje podeszli do
grobu. Spojrzala na nagrobek z wykuta kwiecista pochwalg
zmartego hrabiego.

- Cickawa jestem - odezwata si¢ po chwili - co by
powiedzial, gdyby mogt nas tu dzisiaj zobaczy¢, potomkow syna,

ktorego odrzucit, 1 kobiety, ktorg jego syn poslubit.



- Zycie jest nieprzewidywalne - stwierdzit Elliott.

- I to byto takie niepotrzebne - ciagneta - caty ten spor, cate
cierpienie 1 samotnos$¢ po obu stronach. Tak czy inaczej, jesteSmy
tutaj, po tylu latach rozlaki.

W jej oczach malowat si¢ smutek. Elliott musial Conowi
przyznac racje w jednym: Vanessa miala pigkne oczy, nawet kiedy
si¢ nie Smiala.

- Gdzie pochowano Jonathana? - zapytala.

Zaprowadzil ja do najswiezszego grobu. Nagrobek byt
nieskazitelnie czysty, trawa wokot przycigta 1 wypielona. Kto$
zasadzit wokol wiosenne kwiaty; przebisniegi kwitly, listki
krokusow przebijaty si¢ spod ziemi.

Kto$ opiekowat si¢ grobem. Con, jak przypuszczata.

Poczucie winy?

- Zahluje, Ze go nie znatam - westchneta. - Naprawde Zahuje.
Mysle, ze bym go kochata.

- Nie dato si¢ go nie kochac.

- Inaczej niz jego brata? Moze gdyby Smial si¢ pan z tego, ze
probuje panu zrobi¢ na zto$¢ za kazdym razem, kiedy namawia
Jonathana do zabawy w chowanego, moglibyscie Smiac si¢ razem
1 pozostaC w przyjazni. Moze tym, czego panu potrzeba, jest
poczucie humoru.

W przyptywie furii rozdat nozdrza.



- Poczucie humoru? - niemal warknal. - W wypehianiu
powaznych obowiazkow? W stosunkach z tajdakiem? W
prowadzeniu interesOw niedorozwini¢tego umystowo niewinnego
chtopca? Wobec impertynentow pewnie takze?

- Impertynent to ja? - spytata. - Po prostu nie moglam
pozwoli¢ wam walczy¢, nie probujac was powstrzymac. I
chciatam tylko wskaza¢ sposob, w jaki mogltby pan uprzyjemnic 1
utatwi¢ sobie zycie. Constantine przynajmniej usmiecha si¢
prawie caly czas, nawet jesli w jego uSmiechu pojawia si¢ czasem
szyderstwo. Pan nigdy si¢ nie usmiecha. A jesli bedzie si¢ pan
marszczy¢ bez przerwy, tak jak teraz, dorobi si¢ pan zmarszczek,
zanim si¢ pan zestarzeje.

- USmiecha si¢ - prawie warknal. - Ach, teraz w koncu
pojalem wielka tajemnice zycia. Jesli ktos si¢ usmiecha, to zyje
tatwo 1 przyjemnie, chocby byl najwigkszym tajdakiem. Musze si¢
nauczy¢ usmiechac. Dzi¢kuje za rade.

Usmiechnat si¢ do nie;j.

Patrzyta na niego badawczo, przechylajac gtowe na bok.

- To nie jest usmiech. To gniewny grymas, ktory sprawia, ze
staje si¢ pan troche podobny do wilka - cho¢ czytatam, ze pod
wieloma wzglegdami wilki sa wspanialymi 1 tagodnymi
zwierzetami. Dwa razy wspomniat pan o Constantinie jako

tajdaku. Tylko dlatego, ze mial do pana zal o sprawowanie opieki



nad bratem 1 namawiat go do ptatania panu figli? I poniewaz nie
przejat si¢ panskim ultimatum, zostajac tutaj do naszego
przyjazdu? tajdak to chyba za mocne stowo na okreslenie kogo$
takiego, nieprawdaz? Nie moze pan chyba oczekiwac, ze zgodze
si¢ z pana zdaniem, nie zadajac pytan.

- Dobrze wiedzie¢, czyjemu slowu mozna ufac, a czyjemu
nie.

- A ja mam ufa¢ panskiemu? - zapytata. - Mam uwierzy¢
panu na slowo, ze moj kuzyn jest tajdakiem? Mam nie zwracaé
uwagi na to, co on mowi? Nie mam powodu, zeby panu ufa¢ czy
tez nie ufa¢ jemu. Poczyni¢ wlasne obserwacje, milordzie, i
wyciagne wlasne wnioski.

- Sadzg, ze sniadanie czeka. Czy wrocimy do domu?

- Tak, mysle, ze tak - odparta z westchnieniem. - O, moj
Boze, nie mam rekawiczek. - Dotkneta gtowy. - Ani czepka. Co
tez pan sobie o mnie pomysli?

Powstrzymat si¢ od odpowiedzi.

A zatem nie miat poczucia humoru?

Na litos¢ boska, myslat, kiedy szli razem w milczeniu, czy
nalezy bez przerwy sypa¢ dowcipami 1 chichota¢ jak hiena, nawet
jesli nikogo to nie bawi?

Albo moze nalezy uwodzi¢ otoczenie fatlszywym czarem tak

jak Con?



8

Elliott dopiero po trzech dniach wrocit do Finchley Park. I
wtasnie wtedy zaczat powaznie zastanawiac si¢ nad poslubieniem
panny Margaret Huxtable.

Siostry, nawet jesli mialy wigcej obycia, niz si¢ spodziewal,
potrzebowaty rozpaczliwie pewnej miejskiej oglady 1 koneks;i
stosownych do ich obecnej pozycji. Potrzebowaly tego teraz, w
tym roku, w tym sezonie. A sezon rozpocznie Si¢ zaraz po
swigtach Wielkiej Nocy.

W  obecnej chwili  wszystkie wykazywaly naiwnos$¢
prowincjuszek 1 stanowity latwy tup dla doswiadczonych
bawidamkow typu Cona Huxtable'a.

Con wyjechal z Warren Hall nazajutrz po przerwanej bojce.
Poprzedniego wieczoru wspomniat, ze wyjezdza. W odpowiedzi
na chor protestOw ze strony kuzynow oznajmitl, ze wzywaja go
sprawy niecierpiace zwtoki. Wyjechal wczesnie rano, cichaczem,
zanim wstali.

Elliott odczul wielka ulge. Nie wierzyt jednak, by Con dtugo
trzymal si¢ z daleka. Nalezalo =zabra¢ stad Huxtable'ow,
przynajmniej na jaki$§ czas, zeby ich przygotowa¢ do wystgpienia
w towarzystwie.

Elliott obserwowat ich wszystkich 1 podobato mu si¢ to, co

widzial u Margaret. Uczyla si¢ szybko - konsultujac si¢ z



gospodynia 1 kucharka - jak prowadzi¢ tak duzy dom. Podchodzita
powaznie do swoich obowiazkow.

Byla inteligentng 1 rozsadna kobieta.

Byta takze, rzecz jasna, niezwykte pigkna. Kiedy - w miescie
- nauczy si¢ bardziej dba¢ o siebie, bedzie wywierac
oszalamiajace wrazenie.

Patrzyl na to w sposdb beznamigtny. Nie budzila w nim
pozadania. Ale tez nie oczekiwat tego od swojej matzonki. Sluby
zawierano z innych powodow niz nami¢tnosc.

Matzenstwo z panng Huxtable bytoby wygodne pod wieloma
wzgledami. Cho¢by mysl o tym wprawiata go w przygnebienie.
Sama perspektywa malzenstwa dziatala w ten sposob. Niestety byt
to krok niezbedny 1 nie mozna go byto odwlekac.

Opuszczajac Warren Hall, wciaz nie byl pewien, czy wystapi
z ta propozycja, ale zastanawiat si¢ nad tym powaznie.

Po wyjezdzie Cona miody Merton - cho¢ byl wyraznie
rozczarowany, gdyz bardzo go podziwiat - skupit sie bardziej na
obowiazkach. Znalazt wspdlny jezyk z Samsonem, cztowiekiem
najbardziej wilasciwym, zeby przekaza¢ mtodemu hrabiemu
niezb¢dna wiedz¢ o zarzadzaniu majatkiem. Elliott rozmawial z
chtopcem o potrzebie zatrudnienia nauczyciela, a witasciwie
dwoch nauczycieli - jednego, zeby wpoil mu arystokratyczne

maniery, drugiego, zeby przekazal wiedz¢ akademicka, niezbedna,



zeby dosta¢ sie na uniwersytet. Stephen zdziwit sig, ze ten plan
nadal pozostaje niezmieniony, ale Elliott przekonal go, ze
prawdziwy dzentelmen to dzentelmen wyksztalcony. Panna
Huxtable przyklasngta temu z entuzjazmem, a Stephen si¢ poddat.

Elliott byl zadowolony z chtopca.

George Bowen pojechal do Londynu, zeby przeprowadzic¢
wywiady z kandydatami na nauczycieli, a takze na pokojowca.
Merton twierdzit, Ze nie potrzebuje osobistego stuzacego, bo
zawsze sam dbal o swoje potrzeby. Ale to byta jedna z pierwszych
lekcji, ktore musiat przyjac. Wystepujac publicznie, hrabia musi
wyglada¢ godnie - zarowno pod wzgledem manier, jak i stroju, a
ktoz zadba o to lepiej niz doswiadczony pokojowiec?

Wreszcie Elliott uznal wyjazd z Warren Hall za mozliwy,
przynajmniej na parg dni. Chciat jecha¢ do domu. Chciat takze w
spokoju zastanowi¢ si¢ nad tym, co odrzucit bez namystu, kiedy
George po raz pierwszy poddal mu t¢ mysl. Sadzit jednak, ze
raczej zdecyduje si¢ poprosi¢ panne Huxtable o reke.

Tylko jedno mogto go powstrzymac. Jesli ja poslubi, pani
Dew zostanie jego szwagierka.

Byta to ponura mysl.

Wystarczyta, zeby popsu¢ mu humor.

Ta kobieta uSmiechata si¢ do niego promiennie przez trzy

dni, jakby uwazata go za btazna.



Dobrze byto znalez¢ si¢ znowu w domu.

Najmtodsza siostra byla pierwsza osoba, jaka zobaczyl po
powrocie. Witasnie wychodzita ubrana w strdj do konnej jazdy.
Usmiechngta si¢ ciepto, podsuwajac mu policzek do pocalowania.

- C0z? - zapytala. - Jaki on jest?

- Ja rowniez jestem szczesliwy, ze ci¢ widze, Cece - oznajmit
suchym tonem. - Masz na mys$li Mertona? Jest wesoly 1
inteligentny 1 ma siedemnascie lat.

- | jest przystojny? - zapytata. - Jakiego koloru ma wtosy?

- Blond - odpart.

- Wole me¢zczyzn z ciemnymi wilosami - stwierdzila. - Ale
mniejsza o to. Jest wysoki? Szczupty?

- Czy jest prawdziwym Adonisem? Sama bedziesz musiata to
oceni¢. Mama z pewnoscig zabierze ci¢ tam wkrotce. Sa z nim
jego siostry.

Ucieszyta si¢ jeszcze bardzie;.

- Czy ktoras z nich jest w moim wieku? - zapytala.

- Sadzg, ze najmlodsza jest w podobnym. Prawdopodobnie
rok lub dwa starsza.

- A jest fadna? - zapytata.

- Tak, bardzo - zapewnil. - Ale ty takze. Teraz wigc dostatas
sw0] komplement 1 mozesz rusza¢ swoja droga. Mam nadzieje, ze

nie wybierasz si¢ na przejazdzke sama?



- Nie, oczywiscie, ze nie! - odparta z urazona mina. - Jeden
ze stajennych bedzie mi towarzyszyl. Mam si¢ spotkac z
Campbellami. Zaprosili mnie wczoraj i mama powiedziala, ze
mogg¢ jechac, o ile nie bedzie padac.

- Gdzie jest mama? - zapytat.

- W swoich pokojach.

Par¢ minut p6zniej opadl z ulga na wyscietane krzesto w
buduarze matki i przyjat z jej rak filizanke herbaty.

- Doprawdy powinienes da¢ mi znac, ze przywieziesz razem
z Mertonem jego trzy siostry, Elliotcie - odparta w odpowiedzi na
krotkie sprawozdanie, jakie jej zlozyl, kiedy juz ja usciskat i
zapytat o zdrowie. - Cecily 1 ja odwiedzityby$smy ich wczoraj albo
przedwczoraj.

- Uznatlem, mamo, ze potrzebuja troch¢ czasu, zeby sie
przystosowa¢ do nowego otoczenia 1 nowych warunkow -
powiedzial. - Throckbridge to malenka wioska z dala od
uczgszezanych szlakow.

Mieszkali tam w nedznym, malym domku. Najmtodsza
siostra uczyta w wiejskiej szkole.

- A wdowa? - zapytala.

- Mieszkata w Rundle Park, domu baroneta, swojego tescia.
Ale jego dom tez nie jest imponujacy, a sir Humphrey Dew to

niezbyt madry, gadatliwy, cho¢ dobroduszny cztowiek. Watpig,



zeby kiedys wyprawit si¢ dalej niz dziesig¢ mil od domu.

- Wszyscy zatem beda musieli zacza¢ nauki od podstaw -
stwierdzila.

- Wiasnie. - Westchnat. - Mialem nadziej¢ przywiez¢ na
poczatek samego Mertona. Siostry przyjechatyby poznie;j.
Najlepiej duzo pdznie;.

- Ale to sa jego siostry - podkreslita wstajac, zeby nalac
nastepna filizanke herbaty. - A on jest ledwie chtopcem.

- Dzigkuj¢, mamo - powiedzial, biorac od niej filizanke. -
Jaki tu spoko;.

Zalowal, Ze nie miata corki, ktora wprowadzalaby w
towarzystwo w tym roku. To by go uratowato przed... Wigc
musiat w tym roku si¢ ozenic.

- To hatasliwa rodzina? - zapytata, unoszac brwi.

- Och, nie, nie, nic podobnego. - Westchnal ponownie. -
Tylko czutem sig tak...

- Odpowiedzialny? - podpowiedziata. - Tak jest, odkad
przejates ten obowiazek, Elliotcie. Czy chtopiec jest inteligentny?
Powaznie usposobiony? Chetny do nauki?

- Zdecydowanie inteligentny - przyznal - cho¢ nieco
niespokojnej, jak sadzg, natury. Chciatby rozwinac skrzydta, ale
nie ma pojgcia, jak sie do tego zabrac.

- Jest zatem typowym mtodym mezczyzng - stwierdzita z



usmiechem.

- Tak sadz¢. Ale interesuje si¢ prowadzeniem majatku, a
takze perspektywa podjecia w przysziosci obowiazkow para
krolestwa, kiedy osiagnie petloletnos¢. Przystat na to, zeby
jesienig zacza¢ studia w Oksfordzie. Mam wrazenie, ze stuzba w
Warren Hall juz go uwielbia, nie wyltaczajac Samsona.

- A wige twoj czas 1 wysitki nie pdjda na marne - ucieszyla
si¢. - A panie? Czy sa beznadziejnymi prowincjuszkami? Sa
prostackie? Mato rozgarnigte?

- W najmniejszym stopniu. - Wypil tyk herbaty, odetchnat z
zadowoleniem 1 odstawiajac filizanke, wyciagnat przed siebie
nogi. - Mysle, ze niezle dadza sobie rade. Ale, mamo, trzeba
bedzie na wiosne zabra¢ je do miasta, odpowiednio ubra¢ 1
przedstawi¢ witasciwym ludziom, wprowadzi¢ w towarzystwo 1...
Cdz, ja po prostu nie wiem, jak to zrobi¢. Ja nie mogg tego zrobic
- nie dla s10str, w kazdym razie.

- Z pewnoscia nie - przyznala.

- Ty takze nie mozesz - stwierdzit. - W tym roku musisz zajac
si¢ Cecily.

Patrzyl na nia z nadzieja.

- Tak - przyznata.

- Myslatem, ze moze ciocia Fanny albo ciocia Roberta... -

zaczal.



- Och, Elliotcie - przerwata mu. - Nie mowisz powaznie.

- Nie - zgodzit si¢. - Chyba nie. A babcia jest zbyt leciwa.
George twierdzi, ze powinienem si¢ ozeni¢ 1 wtedy moja zona
bedzie je promowac.

Rozpromienita si¢ na chwilg, ale potem zmarszczyta brwi.

- Mowites mi po swigtach Bozego Narodzenia, Zze masz
zamiar ozeni¢ si¢ w tym roku, zanim skonczysz trzydziesci lat.
Jestem, oczywiscie, zachwycona, ale mam nadziej¢, ze nie
uczynisz tego z zimnym rozmystem, zapominajac, ze masz takze
serce.

- A jednak - powiedziat - starannie zaplanowane malzenstwa
czesto okazuja sie szczesliwsze niz matzenstwa z mitosci, mamo.

Pozatowal tych stow, gdy tylko przebrzmiaty. Matzenstwo
jego matki zostato bardzo starannie zaplanowane. Ale cho¢ byla
mtoda 1 pigkna - wciaz urodziwa w Srednim wieku - jej zwiazek
trudno by nazwa¢ udanym. Ojciec pozostat silnie zwigzany z
kochanka 1 dzie¢mi, ktorych sie z nia dochowat.

Usmiechneta si¢ do filizanki, nie podnoszac oczu.

- George sugerowal, zebym ozenil si¢ z panng Huxtable -
wyjasnil, patrzac uwaznie na matke.

Matka podnosita filizanke do ust, ale jej reka znieruchomiata.

- 7 najstarsza siostra? - zapytala.

- Oczywiscie.



-7 wiejska dziewczyna, ktora mieszkata w chacie? -
Zmarszczyla brwi, odstawiajac filizanke na spodek. - Z kims,
kogo ledwie znasz? Ile ona ma lat?

- Prawdopodobnie dwadzies$cia parg. Jest rozsadna 1 dobrze
utozona pomimo skromnego wychowania w rodzinie pastora - i
jest prawnuczka i siostra hrabiego.

- George tak sugerowal. - Spojrzata na niego uwaznie. - A co
ty o tym sadzisz, Elliotcie?

Wzruszyt ramionami.

- Pora, zebym si¢ ozenit 1 sptodzit potomstwo - westchnat. -
Zdecydowatem si¢ ozeni¢ przed koncem roku i zosta¢ ojcem tak
szybko, jak to bedzie mozliwe. Nie mam zadnych szczegdlnych
preferencji co do zony. Panna Huxtable, jak sadzg, jest tak samo
odpowiednia jak kazda inna.

Matka oparta si¢ wygodnie w krzesle, nie odzywajac si¢
przez dtuzsza chwilg.

- Jessica 1 Averil korzystnie wyszly za maz - powiedziala. -
Ale co rownie wazne, Elliotcie, obie kochaly swoich mezow,
zanim za nich wyszty. Mam nadziejg, ze tak samo bedzie z Cecily
w tym roku albo w nastgpnym. Zawsze miatam nadziejg, zZe to
samo spotka ciebie.

- Juz prowadziliSmy te dyskusje. - Usmiechnat sig¢. - Nie

jestem romantykiem, mamo. Mam nadzieje ozeni¢ si¢ z kims§, z



kim bede mogl cieszy¢ si¢ wygoda, czyje towarzystwo bedzie mi
mite 1 z kim moze polaczy mnie z czasem uczucie. Przede
wszystkim jednak spodziewam si¢ ozeni¢ rozsadnie.

- A panna Huxtable to rozsadny wybor? - zapytata.

- Tak sadze.

- Czy jest pigkna? - zapytata matka.

- Niezwykle.

Odtozyta filizanke 1 spodek na stoliczek obok.

- Najwyzszy czas, zebysSmy pojechaty z Cecily do Warren
Hall - stwierdzita - zeby zlozy¢ wyrazy szacunku nowemu
hrabiemu 1 jego siostrom. Na pewno uwazaja, ze to niezbyt tadnie
z naszej strony, ze dotad tego nie zrobitysmy. Czy Constantine
wcigz tam jest?

- Wyjechat trzy dni temu. - Zacisnat szczeki.

- Cecily bedzie rozczarowana - zauwazyta. - Uwielbia go.
Przypuszczam jednak, ze nowy hrabia Merton bedzie dla niej
wystarczajaca przyneta. Juz zasypata mnie tysiacem pytan o tego
mtodzienca, lecz na zadne nie bylam w stanie odpowiedziec.
Przyjrz¢ si¢ pannie Huxtable. Czy podjales juz ostatecznag
decyzj¢?

- Im wigcej o tym myslg, tym bardziej sktaniam si¢ ku temu.

- A czy ona wyjdzie za ciebie?

Nie widziat powodu, dla ktorego miataby tego nie zrobic.



Panna Huxtable zblizata si¢ niebezpiecznie do staropanienstwa.
Byl w stanie zrozumiec, dlaczego dotad nie wyszta za maz, choc¢ z
taka uroda musiala mie¢ konkurentow nawet w takiej zapadtej
dziurze jak Throckbridge. Ale data stowo ojcu 1 dotrzymata go.
Teraz jednak nie bylo potrzeby, zeby zostata dtuzej z rodzina. Jej
dwie siostry wyrosty juz z wieku dziewczecego, Merton zas
bedzie mial ich towarzystwo oraz opiekuna i najstarsza siostr¢ w
sasiedztwie.

Zadne rozwiazanie, w gruncie rzeczy, nie moglo by¢ dla nich
wszystkich wygodniejsze.

- Tak mysle.

Matka pochylita sig, dotykajac jego reki.

- Pojad¢ 1 zobacz¢ pann¢ Huxtable na wilasne oczy -
oswiadczyta. - Jutro.

- Dzigkuje. Twoja opinia bgdzie dla mnie cenna.

- Moja opinia - powiedziala - nie powinna si¢ liczyc,
Elliotcie. Jesli to jest kobieta, ktorag wybrates, powinienes by¢
gotoOw stanac¢ w zapasy z samym diablem, zeby ja poslubic.

Uniosta brwi, jakby oczekujac deklaracji dozgonnej mitosci
do panny Huxtable. Wstajac z krzesta, przykryt jej dton swoja 1
lekko poklepat.

Wicehrabina Lyngate przybyla z corka do Warren Hall

nast¢pnego dnia.



Zjawita si¢ bez zapowiedzi.

Stephen przeszedt do biblioteki z biura zarzadcy, gdzie
pracowal z panem Samsonem, by zawiadomic¢ siostry, ze zbliza
si¢ powOz wicehrabiego Lyngate. Nie bylo w tym nic
szczegdlnego. Wyjezdzajac poprzedniego dnia, zapowiedzial, ze
bedzie czesto do nich zagladat. Zwtaszcza do Stephena.

Margaret przegladata ksiggi rachunkowe, ktore, na jej prosbe,
przystata jej pani Forsythe. Vanessa, skonczywszy pisac list do
lady Dew 1 swoich szwagierek, przygladata si¢ oprawionym w
skore tomom na potkach, myslac, ze to pomieszczenie przypomina
raj.

A potem Katherine przybieglta ze stajni, zapowiadajac
przybycie powozu oraz wicehrabiego na koniu.

- Kto moze by¢ w powozie? - zapytata nieco zaniepokojona
Margaret, zamykajac ksiege lezaca na biurku i1 przygladzajac
wlosy.

- O, Boze - powiedziata Katherine, patrzac na wilasny stroj,
gdyz wlasnie odbyta lekcje ze stajennym. - Myslicie, ze to jego
matka?

Wybiegla, zapewne zeby przygotowac si¢ na przyjecie gosci.

Margaret 1 Vanessa nie mialy takiej mozliwosci. Styszaty, jak
powoOz zatrzymuje si¢ pod drzwiami, a potem glosy w holu.

Stephen wyszedl, zeby powita¢ nowo przybytych. Byly to istotnie



wicehrabina 1 jej corka. Wicehrabia Lyngate niemal natychmiast
wprowadzit je do biblioteki 1 przedstawit.

Na Vanessie wywarly ogromne wrazenie. Suknie, pelisy 1
nakrycia glowy, jakie mialy na sobie, stanowity niewatpliwie
ostatnie stowo w dziedzinie mody. Poczula si¢ nagle wiejska
myszka 1 spojrzata z wyrzutem na wicehrabiego, ktory mogt je
uprzedzi¢. Wciaz miala na sobie fartuch, ktory narzucita na szara
suknig, zeby si¢ zabezpieczy¢ przed kurzem na potkach. Margaret
1 ona sama upi¢ty wlosy w najprostszy sposob, nie czeszac ich od
paru godzin.

Odwzajemnil spojrzenie 1 uniost brwi - prawie potrafita
czyta¢ w jego myslach. Prawdziwe damy, wydawato si¢ mowic
pogardliwe spojrzenie, zawsze sa gotowe na przyjecie
nieoczekiwanych gosci po poludniu. On sam, rzecz jasna,
wygladat nienagannie jak zwykle - 1 byt tak samo przystojny i
meski.

- Jak to mito, ze zechciaty nas panie odwiedzi¢ - odezwala si¢
Z pozoru niewzruszona Margaret. - Prosz¢ do salonu, tam begdzie
nam wygodniej. Pani Forsythe poda herbate.

- Bylam niezmiernie uszczes$liwiona, dowiedziawszy si¢ od
Elliotta, ze nalegales na to, zeby zabra¢ siostry, Merton -
powiedziata lady Lyngate, kiedy wchodzili na gore po schodach. -

To wielki dom dla samotnego miodego dzentelmena.



- Gdyby on nie nalegal, ja bym to zrobila - oznajmila
Margaret. - Stephen ma zaledwie siedemnascie lat 1 cho¢ twierdzi,
ze praktycznie jest dorosly, nie zaznatabym chwili spokoju,
gdybym pozwolita mu pojecha¢ samemu tylko w towarzystwie
wicehrabiego Lyngate 1 pana Bowena.

- To zupelnie zrozumiale - przyznata lady Lyngate. Stephen
zmieszat sig, a panna Wallace zerkata na niego ciekawie.

- Nie domyslitabym sig, ze masz siedemnascie lat -
stwierdzita mtoda dama. - Sadzitabym raczej, ze jestes starszy ode
mnie, a Ja mam osiemnascie.

Stephen usmiechnat si¢ dumnie.

Katherine przylaczyla si¢ do nich. Wygladata schludnie i
czysto z jasng, $wiezo umyta buzia. Byla Sliczna, jak zawsze. Ale
Vanessa, patrzac na nig z mitoscia 1 krytycyzmem, byla w stanie
zauwazyC, ze w porOwnaniu z panng Wallace brakowalo jej
poloru.

- A moze - wtracit wicehrabia Lyngate - przeprosilibySmy
panie 1 zrezygnowali z herbaty, Merton. Chcialbym ustyszec,
czego dokonales od 'wczora;.

Panna Wallace byla wyraznie rozczarowana, ale przeniosta
uwage na Katherine.

- Elliott méwit mi, ze pojedziesz do Londynu po Wielkanocy,

na poczatek sezonu - powiedziala. - To takze ma by¢ moj



pierwszy sezon. Be¢dziemy sobie dotrzymywaé towarzystwa.
Chciatabym, zeby moje wtosy mialy takie zlote pasma, jak twoje.
Sa Sliczne.

Panna Wallace miala ciemna karnacje - jak brat.
Najwyrazniej odziedziczyli srddziemnomorska urod¢ po matce,
pigknej kobiecie z przetykanymi srebrem czarnymi wlosami i
ostrymi, klasycznymi rysami twarzy.

- Dzigkuje - usmiechneta si¢ Katherine. - Musz¢ przyznacé, ze
jest mi bardzo dobrze w Warren Hall. Jednak co do Londynu nie
jestem jeszcze taka pewna. Tyle tu miejsc do obejrzenia 1 tyle
pickna wokot, 1 w dodatku ucze si¢ jezdzi¢ konno.

- Uczysz sig? - zapytata panna Wallace, gltgboko zdumiona.

- Niestety, tak - przyznata Katherine. - Meg nauczyla sig,
kiedy zyt papa i jeszcze mieliSmy konia. A Nessie jezdzila w
Rundle Park po Slubie z Hedleyem, naszym szwagrem. Ale ja
nigdy nie miatam okazji. Constantine udzielit mi kilku lekeji,
zanim odjechat pare dni temu, a teraz robi to pan Taber, stajenny.

- Tak m1 przykro, ze Con wyjechal - wyznata panna Wallace.
- Ostatnio nie pokazuje si¢ w Finchley Park, a mama nie pozwala
mi samej tu przyjezdza¢. Uwielbiam go. Czy nie uwazasz, ze jest
wyjatkowo przystojny?

Katherine usmiechneta sie, a lady Lyngate uniosta brwi.

- W kazdym razie - ciagng¢ta panna Wallace - po prostu



musisz przyjecha¢ do miasta na sezon. Przywioziam album z
moda; jest w powozie. Chcialabym ci go pokaza¢. Niektore z
najnowszych fasondow beda na tobie wyglada¢ cudownie: jestes
wysoka 1 szczupta. W istocie jestem pewna, ze we wszystkich
bedzie ci do twarzy.

- By¢ moze, Kate - zaproponowala Margaret - ty 1 panna
Wallace chciatybys$cie zanies¢ album do biblioteki 1 tam go sobie
obejrzec.

Wyszly razem, zostawiajagc Margaret 1 Vanesse z
wicehrabing. Usmiechneta si¢ do nich taskawie, z zyczliwoscia.
Gdy podano herbate, zaczety uprzejma rozmowe na rozne tematy.

- Naprawd¢ wszystkie musicie pokaza¢ si¢ w miescie na
wiosng¢ - rzekla w pewnym momencie lady Lyngate - choc
rozumiem, ze to moze by¢ dla was trudne. Wasz brat jest za
mtody, oczywiscie, zeby swobodnie poruszac si¢ wsrod rownych
sobie, tak jak to bedzie mozliwe za pare lat. Jednakze towarzystwo
na pewno zechce rzuci¢ na niego okiem. Juz wystarczajaco dtugo
byliSmy pozbawieni hrabiego Merton. Jonathan byl ledwie
chtopcem, poza tym 1 tak nie mégt stad wyjezdzac.

- To tragiczne, ze umart tak mtodo - rzekla Vanessa. - Byl
pani siostrzencem?

- Synem mojej siostry - odparta wicehrabing. - Tak, to

istotnie smutne, zwtaszcza ze umart tak szybko. Ale cale zycie byt



szczesliwy. By¢ moze szczescie stanowi zadosCuczynienie za
krotkie zycie. Wol¢ mysle¢ w ten sposob. Umarl nagle i
spokojnie. Teraz to dom waszego brata, a on wydal mi si¢
przemitym mtodym czlowiekiem.

- My réwniez tak uwazamy, pani hrabino - stwierdzita
Vanessa.

- Posiada réwniez dom w Londynie - dodata Margaret. - Tak
wiec wyjazd nie bytby klopotliwy. Sa jednak inne problemy, jak
zapewne widac na pierwszy rzut oka.

- Jestescie przesliczne - powiedziala szczerze wicehrabing
Lyngate, patrzac, rzecz jasna, jedynie na Margaret.

- Dzigkuj¢. - Margaret zaczerwienila sig. - Ale nie w tym
rZecz.

- W istocie nie - przyznata lady Lyngate. - Ale gdyby jedna z
was wyszta za maz, problem zostatby rozwigzany.

- M6j maz nie zyje - wyjasnita Vanessa. - Ale nie obracat si¢
w kregach arystokracji, cho¢ jego ojciec jest baronetem.

- Rozumiem - odezwata si¢ wicehrabing, spogladajac
uprzejmie na Vanessg, po czym ponownie skupila wzrok na
Margaret. - Maz powinien by¢ dobrze sytuowany, tak zeby nadac
pani stosowng rangg¢. A potem, po prezentacji na dworze, majac
odpowiednie stroje 1 nabywszy nieco ogtady, bedzie pani w stanie

promowac siostry i znalez¢ me¢zo6w rowniez dla nich.



Margaret uniosta dlon do piersi; na jej policzki wrocit
rumieniec.

- Ja, pani hrabino? - zapytata.

- Opiekowata si¢ pani bratem 1 siostrami przez wiele lat.
Zastuzyta pani na najwyzszy podziw. A cenny czas ptynat. Wciaz
jest pani pigkna i ma pani wrodzony wdzigk, ktory ulatwi pani
wejscie w srodowisko. Ale juz pora, moja droga, wyjs¢ za maz -
dla pani wlasnego dobra, jak rowniez dla dobra pani rodzenstwa.

- Meg nie musi wychodzi¢ za maz dla mojego dobra -
zaprotestowala si¢ Vanessa, z oczami utkwionymi w Margaret,
ktorej policzki z rumianych staty si¢ blade.

- Oczywiscie - zgodzila si¢ lady Lyngate. - Ale pani miata
swoja szansg. Pani starsza siostra jej nie miala. A wasza mlodsza
siostra bgdzie jej potrzebowata wkrotce: jest starsza od Cecily.
Prosz¢ mi wybaczy¢. Moze pani powiedzie¢, ze to nie moja
sprawa, 1 bedzie pani miata, rzecz jasna, racj¢. Jednak
przyznajecie same, ze trzeba wam rady 1 pomocy. Oto moja rada
dla pani, panno Huxtable. Niech pani wyjdzie za maz najszybciej,
jak si¢ da.

Blados$¢ Margaret ustapila; teraz wydawala si¢ rozbawiona.

- Przypomina mi si¢ stara zagadka o kurze 1 jajku. Musze
wyjs¢ za maz, zeby zapewni¢ nam tatwiejsze entree do

towarzystwa. Przyzna pani jednak, ze bede musiata wejs¢ do



towarzystwa, zeby znalez¢ meza.

- Niekoniecznie - usmiechngla si¢ lady Lyngate. - By¢ moze
kandydat wyjatkowo odpowiedni kandydat jest blizej, niz pani
mysli.

Nie rozwijala tego tematu, tylko zapytata, czy myslaly o tym,
zeby posta¢ do Londynu po odpowiednio wyksztalcona
pokojowke, ktora pomogtaby im zorientowac si¢ w najnowszej
modzie, dobra¢ stroje 1 uklada¢ fryzury. Zapewnita, ze z
najwicksza checig sama wyszuka 1 zatrudni dla nich odpowiednia
osobeg.

- Bede¢ bardzo wdzigczna - podzigkowata Margaret. -
Wystarczy spojrze¢ na pania i pann¢ Wallace, zeby zrozumiec, ile
musimy si¢ nauczyc.

Dopiero p6zniej, kiedy wyszly na taras, zeby popatrze¢ na
ogrod, czekajac na powoz, lady Lyngate wrdcita do tematu jaki
przedtem tylko poruszyta.

- Elliott postanowit ozeni¢ si¢ w tym roku - powiedziala. -
Bedzie, naturalnie, znakomita partia dla kazdej damy. Poza
oczywistymi atrybutami ma rowniez dobre serce - nawet zdolne
do mitosci, jesli zdota to sobie uswiadomi¢. A odpowiednia
kobieta mu w tym pomoze. Lezy w jego zamiarach - 1 jest moja
nadzieja - znalez¢ damg z charakterem i1 zasadami. Uroda 1 wdzigk

takze maja znaczenie, rzecz jasna. Moze nie bgdzie musiat szukac



za daleko.

Mowita to, wpatrujac si¢ w klomby ponizej, jakby myslata na
glos.

Vanessa nie byla jedyna, ktéra zrozumiata to, co zostalo
niedopowiedziane. Pow0z odjechal; wicehrabia Lyngate
towarzyszyl mu konno. Katherine i Stephen odeszli w strong stajni
- mieli uda¢ si¢ do wsi z wizyta do Graingeréw - zostawiajac
Vaness¢ 1 Margaret na tarasie.

- Nessie - odezwata si¢ Margaret, kiedy ucicht stukot
konskich kopyt - czy lady Lyngate mowila o tym, o czym mi si¢
wydaje, ze mowita?

- Sadz¢ - odparta Vanessa - ze probuje zaaranzowal
malzenstwo swojego syna z toba.

- Alez to kompletny absurd! - zawotata Margaret.

- Wcale nie - sprzeciwita si¢ Vanessa. - Jest w takim wieku,
ze powinien si¢ rozejrze¢ za zona. Jak wiesz, wszyscy majetni
dzentelmeni musza si¢ zeni¢, niezaleznie od ich checi. A ty jestes
odpowiednig kandydatka. Nie tylko jestes samotna, pigkna 1
dobrze wychowana, ale jestes takze siostra hrabiego i to tego
samego hrabiego, ktory znajduje si¢ pod jego opieka. Takie
malzenstwo byloby najdogodniejsze.

- Najdogodniejsze dla kogo? - zapytata Margaret.

- On takze jest Swietna partia - ciagngla Vanessa. - Zaledwie



dwa tygodnie temu bylySmy oszotomione samym faktem, ze
zatrzymal si¢ w nasze] gospodzie 1 ze wybiera si¢ na bal. Jest
utytulowany, bogaty, mlody 1 przystojny. Zreszta sama
przedstawitas lady Lyngate niezrgczno$¢ naszej sytuacji - to, ze
brakuje nam damy, ktora wprowadzitaby nas w towarzystwo.

- A ja moglabym to zrobi¢ dla siebie i1 dla ciebie, 1 Kate,
gdybym wyszla za maz? - zapytala Margaret, drzac lekko 1
kierujac si¢ w stron¢ domu.

- Tak - potwierdzita Vanessa. - Przypuszczam, ze mogtabys.
Zostatabys przedstawiona na dworze, a potem zrobitabys, co
uznalabys za stosowne. A wicehrabia Lyngate moglby robi¢ dla
nas wszystko, co w jego mocy, 1 nie byloby w tym niczego
niestosownego.

Z jakiegos powodu byta to okropna mysl - Meg 1 wicehrabia
Lyngate. Vanessa probowata wyobrazi¢ ich sobie razem - przy
ottarzu podczas zaslubin, w domu, przy kominku zimg 1... Nie!
Tego nie bedzie nawet probowala sobie wyobraza¢. Pokrecita
lekko gtowa.

Margaret zatrzymata si¢ przy fontannie. Oparta dion na
krawedzi kamiennego basenu, jakby chcac zachowac¢ rownowagg.

- Nessie - powiedziala - nie moéwisz powaznie.

- Pozostaje pytanie - odparta Vanessa - czy ona mowi

powaznie. I czy potrafi przekona¢ wicehrabiego, zeby takze



podszedt do tego powaznie.

- Ale czy uczynitaby w ogole t¢ niezbyt subtelna aluzje -
zapytala Margaret - gdyby on nic o tym nie wiedzial? I dlaczego
mialaby jej przyjs¢ do glowy taka mysl, gdyby on w jaki$ sposob
o tym nie wspomnial? Nie widziala nas na oczy az do dzisiejszego
popotudnia. Prawdopodobnie przyjechata, zeby obejrzec
ewentualng narzeczona... To, ze rozmawiata z nami w ten sposaéb,
wskazuje, ze pochwala jego wybor. Ale jak to jest mozliwe?
Wygladam na wiesniaczke. I jak on mogt to bra¢ pod uwage?
Nigdy w zaden sposob nie dal do zrozumienia, ze si¢ mna
interesuje. Nessie, to jaki§ koszmar...

Vanessa przyznawala, ze Margaret moze mie¢ racjg.
Wicehrabia Lyngate od poczatku wiedziat, ze ich przyjazd do
Warren Hall ze Stephenem przysporzy kiopotow. Bylo catkiem
mozliwe, ze pomyslat, by rozwigza¢ cze¢s¢ problemow, zeniac si¢
z Margaret. A wedhug stow jego matki juz wczesniej postanowit,
ze si¢ wkroétce ozeni.

- Ale nawet jeshi si¢ oswiadczy - orzekta - mozesz przeciez
odmowi¢, Meg. Czy chcialabys to zrobic?

- Odmowi¢? - Margaret milczata przez dluzsza chwilg,
marszczac brwi.

.. . To jaki$§ koszmar...

- Chodzi o Crispina? - zapytata cicho Vanessa.



To imi¢ padto migdzy nimi po raz pierwszy od bardzo dawna.
Margaret spojrzala na nia uwaznie, a potem szybko odwrocita
glowe, ale Vanessa zauwazyla, zZe jej oczy napelniaja si¢ tzami.

- O kogo? - zapytata Meg. - Czy znam kogos o tym imieniu?
W jej glosie bylo tyle bolu 1 goryczy, ze Vanessa nie wiedziata, co
odpowiedzie¢. Pytania byly, rzecz oczywista, retoryczne.

- Jesli kiedys go znatam - odezwata si¢ w koncu Meg - to juz
g0 nie znam.

Vanessa przetkneta sling. Sama byta bliska tez.

- Gdybym miata wyj$¢ za maz - ciagneta Margaret - to jest,
gdyby wicehrabia Lyngate miat mi to zaproponowac¢, mogltabym
W znaczacy sposob pomoc Kate, nieprawdaz? 1 tobie. I
Stephenowi.

- Ale nie powinnas wychodzi¢ za maz tylko ze wzgledu na
nas - powiedziala przerazona Vanessa.

- Dlaczego nie? - Margaret patrzyta na nig pustym wzrokiem.
- Kocham was. Jestescie dla mnie wszystkim, cata wasza trojka.
Jestescie mojq racjq istnienia.

Vanessa byta gie¢boko poruszona. Nigdy nie styszata w glosie
Margaret takiej rozpaczy. Zawsze byla spokojna i wesola, byta dla
nich opoka. Ale Vanessa znata tajemnice¢ jej ztamanego serca.
Jednak nie zdawata sobie sprawy, jak bardzo siostra zostata

zraniona. Powinna byta zrozumie¢.



- Teraz jednak nie masz juz takich obowiazkow jak przedtem.
Stephen jest w stanie zajac¢ si¢ nami 1 zapewni¢ nam utrzymanie.

Wszystko, czego nam trzeba z twojej strony, to twoja mitosc,
Meg, 1 twoje szczgscie. Nie rob tego. Prosze.

Margaret usmiechneta sie.

- Oto dramat na miar¢ Szekspira - powiedziata - chociaz
nawet nie wiemy na pewno, czy lady Lyngate wybrala mnie na
przyszta zone wicehrabiego. Nie wiemy, co on sadzi o tym
pomysle, ani nawet, czy co$ takiego przyszto mu do glowy. Jakie
to byloby upokarzajace, Nessie, gdyby jednak nie przyjechat si¢
oswiadczyc.

Rozesmiata sig lekko, ale jej oczy pozostaly smutne.

Kiedy wrdcity do biblioteki, gdzie ogien na kominku
roztaczal przyjemne ciepto, Vaness¢ ogarnglo smutne przeczucie.

Crispin z pewnoscia nigdy nie wroci do Margaret. Jesli
jednak ona poslubi wicehrabiego Lyngate wyltacznie dla dobra
swoich si0str 1 brata, zycie straci dla niej jakikolwiek sens.

To nie oni stanowili racj¢ istnienia dla Margaret. Byta nia
nadzieja, nawet jesli prawie juz zgasta w ciagu tych czterech lat.

Nadzieja nadawata sens kazdemu zyciu.

Nie wolno pozwoli¢ Margaret wyjS¢ za maz za wicehrabiego
Lyngate. By¢ moze nawet jej si¢ nie oswiadczy, ale Vanessa

obawiala si¢, ze tak bedzie. A jesli by to zrobil, to bata sig, ze



Margaret powie: tak.

Bata si¢ o Margaret.

Tylko o Margaret?

To pytanie nig wstrzasngto. Co mogtaby mie¢ przeciw temu,
zeby poslubit Meg? Czy tez kogokolwiek innego? Prawda, ze
niemal zakochata si¢ w nim na balu walentynkowym, ale nawet
wtedy zdawala sobie sprawe, ze bardziej ja odpycha, niz pociaga.

To po prostu nie bylo w porzadku, ze byt tak przystojny.

Ale nawet gdyby byla w nim zakochana - a z pewnos$cia nie
byla - to bez watpienia byla ostatnia kobieta, z ktora chcialby si¢
ozenic.

Nie nalezato dopusci¢, zeby oswiadczyt sie¢ Meg - moglaby
g0 przyjac.

Musi by¢ jakis sposob, zeby mu przeszkodzi¢. Musi go tylko
znalez¢, zanim bedzie za pdzno.

Chociaz juz wiedziala, ze istniat tylko jeden mozliwy sposob.

A raczej niemozliwy.



Elliott podjat decyzjg.

Poslubi panng¢ Huxtable. Jesli go zechce, oczywiscie. Ale,
prawde mowiac, nie widzial powodu, dla ktéorego miataby
odmowic.

To matzenstwo wydawalo si¢ rozsadne. Margaret spodobata
si¢ jego matce. Zreszta lady Lyngate polubita wszystkich
Huxtable'd0w. Uznala, ze sq mili 1 naturalni.

- Jesli mialbys ozeni¢ si¢ z panng Huxtable, z cala pewnoscia
na jedno mozesz liczy¢, Elliotcie - oznajmita - na jej lojalnos¢ i
poswigcenie. A te dwa uczucia niecodmiennie prowadza do
serdecznej mitosci. Widze przed toba wspanialg przysztosc.

Spojrzata na niego z nadzieja. Chodzilo jej, rzecz jasna, o to,
ze bedzie to mitos¢ wzajemna.

- Catkowicie si¢ z tobg zgadzam, mamao.

Ale mitos¢? Nigdy nie byt zakochany - cokolwiek by to
znaczylo. Nie kochat panny Huxtable. Ani Anny, skoro o tym
mowa, ani zadnej z poprzednich kochanek, ani Zzadnej z dam,
ktorych kiedy$ pozadal. Przynajmniej nie sadzil, zeby tak byto.
Moze czasem marzyl o tym magicznym uczuciu, ale w nie nie
wierzytl. To si¢ nie zdarzato. Ale, oczywiscie, pozostawato to bez
wplywu na jego decyzj¢ o ozenku w stosownym czasie. To

nalezalo do jego najwazniejszych obowiazkow.



Czas nadszedl, ot co.

A on spetni swoj obowiazek. I zrobi to rozsadnie.

Pojechat do Warren Hall w dzien po wizycie matki, tym
razem jednak, zeby oswiadczy¢ si¢ pannie Huxtable. Byl w nie
najlepszym nastroju. W istocie ledwie ja znat. A jesli...?

Nigdy jednak nie zaglebiat si¢ w ,,co by bylo, gdyby”.
Interesowata go tylko chwila obecna.

Podjat decyzje, dlatego tu byt.

Gdy wjechat na dziedziniec 1 przekazal konia stajennemu, byt
zdecydowanie przygnebiony, co w sytuacji, gdy miat wlasnie si¢
oswiadczy¢, wydawato si¢ raczej dziwne. Skierowal si¢ w strong
patacu. Nie zamierzat tchorzy¢ teraz, gdy wszystko juz zostato
postanowione.

Wyszedt zza rogu 1 dostownie wpadt na pania Dew - na nia
akurat sposrdd wszystkich ludzi. Oboje zatrzymali si¢ gwaltownie;
cofnat si¢ o krok, zeby powstata miedzy nimi odlegtos¢ chocby
kilku cali.

- Och! - westchnela.

- Pani wybaczy.

- Zobaczytam pana na podjezdzie. Wysztam, zeby si¢ z
panem spotkac.

Uniodst brwi.

- To mi pochlebia. Czy cos sie stato? Wyglada pani na bardzo



poruszona.

- Wcale nie. - UsSmiechneta sig, co jeszcze poglebito
wrazenie. - Ciekawa bytam, czy uda mi si¢ porozmawiac z panem
chwile na osobnosci.

Zeby go zbesztaé po raz kolejny? Wytknaé mu wiece;
przywar? Narazi¢ na szwank jego dume¢? Jeszcze bardziej
pogorszy¢ jego nastroj?

- Oczywiscie. - Ujat ja za tokie¢ 1 poprowadzit w strone
wielkiego trawnika, za ktorym widac¢ byto jezioro.

- Dzigkuj¢ - powiedziata.

Miata na sobie, jak zauwazyl, bladoniebieska sukni¢ z
pasujaca do niej peleryng. Czepek byt nieco ciemniejszy. Po raz
pierwszy widzial ja bez zaloby. Wydawata si¢ odrobing bardziej
pociagajaca niz zwykle.

- Czym mogg pani stuzy¢? - zapytal wprost, kiedy znalezli si¢
poza zasiegiem shuchu shuzby stajenne;.

- C6z - powiedziala, wciagnawszy glosno powietrze -
zastanawiatam si¢, czy bylby pan sklonny ozeni¢ si¢ ze mna.

Zdazyt juz pusci¢ jej tokie¢ - 1 pewnie dobrze si¢ stato.
Moglby ztamac jej jakas kos¢, kiedy jego dlonie zacisngly sig
mimowolnie. Ale czy na pewno dobrze ustyszat?

- Ozeni¢ si¢ z pania? - zapytal szokujaco zwyczajnym

glosem.



- Tak. - Wydawato si¢, ze brakuje jej tchu, jakby przebiegla
pig¢ mil bez odpoczynku. - To znaczy, jesli pan nie miatby nic
przeciwko temu. Sadzitam, ze zalezy panu na tym, aby poslubi¢
kogo$ odpowiedniego, a ja do takich osob nalez¢. Jestem siostra
hrabiego 1 wdowa po synu baroneta. Sadzg tez, ze poza tym zalezy
panu, aby poslubi¢ jedna z nas, co utatwiloby wprowadzenie nas
w towarzystwo. Wiem, ze myslat pan o Meg. Wiem, Ze nawet
mnie pan nie lubi, poniewaz poktocitam si¢ z panem przy
niejednej okazji. Ale tak naprawde¢ wcale nie jestem kiotliwa z
natury. Wrecz przeciwnie, zwykle wprawiam otoczenie w dobry
humor. I nie mam nic przeciwko...

Mowila szybko, niemal jednym tchem. Teraz urwala nagle i
zapadia cisza.

Nie, nie przestyszal si¢. Ani tez nie zrozumial Zle.

Stanat gwaltownie, odwracajac si¢ do niej twarza. Zatrzymata
si¢ takze 1 spojrzata mu prosto w oczy. Jej oczy byly szeroko
otwarte, twarz zaczerwieniona.

Trudno, zeby byto inacze;.

Niezwykle rzadko tracit mowe.

- Proszg cos powiedzie¢ - odezwala sig, poniewaz milczat juz
okoto dziesigciu sekund. - Wiem, ze jest pan zaskoczony. Nie
mogt pan si¢ tego spodziewac. Ale prosze pomysle¢. Nie kocha

pan przeciez Meg, prawda? Prawie jej pan nie zna. Wybral ja pan,



poniewaz jest najstarsza - 1 poniewaz jest pigkna. Mnie pan takze,
oczywiscie, nie zna, cho¢ moze si¢ tak panu wydawac. Ale nie
powinno sprawi¢ wigkszej rdznicy, z ktdéra z nas pan si¢ ozeni,
prawda?

Wiem, ze jest pan zaskoczony. Tylko zaskoczony? Miatby ja
poslubi¢? Panig Dew? Czy ta kobieta oszalata?

Zagryzta wargg 1 jej oczy staly sig jeszcze wigksze.

- Wyjasnijmy jedno, pani Dew - powiedzial, marszczac brwi.
- Czy dobrze zrozumiatem pani pochlebna propozycje? Czy nie
poswigca pani siebie przypadkiem w charakterze owieczki
ofiarnej?

- Och, Boze. - Na chwile odwroécita od niego wzrok. - Nie,
naprawde. To nie ma nic wspdlnego z poswigceniem. Mysle, ze
chciatabym ponownie wyj$¢ za maz 1 mogtabym réwnie dobrze
zrobi¢ to z praktycznych wzgledow, tak jak pan. To byltoby
wygodne, gdybySmy si¢ pobrali, czyz nie? Ulatwitoby zycie Meg i
Kate, takze Stephenowi. I moze panska matka nie bytaby zbyt
przeciwna temu, zeby to nie byta Meg, chociaz oczywiscie ja nie
jestem taka pigkna jak ona - zreszta w gruncie rzeczy, w ogole
pickna. Ale zrobi¢ wszystko, co w mojej] mocy, zeby mnie
zaakceptowata, kiedy pogodzi si¢ z ta mysla.

- Moja matka? - zapytat stabym glosem.

- Wczora) data do zrozumienia - powiedziata pani Dew - Ze



jest gotowa przyja¢ Meg jako przyszta synowa. Nie powiedziata
tego, rzecz jasna, otwarcie, poniewaz to nalezy do pana. Jednak
zrozumiaty$Smy ja.

Przeklenstwo!

- Pani Dew? - Splétt dtonie za plecami 1 pochylit si¢ ku niej
lekko. - Czy przypadkiem nie w ten sposob wyszla pani za pana
Dew?

Przez chwil¢ miat wrazenie, ze zapada si¢ w jej oczach. A
potem opuscita powieki, zamykajac przed nim dusze. Zmarszczyt
brwi, patrzac na czubek jej czepka.

- Och - powiedziala. - Tak, tak byto istotnie. Widzi pan, on
umierat. Ale byl bardzo mtody 1 tyle chciat zrobi¢ ze swoim
zyciem, takze ozeni¢ si¢ ze mna. Kochal mnie. Pragnat mnie.
Wiedzialam o tym. Tak wigc nalegalam, zeby si¢ ze mna ozenit,
chociaz on nie chcial, jak sie wyrazit, wciaga¢ mnie w pulapke. -
Uniosta powieki i spojrzata mu w oczy. - Sprawitam, ze ostatni
rok jego zycia byt bardzo, bardzo szczesliwy. Nie oszukuje si¢ co
do tego. Wiem, jak uszcze¢sliwi€¢ mezczyzne.

Dobry Boze! Czy odczul przed chwila dreszcz podniecenia?
Niemozliwe! Ale jesli nie, to co to byto?

Pokrecil lekko glowa 1 odwrocil sig, zeby pojs¢ dalej w strong
jeziora. Ruszyta obok niego.

- Przykro mi. - W jej glosie brzmiato przygnebienie. -



Narobitam bataganu, prawda? Ale nie byto innego sposobu, zeby
si¢ do pana zblizy¢ 1 wyjasni¢ to wszystko.

- Czy mam rozumie¢ - zapytat chlodno - ze panna Huxtable
nie bedzie rozczarowana, jesli odkryje, ze sprzatngta mnie pani jej
sprzed nosa?

- Och, nie, wcale nie - zapewnila. - Meg nie chce wyjs¢ za
pana, ale obawiam si¢, ze to zrobi, jesli pan si¢ oswiadczy,
poniewaz ma ogromne poczucie obowigzku i bedzie si¢ upierac,
zeby zrobi¢ to, co uwaza za dobre dla nas, chociaz wcale nie musi
juz tego robic.

- Rozumiem. - Ledwo powstrzymat sie, zeby nie wrzasna¢ z
wsciektosci albo zeby nie parskna¢ Smiechem. - A nie pragnie
wy]S¢ za mnie za maz, poniewaz...”?

Zwolnit kroku 1 spojrzat na niag badawczo. Zaczat si¢
zastanawiac, czy nie obudzi si¢ lada moment, zeby stwierdzi¢, ze
cale to dziwaczne spotkanie mu si¢ przysnito. To nie mogta by¢
prawda.

- Poniewaz jest beznadziejnie zakochana w Crispinie -
wyjasnita.

- Crispin? - Wydawato mu sig, ze juz styszat to imig.

- Crispin Dew, starszy brat Hedleya. Wysztaby za niego
cztery lata temu, kiedy wstgpowat do regimentu, ale nie chciata

nas zostawic. £aczy ich jednak porozumienie.



- Jesli sa zareczeni, dlaczego boi si¢ pani, ze mogtaby przyjac
moje oswiadczyny?

- Bo nie sa - odparta. - Nie byto go w domu cztery lata ani tez
nie przystal Meg zadnej wiadomosci.

- Czy jest coS$, czego nie zrozumiatem? - zapytal po chwili
milczenia.

Doszli do brzegu jeziora i si¢ zatrzymali. Swiecito stonce,
rzucajac iskry na wodg.

- Tak - przyznata. - Serca kobiety. Serce Meg jest zranione,
moze nawet ztamane. Wie, ze on nigdy do niej nie wroci, ale poki
pozostaje samotna, zawsze jest nadzieja. Nadzieja to wszystko, co
jej zostatlo. Naprawde wolatabym, zeby pan si¢ jej nie o§wiadczat.
Prawdopodobnie przyjetaby pana 1 bylaby dobra, obowiazkowa
zong przez reszt¢ - waszego zycia. Ale nigdy nie powstatoby
migdzy wami nic wigcej.

Nachylit si¢ ku nie;.

- A powstatoby miedzy pania a mna? - Wciaz nie byl pewien,
czy ta przedziwna rozmowa budzi w nim gniew, czy rozbawienie.
Podejrzewatl jednak, ze jedno albo drugie dojdzie lada chwila do
glosu.

Zarumienita sig, patrzac mu znowu w oczy.

- Wiem, jak zadowoli¢ mezczyzng - wyznata niemal szeptem

1 przygryzta dolna wargg.



Uznalby te stowa 1 gest za zachowanie doswiadczone]
kokietki, gdyby nie jej rumieniec 1 szeroko otwarte oczy. Pomimo
krotkiego malzenstwa z umierajacym cziowiekiem byta zapewne
niewinna jak dziecko. Czy zdawala sobie sprawg, co mowi? Czy
wiedziala, ze 1gra z ogniem?

- W sypialni? - zapytal z rozmystem.

Oblizala wargi - kolejny prowokacyjny gest, zupelnie, jak si¢
domyslit, nieswiadomy.

- Tak. Nie jestem dziewica, jesli nad tym pan si¢ zastanawiat.
Hedley byl w stanie... Co6z, niewazne. Tak, wiedzialabym, jak
zadowoli¢ pana w 16zku. I poza nim takze. Wiem, jak poprawiac
ludziom humor. Wiem, jak sprawi¢, zeby si¢ Smiali.

- A mnie trzeba wprawia¢ w dobry humor 1 pobudza¢ do
smiechu? - zapytal, mruzac oczy. - I pani potrafi to uczynic¢, nawet
jesli nie mam poczucia humoru?

Odwrdcita wzrok, spogladajac na jezioro.

- Zranitam pana, prawda? Z jakiegos powodu to si¢ wydaje
najgorsza obelga. Ludzie przyznaja si¢ do wszelkich wad 1
przywar z wyjatkiem braku poczucia humoru. A ja wlasciwie nie
powiedzialam, ze go panu brakuje. Ja tylko zauwazytam, ze pan
si¢ nigdy nie usmiecha. Mialam na mysli to, ze pan bierze zycie
zbyt powaznie.

- Zycie jest powazne - powiedzial z naciskiem.



- Nie, nie jest. - Ponownie spojrzata na niego. - Nie zawsze, a
nawet niezbyt czgsto. Zawsze jest coS, czym si¢ mozna
zachwycac. Zawsze mozna znalez¢ powod do radosci 1 Smiechu.

- A jednak stracita pani meza w szczegdlnie okrutny sposob.
Czy to nie powazna strata zycia?

- Nie byto dnia - odparta z nagle rozjasnionymi oczami -
kiedy nie zachwycaliSmy si¢ pigknem S$wiata i cudem naszego
wspolnego zycia. Nie bylo dnia bez Smiechu. Z wyjatkiem
ostatniego. Ale nawet wtedy si¢ uSmiechnat. To byla ostatnia
rzecz, jaka zrobit, umierajac.

Boze! Nie potrzebowal tego. Czekal niecierpliwie, zeby si¢
obudzi¢ i stwierdzi¢, ze jest wciaz bezpieczny we wlasnym tozku.
To jednak nie byt sen.

- Ale odeszlismy od tematu - stwierdzil. - Czy ozeni sig pan
ze mna zamiast z Meg?

- Dlaczego z ktoras$ z was? - zapytat. - Czy nie wolataby pani
wolnosci, jesli zapewnig, ze nie oswiadczg si¢ pani siostrze?

Popatrzyta na niego wielkimi oczami.

- Och - jekneta - pan naprawde mnie nie chce, prawda?

Oczywiscie, ze jej nie chcial. Dobry Boze! Byta z pewnoscia
ostatnig kobieta, ktorej] moglby kiedykolwiek pragnacé. Nie miata
niczego - niczego! - co by za nia przemawiato.

Otworzyt usta, zeby potwierdzi¢ jej podejrzenie.



A jednak co$ w niej bylo. Jak okreslita to wczoraj jego
matka? Lojalno$¢ 1 poswigcenie. Dwie rzeczy Miala je obydwie 1
okazywata to swojej rodzinie.

A teraz mial ja upokorzy¢ w by¢ moze najgorszy mozliwy
sposob. Ofiarowala mu siebie, a on zamierzal brutalnie odrzucic¢
ten dar.

I dobrze jej tak, pomyslat ze ztoscia, robiac sroga mine.

Ale zamknat usta.

- Nie jestem nawet tadna, prawda? - zapytata. - I bytam juz
zame¢zna. To bylo strasznie glupie z mojej strony myslec, ze moj
plan si¢ powiedzie, a pan zechce si¢ ozeni¢ ze mna. Czy jednak
obieca pan, ze nie oswiadczy si¢ Meg? Ani Kate? Ona potrzebuje
kogo$ innego.

- Kogo$ bardziej ludzkiego? - zapytatl, gniewnie mruzac oczy.
Spuscita na chwile powieki.

- Nie to miatam na mysli - sprostowata. - Chodzito mi tylko o
to, ze potrzebuje kogos$ mtodszego 1... 1...

- Z poczuciem humoru? - podpowiedziat.

Spojrzata na niego 1 usmiechneta si¢ nieoczekiwanie - wesoto
1 psotnie.

- Czy ma pan wciaz nadziejg, ze obudzi si¢ pan 1 stwierdzi, ze
to wciaz wczorajsza noc? - zapytata. - Ja tak. Zachowatam si¢ jak

glupia ges. I nie moge nawet prosi¢, zeby pan zapomnial, co sig



stato. To chyba niemozliwe.

Tak, raczej niemozliwe. Nagle znowu ogarnat go gniew.
Pochylit sie 1 musnal wargami jej usta. Zadrzata, cofajac si¢
gwattownie.

- Chciatbym jedynie jakiegos drobnego dowodu, ze to, co
pani mowita, to nie zwykte przechwatki.

Przez chwilg patrzyta na niego, nie rozumiejac.

- Ze wiem, jak zadowoli¢ mezczyzng? - Jej oczy znowu staty
si¢ ogromne, policzki stangly w ogniu.

- Tak - powiedziat cicho. - Wiasnie to miatem na mysli.

- To nie byly przechwatki.

Stal bez ruchu; uniosta r¢ce 1 objeta jego twarz, po czym
ztozyta delikatny pocatunek na jego ustach.

Pocatunek niewinny jak pieszczota dziecka.

Ale to, pomyslal, kiedy spojrzata mu niespokojnie w oczy,
zdecydowanie byl dreszcz zmyslowej rozkoszy. A nawet co$
wigce] niz dreszcz.

Dobry Boze!

- Czepek 1 rekawiczki tylko nam przeszkadzaja, prawda? -
Rzucit na traw¢ wiasne rekawiczki 1 rozwiazat wstazke pod jej
szyja. Stala teraz z gota glowa.

Zsungla rekawiczki, zagryzajac wargi.

- A zatem, moze pani sprobowac raz jeszcze.



Ponownie objeta jego twarz dlonmi - byty ciepte 1 migkkie;
spojrzata mu w oczy, a potem pocatowata lekko rozchylonymi
wargami. Wsunela palce w jego wlosy. Dotkneta delikatnie ustami
jego brody, policzkow, spuszczonych powiek 1 skroni. A potem
znowu ust, wysuwajac jezyk.

Stal nieruchomo, z opuszczonymi rekami, zaciskajac powoli
dlonie.

Odstapita krok do tytu.

-Musi pan zrozumie¢, ze Hedley nie miatl Zadnego
doswiadczenia w tych sprawach, zanim mnie poslubit. Ja takze
nie, rzecz jasna. A po Slubie wigkszos¢ czasu byt bardzo, bardzo
chory. Ja nie... Przykro mi. To przechwalki.

Spojrzat w dot, schylit sig, podniost ptaski kamyk 1 cisnat go
na wodg, tak ze odbit sig kilka razy.

Uswiadomit sobie, ze juz za pozno, by odrzuci¢ jej
niestychana propozycje¢. Zachecil ja do pocatunku i zrobita to.
Jesli jeszcze jej nie skompromitowal, to co najmniej igral z jej
uczuciami.

Teraz byta to sprawa honoru.

- Tak, to byly przechwalki - przyznal niemal zlosliwym
tonem. - Widzi pani, pani Dew, ja mam doswiadczenie i
stawialbym Zonie wigksze wymagania niz chory cztowiek. Smiem

twierdzi¢, ze wycofataby pani swoja oferte, gdybym zrobit to, o co



prositem pania.

- Na pewno nie - odparta z btyszczacymi oczami. - Nie
jestem dzieckiem. I nie ma powodu, zeby pan si¢ gniewat. Moze
mi pan przeciez odmowi¢, cho¢ mam nadziejg, ze potem jednak
nie o$wiadczy si¢ pan Meg. Prosz¢ udzieli¢ mi lekcji, o ktorej pan
wspomnial, a ja zdecyduje, czy chcg si¢ wycofac.

Patrzyla na niego gniewnie.

Wyciagnat reke 1 rozpiat jej peleryng pod szyja. Rzucil ja na
trawe obok czepka 1 rekawiczek.

- Jesli bedzie pani chlodno, to tylko przez chwile - obiecal,
rozpinajac plaszcz, cho¢ go nie zdjatl.

Objat ja - otaczajac jedna rg¢ka jej ramiona, druga kibic.
Owinat ja ptaszczem, zsuwajac dton na jej posladki 1 przyciagajac
mocniej do siebie.

-Och - westchneta, patrzac na niego wielkimi,
przestraszonymi oczami.

Byta bardzo szczupta. A jednak wydawata sie bardzo
kobieca.

Schylit glowe 1 pocatowal je; nabrzmiate wargi, wsuwajac
pomigdzy nie jezyk.

Jekneta cicho.

Nie przejat si¢ tym; dionig przytrzymywat delikatnie od tytlu
jej glowe.



Wolnag reka rozpiat guziki sukni, obnazyl jej ramiona 1
przesunal dtonmi po plecach, a potem objat je; male, jedrne,
wysoko uniesione przez stanik piersi. Palcem wskazujacym i
kciukiem piescit jej sutki.

Catowal jej szyje; czul, jak zaciska palce w jego wlosach.

Chciat jej da¢ nauczke - impertynentce, ktora nie rozumiata,
ze igra z ogniem. Ale sprawy przybraly nieoczekiwany obrot. Nie
spodziewat si¢, ze si¢ podnieci. I jesli zaraz nie potozy temu kresu,
rZucl ja na trawe, nie przejmujac si¢ zimowym chtodem 1 wilgocia
1...

Nie robita nic, zeby go powstrzyma¢ - niewinna i
nieSwiadomie niebezpieczna.

Dobry Boze! To byta pani Nessie Dew! I nie byt to jakis
dziwaczny sen; trwatby zbyt dtugo.

Przesunat obie dtonie na jej biodra i podnidst gtowg.

Jej oczy wydawaly si¢ ciemniejsze 1 glebsze niz zwykle.
Zauwazyt, ze byly jednak niebieskie 1 stanowily ozdobe jej
twarzy.

- Pana twarz zawsze powinna wyglada¢ tak jak teraz -
powiedziala.

- To znaczy jak? - Zmarszczyt brwi.

- Maluje si¢ na niej uczucie. Ma pan rysy stworzone do tego,

zeby wyraza¢ namig¢tnos¢, a nie dume 1 lekcewazenie, jak to si¢



cze¢sto panu zdarza.

- Aha. Znowu wrociliSmy do tego?

- Nadal nie chcg wycofa¢ propozycji. Nie przestraszyl mnie
pan. Jest pan w koncu tylko mezczyzna.

Schylit si¢ po jej ubranie 1 zarzucil jej peleryng¢ na ramiona.
Zadrzata, cho¢ nie byt pewien, czy z zimna.

- Wiem jednak, ze pan tego nie chce - dodata. - I trudno sig
dziwi¢. Powinnam popatrzy¢ na siebie w lustrze, kiedy po raz
pierwszy przyszto mi to do glowy. Ale to nie ma znaczenia. Nie
sadze, zeby pan si¢ teraz oswiadczyl Meg, a tylko to si¢ tak
naprawdg liczy.

Wiozyta czepek 1 zawigzata wstazki pod broda. Odwrocit sig
Znowu w strong jeziora.

- Wracam do domu - o$wiadczyta. - Przepraszam, jesli pana
urazitam. To nie jest tak, ze Meg pana nie lubi. Tylko Ze ona
kocha Crispina. Jestem pewna, ze w Londynie znajdzie pan
kobiete, ktora chetnie wyjdzie za pana.

Uniost brwi 1 spojrzat przez ramig. Wciaz tam stala,
wciagajac rekawiczki, zaczerwieniona 1 z wlosami w nietadzie.
Zaciekawilo go nagle, czy wie o nim cos jeszcze.

- Czy miata pani ambicjg, by zosta¢ ksigzna? - zapytal.
Spojrzata na niego, nie rozumiejac.

- Alez nie - odparfa. - Wcale nie. Co miatabym robi¢ z



ksigciem? Poza tym zadnego nie znam.

- Zna pani dziedzica ksiazg¢cego tytutu - oznajmit.

- Tak?

Przygladat si¢ jej przez dtuzsza chwilg, poki nie ujrzat na jej
twarzy przeblysku zrozumienia.

- M¢j tytut jest tytutem honorowym - wyjasnil. - Dziadek
nosit go w miodosci, potem przeszedl na mojego ojca, a po jego
smierci, na mnie. Jesli przezyje dziadka, pewnego dnia zostang
ksigciem Moreland.

Jej usta ulozyly si¢ na ksztalt litery ,,0”, lecz nie wydatly
zadnego dzwigku. Pobladta nagle. Nie, nie wiedziala.

- Czy teraz pania przestraszytem?

- Oczywiscie, ze nie - rzekla, przyjrzawszy mu si¢ chwilg w
milczeniu. - Nadal jest pan tylko m¢zczyzna. Chyba juz pdjdg...

Odwrocita sig, chcac odejse.

- Prosze poczekac! - zawotat. - Jesli ma pani powtornie wyjs¢
za maz, to powinna pani mie¢ wspomnienie oswiadczyn ze strony
mezczyzny. Jak pani sama zauwazyla, jestem dumny. Nie moge
przystac na to, zeby przyszta zona mi si¢ o§wiadczyla.

Spojrzata na niego zaskoczona.

A jesli tak mialo by¢, to czemu nie zrobi¢ tego jak nalezy,
pomyslat, chociaz nie zrobitby czegos takiego dla panny Huxtable.

Uklakt na jednym kolanie 1 spojrzat jej w oczy.



- Pani Dew - zaczal - czy uczyni mi pani zaszczyt 1 zostanie
moja zong?

Patrzyta na niego przez chwilg, a potem...

A potem rumieniec, ozywienie, usmiech w mgnieniu oka
wrocity na jej twarz 1 przez par¢ niezwyktych sekund ogarngto go
oszotomienie.

- Och - westchneta. - Och... To wspaniale z pana strony!
Wyglada pan niezwykle romantycznie. Ale czy jest pan pewien?

- Gdybym nie byt - odparl z irytacja - czy robitbym z siebie
takiego durnia? I czy nie drzalbym ze strachu, ze pani si¢
przypadkiem zgodzi? Czy wygladam, jakbym si¢ trzast ze
strachu?

- Nie - stwierdzita... - Ale moze pan mie¢ przemoczone
spodnie. W nocy padato. Niech pan wstanie.

- Nie, zanim nie otrzymam odpowiedzi. Wyjdzie pani za
mnie?

- Alez oczywiscie, ze wyjde. Czyz nie pierwsza pana
poprositam? Nie pozatuje pan. Wiem, jak...

- Uszczesliwic mezczyzne - przerwat jej. Wstal, patrzac
smetnie na ciemna plamg wilgoci na prawym kolanie. - A pani,
pani Dew? Wierzy pani, ze uczyni¢ panig szcz¢sliwa?

- Nie wiem, dlaczego miatoby by¢ inaczej. Mnie nietrudno

zadowolig.



Zarumienila sig¢.

- Dobrze zatem. - Podnidst z trawy porozrzucane czesci
garderoby. - Sadze¢, ze powinnismy pojS¢ do domu i1 zawiadomic
pani rodzenstwo.

- Tak.

Usmiechneta si¢ do niego. Ale zanim przyjela jego ramig,
odwrécita wzrok. Zdazyt jednak odczyta¢ w jej oczach cos, co
bardzo przypominato strach.

Z pewnoscia nie bala si¢ bardziej niz on.

Co on takiego wtasnie zrobit?

Cokolwiek to byto, klamka zapadta.

Na mitos¢ boska, byt narzeczonym pani Nessie Dew.

Ktora irytowata go za kazdym razem, kiedy mial watpliwe
szczescie ja spotkac.

Krzywil si¢ na sam dzwigk jej imienia.

Ona nie pochwalata niemal niczego w jego osobie, a on nie
pozostawat jej dtuzny.

Diabelski pakt.

Ruszyli oboje w stron¢ domu.
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Szli w milczeniu.

Poprzedniej nocy uznata, ze to Swietny pomyst. Nie wierzyla,
zeby zrezygnowal ze swoich planow wzgledem Meg, gdyby go
tylko poprosita. Spojrzalby na nia z wyzszoscia, zaciskajac
szczeki, a potem zrobitby to, co zamierzat. A wiedziata, ze Meg
nie odmoéwilaby.

Nalezato dziata¢ bardziej zdecydowanie, a wiedziata, jak.

Stowa jego matki wzmocnity jej postanowienie.

,,Ale pani miata swoja szansg, pani Dew. Pani starsza siostra
jej nie miala”.

To byta prawda. Miata swoja szansg. Poslubita Hedleya. Nie
mialo znaczenia, ze zyt tylko rok i caty ten czas byt chory. Miata
SW0]a Szanse.

Meg nie nalezalo pozbawia¢ szansy na poslubienie
cztowieka, ktorego kochala, nawet jesl byta tak watta.

Tak wigc ona sama poslubi wicehrabiego Lyngate zamiast
Meg.

Stanie si¢ owieczka ofiarna, chociaz nie myslata o tym w ten
sposob, dopoki on tego nie powiedzial.

W gruncie rzeczy nie miato znaczenia, ze nie patali do siebie
szczegdlna sympatia. To mozna zmieni€. Jesli si¢ pobiora, postara

si¢ uczyni¢ go szczesliwym. Sama takze postara si¢ uczyni¢ swoje



zycie szczgsliwym. Zrobita to juz kiedys - zreszta w duzo
trudniejszych okolicznosciach.

I nie mogta zaprzeczy¢, ze fizycznie bardzo ja pociagal. Na
sama mys$l o Slubie doznawata dziwnych, niemal bolesnych
odczuc.

To nie bedzie trudne...

Zeszlej nocy wydawalo si¢ to znakomitym pomystem.
Dzisiaj nie byta juz taka pewna.

Jej przechwatki okazaty si¢ bezpodstawne. Jakze blado
wypadt jej pocatunek w poréwnaniu z jego pocatunkiem.

Wiedziala, ze zrobit to tylko, zeby jej cos udowodnié, a nie
dlatego, by miat naprawde ochote.

Odniosta jednak wrazenie, ze uwolnita jakie$s niebezpieczne
moce, nad ktorymi nie panowala.

Wciaz czuta bol w miejscach, o ktorych istnieniu niemal
zapomniala.

W dodatku okazato sie, ze byt dziedzicem ksigzecego tytutu.
Zaoferowata swoja reke¢ przysziemu ksieciu!

A to znaczylo, ze ona sama zostanie pewnego dnia ksi¢zna.

Gdy tylko wyjdzie za niego, zostanie wicehrabing - 1 chociaz
do niedawna nie wyprawiala si¢ dalej niz par¢ mil poza
Throckbridge, przedstawi ja krolowe;.

A ten mezczyzna bedzie jej mgzem.



Jesli catlowal w ten sposob, stojac nad jeziorem w pelnym
swietle dziennym, co z nig zrobi, kiedy...

Coz.

Potkneta si¢ o kgpg trawy, a on przycisnat mocniej jej reke¢ do
swego boku 1 spojrzat na nia przelotnie - strofujaco, jakby mowit,
ze taka niezreczno$¢ u przysztej ksigznej jest niedopuszczalna.

Co powiedza na to Meg, Kate 1 Stephen?

Co powie jego matka?

I jego dziadek?

Dlaczego zmienil zdanie 1 oswiadczyl si¢ jej? To byla
ostatnia rzecz, jakiej oczekiwala w tamtym akurat momencie.
Miata wtedy zamiar odczotga¢ sie gdzies 1 ukry¢ w glebokie;,
ciemnej jamie, najlepiej na zawsze.

- Pani Dew - przemowit, kiedy weszli na taras. Przystanat 1
znowu na nig spojrzat. - Wciaz ma pani czas, zeby zmieni¢ zdanie.
Wyczulem pani niepokoj. Czy pragnie pani wyj$¢ za mnie, cCzy tez
nie? Ma pani moje stowo honoru, slowo dzentelmena, ze
niezaleznie od odpowiedzi, nie ozeni¢ si¢ z zadna z pani siostr.

Szansa na utaskawienie!

Spojrzata mu w oczy i1 pomyslata, raczej bez zwiazku z jego
pytaniem, ze ktokolwiek sprawit - Bog? - ze byly niebieskie, a nie
ciemne, jak nalezalo si¢  spodziewa¢ przy = jego

srodziemnomorskiej urodzie, okazat si¢ doprawdy bardzo madry.



Tak, pragngta tego, mimo wszystko. Ale...

- A czy pan chce mnie poslubic?

Jego nozdrza rozdely sig, a usta zacisnegly surowo.

- Nie nalezy - odpart szorstko - odpowiada¢ pytaniem na
pytanie. Jednak odpowiem. Oswiadczylem si¢ pani. Zatem zycze
sobie malzenstwa z pania. Nie jestem cztowiekiem
niezdecydowanym, pani Dew. Teraz chcg ustysze¢ pani
odpowiedz.

Ach. Mg¢zczyzna przywykly do wydawania rozkazow. Jeslhi
si¢ pobiora, bedzie mial prawo rozkazywac jej 1 tyranizowac ja do
konca zycia. To znaczy, jesli mu na to pozwoli.

- Oczywiscie, ze chce wyj$¢ za pana. Pierwsza pana o to
prositam, pamigta pan?

- Watpie, zebym kiedykolwiek zapomnial - odpart. Uktonit
si¢ lekko 1 podat jej ramig. Zachichotata mimowolnie.

- Czy to bylta nasza pierwsza kidtnia? - zapytata.

- Wolatbym, aby pani nawet nie probowata liczy¢ - odpart,
kiedy wsunegta dlon pod jego ramig. - Jeszcze zanim Slub si¢
odbedzie, by¢ moze stwierdzi pani, ze to niemozliwe.

Rozesmiata si¢ gtosno.

A potem zndw spowazniafa.

- Kto im powie? - zapytata, kiedy wchodzili do domu po

marmurowych stopniach.



- Ja - odpart stanowczo ponurym tonem.

Nie sprzeciwiata si¢. W gruncie rzeczy kamien spadi jej z
serca. W jaki sposob ona miataby to zrobic?

Stephen wychodzit wtasnie z gabinetu.

- Ach, lord Lyngate, zjawia si¢ pan w najbardziej
odpowiednim momencie. Meg wlasnie data zna¢, Zze podano
herbatg. Przylaczy si¢ pan do nas? A ty jestes dzisiaj na niebiesko,
Nessie. Nie na szaro czy lawendowo? Nareszcie, najwyzsza pora.

Wchodzac po schodach za Stephenem, Vanessa zastanawiata
sig, czy to prawda, ze serce moze wyskoczy¢ z piersi.

Katherine siedziata przy oknie, przegladajac album modnych
strojow, ktory panna Wallace zostawila jej wczoraj. Margaret
siedziata przy tacy z herbata ubrana w swoja najlepsza suknig.
Kiedy zobaczyla wicehrabiego Lyngate, wydawata si¢
zdecydowana, a jednoczesnie oniesmielona. Na pewno zbiera sily,
zeby przygotowac si¢ na oswiadczyny, ktore, jak sadzita, miaty za
chwile nastapi¢, pomyslata Vanessa.

- Milordzie - powiedziata - zjawil si¢ pan w sama pore, zeby
napic si¢ herbaty. Zechce pan usiasc?

- Oczywiscie - odpart - cho¢ najpierw chcialbym powiedzieé¢
cos, co dotyczy was wszystkich.

Margaret przerazita si¢ wyraznie - jakby spodziewata si¢

publicznej deklaracji tu 1 teraz. Stephen spojrzat na niego z



ciekawoscia, a Katherine podniosta glowe znad albumu.

- Pani Dew - oznajmil wicehrabia - uczynita mi wilasnie
wielki zaszczyt, godzac si¢ wstapi¢ ze mna w zwiazek matzenski.

Vanessa zatowala, ze nie usiadla od razu po wejsciu do
salonu. Teraz byto jednak za p6zno. Musiala sta¢ tam w miejscu,
cho¢ czula, ze ma nogi jak z waty.

Nastapita okropna cisza, ktéra, cho¢ trwata najwyzej sekunde
lub dwie, wydawata si¢ ciggnac wieki.

- O rany. - Stephen pierwszy odzyskal mowe. - Och,
powiadam, a to niespodzianka.

A potem chwycit dlon wicehrabiego, S$ciskajac ja ze
wszystkich sit; nastepnie objal Vanesse¢ w niedzwiedzim uscisku,
usmiechajac si¢ do niej szeroko.

Katherine skoczyta na rowne nogi i przebiegta przez poko;j.

- Och - zawotata - to naprawde wspaniale. W ogole niczego
nie podejrzewalam. Czy powinnam? Zadne z was nie dato po
sobie pozna¢ w najmniejszym stopniu, ze... Alez, oczywiscie -
tanczyliscie razem na balu. I pan nie tanczyt z nikim innym.

Przez chwil¢ sprawiata wrazenie, jakby miala si¢ rzuci¢ w
jego ramiona, ale zreflektowata si¢ 1 podeszta do Vanessy.

Margaret nie ruszyta si¢ z miejsca. Vanessa napotkata jej
wzrok ponad ramieniem Katherine; nie potrafita odczyta¢ wyrazu

jej oczu.



- Nessie? - odezwala si¢, nie obdarzajac wicehrabiego
Lyngate nawet spojrzeniem.

Vanessa podeszta do niej, wyciagajac ramiona.

- Meg, zycz mi szcze$cia. Zycz nam szczeScia. Na twarzy
Meg pojawit si¢ wymuszony usmiech.

- Alez oczywiscie. - Ujela dlonie Vanessy 1 S$cisneta je
mocno. - Zycze ci szczescia 1 wszystkiego najlepszego na $wiecie.
Panu réwniez, lordzie Lyngate.

Uktonit si¢ jej - kobiecie, ktorej miat si¢ dzisiaj o§wiadczyc.

A potem, kiedy wszystko zostato powiedziane, gdy minglo
zaskoczenie 1 podniecenie spowodowane ta nowing, usiedli do
herbaty, jak kazdego zwyklego popotudnia.

Tylko ze rozmowa byla taka calkiem inna. Wicehrabia
Lyngate oznajmil, ze porozmawia z matka, ktéra w najblizszym
tygodniu wybierata si¢ do Londynu, zeby zaopatrzy¢ corke w
odpowiednie stroje w zwiazku ze zblizajacym si¢ sezonem. Z
pewnoscia chetnie zabierze jego narzeczona, pomoze jej dobraé
sukni¢ slubna 1 przygotuje ja do prezentacji u dworu. On sam za$
dopilnuje, zeby bez dalszej zwloki dano na zapowiedzi w obu
parafiach, tak zeby ceremonia odbyta si¢ najdalej za miesiac.

...Za miesiac...

Wszyscy stuchali go uprzejmie - nawet Vanessa. Wszyscy

wypytywali go o szczegoty - z wyjatkiem Vanessy.



Po okoto pot godzinie wicehrabia zaczat sie zegnac; klaniat
si¢ kazdemu z osobna, a dlon Vanessy uniost do ust.

- Jesli pani pozwoli - powiedziat - zabior¢ panig jutro po
potudniu do Finchley Park, zeby zlozy¢ wizyte mojej matce.
Bedzie sobie tego zyczyla.

- Sprawi mi to wielka przyjemnos¢ - odparta, rozpaczliwie
naciagajac prawdg.

Opuscit salon, zabierajac Stephena na przejazdzke.

Po paru minutach Katherine takze wyszta z pokoju
wypehionego paplaning 1 zywiolowymi usciskami. Zamierzata
napisac¢ do przyjacidt w Throckbridge i przekaza¢ im nowiny.

Co przypomnialo Vanessie, ze ona takze musi niezwtocznie
powiadomi¢ panstwa Dew. Miata nadzieje, ze ta wiadomos¢ nie
wprawi ich w przygnebienie.

Ale pomysli o tym pozniej. Znalazia si¢ nagle sam na sam z
Margaret, ktoéra wcigz siedziala na tym samym krzesle, chociaz
tace¢ z herbatg zabrano.

Milczenie przerwata Margaret.

- Nessie, co$ ty zrobita?

Vanessa usmiechneta sie¢ wesoto.

- Zar¢czytam si¢ z przystojnym, bogatym 1 wplywowym
mezczyzna - odparta. - Zapytal mnie, czy chce go poslubié, a ja

powiedziatam: ,, Tak”.



- Jeste§ pewna, ze to si¢ odbylo w ten sposdb? - zapytata
Margaret, patrzac jej w oczy. - A moze to ty oSwiadczylas si¢
jemu?

- To byloby bardzo niewlasciwe - zauwazyla Vanessa.

- Ale przedtem juz raz postapitas podobnie - przypomniata jej
Margaret.

- Bytam szcze¢sliwa z Hedleyem.

- Tak, wiem. - Siostra zmarszczyta brwi. - Ale czy bedziesz
szcze¢sliwa z lordem Lyngate? Miatam wrazenie, ze niezbyt go
lubisz.

- Bede szczesliwa - odparta Vanessa, wygtadzajac dionig
faldy sukni.

- Zrobitas to dla mnie, prawda? - powiedziata Margaret.

- Zrobitam, poniewaz tego chcialam - stwierdzila Vanessa,
patrzac na nia. - Czy bardzo masz mi to za zle, Meg? A moze
chciatas§ go dla siebie? Teraz, kiedy jest za po6zno, boje¢ sig, ze
moze tak jest. Albo byto.

- Zrobitas to dla mnie - powtorzyta Margaret, zaciskajac
dtonie tak mocno, ze Vanessa widziata, jak zbielaly jej kostki. -
Zrobitas to dla nas. Och, Nessie, czy musisz robi¢ z siebie
meczennicg dla naszego dobra?

- Ty zawsze to robisz.

-To co innego. Moim obowiazkiem jest was chroni¢ i



dopilnowa¢é, zebyscie mieli szanse¢ na jak najlepsze zycie. Tak
bym chciata, zebyscie byli szczesliwi. Wysztas za Hedleya dla
niego, a teraz poslubisz lorda Lyngate dla nas. Nie wolno ci tego
robi¢, Nessie. Nie pozwole na to. Napisz¢ do niego list 1 kaze go
natychmiast wysta¢ do Finchley. Ja nie...

- Nie zrobisz niczego takiego - zaprotestowala Vanessa. -
Mam dwadziescia cztery lata, Meg. Jestem wdowa. Nie mozesz
przezy¢ mojego zycia za mnie. Ani tez nie mozesz tego zrobi¢ za
Kate 1 Stephena. Twoim zadaniem nie jest wyrzekanie si¢
wlasnych marzen 1 szansy na szczescie z naszego powodu.
Wszyscy jestesmy prawie dorosli. Kate bgdzie miata szansg, kiedy
wprowadze ja do towarzystwa. A Stephenem zajma si¢ wicehrabia
Lyngate, pan Samson 1 nauczyciele, ktorzy maja go ksztatci€, poki
nie wstapi na uniwersytet. Juz pora, zebys$ zaczgla zy¢ na wlasny
rachunek.

Margaret wydawata si¢ przygnebiona. Gdyby tylko Crispin
wyjechal, wymieniajac z Meg jedynie slowa pozegnania,
pomyslata Vanessa, nie kochataby go do tej pory.

- Och, Meg - dodata - to nie jest tak, ze juz ci¢ nie
potrzebujemy. Zawsze bedziemy. Potrzebujemy ci¢ jako
najstarszej siostry. Potrzebujemy twojej milosci. Ale nie
potrzebujemy twojego zycia. Chcesz, zebysSmy byli szczesliwi.

Céz, my chcemy tego samego dla ciebie.



- Marzytam, zeby$ znowu znalazta mitoS¢ - powiedziata
Margaret z oczyma pelnymi tez. - Mitos¢, ktora tym razem
trwataby cate zycie. Zastugujesz na ,,zyli dlugo 1 szcze¢sliwie”
bardziej niz ktokolwiek.

- I to nie bedzie mi dane? - zapytala Vanessa. - Meg, on jest
dziedzicem tytulu ksiazecego. Powiedzial mi o tym. Nie miatam
pojecia. Czy to nie jest niezwykle? Jak moglabym nie byc
szczesliwa przez reszte zycia? Pewnego dnia zostang ksi¢zna.

- Ksigze? - zdziwita si¢ Meg. - Och, Nessie, ja tez nie mialam
pojecia. Jak sobie poradzisz? Ale oczywiscie poradzisz sobie.
Jestes dorosta, jak sama powiedziatas. Naturalnie, ze dasz sobie
radg, 1 to bardzo dobrze. Ciekawa jestem, czy wicehrabia Lyngate
zdaje sobie sprawe, jakie ma szczescie, zeniac si¢ z toba.

-Nie przypuszczam. - Oczy Vanessy Dblyszczaly
rozbawieniem. - Ale uswiadomi to sobie. Zamierzam by¢ z nim
szczesliwa. Cudownie szczesliwa.

Siostra pochylita glowe na bok, przygladajac si¢ jej uwaznie.

- Och, Nessie - szepngta.

A potem obie wstaly 1 rzucily si¢ sobie w ramiona 1 z
jakiegos$ niewyjasnionego powodu obie zaczety plakac.

Vanessa myslata o tym, ze si¢ wlasnie zar¢czyla. Jej tzy byly
tzami szczescia. Tak jest.

Znowu miata wyjs$¢ za maz. Za wicehrabiego Lyngate. Ktory



nie pokocha jej 1 za milion lat. Ona tez go nie kochata, oczywiscie,
ale mimo to...

- Co powiedziata? - zapytala Vanessa.

Siedziata obok wicehrabiego Lyngate, w jego powozie.
Jechali do Finchley Park. Gesty deszcz zacieral widoki za oknami.
Jechata, aby ztozy¢ wizyt¢ matce wicehrabiego.

- Bardzo chciataby pania zobaczyc¢.

- Ale ja pytam, co powiedziala. Spodziewata sig, ze
oswiadczy si¢ pan Meg, prawda? A potem wrdécit pan do domu 1
oznajmit, ze oswiadczyt si¢ mnie. Jak to przyjeta?

- Byla troch¢ zaskoczona - przyznal - ale ucieszyla sie,
ustyszawszy, ze pani jest ta dama, ktora pragnatem poslubic.

- Naprawdg tak pan powiedzial? A ona uwierzyta? Zaloze
si¢, ze nie. I zatozg sig, ze wcale nie byta zadowolona.

- Damy - oznajmit - si¢ nie zaktadaja.

- Och, do licha - powiedziala. - Jest nieszcze¢sliwa, prawda?
Wolatabym to wiedzie¢, zanim si¢ z nig spotkam.

Cmoknat ze zniecierpliwienia.

- Dobrze zatem. Jest nieszczesSliwa albo raczej troche
niezadowolona. Nie jest pani najstarsza siostra 1 byla juz pani
zamezna.

- I nie jestem pigknoscia - dodata.

-Co mam na to powiedzie¢? - odpart wyraznie



zdesperowany. - Nie jest pani brzydka. Nie jest pani
przeciwienstwem pigknosci.

Oto stowa namig¢tnej mitosci!

- Sprawig, ze mnie polubi - zapewnita zarliwie. - Obiecuyg, ze
tak bedzie. Polubi mnie, kiedy si¢ przekona, ze moge¢ panu
zapewni¢ wygodg.

- Ach. Dzisiaj jest mowa tylko o wygodzie, tak? Wczoraj
wiedziala pani, jak mnie zadowoli€ 1 uczyni¢ szcz¢sliwym.

Przygladat jej si¢ z ukosa. Przymknat powieki, co nadawato
jego twarzy niepokojacy, jakby senny wyraz, jaki pamigtata z
balu.

- Wygoda tez jest wazna - oswiadczyta zdecydowanie.

- Coz - stwierdzit - mam zatem szczescie.

- Tak - przyznata, parskajac smiechem.

- Kiedy wczoraj odjechatem, zalowatem, ze nie zostatem
zamieniony w pajaka na dywanie w waszej bawialni. Zwlaszcza
kiedy zostatyScie same z najstarsza siostra.

- Nie byla nieszczgsliwa, jesli to ma pan na mysh -
powiedziata. - Przynajmniej nie z tego powodu, ze oswiadczyt si¢
pan mnie, a nie jej.

- Jestem zdruzgotany.

- Dobrze nam zyczy - zapewnita.

- W to - odparl - jestem w stanie uwierzyC. Jest do pani



bardzo przywiazana. Nie okazata jednak zadowolenia,
dowiedziawszy sig, ze poswigcila si¢ pani niczym owieczka
ofiarna na oftarzu rodziny. Prawda?

- Nie zamierzam robi¢ niczego takiego. Bede pana Zona,
wicehrabing. Naucze si¢ dobrze odgrywa¢ swoja rolg. Zobaczy
pan.

- Przed koncem roku skoncze trzydziesci lat - wyjasnil. -
Najwazniejszym motywem, ktory sktonit mnie do matzenstwa
jeszcze w tym roku, jest to, ze potrzebuj¢ dziedzica.

Patrzyt wprost na nia spod rz¢s - celowo, oczywiscie, starajac
si¢ ja wprawi¢ w zmieszanie.

- Och. - Zarumienila si¢. - Alez naturalnie. To calkowicie
zrozumiate. Zwtaszcza ze spodziewa si¢ pan zosta¢ pewnego dnia
ksigciem.

- Czy z panem Dew byta mowa o dzieciach? Pokrecita glowa,
zagryzajac wargi.

- Powiedziata mi pani, zZe nie jest dziewica, 1 przyjalem to do
wiadomosci. Ale moze to nie w pelni prawda?

Odwroécita gwaltownie glowe. Nie mogla ufa¢ wlasnemu
glosowi. Patrzyla na strumienie wody splywajace wezykami po
szybie. To si¢ zdarzylo w sumie trzy razy. I po dwoch Hedley
ptakat.

- Proszg o wybaczenie - powiedziat Lyngate, ktadac dion w



rekawiczce na jej regkawie. - Nie chcialem pani sprawic
przykrosci.

- To zrozumiate - zgodzita si¢ - Zze chciatby pan wiedziec, czy
moge urodzi¢ panu dziecko. O ile wiem, jestem. Taka mam
nadzieje.

- JesteSmy prawie w Finchley - zauwazyl. - Zobaczy je pani
za nastepnym zakrgtem.

Nachylit si¢ obok niej, zeby wytrze¢ rekawem ptaszcza
zaparowane okno.

Byla to rezydencja z szarego kamienia starsza od Warren
Hall. Zbudowano ja na planie kwadratu, dach zdobita attyka z
posazkami, Sciany czgsciowo porastat bluszcz. Dom otaczaty
trawniki ze starymi drzewami o jeszcze nagich galeziach. Na
odlegtej tace pasty si¢ owce. Nieco dalej, nad brzegiem jeziora
wznosit si¢ drugi, o wiele mniejszy dom.

Finchley Park nie mialo nowomodnej; wspaniatosci Warren
Hall, ale Vanessie patac wydat sie dostojny, spokojny 1 przyjazny
- cho¢ to ostatnie stowo przypomniato, co ja czekato w jego
murach w ciagu nast¢pnych paru minut. Oparta si¢ glebiej na
siedzeniu.

- W stoncu wyglada lepiej - rzekt.

- Teraz tez jest pigkny.

Kiedy powoOz zatrzymat si¢ przed wejsciem, wciagngla



gleboko powietrze, po czym wydata gtosne westchnienie.

- Przypuszczam - powiedziata, kiedy zszedl po schodkach i1
odwrocit sig, zeby pomodc jej wysias¢ - ze powinnam byla
pomysle¢, co nastapi po tym, jak poprosze pana o reke.

- Owszem - zgodzil si¢ - moze pani powinna. Ale tego pani
nie zrobita, prawda?

- A zastanawia¢ si¢ ,,co by bylo, gdyby” nie ma sensu. Sam
pan tak powiedzial w dniu, kiedy przyjechalismy do Warren Hall.

- W istocie - przyznat. - Jest pani na mnie skazana, pani Dew.
A ja... - Przerwal nagle.

- A pan jest skazany na mnie.

Czgsto znajdowata powod do Smiechu w najdziwniejszych
sytuacjach. Rozesmiata sig.

Placz nie sprzyjat ani dobremu samopoczuciu, ani nie
wyrazal dumy.

Uniost brwi 1 podat jej ramig.
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Lady Lyngate wygladala we wlasnym salonie jeszcze
wspanialej niz w Warren Hall. Moze dlatego, ze tam byla jedynie
matka wicehrabiego Lyngate, pomys$lala Vanessa, podczas gdy
tutaj byla jej przyszia tesciowa.

Byla tu sama. Vanessa nigdzie w poblizu nie dostrzegta
nawet §ladu panny Wallace.

Lady Lyngate byla faskawa. Przywitata Vaness¢ serdecznie,
poprowadzita ja do krzesta przy kominku i usiadta naprzeciwko.

Wicehrabia Lyngate, po przedstawieniu narzeczonej, zostal
odprawiony, jakby rozmowa miata go zupeinie nie dotyczyc.
Uktonit sig, zapewnit Vanesse, ze wroci za godzing i odwiezie ja
do domu, po czym wyszedt.

- Przypuszczam - odezwata si¢ Vanessa, przystgpujac do
ofensywy, poniewaz bardzo si¢ bala - ze byla pani zaskoczona i
niezbyt zadowolona, kiedy wicehrabia Lyngate wrocit wezoraj do
domu 1 poinformowatl pania, ze poprosit o reke mnie, a nie Meg?

Lady Lyngate uniosta brwi, przybierajac na chwile bardzo
arystokratyczny 1 wyniosty wyglad - zupelnie jak syn.

- Bylam zaskoczona, owszem - przyznata. - Myslatam, ze
zamierza si¢ oswiadczy¢ pani starszej siostrze. Jak wida¢, mylitam
si¢. Przyjmuje, ze miat stuszne powody, wybierajac pania. Ufam,

ze wybral madrze.



Vaness¢ ogarne¢to poczucie winy.

- Sprawig, ze bedzie szczesliwy - zapewnila wicehrabine,
pochylajac si¢ lekko. - Obiecalam mu to. Zawsze potrafitam
sprawic, ze ludzie czuja sie szczesliwi.

Ale czy to si¢ powiedzie z wicehrabig Lyngate? Wyzwanie
wygladato powazne.

Wicehrabina przygladata jej sie badawczo, w milczeniu, z
uniesionymi brwiami. Wniesiono herbate 1 dopdki jej nie nalano, a
stuzba si¢ nie oddalita, mowita o pogodzie 1 o tym, ze w koncu
nadejdzie wiosna.

- Ma pani figur¢ - powiedziata wreszcie - na ktorej najnowsze
fasony beda dobrze leze¢. Nie sa to bujne ksztalty, ale
odpowiednio udrapowane w jedwabie 1 musliny beda wygladac
elegancko. A w tej niebieskiej sukni jest pani duzo lepiej niz w
szarej, w ktorej widziatam pania przed dwoma dniami, chociaz
fason nie nalezy do modnych i1 prawdopodobnie nigdy nie nalezat.
Madrze z pani strony, oczywiscie, ze zareczajac si¢, zrzucita pani
zalob¢. Musimy sprawdzi¢, w jakich kolorach jest pani najlepie;.
Przypuszczam, ze raczej w pastelach, w ktorych nie bedzie si¢
pani wydawata bezbarwna. A pani wlosy bez watpienia da si¢
utozy¢, mimo ze w obecnym uczesaniu nie wyglada pani najlepie;.
Tym zajma si¢ eksperci. UsSmiech stuzy pani urodzie. Powinna

pani stara¢ si¢ utrzymywac¢ ozywiony wyraz twarzy, kiedy



znajdzie si¢ pani w towarzystwie. Sadzeg, ze dobrze sobie pani
poradzi.

Vanessa tylko patrzyta na nig szeroko otwartymi oczami.

- Mam nadzieje, ze nie oczekiwata pani, 1z bgdzie to czysto
towarzyskie spotkanie, podczas ktorego bedziemy wymienia¢ nic
nieznaczace banaly - rzekta wicehrabina. - Zostanie pani Zona
mojego syna, pani Dew. Jak pani na imig?

- Vanessa, milady.

- Bedziesz zona mojego syna, Vanesso. Po mnie zostaniesz
wicehrabina Lyngate. A pewnego dnia moze zostaniesz ksi¢zna
Moreland. Trzeba ci¢ zatem wyszkoli¢ 1 nie mamy czasu do
stracenia. Ty 1 twoje siostry - jak roOwniez brat - wywarliscie na
mnie bardzo dobre wrazenie, ale dla londynskiego towarzystwa to
za mato. Twoje maniery sa przyjemne 1 pozbawione afektacji 1
sadzg, ze zostaniesz uznana za osobg czarujaca, ale musisz si¢
nauczy¢ ubiera¢ inaczej 1 zachowywaé z wigksza pewnoscia
siebie, a takze pozna¢ obowiazujaca w towarzystwie etykiete 1
zasady hierarchii. Wejdziesz w nowy swiat i nie mozesz wydac si¢
niezreczna. Czy zdotasz opanowac to wszystko?

Vanessa przypomniata sobie pierwsze spotkanie z lady Dew,
gdy zareczyta si¢ z Hedleyem. Lady Dew usciskata ja, ucatowata 1
rozptakala si¢, zapewniajac, ze jest aniolem zestanym z niebios.

- Co prawda bylam zZona syna baroneta - odparta. - Ale sir



Humphrey rzadko opuszcza swoj dom, za bardzo go kocha. A ja
nigdy nie bytam dalej niz par¢ mil od Throckbridge, poki nie
przyjechalam do Warren Hall. Nie wstydze si¢ tego, jaka jestem.
Jednakze w peilni rozumiem potrzeb¢ nabycia nowych
umiejetnosci, skoro okolicznosci si¢ zmienity 1 maja si¢ zmienic
jeszcze bardziej. Z najwigksza checia naucze si¢ wszystkiego, co
zechce mi pani przekazac.

Lady Lyngate nie spuszczata z niej wzroku.

- A zatem nie widz¢ powodu, dla ktorego nie miatybySmy si¢
dobrze rozumie¢ - powiedziata. - W przyszlym tygodniu zabieram
Cecily do miasta, zeby zamdéwi¢ nowe stroje, jakich bedzie
potrzebowata w sezonie. Pojedziesz z nami, Vanesso. Musisz
miec stroj slubny 1 suknig, w ktorej wystapisz na dworze. Bowiem
wkrotce po Slubie zostaniesz przedstawiona krdolowej. A ja
codziennie poswigce tyle czasu, ile zdotam, zeby nauczy¢ cig
wszystkiego, co konieczne.

- Czy wicehrabia Lyngate pojedzie z nami? - zapytala
Vanessa.

- Z pewnoscig nas odprowadzi - odrzekta lady Lyngate. -
George Bowen wyszukal paru kandydatéw na nauczycieli dla
twojego brata. Elliott chce z nimi porozmawiac¢. Ale wrdci, nie
zwlekajac - ma obowiazki zarowno w Warren Hall, jak 1 tutaj. Dla

nas zreszta nie bedzie przydatny. Mezczyzni tylko przeszkadzaja



w takich sytuacjach. Nie bedzie ci potrzebny az do dnia §lubu.

Vanessa si¢ rozeSmiala.

- Musisz wiedzie¢ - oznajmita lady Lyngate, patrzac na nia
surowo - ze zamierzam trzymac¢ ci¢ za stowo, jesli chodzi o
obietnicg uczynienia Elliotta szczgsliwym. Przez parg lat szumiato
mu w glowie, ale pdzniej wziat na siebie obowiazki przynalezne
jego pozycji i zrobit to bez skargi. Czy zywisz dla niego uczucie?

- Ja... - Vanessa zagryzla wargi. - Zrobi¢ wszystko, aby by¢
dla niego dobra zona. I mam nadziej¢, ze powstanie mi¢dzy nami
uczucie.

Lady Lyngate przez dtluzsza chwile patrzyla na nig w
milczeniu.

- Nie sadze, abym zle zrozumiata, kiedy wczoraj Elliott udat
si¢ do Warren Hall - powiedziata. - Myslg, ze naprawde¢ zamierzat
oswiadczy¢ si¢ twoje] starszej siostrze. Nie przyzna si¢ do tego,
oczywiscie, 1 nie spodziewam si¢, zebys$ ty to zrobila, gdybym
zapytata ci¢ wprost. Z jakiego$s powodu zmienit zdanie albo zostat
przekonany, zeby je zmieni¢, co nieczgsto si¢ zdarza w jego
wypadku. Ufam jednak, ze mowitas prawde o swoich uczuciach
do niego 1 chgci uczynienia go szczgSliwym. W ten sposob
najpewniej go zatrzymasz. Czy moglabys teraz wsta¢ 1 pociagnac
za sznur od dzwonka? Cecily czeka z pewnos$cia niecierpliwie,

zeby ztozy¢ wyrazy szacunku przysztej bratowe;.



Vanessa zrobita, o co ja proszono.

- Mam nadziej¢ - powiedziala - ze nie byla zbytnio
rozczarowana ta wiadomoscia.

- Och, nie - zapewnila ja wicehrabina. - Nie wykazuje
najmniejszego zainteresowania ludzmi w tak powaznym wieku jak
jej brat, a nawet ty. Ale odpowiada jej, ze Elliott ozeni si¢ z siostra
panny Katherine Huxtable, ktora ogromnie polubita.

Tak wigc, uznala Vanessa, jedna wielka przeszkoda zostata
pokonana. Przyszta tesciowa zaakceptowata ja i przyjela, choé
moze nie calym sercem. Teraz tylko od niej samej zalezy, czy
zdobedzie petng aprobate lady Lyngate.

A w przysztym tygodniu wyruszy do Londynu 1 stanie si¢
dama z towarzystwa, przyszta wicehrabina 1 ksi¢zna.

Kto mogt przewidzie¢ taka zmiang dwa tygodnie temu?

A potem dotarto do niej echo stow, ktére padty przed chwila.

,,Przez par¢ lat szumiato mu w gltowie..”.

Oczywiscie, powiedzial jej wczoraj, ze ma duze
doswiadczenie, a przeciez nigdy nie byl Zonaty.

To wtedy nauczyt si¢ tak catlowac...

Ale z pewnos$cia teraz nie byl czas ani miejsce, zeby
rozpamigtywac pocalunki wicehrabiego Lyngate.

Przyszta teSciowa powiedziala cos jeszcze.

,Ufam, ze moéwitas prawd¢ o swoich uczuciach do niego 1



checi uczynienia go szczesliwym. W ten sposob najpewniej go
zatrzymasz’.

Czy zatem nie skonczyl jeszcze calkiem z szalenstwami
mtodosci? Czy byto mozliwe, Ze ja zostawi, jesli nie bedzie z nia
szczesliwy?

Jakze byla naiwna. Tak niewiele wiedziata o swiecie, do
ktorego wkraczata. Z pewnoscia dobre towarzystwo mogto patrzec
przez palce na niewierno$¢ malzenska swoich zonatych
przedstawicieli.

Nie bylaby w stanie znies¢, gdyby...

Ale jak mogtaby rywalizowac, jesli...

Elliott spedzit niemal caly miesiac przed slubem, podrozujac
mig¢dzy Finchley Park a Warren Hall. Normalnie spgdzitby
chociaz kilka dni marca w Londynie, zamawiajac garderobg,
odwiedzajac swoje ulubione kluby, wymieniajac nowiny 1 poglady
ze znajomymi 1 bywajac na przyjeciach, jakie urzadzano w tej
wczesne] porze roku. Oraz, z pomoca Anny, ktadac kres
przeciggajacemu si¢ celibatowi.

Ale wystarczyl jeden dzien, zeby przebada¢ nauczycieli,
jakich sprowadzil George, odwiedzi¢ krawca, szewca 1 zalatwic¢
parg innych spraw. Nie bylo powodu, zeby zosta¢ na dtuzej. Anna
postanowita obrazi¢ si¢ Smiertelnie na wiadomos¢ o jego rychtym

slubie. Rzucita mu w twarz par¢ twardych stow 1 parg twardszych



przedmiotow. A kiedy kilka minut pdzniej wybuchneta ptaczem i
byta gotowa pdjs¢ z nim do 16zka, stwierdzil, ze nie jest w
nastroju, 1 uciekl, wymawiajac si¢ niezrecznie spotkaniem, o
ktorym nagle sobie przypomnial.

Nie byl w nastroju nawet pozniej, wieczorem, kiedy przeciez
mogt do niej wroci¢. Pozostal razem z matka 1 narzeczona. Gdyby
je zostawil, okazalby si¢ niegodny swojego ojca 1 dziadka.

Tak wigc zaledwie dwa dni poOzniej opuscit rodzinnag
rezydencj¢ przy Cavendish Square i wyjechal na wies. I tak by to
zrobil, ale matka data mu jasno do zrozumienia, ze jego obecnos¢
nie jest niezbedna.

Wyjechat chgtnie. Panie rozmawialy glownie o modzie,
materiatach, koronkach i1 tym podobnych btahostkach.

Oczy pani Dew $mialy si¢ do niego za kazdym razem, kiedy
na nig spojrzal. Po dwoch dniach spedzonych w Londynie
pozegnat si¢ z nia uklonem, z bardzo niestosownym, jak na
kochajacego narzeczonego, pospiechem.

Wkrotce mial przesta¢ mysle¢ o niej 1 zwracac¢ si¢ do niej
,.pani Dew”, jakby wcigz byla cudza Zzona. Ale cho¢by miat
zastuzy¢ na wieczne potegpienie, nigdy nie bedzie moéwi¢ do niej
,,Nessie”.

Napisat do dziadka 1 dostal odpowiedZz od babci. Wybierali
si¢ do Finchley na $lub.



Wszystko nabierato realnych ksztattow.

Jezdzil do Warren Hall niemal codziennie, chociaz wkrotce
stato si¢ dla niego oczywiste, ze nie bgdzie musiat tego robic przez
cate cztery lata, czyli do petnoletniosci Mertona. Chtopiec znalazt
si¢ pod skrzydtami Samsona 1 Philbina, kamerdynera, ktérego
George przystat z Londynu. Byt to bardzo wyniosty dzentelmen,
pokojowiec dzentelmena, gotéw taskawie udzieli¢ swojemu panu
wszelkich rad na temat mody 1 wygladu. Byt takze pan
Claybourne, nowy nauczyciel, ktory miat przekaza¢ mu wszystko,
co miodzieniec musiat wiedzieC o polityce 1 brytyjskiej
arystokracji. I nierozstajacy si¢ z ksiazka chudy, jakajacy si¢ pan
Bigley, tacinnik. Zreszta panna Margaret wciaz nie spuszczata z
mtodszego brata czujnego, macierzynskiego oka.

Elliott mial nadzieje, ze jak Huxtable'owie zostana
wprowadzeni do towarzystwa i1 zajma w nim nalezne miejsce,
bedzie mogt wroci¢ do wilasnego zycia, a opieka nad miodym
hrabia przestanie go tak absorbowac.

Tyle ze nie bedzie mogl juz wrocic¢ do tego, co byto 1 co znat
tak dobrze. Wkroétce jego zycie miato wkroczy¢ na zupetnie nowe
tory.

Czekat na powrot narzeczone;.

W jego pamigci stala si¢ jeszcze chudsza 1 bardziej

pozbawiona kobiecych ksztalttéw, jeszcze pospolitsza 1 w ogdle



nietadna. Jej sposob méwienia bardziej impertynencki, wesotos¢
irytujaca. Pocatunki - jak pocatunki dziecka albo zakonnicy.

Coraz mniej go pociagala.

A sam byt sobie winien, ze si¢ z nia zwiazat. Dobry Boze,
mogt si¢ przeciez nie zgodzi¢, kiedy zadata swoje niestychane
pytanie...

Od kiedy to pozwalat, zeby jakakolwiek kobieta dyktowala
mu, co ma robi¢? I to w sprawie tak waznej, jak reszta jego zycia!

,»A pan jest skazany na mnie”.

Nigdy nie wypowiedziata prawdziwszych stow.

Zaproszenia Slubne rozestano, ceremonig i1 $niadanie weselne
przygotowano w najdrobniejszych szczegdtach.

Zycie toczylo si¢ niepowstrzymanie, a on mogl tylko
przygladac si¢ bezradnie 1 liczy¢ dni.

Wielkanoc zblizata si¢ w alarmujacym tempie. Slub
wyznaczono na dwa dni po niedzieli wielkanocne;.

Kazdego wieczoru, ktadac si¢ do 16zka, Vanessa spodziewata
si¢, ze nie zdota zasnac¢ po tylu wrazeniach, dowiedziawszy si¢
tylu nowych rzeczy. I kazde; nocy zasypiala wyczerpana, gdy
tylko jej gtowa dotkngta poduszki.

Zwiedzata miasto - widziata Wiez¢ Londynska, opactwo
Westminster, patac St. James, Carlton House, Hyde Park 1

mnostwo innych stawnych miejsc, o ktorych zobaczeniu marzyta.



Odwiedzata krawcow, rekawicznikow, kapelusznikow, jubilerdéw 1
dziesiatki innych sklepow, az zapomniala, gdzie byta 1 po co
zdejmowano z niej miar¢. A nawet co zostalo kupione. Czgsto
zagladata do szuflad 1 szaf w swoim pokoju 1 zastanawiala sig,
czyje to nocne koszule 1 atlasowe pantofle, czyj to wzorzysty szal.

Nigdy nie miata watpliwosci co do dworskiej sukni - tej, w
ktore; miano ja po Slubie przedstawi¢ krolowej. Nie sposob jej
bylo zapomnie¢. Z jakiego§ dziwnego powodu krolowa
wymagala, aby ubierano si¢ wedlug kanonow mody ubieglego
stulecia, tak wig¢c suknia miata szeroka spddnice na halce, dtugi
tren, ozdobny trojkat z btyszczacego materialu nad talia, wysokie
piora do wpigcia we wilosy 1 wiele innych staromodnych
dodatkow.

Vanessa musiata nauczy¢ si¢ wchodzi¢, a nastgpnie
wychodzi¢ w tym stroju z sali, nie potykajac si¢ o tren i nie
przewracajac - nie wolno bylo, rzecz jasna, na koniec audiencji
odwraca¢ si¢ do monarchini plecami. Musiala tez nauczy¢ si¢
ktania¢ tak, ze nosem niemal dotykata podiogi - jednakze z
bezgranicznym wdzigkiem.

Podczas tych ¢wiczen $miala si¢ czgsto - tak samo jak Cecily.
Nawet wicehrabina, zamiast uzala¢ si¢ na niezr¢cznos¢ przysziej
synowej, czasem wybuchata Smiechem.

- Ale musisz przyrzec... Musisz koniecznie, Vanesso, ze nie



rozesmiejesz si¢ w tym dniu, jesli popetisz btad, od czego Boze
uchowaj. Ale jesli juz tak si¢ zdarzy, usuniesz si¢ mozliwie
najspokojnie;.

Potem znowu chichotaly, wyliczajac wszelkie mozliwe
katastrofy, jakie mogty spotka¢ Vanessg.

- Vanesso - powiedziala przyszta tesciowa, kiedy w koncu
zabraklo im pomystow - nie wiem, kiedy smialam si¢ tyle co
teraz, odkad jestes z nami.

Cecily pobierata lekcje tanca, zeby odswiezy¢ swoje
umiejetnosci; Vanessa takze z nich korzystata. Musiata nauczy¢
si¢ tanczy¢ walca. Niewiele slyszata o tym tancu, nie miata tez
okazji go oglada¢. Ale nie wydawatl si¢ trudny, kiedy zdotala sig
Juz przyzwyczaic, ze tanczy tylko z jednym partnerem, ktorego si¢
trzyma - 1 ktory trzyma partnerke - przez caty czas.

Vanessie obcigto wlosy. Na poczatku fryzjer zamierzat
skroci¢ je zaledwie o parg cali, ale kiedy odkryt, ze mocno faluja,
obcial je krotko wedlug najnowszej mody 1 uczesal tak, ze
uktadatly si¢ wdzigcznie.

- Vanesso! - wykrzykngta wicehrabina na jej widok. - Zawsze
wiedzialam, ze twoje wlosy dadza si¢ ulozy¢. Mowitam ci,
prawda? Ale nie w pelni zdawalam sobie sprawg, ze krotko
obciete, falujace moga uczyni¢ twoja waska twarz pekniejsza.

Podkreslaja owal policzkéw 1 wielkos¢ oczu. Usmiechnij si¢ do



mnie.

Vanessa usmiechneta sig, ale nie czula si¢ pewnie. Miata
wrazenie, ze jest tysa.

- Tak. - Wicehrabina przyjrzala si¢ jej krytycznie. -
Naprawde wygladasz bardzo tadnie. Oryginalnie. Jestes
wyjatkowa.

Byt to, jak przypuszczata Vanessa, komplement.

Ale 1 tak czuta si¢ tysa.

Wszystkie nowe stroje byly w odcieniach pastelowych.
Suknia Slubna miata kolor bladozielony - jasniejszy nieco niz ta,
ktora kiedys kupit je; Hedley.

Gdyby nie byla tak zmeczona w dzien i1 tak wyczerpana
wieczorami, chgtnie by si¢ rozptakata, przywotujac wspomnienia,
zalujac, ze nie ma przy niej Hedleya, z ktérym mogtaby dzieli¢
podniecenie. Jednak bezwzglednie odsuwata takie mysli - 1
poczucie winy - chyba ze pojawity si¢ nagle ni stad, ni zowad.

Starala si¢ takze mozliwie najmniej mysle¢ o wicehrabim
Lyngate, ktorego zona miata zosta¢ za niecaly miesiac.

W jej pamigci stal si¢ bardziej arogancki, wyniosty, ponury.

Czekala ja straszliwa praca, jesli chciata dotrzymac obietnicy
1 uczyni¢ go szczesliwym, zadowoli¢ go 1... Co jeszcze? Ach, tak.
Zapewni¢ mu wygodg.

I zapewnic sobie jego wiernosc.



Miesigc uptywat stanowczo za szybko. Nie byla gotowa.
Potrzebowata wigcej czasu.

Ale na co?

Na wszystko!

Czas jednak, oczywiscie, nie chcial zwolnic. W koncu
nadszedt dzien, w ktorym ponownie znalazia si¢ w powozie
wicehrabiego Lyngate wraz z lady Lyngate 1 Cecily, zmierzajac w
kierunku Finchley Park 1 Warren Hall. Pan Bowen jechat konno
obok - miat by¢ druzba wicehrabiego.

Za parg dni.

Goscie powinni juz zaczac¢ si¢ zbierac.

A wsrod nich sir Humphrey, lady Dew, Henrietta 1 Eva. I
pani Thrush.

A takze ksiaze 1 ksigzna Moreland.

Juz wkrétce ujrzy znowu swojego narzeczonego.

Zotadek podszed! Vanessie do gardla, co przypisala chorobie

lokomocyjne;j.
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Z Londynu wrocity trzy dni przed slubem. Tak wiec zostaty
mi niecate trzy dni, pomyslat Elliott, zeby lepiej pozna¢ przyszia
Zong.

Moze nie bylo czego zatlowac.

Dziadkowie przybyli z Kent. Przyjechaly ciotki 1 wujkowie, a
takze kuzyni z rodzinami. Kuzyni ze strony ojca. Con, chociaz
zaproszony na zyczenie Huxtable'ow, wymowil sig¢. Oczywiscie
zamgzne siostry Elliotta takze przybyly z mezami 1 dzie¢mi. W
Finchley Park zrobito si¢ ttoczno.

Wszyscy byli zachwyceni. Ale to babka wyrazita stowami, co
wszyscy podzielali. Swoja opini¢ wyrazita po wizycie w Warren
Hall, dokad udata si¢ z dziadkiem, zeby pozna¢ narzeczona
Elliotta.

- Ona nie jest pigknoscia, Elliotcie - stwierdzita, mowiac tak,
ze styszala ja reszta rodziny z wyjatkiem dzieci Jessiki. - I to
sprawito mi ulge. Widocznie wybrates ja ze wzgledu na zalety
charakteru. Jest niezwykle mita w obejsciu, cho¢ ze zrozumiatych
wzgledow byla nieco wystraszona spotkaniem ze mng 1
Morelandem. Cieszg si¢, ze okazates tyle zdrowego rozsadku.

- A moze, babciu - odezwata si¢ Averil - Elliott si¢ w nigj
zakochat. Musz¢ wyzna¢, ze polubitam ja ogromnie, chociaz

bytam raczej zaskoczona, kiedy zobaczytam ja po raz pierwszy.



Nie sadzitabym, ze moze pociaga¢ Elliotta. Ale o malto nie
udusitam si¢ ze Smiechu, kiedy zaczeta opisywac swoje przygody
z trenem sukni. Podobaja mi si¢ ludzie, ktorzy potrafia Smiac si¢ z
samych siebie.

- Mam nadziejg, ze jest zakochany - powiedziata babcia,
patrzac na niego przenikliwie. - Jestes, Elliotcie?

Uniost brwi 1 odal wargi, swiadom, ze spoczywaja na nim
oczy wszystkich kobiet.

- Mam dla niej pewne wzgledy, babciu - odpart ostroznie. - Z
czasem, jak sadze, zakocham si¢ w niej.

- Och, mezczyzni! - Jessica podniosta oczy do sufitu. -
Uwazaj, zebys jej nie zabil swoja namigtnoscia, Elliott.

Nie byla pigknoscia, jak stwierdzita babcia. Nie, nie byla.
Jednak zdumiat si¢, zobaczywszy ja ponownie - w towarzystwie
dziadkow, matki 1 si0str. Ledwie ja poznal.

Nie nosita juz paskudnej lawendowej sukni. Ani tez, jak
stwierdzil, zerknawszy na jej lewa dton, obraczki Slubnej. Miata
na sobie prosta, ale szykowna bladocytrynowa sukni¢ z wysokim
stanem. Zarowno kolor, jak 1 fason bardzo do niej pasowaty.

Ale krotko obcigte wlosy sprawiaty, ze byta niemal nie do
poznania. W nowej fryzurze wygladata doskonale. Jej twarz
wydawata si¢ pelniejsza 1 nie tak blada. Kosci policzkowe byty

wyrazniejsze, oczy wigksze. W jaki§ sposob zwracalo si¢



mimowolnie uwage¢ na jej usta, o picknym ksztalcie z kacikami
niemal zawsze lekko wygietymi.

Na jej widok poczul znajomy dreszcz pozadania.
Zdumiewato go to, poniewaz nawet teraz wcigz nie byla
prawdziwa pigknoscia.

Wygladato na to, ze przed slubem nie zdotaja zamieni¢ stowa
na osobnosci. Oboje musieli zaja¢ si¢ swoimi rodzinami.

Sir Humphrey 1 lady Dew zjawili si¢ wraz z cérkami.
Przywiezli ze soba pania Thrush, dawna gospodyni¢ Huxtable'ow.
Byli jedynymi gos¢émi w Warren Hall, ale obecnos¢ sir
Humphreya sprawiata, ze caly dom wydawal si¢ peten. A Elliott
rozsadnie trzymal si¢ z daleka, zeby nie da¢ si¢ wciggna¢ w
niekonczace si¢ dyskusje.

Byl zaskoczony, ze panstwo Dew w ogodle przybyli. Moze
byto dla nich zbyt bolesne patrze¢, jak wdowa po ich synu
wychodzi za maz?

W ostatnich dniach wolnosci staral si¢ nie traci¢ pogody
ducha. Nawet gdyby chcial, nie mogt sie juz wycofac¢. Nie chcial
sobie zadawac tego pytania. To juz nie miato znaczenia.

W dniu slubu ubrat si¢ z niezwykla starannoscia 1 pozostal
we wlasnych pokojach najdtuzej, jak si¢ dato. Ten podstgp nie
mogt si¢ udac. Jesli nie zszediby na dot przywitac sie¢ z rodzina,

oni przyszliby do niego na gorg. I zrobili to oczywiscie.



Tak wigc musiat Scierpie¢ usciski, obcatowywanie 1 szlochy
W ciasnocie swojej garderoby.

A poniewaz nagle dotarto do niego z cala moca, ze to w
istocie dzien jego Slubu, ze tego dnia jego Zycie zmieni si¢ na
zawsze, odwzajemniat usciski 1 o mato nie wyrwatl dziadkowi
powykrecanej ze starosci dloni.

W koncu ruszyl w droge do rodzinnej kaplicy w parku
Warren Hall. Obok niego w powozie siedzial George Bowen.

- Ani stowa - poinstruowal go zdecydowanie, kiedy ustyszat,
ze przyjaciel wciaga powietrze, zeby co$ powiedzie¢. - Dos¢
sentymentalnych bzdur ustyszatem dzi$§ rano, zeby dosta¢ mdtosci.
Ani jednego stowa.

- A jesli chodzi o kilka stow? - odpart George z usmiechem. -
Czy masz obraczki? MiateSs mi je da¢ po $niadaniu, ale nie
zszedte§ na dot. Obawiam sig, ze je zapodziate$s. Podobno $luby
dziataja w ten sposob.

Elliott wyjat z kieszeni 1 wrgczyt George'owi obraczki
kupione w Londynie.

- Nereczki byty Swietnie przyrzadzone - rzekt George, jakby
do siebie. - Smaczne 1 ttuste, tak jak lubig.

- Jesh takze lubisz by¢ moim sekretarzem - powiedziat Elliott
- takie mysli, a takze wszystkie inne, do konca tej podrdzy

zachowasz wytacznie dla siebie.



Przyjaciel rozesmiat si¢ 1 zamilkt.

Jesli Vanessa miata nadzieje¢ na rozmowe na osobnosci ze
swoim narzeczonym - a miala - to stracita ja zaraz po powrocie z
Londynu. Chciata raz jeszcze zapyta¢ go, czy naprawde chce sig z
nig ozenié, czy tez woli, aby zwrocita mu wolnosc.

Przed slubem ujrzala go tylko dwa razy - raz, kiedy
eskortowat ksiecia 1 ksigzng Moreland 1 dwie swoje starsze siostry
do Warren Hall, 1 drugi, kiedy prowadzit swoje ciotki 1 wujow
wraz z ich dzie¢mi.

Przy obu okazjach wydawat si¢ ponury, niczym ciemnowtosy
grecki bog, ktorego za jaka$ straszliwa przewin¢ wygnano z
Olimpu.

Za kazdym razem rozmawial z Margaret, Katherine 1
Stephenem, a Vanessie klanial si¢ ceremonialnie, pytajac o
zdrowie.

Te spotkania niewatpliwie nie wplynety dobrze na system
trawienny Vanessy.

Podobnie jak wizyta ksigcia 1 ksigznej; oboje byli bardzo
taskawi 1 uprzeymi - nieomal wyznata ksigciu, ze to ona
oswiadczyla si¢ ich wnukowi pierwsza, ale wicehrabia Lyngate
stat niedaleko, a nie sadzita, zeby mu si¢ to spodobato.

Tak czy inaczej, to byli prawdziwi, zywi ksiaz¢ 1 ksigzna.

Byta oszotomiona. W dodatku miata poslubic¢ ich dziedzica.



Obecnos¢ jej tesciow 1 ich corek takze nie poprawila jej
nastroju. Tacy byli uszczesliwieni, ze znowu sa razem, ze widza
Meg, Kate 1 Stephena. I tak si¢ cieszyli, ze Vanessa wychodzi za
maz za wicehrabiego Lyngate. Sir Humphrey poczytywat to sobie
nawet za swoja wylaczna zashuge 1 powiedziat o tym parze
ksigzecej - kiedy wicehrabia moglt go usltysze¢. Vanessa miata
ochote¢ zapasc¢ si¢ pod ziemig.

Ale kochata panstwa Dew. I wiedziala, ze oni ja kochaja.
Wkroétce juz nie miata nosi¢ ich nazwiska. Zostanie zong kogos
Innego.

Musiato im by¢ troche¢ smutno z tego powodu.

I tak byto rzeczywiscie. W noc przed slubem, kiedy mowita
wszystkim dobranoc, Vanessa pocatowata lady Dew w policzek 1
objeta ja, tak jak robita kiedy$ kazdego wieczoru, a poOzZniej
usmiechngla sig, jak zwykle, do sir Humphreya. Ale potem obje¢la
go bardzo mocno, wtulajac twarz w jego rami¢ i czujac si¢ tak,
jakby serce miato jej peknac.

- Wszystko w porzadku. - Poklepal ja po plecach. - Bytas
dobra dla naszego chtopca, Nessie. Wigcej niz dobra. Umart
szczgsliwy. O wiele za mlodo, to prawda, ale szczesliwy. Dzigki
tobie. Ale my musimy zy¢ dalej. Musisz by¢ szczgsliwa, a my
bedziemy cieszy¢ si¢ twoim szczesciem. Wicehrabia Lyngate to

dobry cztowiek. Sam go dla ciebie wybratem.



- Papo - roze$miata si¢ - czy nadal mogg tak ci¢ nazywac? 1
ciebie, mamo?

- ObrazilibySmy si¢ S$miertelnie, gdybys kiedykolwiek
zwrocila si¢ do nas inaczej - odrzekl.

- Kiedy bedziesz miata dzieci, Nessie - powiedziata tady Dew
- musza nazywac nas babcig 1 dziadkiem. To bgda nasze wnuki,
tak jakbys je miata z Hedleyem.

Tego juz prawie nie dato si¢ zniesc.

Vanessa byta zadowolona, ze nastepnego dnia nie przyszli do
jej garderoby. Pani Thrush, rzecz jasna, nalegata, zeby si¢ tam
zjawic; krecita sie wokot Vanessy, wchodzac w droge pokojowce,
ktora przyjechata z Londynu, zeby pomagac réwniez Meg 1 Kate.
Pozostali tez przyszli.

- Boze, Nessie - powiedziat Stephen, przygladajac jej si¢ od
stop do gtow. Vanessa miala na sobie jasnozielona sukni¢ 1 pelisg,
a do tego niezwykle strojny, ozdobiony kwiatami stomkowy
kapelusz, ktory Cecily wypatrzyta w Londynie. Wtosy, zakrecone
w loki, wystawaly spod ronda. - Wygladasz Swietnie. I o wiele
mtodziej niz kiedy jechatas do Londynu.

Stephen tez prezentowat si¢ duzo lepiej niz wowczas, kiedy
opuszczali Throckbridge. Vanessa powiedziala mu to, a on
machnat tylko reka.

Kate zagryzta dolng warge.



- I pomysle¢ - odezwala si¢ - ze zaledwie pare tygodni temu
Meg cerowala ponczochy, Stephen ttumaczyt tacinskie teksty, ja
uczytam dzieci w szkole, a ty, Nessie, mieszkatas w Rundle Park.
A teraz jesteSmy tutaj. A dzisiaj dokona si¢ najwigksza zmiana.

Jej oczy wypehily si¢ 1zami, znowu zagryzia warge.

- Dzisiaj - oznajmita zdecydowanie Meg - Nessie zaczyna
swoje ,,1 zyli dlugo 1 szczgsliwie”. I naprawde wyglada wspaniale.

Miata suche oczy 1 obojetny wyraz twarzy. Ale w jej
spojrzeniu byto tyle czutosci, ze Vanessa nie mogta dlugo patrzec
jej w oczy w obawie, ze si¢ zalamie.

Poprzednie; nocy siedziaty dlugo, Vanessa wsparta na
poduszkach, Meg w nogach t6zka, z kolanami podciagnigtymi pod
brode.

- Chce, zebys mi przyrzekta - powiedziata - ze nie stracisz
swojej radosci zycia 1 che¢ci uszczesliwiania innych wokot siebie,
Nessie. Bez wzgledu na wszystko. Nie wolno ci zatraci¢ siebie.
Przyrzekni;.

Bata sig¢, ze malzenstwo z lordem Lyngate zle wptynie na
usposobienie Vanessy. Chyba niepotrzebnie. Z pewnoscia
Vanessa sprawi, ze to wicehrabia nauczy si¢ $Smia¢ 1 bedzie
szczesliwy.

Obiecata mu to. Takze jego matce. Co wazniejsze, obiecata

to sobie.



- Przyrzekam - odparta z uSmiechem. - Nie obawiaj si¢, Meg.
Nie id¢ jutro na szafot. Id¢ na wilasny Slub. Nie mowitam ci
wczesniej, ale pocalowal mnie wtedy, nad jeziorem, w dniu, kiedy
poprosit mnie o reke.

Margaret otworzyta szeroko oczy.

-To mi sprawito przyjemno$¢ - przyznala Vanessa. -
Naprawd¢ mi si¢ podobato. Myslg, ze jemu takze. - To ostatnie
pewnie nie byto prawda, ale nie sktamata, poniewaz nie wiedziata
tego na pewno, przeciez go nie pytata. W kazdym razie, na pewno
jej pragnal.

Margaret kotysata si¢ w przdd 1 w tyl, obejmujac ramionami
kolana.

- Potrzebuje pocalunkéw, Meg - powiedziala Vanessa. - I
czegos wigce] niz pocatunkow. Musze znowu wyjS¢ za maz.
Mysle, ze czasami mezczyzni sadza, ze tylko oni potrzebuja...
pocatunkoéw. Ale myla si¢. Kobiety tez maja takie potrzeby.
Cieszg si¢, ze znowu wychodze za maz.

Nie bylo to klamstwo. Naprawde pragneta pocatunkow, a
takze czegos wiece;.

Chciata takze mitosci 1 szczgscia. Jesli bardzo si¢ postara,
moze coS oslagnie.

Rano jednak, kiedy Stephen podat jej ramie, zeby sprowadzi¢

ja po schodach do powozu, wcale nie byta pewna, czy tego chce.



Miata poslubi¢ obcego cztowieka. Przystojnego, meskiego,
tatwo wpadajacego w ztos¢, niecierpliwego ponuraka 1 szydercg...

O, Boze.

Ktory uklakl przed nia, zeby si¢ oswiadczy¢, cho¢ to byto
niepotrzebne, jako ze ona juz to zrobila - 1 prawdopodobnie
zniszczyt sobie spodnie na mokrej trawie.

Usiadta na taweczce w powozie, robiac obok miejsce dla
Stephena, 1 poczula si¢ jednak troche tak, jakby jechala na
egzekucie.

Niedorzecznie zatgsknita za Hedleyem.

Weselnych gosci byto najwyzej trzydziescioro. A i tak niemal
wypehili mata rodzinna kaplicg.

Ceremonia nie trwata dtugo. To zawsze zaskakiwalo Vanessg
na Slubach.

Jakim sposobem taka wazna i1 nieodwracalna zmiana w zyciu
dwojga ludzi moze si¢ dokona¢ tak szybko 1 tak zwyczajnie?
Jedyna dramatyczna chwila nastapita wowczas, kiedy ksiadz
zapytal, czy ktos zna powod, dla ktoérego malzenstwo nie powinno
zosta¢ zawarte.

Podobnie jak na innych S§lubach, w ktérych Vanessa
uczestniczyta, nikt si¢ nie odezwat 1 ceremonia potoczyla si¢
ustalonym torem do nieuniknionego konca.

Kiedy Stephen wtozyt jej dton w dton wicehrabiego Lyngate,



zdala sobie sprawe, ze jej r¢ka jest zimna, a jego silna 1 ciepfta.
Zwrdcita uwage na jego pozbawiony 0zdob czarno - biaty stroj, a
takze wzrost 1 szerokie ramiona. Czula zapach jego wody
kolonskie;.

Serce bito jej szybko.

Miata tez §wiadomos¢, ze teraz, kiedy zmienita nazwisko 1
stata si¢ Vanessa Wallace, wicehrabing Lyngate, rozpoczal si¢
nowy etap jej zycia.

Hedley odszedt w jeszcze odleglejsza przesztos¢, a ona
musiata si¢ z tym pogodzic€.

Teraz nalezata do innego me¢zczyzny.

Do tego obcego mezczyzny.

Spojrzata mu w oczy, kiedy wsunat jej obraczke na palec.

Jak to mozliwe, zeby wyjs¢ za maz za obcego?

A ona wlasnie to robita.

Tak samo on. Czy w ogdle zdawat sobie sprawe, jak mato ja
zna? Czy to mialo dla niego znaczenie?

Kiedy obraczka znalazta si¢ na palcu, podniost wzrok.

Usmiechnela sie.

Nie odwzajemnit usmiechu.

A potem, po paru chwilach, ktore mingly oszatamiajaco
szybko, stali si¢ m¢zem i zona. A co Bog ztaczyt, Zaden czlowiek

nie mogt rozlaczy¢. Zaden mezczyzna, zadna kobieta.



Podpisali si¢ w koscielnej ksiedze, a potem przeszli razem
krotka nawa kaplicy. Vanessa rozsylata usmiechy na prawo i
lewo. Meg miata suche oczy, Kate nie. Stephen usmiechat si¢ od
ucha do ucha. Podobnie jak pan Bowen. Wicehrabim - obecnie
wicehrabina matka - wycierala oczy koronkowa chusteczka.
Ksiaz¢ przygladat im si¢ spod krzaczastych brwi, marszczac
czoto. Ksigzna uSmiechala si¢ tagodnie 1 kiwala glowa. Sir
Humphrey wycierat nos.

Wszystko inne widziata jak przez mgle.

Pierwsza rzecza, jaka zauwazyla Vanessa, kiedy wyszli -
wchodzac, nie zwrdcita na to uwagi - byty krokusy, pierwiosnki i
kepy zonkili na trawie wokot kaplicy.

Wiosna nadeszta niezauwazona. Jak mogla to przegapic?
Wiosna zawsze byta jej ulubiona pora roku.

- Och - powiedziala, patrzac z promiennym usmiechem na
mezczyzng stojacego obok - spOjrz na te kwiaty. Czyz nie sa
sliczne?

Byl pigkny, stoneczny dzien. Niebo mialo kolor jasnego
blekitu.

- Te na twoim kapeluszu? Tak jest, w istocie.

I przez krotka chwilg, zanim goscie zaczgli si¢ wylewac z
kosciota, wydawato jej sig, ze jego oczy niemal si¢ usmiechaja.

Rozesmiata si¢ z niemadrego dowcipu - 1 nagle zabrakto jej



tchu, 1 ugiely si¢ pod nia kolana. Ten mezczyzna byt jej mezem.
Wihasnie przysiggta go kochac, szanowac 1 by¢ mu postuszng przez
reszte zycia.

- Coz, Vanesso - szepnal.

Ach. Nikt jej nigdy tak nie nazywat - poza matka. Jakie to
jednak tadne imig, pomyslata, usmiechajac si¢ do niego.

To byly ostatnie stowa, jakie udato 1m si¢ zamieni¢ na
osobnosci. Nawet podczas jazdy powozem do Finchley Park na
sniadanie weselne mieli towarzystwo: ciotka wicehrabiego,
Roberta, znudzita si¢ narzekaniami siostry na przeciag i chorobg
lokomocyjna, kiedy jechaty na slub - i postanowita wracac z
siostrzencem 1 jego zona. A poniewaz chciala ostrzec mtodego
Mertona przed niebezpieczenstwami, jakie czyhaly na niego w
zepsutym Londynie, nalegata, zeby tez z nimi jechal.

Dzwony kaplicy dzwigczaly wesoto na pozegnanie.

Vanessa shuchata ich zamyslona. Nikt inny nie wydawat si¢
zwracac na nie uwagi.

Na par¢ tygodni przed slubem Elliott postanowit - gdy tylko
zorientowal si¢, ze cala rodzina bedzie chciala uczestniczy¢ w
uroczystosci - ze nie spedza nocy poslubnej w Finchley Park.
Chociaz rezydencja byla na tyle duza, ze mogla pomiescic
wszystkich, a on mial w niej swoje prywatne apartamenty, nie

zamierzal przed zabraniem zony do t6zka zyczy¢ wszystkim



dobrej nocy ani tez witaC si¢ z nimi nastgpnego dnia przy
sniadaniu.

Kazat przygotowac dla nich dom nad jeziorem. Przenidst tam
kilkoro stuzby, w tym swojego kamerdynera i nowa pokojowke
zony. I oznajmil wszystkim, ze po Sniadaniu zarowno dom, jak 1
caty teren wokot jeziora beda dla gosci niedostepne przez trzy dni.

Trzy dni w odosobnieniu to wydawato si¢ dtugo, ale miat
nadzieje, ze nie pozatuje swojej decyzji - zreszta zawsze mogli
wroci¢ wczesniej, jesli znudziliby sie¢ swoim towarzystwem.
Uznat jednak, ze potrzebuje paru dni, zeby ustanowi¢ jakas wigz
ze swoja zona. Seksualna przynajmniej, jesli zadna inna nie
okazataby si¢ mozliwa.

Opuscili rezydencje poznym wieczorem. Kiedy szli krgta
sciezka pomigdzy trawnikami, zmierzajac ku jezioru, zabawa
jeszcze trwata. Noc byta jasna od gwiazd 1 ksigzyca, ktorego
swiatlo odbijatlo si¢ szeroka smuga w jeziorze. Powietrze bylo
chtodne, ale nie czulo si¢ wiatru. Wreszcie pachniato wiosna.

To wszystko wydawato si¢ takie niepokojaco romantyczne.
Vanessa trzymata wicehrabiego pod ramig, ale po pozegnaniach w
domu nie odzywali si¢ do siebie. Powinien co$ powiedzie¢. To do
niego niepodobne, zeby czut si¢ zmieszany 1 nie mogl znalezé
stow.

Milczenie przerwata Vanessa.



- Czy to wszystko nie jest niewiarygodnie pigkne? Jak kraina
z bajki. Czyz nie jest romantycznie, milordzie?

Moégt po prostu przyznac jej racj¢. Cos podobnego jemu
takze przyszto do glowy. Ale uznal za stosowne przyczepic¢ si¢ do
dwoch stow.

- Milordzie? - odpart zirytowany. - Jestem twoim mezem,
Vanesso. Mam na imig Elliott. Uzywaj tego imienia.

- Elliott. - Podniosta na niego oczy.

Miatla na sobie zielona sukni¢, w ktorej brata §lub. I wlozyta z
powrotem niezwykly stomkowy kapelusz. Byl tadny 1 musiat
przyznac, ze dobrze w nim wyglada.

Doszli do miejsca, w ktorym Sciezka skrgcata w strong
frontowych drzwi domu. Z jakiegos powodu zatrzymali si¢ oboje.

- Czy nie cenisz pigkna? - zapytata, przechylajac lekko glowe
na bok.

Kolejne oskarzenie.

- Oczywiscie, ze tak - odparl. - Wygladatas dzisiaj bardzo
tadnie.

Byta to tylko lekka przesada. Stwierdzil, ze spoglada na nig
czesciej, niz wypadalo takiego dnia. Promieniala ozywieniem,
kiedy bawita gosci. Byta cata w usmiechach.

Wydawala si¢ szczesliwa.

W swietle ksigzyca widzial znowu $Smiech w jej oczach.



- Mialam na mys$li pigkno natury - zauwazyla. - Nie
domagatam si¢ komplementow. Wiem, ze nie jestem tadna.

- Nie wiesz takze, jak przyjmowac¢ komplementy - zauwazyt.
Smiech zniknat z jej twarzy.

- Przepraszam. Dzigkuje za mite stowa. Twoja matka wybrata
sukni¢. Cecily kapelusz.

Nikt, jak nagle sobie uswiadomit, nigdy nie nazwat jej tadna.
Jak sie czula, dorastajagc w otoczeniu swego urodziwego
rodzenstwa? A jednak wciaz potrafita si¢ usmiecha¢ i cieszy¢
zyciem.

Uniost jej brode 1 pochylit sig, zeby przelotnie pocatowac ja
W usta.

- Coz - powiedziat - teraz widze, ze tez sq tadne. To jest,
suknia 1 kapelusz.

- Och, dobrze - rozesmiata si¢. Brakowato jej tchu.

Za dhugo zylem w celibacie, pomyslat. Niecierpliwie czekat
na noc poslubna.

- Lepiej wejdzmy do domu - zaproponowal. - Jesli nie checesz
si¢ czegos napic, zaprowadze ci¢ do twojego pokoju. Pokojowka
czeka tam na ciebie.

- Do mojego pokoju?

- Odwiedzg cig tam pdznie;.

- Och. - Byl pewien, ze si¢ zaczerwienita, cho¢ ciemnos¢ nie



pozwalata tego dostrzec.

W milczeniu podeszli do drzwi frontowych; otworzyt je 1
gestem zaprosit ja do srodka. Dozorca 1 jego zona czekali w holu,
zeby ich powitac. Elliott odprawit ich szybko.

Poprowadzil Vanesse po jasno o$swietlonych schodach. Byta
jego zona. Dzi§ w nocy bedzie si¢ z nig kocha¢ - 1 do konca ich
zycia nie be¢dzie innej poza nia.

To bylo przyrzeczenie, jakie ztozyt sobie niedawno, cho¢
dziwit si¢, ze podjecie decyzji zajeto mu tak duzo czasu. Po §lubie,
jak postanowit jeszcze przed powrotem z Londynu, pozostanie
niezmiennie monogamiczny, niezaleznie od tego, czy pozycie
malzenskie okaze si¢ satysfakcjonujace. Inne postepowanie
niostoby zbyt wiele bolu.

Wystarczyto postucha¢ matki 1 babki, zeby to zrozumiec.
Ojciec 1 dziadek wyrzadzili im niepowetowana krzywde. I obie
obawiaty sie, ze Elliott pojdzie w slady przodkow.

Nie zrobi tego. Po prostu.

Nie bylo to moze szczegsliwe rozwiazanie, wzigwszy pod
uwage, z kim si¢ ozenit. Ale podjat nieodwotalna decyz;e.

Zatrzymawszy si¢ przed drzwiami garderoby, podnidst diton
Vanessy do ust. Pokojowka juz czekata.

Ruszyt w strone swojego pokoju.
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Okna pokoju Vanessy wychodzily na jezioro. Ksiezyc rzucat
na nie szeroka srebrna wstege. Widok naprawde zapieral dech w
piersiach. I sam dom - jak zdotata zauwazy¢ - byt sliczny.

Ale nie mogta skupi¢ mysli ani na ksi¢zycu, ani na domu,
ktory miata obejrzec¢ jutro.

Byta w swoim pokoju.

A nie w jego.

Czy wspOlnym.

Z Hedleyem dzielita pokoj od dnia slubu. Uznata, ze tak jest
ze wszystkimi malzenstwami. Z Hedleyem...

Ale dzisiaj nie bedzie o nim mysle¢. Nie wolno jej. Teraz
nalezata do kogo$ innego.

Kiedy szli tutaj, nazwat ja tadna. Scisle méwiac, bardzo
ladna. Zartowal, méwiac, Ze jej strdj tez jest tadny - majac na
mysli, ze ona jest fadniejsza, ze to ja zauwazyt najpierw.

Pochlebca! Westchneta, usmiechajac sie jednoczesnie.

Miat jednak jakies poczucie humoru. Nie byl nieludzki.

Oczywiscie, ze nie byt.

Dotkneta czotem chlodnej szyby i zamkngta oczy.

Lozko za jej plecami zostato przygotowane. Miata caly czas
swiadomos¢, ze tam stoi. Moze powinna si¢ juz potozy¢. Ale

pamigtata, jak miesiac wczesniej oskarzyl ja, ze oddaje sie jak



owieczka ofiarna. Wygladalaby - czutaby si¢ jak ofiara - gdyby
czekata na niego, lezac.

Czuje si¢ jak dziewica czekajaca na pierwsza noc, pomyslata
z pewnym niesmakiem. Nie byla dziewica. Byla doswiadczona
kobieta.

Céz, przynajmniej troche doswiadczona.

Jesli natychmiast nie zapanuje nad ktgbowiskiem mysli, to z
pewnoscia zwariuje.

Rozlegto sie pukanie do drzwi, ktore otworzyly sig, zanim
zdazyta przejs¢ przez pokoj, czy odpowiedziec.

Miat na sobie dtugi do kostek szlafrok w kolorze czerwonego
wina. Wygladat groznie. A takze wspaniale.

Jego twarz nie odzwierciedlala zadnych mysli. Patrzyt na nia
uwaznie spod przymknig¢tych powiek, jak za pierwszym razem,
kiedy go zobaczyta, 1 nie mogla nie wyobrazac¢ sobie, o czym teraz
myslat.

Rzadko pragngla niemozliwego, ale czasami marzyta, zeby
by¢ pigkna. Na przyklad teraz.

Miata na sobie koszule z bigkitnego jedwabiu z koronkami,
specjalnie wybrana na t¢ noc - nie przez nia, tylko przez tesciowa.
Bata sig¢, ze gl¢boki dekolt zbyt wiele odstania 1 ze jej cialo
przeswieca przez material.

Moze nie miataby nic przeciwko temu, gdyby uwazala, ze



jest co ogladac.

Wstydzita si¢ wlasnej figury czy tez jej braku.

- Przypuszczam - powiedziata - ze do tego przywykniemy.
Uniost brwi.

- Zapewne - zgodzil si¢, idac w jej strong. - Nie boisz sig,
oczywiscie? Jeste§ przeciez kobieta doswiadczong? Taka, ktora
potrafi zadowoli¢ mezczyzne w 16zku.

Jesli to miat by¢ zZart, nie byta w nastroju, zeby si¢ $miac.

- Wiesz, ze to byly przechwatki - powiedziata. - Przyznatam
si¢. Bytoby nietadnie wypomina¢ mi to przy kazdej okaz;i.

W szlafroku 1 domowych pantoflach, o dziwo, bardziej
wydawat si¢ potezny niz w ptaszczu i butach. A moze to wrazenie
brato si¢ stad, ze patrzyta na niego w sypialni w ich noc poslubna.

- Coz, Vanesso. - Podniost reke, ktadac ja pieszczotliwym
gestem na jej szyje 1 policzki. - Pora si¢ przekona¢, w jakim
stopniu to byly przechwafki.

Ogolit si¢. Czula zapach wody kolonskiej. Byt to meski
zapach, ktory wdychata z przyjemnoscia.

Przetkneta $line.

Jego wargi dotknety jej ust, ciepty, wilgotny jezyk wsunat si¢
do srodka.

Wciagneta powietrze przez nos.

To, czego doznawata, byto czystym, fizycznym pozadaniem.



Przezyta cos podobnego nad jeziorem w Warren Hall w dniu,
kiedy poprosit ja o rekg. Wtedy stlumita w sobie to uczucie. Teraz
nie zdotataby tego zrobic.

Odchylit lekko glowe, a ona - zaszokowana - zdata sobie
sprawe¢, ze nie dotknat jej jeszcze nigdzie ponizej szyi. Ich
wspolna noc dopiero si¢ zaczynata.

- Miejmy nadziej¢ - powiedzial - ze wiesz, jak mnie
zadowoli¢, jako ze jestes moja zona 1 towarzyszka toza do konca
zycia.

Miat wciaz opuszczone powieki 1 mowit glosem, ktory, jak
sobie wyobrazala, byt glosem sypialnianym. Czysty aksamit.

- Pan przemowit - szepngla. - Miejmy nadziejg, ze wiesz, jak
mnie zadowoli¢, jako ze jestes moim megzem 1 towarzyszem toza
do konca zycia.

Patrzyl na nia badawczo przez dluga chwilg. A potem reka,
obejmujaca jej twarz i szyje, zsunela si¢ nizej, wzdtuz ramienia.
Wslizneta si¢ pod nocna koszule, odstaniajac rami¢ i piers
Vanessy.

A potem wolna r¢ka zsunat koszule z jej drugiego ramienia, a
poniewaz byta luzna, sptyneta w dot na podtoge.

Tylko jej stopy byty przykryte. Mala pociecha.

Ujat ja powyzej tokci 1 odstapit krok do tytu.

I spojrzat.



Coéz, przypuszczata, ze sama si¢ o to prosita. Rzucita mu
wyzwanie, a on odpowiadat bez stow.

W mgski sposob.

Patrzac mu w oczy, pociagneta pasek jego szlafroka.
Rozsunat si¢ na boki.

Pod nim byt nagi.

Spojrzal na nia 1 opuscit rece. Ach, zaproszenie. Zsungta
szlafrok z jego ramion. Spadt w jednej chwili.

Och, wielkie nieba.

Wygladat jak wyidealizowana rzezba greckiego boga. Miat
skore o ciemnej karnacji. Szeroka, silnie umig$niona piers
porastaly ciemne wlosy. Czula ciepto jego ciala, cho¢ stali w
odlegtosci paru cali od siebie. Widziala, jak jego pier§ wznosi sig 1
opada z kazdym oddechem.

Miat waskie biodra i dlugie nogi o mocno umig$nionych
udach.

Byl podniecony. I ta czgs¢ jego ciala takze byla wielka 1
mocna.

Patrzyla w jego oczy. Uswiadomita sobie, ze przyjrzata mu
si¢ rOwnie otwarcie, jak on jej.

Zupeknie nie pasowali do siebie fizycznie.

Ale on byl podniecony.

Dotkneta opuszkami palcéw jego piersi, potem przesungla



dtonie na ramiona.

Nigdy w zyciu nie byta tak przerazona.

- Zdaje si¢ - przypomnial jej - ze miatlem si¢ o czyms$
przekonac.

Uczucie w dole brzucha przypominato bol.

- Tak - przyznala.

Ale zamiast czekaé, az Vanessa podejdzie do tozka, schylit
si¢, wzial ja na rece, zanidst do to6zka i1 potozyl na Srodku
materaca. Odsunat koldre, po czym potozyt si¢ obok. Nagie cialo
dotknglo nagiego ciata.

Miata wrazenie, ze ptonie zywym ogniem.

Nie zgasit swiec.

A zatem to, co miato si¢ sta¢, nie dokona si¢ pod ostona
ciemnosci 1 poscieli.

Przewrocit si¢ na bok, opart na tokciu 1 pochylit, Zeby znowu
ja pocalowac¢. Tym razem otworzyla usta, a kiedy wsunat do
srodka jezyk, zaczeta go ssac.

Wydat gardlowy pomruk.

Silna, ciepla dlonia o zrecznych palcach badat jej ciato.
Znalazt jej piersi, tak jak nad jeziorem, 1 zaczat je piesci¢ az do
bolu.

Przestal ja catowac 1 teraz robil to ustami 1 jezykiem.

Pieszczoty sprawily, ze zanurzyla rece w jego wlosy 1 Scisngla



mocno.

Ona tez nie pozostawata bezczynna. Przekrecita sie lekko na
bok 1 ulozyla noge wzdhuz jego nogi. Przysunegta si¢ blizej,
ocierajac si¢ o niego biodrami.

Pozadanie stalo si¢ bolesne.

A potem przewrdcil ja na plecy 1 ulozyl si¢ na niej. Byt
wielki 1 cigzki.

Cudowny ci¢zar.

Kolanami rozsunat jej uda. Podniosta nogi, oplatajac go,
podczas gdy on wsunat pod nia rece, unoszac ja nieco 1 wszedl w
nig do srodka jednym zdecydowanym ruchem.

Wciagneta powietrze 1 miala wrazenie, ze nie jest w stanie go
wypuscicC.

Nie bolato, ale czuta si¢ rozciagnigta, wypekiona. Nie
wiedziala, ze jest w niej tyle miejsca.

Co za ghupia mysl!

Przez chwile trwal nieruchomo, a ona objeta go mocniej
nogami. Chciata czu¢ wszystko od poczatku do konca.

Teraz on z kole1 wciagnal ostro powietrze.

A potem si¢ poruszyt.

To byla czysta rozkosz. Kazdy ruch wzmagal, ale 1 tagodzit
bol pozadania. Vanessa nauczyla si¢ rytmu jego ruchow i

dostosowata do niego.



To, co mu powiedziata, nie bylo az taka przechwalka.

Wiedziala, jak zadowoli¢ mezczyzne.

On, rzecz jasna, wcale si¢ nie przechwalat.

Chciata, zeby to trwalo wiecznie, ta rozkosz, ktorej nie
potrafitaby sobie wyobrazi¢. Ale, rzecz jasna, nie trwato wiecznie.
I w koncu odczuta zadowolenie, ze tak bylo. Gdyby nie nagty,
konwulsyjny skurcz migsni - 1 odczucia, jakie mu towarzyszyly, a
na okreslenie ktorych brakowato jej stow - stracitaby rozum.

Uswiadomita sobie, ze znieruchomial.

Objela go ramionami. Byl rozgrzany 1 spocony.

Tak samo jak ona.

Jak dziwnie pociagajacy moze by¢ zapach potu.

Zrobito jej si¢ nagle zimno, kiedy zsunat si¢ z niej 1 potozyt
obok. Zadrzala, a on siegnat reka 1 nakryt oboje koldra. Jedna reke
wsunat jej pod szyjeg, druga przetozylt w poprzek ciata. Poczuta
ciepto.

I sennosc.

A potem zasng¢la.

Tak wiec stato sie.

Ozenit sig przed trzydziestka, jak oczekiwat tego dziadek 1
jak sam zamierzal. Dla wygody poslubil jedna z si6str Huxtable.
Teraz pozostale dwie mogtly debiutowa¢ w towarzystwie, a on nie

bedzie juz czut si¢ za nie odpowiedzialny.



Ozenit si¢, matzenstwo zostalo skonsumowane i1 wkroétce, jak
mial nadziejg, jego zona zajdzie w ciazg. A jesli bedzie mial
szczescie, powije chtopca 1 w ten sposob dopelni si¢ kolejny
obowiazek.

Obowiazek! To byto cos, co cigzylo mu od ponad roku. Jak
bardzo tgsknit czasami za dawnym, beztroskim zyciem. Ale nie
mozna cofnaé czasu.

Elliott przez dtuzszy czas lezat, nie Spiac.

Nawet dziS w nocy chciata si¢ z nim kidci¢, dajac do
zrozumienia, ze jest mu réwna. Jesli ona musi go zadowalac jako
zona 1 kochanka, to on tez musi zadowala¢ ja z tych samych
powodow.

Nie miata, oczywiscie, obycia towarzyskiego, ktore
nakazaloby jej nie narzuca¢ si¢ ze swoja réwnoscia 1 przyjac
swoja podlegta pozycje w milczeniu i z godnoscia.

,,Pan przemowit. Miejmy nadziej¢, ze wiesz, jak zadowolié
mnie, jako ze jesteS moim megzem 1 towarzyszem toza na resztg
zycia”.

Jego wargi zadrzaly mimo woli.

Vanessa poruszyla si¢ w jego ramionach, szepneta coS$ 1
wtulila si¢ mocnie;.

Dziwne, ale zadowolita go.

Nie byt wcale pewien, dlaczego. Nigdy nie byl w 16zku z



kobieta o tak mato zmystowym ciele. I pozbawiona jakichs
nadzwyczajnych umiej¢tnosci.

Moze to tylko urok nowosci.

Nowos¢ polegajaca na posiadaniu takiej kochanki z
pewnoscia wkrotce spowszednieje. A potem? Nie byla to
przyjemna perspektywa, cho¢ sadzil, ze zawsze nalezy miec
nadzieje. Cos takiego wlasnie powiedziala o swojej siostrze, ze
nadzieja na powro6t oficera nadawata sens jej zyciu.

Nadzieja.

Marna szansa na szczgscie.

- Mmm - mrukngla, wzdychajac. Twarz miata przytulona do
jego piersi.

Nowoscia mozna si¢ byto cieszy¢, poki byla nowoscia.
Uniost jej brodg 1 pocatowal.

Smakowata snem. Miala ciepte, migkkie ciato; spata ptytko.
Odwrocit ja na plecy, nakryt wlasnym ciatem, rozsunat jej nogi 1
wszedt w nig gleboko.

- Mmm - mrukng¢ta znowu, obejmujac go nogami 1 unoszac
biodra. - Jeszcze raz?

Wydawata si¢ zaspana i w jej glosie brzmiato uniesienie. Na
poOt usmiechnat si¢ w ciemnosci.

- Tak, jeszcze raz - szepnat jej do ucha. - Wlasnie po to sa

noce poslubne?



Zasmiata si¢ cicho. Jeszcze par¢ dni temu, w Londynie, jej
smiech wydawal si¢ irytujacy. Tej nocy byto inaczej. Gardlowy
smiech Vanessy wyrazal szczere rozbawienie.

I byt zmystowy.

Przywarta do niego nogami 1 dlonmi. Nie poruszala sig. To
byto madre albo wynikato z jej niewinnosci. Dzigki temu mogt
dtuzej smakowac fizyczna przyjemnosc.

Ale po kilku minutach uswiadomit sobie, Ze juz nie jest
bierna. Przyciskata go do siebie, jakby chciala w sobie zatrzymac.

Poczul, jak zadrzata na chwilg przed spetnieniem.

Musi jej przypomnie¢, pomyslat tuz przed zasnigciem, ze
dopetnit swojej czesci umowy. Potrafit ja zadowoli€.

Obudzit sie¢ w jakis czas pozniej, wciaz lezac na niej, wciaz
bedac w niej. Odsunat si¢ 1 potozyt obok.

- Wybacz. Musze¢ wazy¢ tong.

- Myslg, ze tylko pot tony - odparfa. - Nie musisz
przepraszac. Nigdy nie przepraszaj.

- Nigdy? Z zadnego powodu? Westchneta, zasypiajac.

- Musze si¢ nad tym zastanowi¢. Moze uda nam sie tak
utozy¢ sobie zycie, zebysmy nigdy nie musieli za nic przepraszac.

Zdat sobie sprawe, ze znowu niemal si¢ uSmiecha w mroku -
swieca najwidoczniej si¢ wypalila.

-1 zyli dlugo 1 szczesSliwie? - spytal. - Czy naprawde



wierzysz w cos takiego?

- Nie - oznajmila, zastanowiwszy si¢ chwilg. - I nie jestem
pewna, czy chciatabym tego, nawet gdyby to byto mozliwe. Na co
moglibysSmy mie¢ wtedy nadzieje? O co mielibySmy si¢ starac?
Wole zwykle szczescie od bajkowego zakonczenia.

- Co to jest szczescie? - zapytat.

- Chwila radosci - odparta bez zastanowienia.

- Tylko chwila? Nie wydaje si¢ zatem, aby warto si¢ o to
stara¢ - powiedziat.

- Och, mylisz si¢. Cate zycie jest chwilag. Nie ma niczego
poza obecng chwila.

W jego doswiadczeniu chwile mijaty 1 odchodzily w
przesztos¢ na zawsze.

- Zatem cale zycie jest radoscia? Cale jest szczgsciem? Nie
mogla chyba by¢ az tak naiwna.

- Nie, oczywiscie, ze nie - powiedziata. - Ale chwila
szczescia moze nada¢ sens zyciu, jak zaczyn w chlebie. Moze
pokazac, jakie moze by¢ zycie 1 jakie powinno by¢. Moze daé
nadziej¢ w ciezkich czasach. Moze pomoc zachowaé wiare w
przysztos¢. Czy nigdy nie bytes szczegsliwy?

Ogarneta go nagle ogromna tesknota za dawnym zyciem -
zyciem, jakie wiodt dawno, dawno temu. Wieki temu.

- Bytem szczesliwy przed paroma minutami.



- Chyba kpisz sobie ze mnie. Spodziewasz sie, ze ci¢
zbesztam za to, ze uwazasz, ze s... - Wciagngla powietrze 1
dokonczyta. - Za to, ze myslisz, ze seks moze dac¢ szczescie. Ale
tak jest. Mitos¢ fizyczna to oddawanie czci zyciu, byciu razem i
mitosci.

- Sadzilem, ze mnie nie kochasz.

Te stowa sprawily, ze na moment zamilkta.

- Ale to nie ja powiedzialam, ze bylam szczgsliwa przed
paroma minutami.

- A wigc to ja oddawalem czes¢ mitosci?

- Och, niemadry. Oczywiscie, ze tak. Jest wiele rodzajow
mitosci. Nie jeste§ we mnie zakochany. Nawet mnie nie kochasz.
Ale kochasz... t¢ noc.

- Nasza noc poslubng. Seks.

- Tak.

- Seks jest mitoscia?

- Chcesz si¢ ze mna ktoci¢ - stwierdzita, opierajac si¢ na
tokciu. - Przyzna,;.

By¢ moze miala racj¢, moze to wilasnie probowal zrobic.
Poslubit dzisiaj kobiete, ktora ledwie znal, ktoéra go czesto
wprawiala w ztos¢ 1 ktora nawet nie byta pociagajaca. Kochatl si¢ z
nia, poniewaz to byla ich noc poslubna 1 byt usatysfakcjonowany,

poniewaz ostatnio miat kobiete przed Bozym Narodzeniem.



I nawet tej nocy, nawet teraz, musiala go irytowac. Byla
romantyczka ze swoja wiarg w szczgscie 1 mitos¢. Dla niej nawet
seks byl mitoscig. Wierzyta, ze w zyciu niemal w kazdej sytuacji
mozna odnalez¢ szczescie.

A jednak jej maz umart mtodo na gruzlice - powolna, okrutna
smiercig. Zapewne go kochata.

- Powinnas spa¢, zamiast filozofowa¢ - rzucil ostrzej, niz
zamierzat. - Mogg cig¢ jeszcze chciec, zanim noc si¢ skonczy.

- Ty takze powinienes spac¢ - odparowata. - By¢ moze to ja
bede chciala ciebie.

Omal nie rozesmiat si¢ gtosno. Wrocili do miejsca, z ktorego
zaczeli tej nocy.

- Moze - powiedzial - powinniSmy zaspokoi¢ nasze ,,chcenie”
teraz, kiedy oboje nie $pimy, a potem spac.

Przyciagnat ja do siebie 1 pocatowat.

Przetozyta noge nad jego cialem, a potem zblizyla twarz do
jego twarzy, zeby dalej si¢ z nim catowac.

Nowos¢ zdecydowanie nie stracita jeszcze uroku. A mingla

dopiero potowa nocy.
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Szczescie nie zawsze trwato ulotng chwile. Czasami
zostawato troche dtuze;.

Vanessa nie miala, oczywiscie, ztudzen. To nie byto
malzenstwo z mitosci 1 nigdy takie nie mialo by¢. On jej nie
kochat ani ona jego nie kochata - w kazdym razie nie w catym
znaczeniu tego stowa.

Ale byta w nim zadurzona i1 z pewnoscia - cho¢ to dziwne -
on takze byt w niej zadurzony.

Przynajmniej w tej chwili. I jeszcze przez jakis czas.

Mieli przed soba najbardziej romantyczny okres w zyciu -
miesigc miodowy.

Kochali si¢ czgsciej w ciagu tych trzech dni 1 czterech nocy,
niz Vanessa byla w stanie policzy¢. No, bez przesady. W sumie
trzynascie razy. P6zniej pomyslata, ze gdyby byla przesadna, ta
liczba wydataby si¢ jej ztowieszcza. Nie powinna byta liczyc.

Nic nie dato jej tyle radosci niz tych trzynascie razy. Byt
pigkny, mgski, zreczny 1 czuly.

Ale chodzito nie tylko o mitos¢ fizyczna.

Jedli razem positki 1 rozmawiali przy stole. Rozmawiali o
ksigzkach 1 odkryli, ze niewiele byto takich, ktore oboje czytali.
Ale to mozna byto zmienic.

- Przeczytam wszystkie ksiazki, ktore czytales - powiedziata -



tak zebySmy mogli o nich rozmawiac.

- Na pewno nie przeczytam wszystkiego, co ty czytalas -
oznajmil. - Historia nigdy nie byta moim ulubionym przedmiotem
w szkole. Za to mozesz mi opowiedzie¢ wszystko, co powinienem
wiedzie¢ o przesztosci.

- O Boze - westchngta. - Od czego mialabym zaczac?

- Od poczatku? Od Adama 1 Ewy?

- Zaczn¢ od Rzymian w Brytanii - zdecydowala - jako ze
bardzo niewiele wiadomo o plemionach, ktore byly tutaj przed
nimi. Rzymianie sa fascynujacy, Elliotcie. Wiedli zycie pod
wieloma wzgledami bardzie; wyrafinowane 1 pelne luksusu od
naszego. A jednak uwazamy nasza cywilizacje za bardzie;
rozwinigta. Czy wiedziales, na przyktad, ze potrafili ogrzewac
domy, nie palac drewna czy wegla w kazdym pokoju?

- Nie wiedziatem.

Stuchat, jak sie wydawato, z zainteresowaniem, kiedy
opowiadata o Rzymianach w Brytanii 1 o tym, jak wptyneli na
zycie Brytyjczykow.

- Zwlaszcza na jezyk. Masz pojecie ile angielskich stow
wywodzi sig z taciny?

- Czy bylibySmy skazani na zycie w milczeniu, gdyby
Rzymianie si¢ nie pojawili? - zapytal. - Albo, Boze uchowaj,

mowilibySmy wszyscy po walijsku albo gaelicku?



Rozesmiala sie.

- Jezyk stale si¢ rozwija - powiedziata. - Angielski bez
Rzymian bytby po prostu inny.

Podejrzewata - w gruncie rzeczy wiedziala - ze jego wiedza o
przesztosci byla duzo wigksza, niz przyznawat. Ostatecznie zaden
wyksztalcony dzentelmen nie mogt nie mie¢ pojgcia o historii
wlasnego kraju 1 cywilizacji. Ale nie dbata o to, jesli tylko
przekomarzat si¢ z nia, udajac ignorancje. Historia byta jej pasja, a
nie zawsze znajdowata chetnych stuchaczy.

Poza tym interesujace byto dowiedzie¢ si¢, ze potrafit si¢
przekomarzac.

Kazdego dnia parg godzin spedzali na dworze. Pogoda byta
zbyt pigkna, zeby siedzie¢ w domu. Byta wiosna, stonce swiecito
na bezchmurnym niebie, powietrze bylo ciepte. Nie mogli sobie
wymarzy¢ lepszej pogody.

Spacerowali nad jeziorem 1 nigdzie nie spotkali zywej duszy.
Nikt nie chciat zakidca¢ im spokoju.

Ktoéregos przedpotudnia doszli do szopy z lodziami 1 jedna
spuscili na wodg, chociaz bylo troch¢ chtodno. Vanessa upierata
si¢, zeby wiostowac, 1 zdotata nawet dowiez¢ ich bezpiecznie do
brzegu. Ale poniewaz od dawna nie wiostowata, dos¢ dlugo
zmagala si¢ z wiostami 1 krgcita w kotko, zamiast wdzigcznie

slizga¢ sig po jeziorze 1 podziwia¢ widoki.



- Imponujace - stwierdzit jej maz, kiedy wrocili. - Moze
nastgpnym razem pozwolisz mi wzia¢ wiosta, zeby sprawdzic, czy
tez na tobie wywre¢ podobne wrazenie.

Parskneta Smiechem.

- Ale ze to byla Swietna zabawa, musisz przyznac. Czy bales
si¢ 0 swoje zycie?

- Umiem ptywac - powiedziat. - A ty?

- Mniej wigcej rownie dobrze, jak wiostuje - odparta ze
Smiechem. - Zawsze batam si¢ zanurzy¢ twarz w wodzie.

Innym razem doszli do konca drewnianego mola niedaleko
szopy 1 przygladali si¢ rybom. Powiedzial, ze jako chlopiec czgsto
tam nurkowal, probujac tapac ryby gotymi r¢kami.

- Czy kiedys ci si¢ udato? - zapytala.

- Nigdy - przyznat. - Ale nauczytem sig, jak to jest marnowac
sity na co$ nieosiggalnego.

- To ci¢ powstrzymato?

- Nie.

Przypomniata sobie kamien, ktory puscit na wod¢ w Warren
Hall, kiedy zaproponowala mu matzenstwo. Poprosita, zeby teraz
jej to pokazal jeszcze raz, a potem sama sprobowata - bez
powodzenia. Chcial ja nauczyc, ale nie potrafita opanowac tego
ruchu nadgarstka, ktory, jak si¢ wydawato, stanowit klucz do

sukcesu. Udalo jej si¢ tylko wyrzuci¢ kamien w gorg, tak ze oboje



musieli ucieka¢, zeby nie dosta¢ po glowie, kiedy spadat.

Smiata sie, a potem patrzyta, jak on to robi.

- Dwanascie odbi¢ - powiedziala z podziwem. - To nowy
rekord.

- Pomysl, o ile tatwiejsze masz zadanie niz ja - zauwazyt. -
Musze dojs¢ do trzynastu, zeby pobi¢ swoj rekord, a tobie
wystarczy jedno odbicie.

- Mysle, ze to, czego si¢ nauczylam, to nie trwoni¢ energii na
to, co nieosiagalne.

Cisngla ostatni kamien - podskoczyt trzy razy Zapiszczala z
radosci 1 odwrdcita si¢ do niego triumfalnie.

- Co6z - skwitowal, unoszac brwi - moze powinienem
zanurkowac 1 sprawdzi¢, czy uda mi si¢ zlowic€ rybeg.

Ktérego§ dnia, pomyslata, zdotam sprawi¢, ze si¢
usmiechnie. A nawet zacznie si¢ Smia¢. Nie miato znaczenia, ze
teraz tego nie robil. Bawil sie rownie dobrze, jak ona. Tego byla
pewna.

Moze nie byli idealnie dobranym matzenstwem i1 moze nigdy
nie pokochaja si¢ naprawde. Ale nie byto powodu, dla ktérego nie
mieliby by¢ razem szczg$liwi. Przyrzeklta mu szczegscie,
przyjemnos¢ 1 wygodg, czyz nie?

Trzeciego dnia dotarli do odlegtego zakatka nad jeziorem 1

natrafili na stromy brzeg caty porosty zonkilami. Z przeciwlegtego



brzegu nie bylto ich wida¢, poniewaz przestaniala je kepa wierzb o
zwisajacych az do wody galeziach. Zotte kwiaty chwialy sig i
falowaly na lekkim wietrze.

- Och, spojrz, Elliotcie! - zawolata, jakby mogt tego nie
zauwazyc¢. - Tylko popatrz!

Whiegla miedzy kwiaty, rozktadajac ramiona. Zakrecita si¢ w
kotko 1 podniosta twarz ku stoncu.

- Czy widziates kiedy$s cos piekniejszego? - zapytata i
zatrzymala si¢, nie opuszczajac rak.

Stal na skraju taki, przygladajac si¢ je;.

- Prawdopodobnie tak. Ale w tej chwili nie moge sobie
przypomnie¢, co to moglo by¢. Sadze jednak, ze to miejsce to
twoja tajemnica, Vanesso, poniewaz twoj stro] do niego pasuje.
Jak sprytnie to obmyslitas.

Spojrzata na siebie. Miala na sobie cytrynowa suknig,
narzutke 1 stomkowy kapelusz.

- Chcialam wywrze¢ na tobie wrazenie - uSmiechneta si¢
promiennie.

- Wywartas.

Podszedt blizej, podczas gdy ona miata spuszczony wzrok. I
zblizal si¢ coraz bardziej, a z jej twarzy znikat usmiech. Kiedy
podszedt dos¢ blisko, pochylit si¢ 1 dotknat ustami jej warg, a ona

objeta go za szyje, odwzajemniajac pocatunek.



Uwielbiala to jego spojrzenie spod opuszczonych powiek.
Sprawialo, ze czula si¢ pozadana. W to, ze jej pozadal, wciaz nie
mogta uwierzy¢. Ale tak bylo. Z pewnoscia teraz nie myslat
jedynie o ewentualnym potomstwie. Popatrzyla mu w oczy, kiedy
przestat ja catlowac, 1 znowu si¢ usSmiechngta.

To byta jedna z najszczgsliwszych chwil w tych szczgsliwych
trzech dniach. Niemal czuta, ze go kocha, mimo wszystko. A on
ja.

- Nawet gdybym nie polecit rodzinie 1 ogrodnikom trzymac
si¢ z dala od jeziora, bytoby tu pusto. To dobrze ukryte miejsce.
Nie przypominam sobie, zebym je kiedy$§ wczesniej widziat.

Nie ulegato watpliwosci, o czym mysli. Vanessa poczula
narastajace znajome pulsowanie pomi¢dzy udami.

- Nikt tu nie przyjdzie? - zapytata, zwilzajac j¢zykiem nagle
wyschle wargi.

- Nikt.

Zrzucit z siebie ptaszcz, roztozyl na trawie wsrod kwiatow 1
wskazal go gestem.

Kochali si¢ w otoczeniu wiosennej zieleni 1 zlota, w
promieniach stonca, ktore pod ostona drzew, kwiatow 1 pochytego
brzegu wydawaty si¢ niemal gorace.

To byto szybkie, zmyslowe 1 cudownie niestosowne,

poniewaz, rzecz jasna, w kazdej chwili ktos jednak mogt sig



pojawi¢. Bylo cos niezwykle podniecajacego w uprawianiu
mitosct w ubraniu.

- Zerwe troche zonkili do domu - oznajmita, kiedy wstali i
poprawili ubranie. - Czy mogge?

- To twoj dom. Jestes pania Finchley Park, Vanesso. Mozesz
zrobi¢, co ci si¢ podoba.

Usmiechngta si¢ promiennie.

- W granicach zdrowego rozsadku - dodat pospiesznie.

- Pom6z mi - poprosita, schylajac si¢ nad kwiatami 1
zrywajac dhugie todygi.

- Czy to wystarczy? - zapytal, kiedy zerwat okoto tuzina, a
ona dwa razy tyle.

- Skadze - odparta. - Zerwiemy tyle, ile zdotamy uniesc.
Napelnimy dom stoncem 1 wiosna, Elliotcie.

Gdy mieli juz pelne narg¢cza zonkili, ruszyli wokot jeziora w
stron¢ domu.

- Mam nadziej¢ - powiedziata, kiedy zblizali si¢ do drzwi - ze
jest dos¢ wazonow 1 waz. W kazdym pokoju musi byc
przynajmniej jeden bukiet.

- Stuzba tego dopilnuje - zapewnil, otwierajac drzwi z
pewnym trudem 1 czekajac, az Vanessa wejdzie do srodka.

- Wykluczone! - sprzeciwita si¢. - Uktadanie kwiatow to

jedna z najwigkszych przyjemnosci w zyciu, Elliotcie. Pokaze ci.



Poméz mi.

- Bede si¢ przygladal, jak to robisz. Jeszcze mi podzigkujesz
za to, ze ci nie pomagam. Nie mam do tego oka.

Jednak pomagal. Napelniat naczynia woda, dzielit kwiaty i
liscie na kupki 1 przycinat todygi wedtug jej wskazowek. Pomagat
ustawia¢ wazony w pokojach, podczas gdy ona patrzyta na to
krytycznym okiem.

- Pot cala w prawo - polecita, wskazujac reka. - A teraz
¢wier¢ cala do tylu. Doskonale!

Spojrzal na nia badawczo. Rozesmiata sig.

- Zawsze nalezy dazy¢ do doskonatosci - oznajmita - chociaz
nie zawsze mozna ten stan osiagnac. Wszystko, czemu warto
poswigci¢ wysitek, powinno by¢ zrobione dobrze.

- Tak, pani - przytaknat. - Co si¢ stanie z kwiatami, kiedy
jutro wrocimy do patacu?

Nie chciata tam wraca¢. Chciata zosta¢ tu na zawsze. Nie
mozna jednak, nawet gdyby ktos bardzo tego pragnatl, zatrzymac
czasu.

- Jutro nie istnieje, dopoki nie nadejdzie - zauwazyta. - Nie
musimy mys$le¢ o tym dzisiaj. Dzisiaj bgdziemy si¢ cieszyc
zonkilami.

- Czy znasz wiersz? - zapytat.

- Williama Wordswortha? O ztotych zonkilach? Och, tak,



oczywiscie. A teraz wiemy, jak si¢ czut, kiedy je znalazt.

- Pewne rzeczy czytaliSmy jednak oboje - stwierdzit.

- Rzeczywiscie.

Vanessa patrzyta uszczegsliwiona na wazony petlne kwiatow.
Czekat ja jeszcze jeden szczgsliwy wieczor 1 jeszcze jedna noc.

Ale juz padto stowo ,jutro”.

Jutro wroca do patacu 1 wszystkiego, co tam zostawili.

A przeciez nadal beda potaczeni weztem matzenskim.

Vanessa staratla si¢ o tym nie mysle¢. Kiedy jej sie to
zdarzato, ogarnialo ja niejasne, nienazwane przeczucie czegos
niepokojacego.

Nastgpnego dnia po $niadaniu wrocili spacerem do patacu;
szare chmury na niebie zapowiadaly deszcz.

Dom byl opustoszaly. Zastali w nim tylko stuzb¢ 1 pana
Bowena. Goscie weselni wyjechali poprzedniego dnia, a lady
Lyngate 1 Cecily udaty si¢ do Londynu z samego rana. Vanessa 1
Elliott mieli ruszy¢ za nimi nastepnego dnia.

Vanessa ogladata swoja nowa sypialni¢ 1 garderobg, podczas
gdy Elliott w gabinecie rozmawiat z sekretarzem i przegladat listy,
ktore nadeszty w ciagu ostatnich trzech dni.

Ale nie siedzial tam dlugo. Zapukal do drzwi Vanessy po
niecatej pot godzinie 1 wszedt do srodka.

- Jest ogromny - stwierdzila, rozkladajac ramiona. - Co



najmniej dwa razy taki, jak ten w domu nad jeziorem.

- Oczywiscie - odparl, wzruszajac ramionami. - To pokoj
wicehrabiny.

Vanessa uswiadomita sobie, ze nie calkiem jeszcze dotarto do
niej, ze weszta w zupelnie inny Swiat.

- Wybieram si¢ konno do Warren Hall, zeby zobaczy¢, jak
Merton sobie radzi z nauczycielami. Chcesz jechac? Jesli tak, to
wezme¢ powoOz. Tak pewnie bedzie rozsadniej. Zanosi si¢ na
deszcz.

- Oczywiscie, ze cheg jechac - ucieszyla sie.

Podczas ich trzydniowego miesigca miodowego miata
wrazenie, ze czas jakby si¢ zatrzymal. Prawie nie myslata o
siostrach, bracie czy kimkolwiek innym. Maly dom 1 jezioro bytly
jej Swiatem, a ona 1 Elliott jedynymi ludzmi, ktérzy w nim istnieli.

Jak Adam 1 Ewa w rajskim ogrodzie.

Teraz nagle uswiadomita sobie, ze mingty cate trzy dni 1
niecierpliwita sie, zeby zobaczy¢ rodzenstwo.

Zanim dotarli do Warren Hall, spadly pierwsze krople
deszczu 1 zerwat si¢ chtodny, porywisty wiatr.

Jak dobrze, ze mieli dla siebie te trzy dni pigknej wiosny,
pomyslata Vanessa. Zmiana pogody sprawita, ze wydawaly si¢
nierealne 1 bardzo odlegle - jakby skonczyly si¢ przed paroma

tygodniami, a nie dzi$ rano.



Margaret byla sama w salonie. Dygneta przed Elliottem 1
mocno objela Vanesse. Goscie wyjechali poprzedniego dnia.
Stephen siedzial w bibliotece z nauczycielem. Wrdécit pdézno z
porannej przejazdzki z panem Graingerem 1 zostal za to surowo
zbesztany. Katherine wyszta na spacer.

- Mam nadziejg, ze wkrotce wrdci - powiedziata Margaret,
zerkajac na pokryte kroplami deszczu okno. - Zanim catkiem
przemoknie.

Wydaje si¢ zmeczona 1 jest troch¢ blada, pomyslata Vanessa,
kiedy usiadty przy kominku, a Elliott poszedt do biblioteki.

- Dobrze sie czujesz, Meg? - zapytata Vanessa. - Czy cos si¢
stato?

- Absolutnie nic. - Margaret usmiechngla si¢. - A ty, Nessie?
Jak si¢ miewasz?

Vanessa oparla si¢ na krzesle.

- Czy pogoda nie byla cudowna? - spytala. - Dom nad
jeziorem w Finchley Park to takie pigkne miejsce, Meg, a jezioro
jest sliczne. Ptywalismy t0dka, a wczoraj nazrywaliSmy mnostwo
zonkili, a zostato ich jeszcze setki. W kazdym pokoju ustawiliSmy
wazon z kwiatami. Wygladaly wspaniale.

- My - zauwazyta Meg. - A zatem wszystko dobrze, Nessie?
Nie zalujesz? Wygladasz na szcz¢sliwa.

- Coz, oczywiscie - odparta Vanessa - teraz wracamy do



prawdziwego zycia. Jutro wyjezdzamy do Londynu, a w
przysztym tygodniu zostang przedstawiona krolowej - dos¢
przerazajaca perspektywa.

I bede musiata pozna¢ mnodstwo ludzi, 1 odwiedzi¢ mndstwo
miejsc, 1 ... I tak dalej. Ale oczywiscie, ze nie zatuje, ty gasko.
Chciatam tego. Mowitam ci od poczatku.

- Och, Nessie. - Margaret oparta si¢ w krzesle; wydawata sig
znuzona. - Jesli ty jestes szczesliwa, to ja tez.

Vanessa przyjrzata jej si¢ uwaznie. Ale zanim zdazyta zadac
kolejne pytanie - bo co$ jednak musiato si¢ zdarzy¢ - drzwi
otworzyly si¢ 1 weszla Katherine. Miata btyszczace oczy 1
zarozowione policzki.

- Oje] - zawotala, przyciskajac reke do piersi - brak mi tchu.
Nie wiedziatam, czy schroni¢ si¢ w kaplicy, czy pedem biec do
domu.

- Jak rozumiem, wybratas to drugie - stwierdzita Vanessa,
wstajac z krzesta.

- [ teraz si¢ z tego cieszg. - Katherine przebiegla przez poko;,
zeby usciska¢ siostrg. - Zobaczylam pod drzwiami powodz
wicehrabiego Lyngate 1 miatam nadzieje, ze przywidzl cig ze
soba.

- Jak widzisz - odparta Vanessa z usSmiechem.

- Nie potrafi¢ wyrazi¢, jak pigknie wygladaliscie oboje w



dniu Slubu - powiedziala Katherine, siadajac. - Czy przyjemnie

spedzitas te trzy dni?
- O tak! - odparla Vanessa, majac nadziej¢, ze si¢ nie
czerwieni. - To naprawde idylliczne miejsce. Bylabym

bezgranicznie szczgsliwa, mogac tam zosta¢ na zawsze. A wam
byto przyjemnie z gos¢mi przez tych kilka dni?

Katherine pochylita si¢ nagle na krzeSle, z oczami
roziskrzonymi z podniecenia.

- Och, Nessie - westchngta. - Nie ty jedna wstapitas ostatnio
w zwiazek matzenski. Czy Meg ci mowita? List do sir Humphreya
1 lady Dew wystano z Rundle Park 1 zdazyl dotrze¢ tutaj, zanim
odjechali. Czy Meg ci mowita?

- Nie.

Vanessa zerkneta na starsza siostrg. Siedziata wyprostowana
w fotelu, z rekoma zaci$nigtymi na porgczach, z potusmiechem na
twarzy.

- List byt od Crispina Dew - uzupeinita Katherine.

- Och, Kate - zawotata Vanessa - chyba nie zostat ranny?

Ale wtedy przypomniala sobie poczatek rozmowy 1 znowu
rzucita niespokojne spojrzenie na Margaret.

- Nie, nic podobnego - oznajmila Katherine. - Wtasnie si¢
ozenit z jaka$ hiszpanska dama. Mozesz sobie wyobrazié, ile

zamieszania powstalo, zanim powo6z odjechal do Throckbridge.



Lady Dew bylo smutno, ze nie mogta by¢ na slubie. Tak samo
Evie 1 Henrietcie.

Vanessa nie odrywata wzroku od Margaret. Siostra
odpowiedziata spojrzeniem, wciaz z zastyglym u$miechem na
wargach.

- Zartowatam sobie z Meg - paplata Katherine. - Pamigtam,
ze kiedy bylam miodsza, ona 1 Crispin robili do siebie stodkie
oczy, tak jak ty 1 Hedley.

- Powiedziatam Kate - odezwatla si¢ Meg - ze nawet nie moge
sobie doktadnie przypomniec, jak on wyglada. To wszystko bylo
lata temu. Zycze jemu i jego zonie wszystkiego najlepszego.

A potem przylaczyli si¢ do nich Stephen 1 Elliott, pili kawe,
jedli herbatniki 1 rozmawiali, migdzy innymi o Londynie, gdzie
wszyscy mieli si¢ znalez¢ w nastgpnym tygodniu.

Elliott wymowit si¢ grzecznie od zaproszenia na lunch. Miat
jakas sprawe do zatatwienia po potudniu.

Margaret, Stephen 1 Katherine zeszli na dot, zeby
odprowadzi¢ siostr¢ 1 szwagra, ale nie wyszli na taras, bo zaczelo
juz mocno padac.

Vanessa nie miala okazji, zeby porozmawia¢ z Margaret na
osobnosci. Zreszta Margaret wydawata si¢ jej unikac.

Coz za 1ronia losu, mySlata Vanessa, wchodzac do powozu.

Poslubita Elliotta, zeby nie pozbawiac siostry nadziei.



Ale teraz ta nadzieja przestala istniec.

Bytoby duzo lepiej dla Meg, gdyby Crispin Dew zginal w
bitwie.

Okropnie byto tak mysle¢, ale jednak...

- Tesknisz za domem? - zapytal Elliott, kiedy powo6z toczyt
si¢ w strong¢ bramy.

- Och. - Odwroécita glowe 1 uSmiechneta si¢ do niego
promiennie. - Nie, oczywiscie, ze nie. Finchley Park jest teraz
moim domem.

Wyciagneta reke, a on wziat ja 1 polozyt na swoim udzie;
jechali w milczeniu.

Czy bytaby jego Zona, zastanawiala sie, gdyby list Crispina
dotart do nich jakies piec czy szesS¢ tygodni wczesnie)?

Czy to Meg siedziataby teraz na jej miejscu?

Czula ciepto jego uda i cieszyta si¢ w skrytosci ducha, ze list
nie doszedl wczesnie;.

Jakze on moglt? Jak Crispin Dew mogt potraktowa¢ Meg tak
podle?

Oparta si¢ na ramieniu Elliotta. Przetkneta szybko §ling,

wydajac przy tym cichy pomruk.
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Vanessa nie mogla otrzasnac¢ si¢ z przygnebienia. Nieczgsto
pozwalata sobie na takie uczucia. Prawie zawsze mozna bylto co$
zrobi¢, z kim$ porozmawia¢, o czyms$ pomysle¢, przeczyta¢ cos,
co poprawitoby jej nastroj. I prawie zawsze mozna si¢ byto czyms
zachwycic, do czego$ usmiechnac, z czegos rozeSmiac.

Smiech jest o wiele lepszy dla duszy niz smutek.

Czasami jednak przygngbienie pojawiato si¢ jak kamienny
mur. Zwykle wtedy, gdy zebrato si¢ kilka powodow 1 w zaden
sposob nie dawato si¢ go uniknac.

Skonczyl si¢ ich krotki miesiac miodowy. A chociaz
niespodziewane szczescie, jakiego zaznali w domku nad jeziorem,
z pewnoscia byto mozliwe takze tutaj 1 w Londynie, nie mogta
pozby¢ si¢ mysli, ze teraz wszystko si¢ zmieni, ze ona 1 Elliott
nigdy juz nie beda sobie tak bliscy, jak wtedy.

Gdyby chodzito tylko o to, odegnataby pewnie z latwoscia
ponure mysli. To od niej zalezalo, jak utozy si¢ jej malzenstwo.
Jesli bedzie sie¢ spodziewatla, ze wszystko zmieni si¢ na gorsze,
niemal na pewno tak si¢ stanie.

Ale Elliott wyjechat na popotudnie, zeby dopilnowaé spraw
posiadtosci. To bylo zrozumiate. Nie oczekiwata, ze bedzie z nia
spacerowal, ptywal 16dka i zrywal Zzonkile przez reszte zycia. Ale

dzisiaj nie powinna byla zosta¢ sama.



Crispin Dew ozenit si¢ z jakas hiszpanska dama.

Meg musiata by¢ w najglebszej rozpaczy, ale Vanessa nie
mogta jej pomdéc w zaden sposob. Cierpienie ukochanej osoby
wywotuje poczucie catkowitej bezradnosci. Wiedziala o tym z
wtlasnego, gorzkiego doswiadczenia.

Oczywiscie ta mysl, mysl o Hedleyu, kazata jej pobiec do
pokoju 1 otworzy¢ wielki kufer, ktory przyjechat tu z Warren Hall,
ale nie zostal rozpakowany, bo jutro miat by¢ zabrany do
Londynu. Doktadnie w tym miejscu, gdzie, owingwszy starannie,
umiescita go wiasnymi rgkami, znalazta przedmiot, z ktorym
wtasnie postanowila sie¢ rozstaC. W ostatniej chwili wsuneta go
jednak w lewy, przedni rog kufra.

Usiadla na kozetce 1 rozwingta aksamit, ktory chronit skarb
przed zniszczeniem. Patrzyta na oprawiona w ramke¢ miniaturke
Hedleya, ktora lady Dew data jej po jego Smierci.

Namalowano ja, kiedy mial dwadziescia lat, dwa lata przed
slubem, zanim okazato si¢, ze jest bardzo, bardzo ci¢zko chory.

Chociaz juz wtedy mozna bylo to zauwazyC, ze jest
niezdrow.

Przesungla palcem po owalnej ramce.

Oczy mial wielkie, twarz wychudzona. Bytaby blada, gdyby
artysta nie dodat nieco koloru.

Ale nawet wtedy byt pigkny, tak jak do samego konca. Miat



delikatna urodeg. Nigdy nie byt silny. Nigdy nie byt w stanie
uczestniczy¢ w szalonych zabawach dzieci z sasiedztwa. Nigdy
jednak nie odsuwano go ani nie ponizano z tego powodu. Kochali
g0 WSZYSCY.

Ona tez go kochalta.

Umartaby zamiast niego, gdyby to byto mozliwe.

Teraz patrzyly na nig z portretu wielkie, Swietliste oczy.
Takie rozumne 1 petne nadziei.

Nie stracit jej niemal do konca, a kiedy wreszcie ja stracil,
zrobil to z wdzigkiem 1 godnoscia.

- Hedley - szepngta.

Dotkneta palcem jego ust.

Cos$ sobie uswiadomita. Poza przelotnym wspomnieniem w
noc poslubng nie mys$lata o nim wcale podczas tych trzech dni.

To byloby straszne, gdyby myslata. Byla ze swoim nowym
mezem, ktoremu przysi¢gata wiernosc.

Ale nawet wtedy...

Jeszcze calkiem niedawno byto nie do pojecia, zeby minat
chocby jeden dzien, w ktérym nie pomyslataby o nim co najmniej
sto razy.

Teraz mingly trzy dni.

Trzy dni cudownego szczgscia z mezczyzna, ktory jej nawet

nie kochat. Ktorego nawet nie kochata.



W kazdym razie nie tak, jak kochata Hedleya. Nie potrafitaby
kocha¢ innego mezczyzny tak, jak kochata jego.

Ale z Hedleyem nie zaznata zmystowego szczescia, jakiego
wlasnie doswiadczyta z Elliottem. Kiedy si¢ pobrali z Hedleyem,
choroba uczynila go juz niemal niezdolnym do fizycznej mitosci.
Byto to dla niego zrédiem okropnej frustracji, cho¢ nauczyta si¢
uspokaja¢ go 1 zadowalac.

A teraz doznata fizycznego spetnienia z innym me¢zczyzna.

Nie myslata o Hedleyu przez cate trzy - wlasciwie cztery dni.

Czy w koncu catkiem o nim zapomni?

Czy bedzie tak, jakby nigdy nie istniat?

Ogarngly ja ogromny zal i poczucie winy, tym wigksze, ze
zupelie nieuzasadnione. Dlaczego miataby si¢ czu¢ winna z tego
powodu, ze odsuwa od siebie wspomnienia zwigzane z pierwszym
mezem, skoro wyszta za maz po raz drugi? Dlaczego miataby
czu¢ si¢ tak, jakby oszukiwata zmartego? Dlaczego miata
wrazenie, ze go rani?

Czuta to wszystko.

- Musisz zy¢ dalej, Nessie - oswiadczyt kiedy$s w ostatnich
dniach zycia, gdy trzymata go za reke 1 wycierala chusteczka
rozpalone goraczka czoto. - Musisz znowu kocha¢ 1 byc
szczgsliwa. Musisz wyjs¢ za maz 1 mie¢ dzieci. Musisz.

Przyrzekasz?



Nazwata go ghipcem 1 odmowita sktadania jakichkolwiek
obietnic.

- Smiej si¢ przynajmniej - poprosil. - Obiecaj, ze czesto
bedziesz sie Smiac.

- Zawsze, kiedy cos mnie rozbawi - przyrzekta 1 podniosta
jego dton do ust, a on zapadt w potsen z ostabienia.

Smiala sie jeszcze pare razy w ciagu nastepnych kilku dni,
ale potem dlugo si¢ nie Smiafa.

- Hedley - szepneta znowu 1 uswiadomita sobie, ze juz nie
widzi portretu wyraznie. Zamrugala, zeby powstrzymac tzy. -
Wybacz.

To, ze zrobila, o co ja btagat - to, ze zyla i znowu byla
szczesliwa. To, ze znowu wyszla za maz. Ze znowu si¢ Smiala.

To, ze nie pamigtata o nim przez prawie cale cztery dni.

Pomyslata o tym, jak namigtnie kochat si¢ z nig Elliott, 1
zamkneta miniaturke w  dloni. W ktérym$§ momencie
przygnebienie przeszto w rozpacz; oddychata z trudem przez
scisnigte gardto.

Gdyby Hedley cho¢ raz byt w stanie...

Zamkngta oczy 1 zakotysata si¢ w przod 1 w tyt.

- Hedley - szepngta znowu.

Pociagneta nosem, gdy poptynety izy, probowata wytrzec je

dltonmi, a potem zaczeta szuka¢ chusteczki. Nie znalazta, ale nie



miata sity wstac.

W koncu znowu pociagneta nosem, otarta go wierzchem
dtoni 1 uznata, Zze musi si¢ podnies¢, porzadnie wydmuchac¢ nos i
umy¢ twarz zimna woda, zeby pozbyc¢ si¢ sladow tez.

Jakie to bytoby okropne, gdyby Elliott zobaczyl, ze ptakata.
Co by sobie pomyslat?

Ale gdy odlozyla miniaturke na poduszke, nad oparciem
kozetki pojawita si¢ duza meska dton z chusteczka.

Elliott.

Wszedl widocznie przez swoja 1 jej garderobg - drzwi byty za
jej plecami.

Zamarta na chwilg. Ale nie mogla zrobi¢ nic innego, jak
tylko wzia¢ chusteczke, osuszy¢ oczy, wytrze¢ nos, myslac o
jakim$ sensownym wyjasnieniu.

Ale nawet biorgc chusteczke z jego reki, byla doymujaco
swiadoma, ze miniaturka, portretem do gory, lezy obok niej na
siedzeniu.

Elliott naprawde¢ nie mial tego dnia wiele do roboty. Przed
Slubem ci¢zko pracowal, zeby wszystko doprowadzi¢ do
porzadku, wiedzac, ze wkrotce pojedzie na par¢ miesigcy do
Londynu.

Skonczyt w niecata godzing, a kurtuazyjna wizyta u jednego

z dzierzawcoéw, z ktorym pozostawat w przyjacielskich



stosunkach, nie doszta do skutku, jako ze ani jego, ani jego zony
nie byto w domu.

Cieszyt sig, ze wraca duzo wczesniej, niz si¢ spodziewat. Jak
dotad byl zadowolony ze swojego malzenstwa. Dzisiejszego
ranka, opuszczajac dom nad jeziorem, czut dziwna niechgc 1 zal.
Miat absurdalne wrazenie, ze pry$nie jakis czar.

To, co si¢ zdarzylo, nie miato, oczywiscie, nic wspolnego z
magia czy czarami. Przez trzy dni 1 cztery noce mitos¢ fizyczna
data mu zdumiewajaca satysfakcj¢. Przekonat si¢, ze ciato kobiety
nie musi mie¢ bujnych ksztattéw, zeby budzi¢ pozadanie.

Jednak to byt nie tylko seks. Zona postanowita nie ktocic si¢
z nim przez te trzy dni 1 jej towarzystwo sprawialo mu
przyjemnosc.

Dobry Boze, pozwolit jej wiostowac, cho¢ wida¢ byto, ze
sobie z tym nie radzi. Znosit jej wybuchy $miechu, kiedy przez
czysty przypadek rzucony przez nig kamien odbil si¢ trzykrotnie
na tafli jeziora. A takze nazbierat wigcej zonkili niz kiedykolwiek
w zyciu, a potem biegal 1 pomagat ustawia¢ bukiety w domu,
ktory za parg godzin mieli opuscic.

Musiata rzuci¢ na niego jakis$ czar.

I dlaczego wszystko mialoby si¢ zmieni¢ na gorsze teraz,
kiedy wrocili do rezydenciji, a jutro wyruszali do Londynu?

Moze, mimo wszystko, ich zwigzek okaze si¢ udany.



Tak wigc wrocit do domu w pospiechu, nie przejmujac si¢
wewnetrznym glosem, ktory mowil mu, ze powinien odwiedzié
innych dzierzawcow.

Wczoraj kochali si¢ wsrod zonkili. Gdyby pogoda si¢
utrzymata, mogliby tam dzisiaj wroci¢ 1 nazrywac¢ kwiatow do
palacu. Mozna by tez wyprobowac t6zko w sypialni Vanessy, a
czy moze by¢ odpowiedniejsza pora niz deszczowe popotudnie,
kiedy zadne z nich nie miato nic lepszego do roboty?

Nie znalazl jej w zadnym z pokoi na dole. Widocznie poszta
do sypialni. By¢ moze polozyta si¢, nadrabiajac nieprzespane
noce.

Elliott wchodzit po dwa stopnie naraz. Najpierw jednak
wszedl do wlasnej garderoby, zeby wysuszy¢ wlosy 1 Sciagnac
buty, nie wzywajac nawet stuzacego. Garderoba Vanessy
przytykata do jego wilasnej. Przeszedl przez pokdj, stapajac cicho
na wypadek, gdyby spata - 1 tak zamierzatl ja obudzi¢ za parg
minut.

Drzwi do jej sypialni byly lekko uchylone. Otworzyt je
powoli, nie pukajac.

Nie spala. Siedziala na kozetce, plecami do niego, z
pochylona gtowa. Czytala? Przeszlo mu przez mysl, zeby podejs¢
na palcach i pocatowac ja w kark.

Jak by si¢ zachowata? Krzyknegtaby? Roze$mialaby sig?



Wzruszyta ramionami, wzdychajac zmystowo?

Pociagngta nosem.

Zrozumiat, ze ptacze. Lkala z rozpaczy.

Elliott zamarl. W pierwszym odruchu chciat porwa¢ ja w
ramiona 1 zapytac, co ja wytracito z rOownowagi. Vanessa tak byla
pochtonigta Zzalem, ze nie zwracatla uwagi na to, co si¢ dziato
wokot.

Potem, kiedy juz miat dotkna¢ reka jej ramienia, potozyta cos
na poduszce obok siebie 1 nagle stwierdzil, ze jest to miniaturowy
portret delikatnego, niemal pigknego mlodego mezczyzny.

W jednej chwili Elliott domyslit sie, ze 6w miody cziowiek
musiat by¢ Hedleyem Dew. Jego poprzednikiem.

Ogarnal go gniew.

Wisciekta ztosé.

Zimna ztos¢.

Wyciagnat z kieszeni czysta chusteczke 1 podat Vanessie bez
stowa.

Osuszyla oczy 1 wytarla nos, a on wszedl dalej do pokoju 1
stangt przy oknie, tylem do Vanessy, z r¢kami ztozonymi na
plecach. Poprzez zastong deszczu patrzyt na park, jezioro i maty
dom nad jego brzegiem.

Ale, w gruncie rzeczy, niczego nie widzial.

Nie byt w stanie pojac, dlaczego tak si¢ rozgniewat. Oboje



zawarli to malzenstwo bez zludzen. Dla obojga bylo to
matzenstwo z rozsadku.

- Przypuszczam - odezwal si¢, kiedy pocigganie nosem i
wydmuchiwanie ucichto - ze kochatas go nad zycie.

Nawet nie probowat ukry¢ ironii.

- Kochatam go - przyznata po dluzszej przerwie. - Elliott...

- Proszg, nie czuj si¢ zobowigzana do wyjasnien. To
niepotrzebne 1 bylyby to zapewne same ktamstwa.

- Nie musze ktamac - odparta. - Kochatam go 1 stracitam, a
teraz jestem twoja zona. I to wszystko. Nie musisz...

- I uznatas za stosowne sprowadzi¢ jego portret do mojego
domu - zauwazyt - 1 ptaka¢ nad nim w skrytosci.

- Tak. Przywiozlam go ze soba. Stanowil duza czgs¢ mojej
przesztosci. Byt - 1 jest - czgScia mnie. Nie mialam pojecia, ze
wrocisz tak wezesnie. Ani ze wejdziesz do mojego pokoju, nawet
nie pukajac.

Odwroécit sie gwaltownie, patrzac na nig lodowatym
wzrokiem. Wciaz siedziata na kozetce z jego chusteczka zwinigta
w dloni. Na twarzy miala wypieki. Nie wygladata tadnie.

- Muszg pukac, wchodzac do pokoju zony?

Jak to miala w zwyczaju, odpowiedziata pytaniem na pytanie.

- Gdybym weszta do twojego pokoju bez pukania - spytata -

czy czulbys$ si¢ dobrze? Zwtaszcza jesli robitby$ cos, czego nie



chciatbys mi pokazywac?

- To catkiem co innego. Oczywiscie, ze nie czulbym si¢
dobrze.

- Ale mnie nie wolno? Poniewaz jestem tylko kobieta?
Jedynie zona? Jedynie rodzajem lepszej stuzacej? Nawet stuzba
potrzebuje troch¢ prywatnosci.

W jaki§ sposob odwracala sytuacje. To ona robita jemu
wyrzuty. Atakowata go.

Przez ostatnich kilka dni, jak sobie uswiadomil, liczyta si¢
tylko mitos¢ fizyczna. Zgodnie z jego zamierzeniem. Nie bylo
sensu oburzac si¢ na cos$, o czym wiedziat - 1 czego chciat.

Z pewnoscia nie chciat, zeby si¢ w nim zakochata.

Ale 1 tak...

- Twojemu zyczeniu stanie si¢ odtad zados$¢, pani - rzekd,
ktaniajac si¢ sztywno. - Ten pokdj pozostanie twoja prywatna
domeng z wyjatkiem tych okazji, kiedy tu wejde, aby egzekwowac
swoje prawa malzenskie. A nawet wtedy najpierw zapukam 1
mozesz wysta¢ mnie do wszystkich diablow, jesli nie bedziesz
chciala mnie przyjac.

Przechylita glowe na bok, przygladajac mu si¢ przez kilka
chwil w milczeniu.

- Ktopot z mezczyznami - stwierdzila - polega na tym, ze nie

sa w stanie dyskutowa¢ spokojnie 1 racjonalnie. Nigdy nie



stuchaja. Robia tylko duzo szumu, obrazaja si¢ i wyglaszaja
oswiadczenia. To najbardziej nieracjonalne ze wszystkich istot.
Nic dziwnego, ze toczy si¢ tyle okrutnych wojen.

- Mgzczyzni tocza wojny - rzucil przez zacis$nigte zgby - zeby
uczyni¢ $wiat bezpiecznym dla swoich kobiet.

- Och, bzdura! - wykrzykneta.

Powinna, rzecz jasna, okaza¢ pokorg¢ 1 milcze¢, gdy on
mowit, odpowiada¢ na pytania jedynie monosylabami. Wowczas
mogtby wymaszerowa¢ z pokoju bez poczucia urazonej dumy,
zamiast skakac z tematu na temat.

Ale to byta Vanessa, zaczynat rozumie¢, ze nie nalezy po niej
oczekiwa¢ zachowania wtasciwego dla dam, z jakimi miat zwykle
do czynienia.

A on byt jej mezem. Pretensje mogl mie€ tylko do siebie.

- Gdyby mezczyzni naprawde chcieli sprawi¢ swoim
kobietom przyjemnos$¢ - oznajmita - rozmawialiby z nimi.

- Pani - odpart - mozesz sadzisz, ze odwrdcisz moja uwage.
Ale to si¢ nie uda. Nie zadam tego, czego nie mozesz mi dac i
czego ja nawet nie chce, nie domagam si¢ twojej mitosci. Ale
domagam si¢ twojej bezwzglednej wiernosci. To moje prawo jako
me¢za.

- Masz ja - odparta. - I po to, zeby ja mie¢, nie musisz

marszczy¢ si¢ tak groznie ani zwraca¢ si¢ do mnie pani, tak



jakbys$my sie dopiero poznali.

- Nie moge i nie bede rywalizowac ze zmartym - oswiadczyt.
- Nie watpie, ze kochatas go ogromnie, Vanesso, 1 ze jego odejscie
w tak mlodym wieku bylo dla ciebie okrutnym ciosem. Ale teraz
jesteS moja zona 1 spodziewam si¢, ze publicznie bedziesz
okazywac¢ mi oddanie.

- Publicznie? Ale prywatnie nie musz¢ go okazywac?
Prywatnie moge by¢ uczciwa 1 okazywac obojetnosc albo niechec,
albo nienawis¢ czy tez jakiekolwiek inne uczucie, jakie mnie
ogarnie?

Patrzyt na nig zdesperowany.

- Chciatabym - wyznata - zeby$ pozwolit mi wyjasnic.

- To, co zastalem, kiedy naruszylem twoja prywatnosc¢ i1
wszedlem tuta;? Wolatbym, doprawdy, zeby$ tego nie robita.

- Crispin Dew si¢ ozenil - oznajmita.

Patrzyt na nig w milczeniu. Czy powiedziata to zupetnie bez
zwiazku, czy tez w pokre¢tnym sposobie myslenia jego zony istniat
jakis logiczny zwiazek z tym, o czym mowili przedtem?

- Kate powiedziata mi o tym dzi$ rano. Lady Dew dostata od
niego list, kiedy byla jeszcze w Warren Hall. Ozenit si¢ z
Hiszpanka, tam, gdzie stacjonuje jego regiment.

- 1, jak przypuszczam - zauwazyt - twoja starsza siostra ma

ztamane serce. Choc¢ dlaczego tak jest, nie rozumiem. Jesli odszedt



cztery lata temu 1 nie odezwat si¢ do niej ani stowem, powinna si¢
czegos$ takiego spodziewac.

- Jestem pewna, ze tak bylo - powiedziata. - Ale myslec, ze
cos moze si¢ zdarzy¢, 1 fakt, ze to si¢ wlasnie zdarzyto, to dwie
r0Zne rZeczy.

Doznat nagle ol$nienia.

- Zatem mogta jednak wyj$¢ za mnie - stwierdzit.

- Tak - przyznatla.

W koncu dostrzegt zwiazek.

- Uswiadomitas to sobie, kiedy wyszedlem po poludniu -
powiedzial. - Uswiadomitas sobie, ze ten list przyszedt za pdzno.
Nie musialas sktadac si¢ w ofierze na oltarzu matzenstwa.

- Biedna Meg - odparla, nie przyjmujac ani nie odrzucajac
oskarzenia. - Tak bardzo go kochata. Ale upierata si¢, zeby zostac
z nami, kiedy on chcial si¢ z nia ozeni¢ 1 zabra¢ ze soba. Nie
pozwolitaby mi zaja¢ swojego miejsca.

- Nie wtedy - uscislit. - Tym razem jednak nie miata wyboru.
Odbytas ze mna rozmowg, zanim si¢ dowiedziata, co zamierzasz
zrobic.

- Elliotcie, chciatabym prosi¢, zebys mi co chwila nie
przerywal.

- Ha! - Machnat r¢ka. - Teraz to ty chcesz ztozy¢

oswiadczenie 1 unikasz racjonalnej dyskusji.



- Ja tylko prébuje wyjasnic.

Ztozyt dionie za plecami i pochylit si¢ ku niej lekko.

- Wyjasnij zatem, jesli musisz. Nie przerwe ci.

Popatrzyta na niego, wzdychajac. Migta w dloniach
chusteczke. Odlozyta ja zdecydowanie na bok, zerkngla na
miniaturke, ktora wciaz lezala na poduszce obok, 1 odwrocita ja
portretem w dot.

- Batam si¢, ze o nim zapomne. I zrozumiatam, ze byloby
lepiej, gdybym zapomniata. Jestem twoja Zzona 1 jestem ci winna
to, co dalam jemu: bezwzgledna uwage, wiernos¢ 1 poswigcenie.
Ale balam sig, Elliotcie. Byl moim zyciem przez jedyny rok
naszego malzenstwa, tak jak ty bedziesz moim zyciem znacznie,
mam nadzieje, dtuzej. Musze o nim zapomniec, ale to si¢ wydaje
niewtasciwe. On nie zastuguje na to, zeby o nim zapomniecC.
Kochat mnie bardziej, niz to sobie wyobrazalam. I miat tylko
dwadziescia trzy lata, kiedy umart. Jesli o nim zapomng, to mitos¢
takze moze umrzeé, a ja zawsze wierzytam, ze mitos¢ jest czyms
statym, jedyna rzecza, ktdéra nie umiera w tym zyciu, a nawet
przez wiecznos¢. Ptakatam, poniewaz musz¢ o nim zapomniec. A
nie chceg, aby tak sig¢ stato.

Powiedzial, ze nie bedzie rywalizowa¢ z umartym. Ale
jednak tak si¢ stato, czyz nie?

Jak si¢ wydaje, kobiecie nie mozna rozkaza¢, zeby nie



kochata. Tak samo, jak nie da si¢ rozkazac¢, zeby kochala.

- Zabiore portret do Warren Hall - powiedziala. - A jeszcze
lepiej, odesle go do Rundle Park. Lady Dew data mi go po Smierci
Hedleya 1 pewnie ucieszy sig, dostajac go z powrotem. Powinnam
byta pomyslec, zeby go jej odda¢ przez slubem, ale nie przyszto
mi to do glowy. Dochowam przysiegi, jaka tobie ztozylam,
Elliotcie. I nie bede wiecej ptaka¢ nad Hedleyem. Ukryje go w
sekretnym kaciku serca z nadzieja, ze catkiem o nim nie zapomng.

Przysiega matzenska. Ze bedzie go kochac¢, szanowac 1 by¢
mu postuszna.

Nie chciat jej mitosci. Nie spodziewal si¢ postuszenstwa -
watpit, zeby byta do niego zdolna. Tak wigc pozostawal szacunek.

Prywatnie obiecala mu wigce] - wygodeg, przyjemnosc,
szczescie.

I data mu to wszystko w ciagu trzech dni po Slubie. A on, jak
ghupiec, brat, nie pytajac.

Ona tylko spelniata obietnice.

I chociaz nie watpil, ze dat jej fizyczna przyjemnosc,
zrozumiat teraz, ze cieszyla sie jedynie tym, czego pozbawila ja
choroba pierwszego meza.

Chodzito tylko o seks.

Nic innego.

Tak samo, jak dla niego. Tak, jak zamierzat i chcial. Nie



pragnat niczego wigce;.

Dlaczego wigc, do wszystkich diabtow, mimo ze jego gniew
juz si¢ prawie rozwial, czul sig¢, jakby przygniatat go ogromny
kamien?

Jego zona dotrzyma przynajmniej czgSci  Slubow
matzenskich.

On takze.

Hedleya Dew z pewnoscia zadne z nich nie wspomni wigcej
na glos. Bedzie go kocha¢ w skrytosci serca, dochowujac
wiernosci drugiemu mezowi.

Sktonit si¢ ponownie.

- Pozegnam ci¢ teraz. Mam pewne sprawy do zalatwienia.
Czy moge zasugerowac, zeby$ umyla twarz, zanim pokazesz si¢
stuzbie? Zobaczymy sie¢ przy kolacji. A pozniej w nocy odwiedze
na krotko twoja sypialnig, zanim p6jdg do siebie.

- Och, Elliotcie - westchneta. - Nie zdotatam ci tego
wyjasnic¢, prawda? Moze dlatego, ze sama sobie nie potrafi¢ tego
do konca wyjasni¢. Wiem tylko, ze to nie jest tak, jak myslisz, ani
tak, jak wyrazitam to stowami.

- By¢ moze kiedy$s w przysziosci bgdziesz w stanie napisac
ksigzke. Odpowiadataby c¢i romantyczna powieS¢ petna
niezrozumiatych pasji, gérnolotnych emocji 1 pompy.

Mowiac to, przecial pokdj 1 wszedt do garderoby Vanessy,



zamykajac starannie za soba drzwi, po czym udat si¢ do swojej 1
takze zamknal drzwi.

Znowu byt zly. Mial wrazenie, ze w jaki$ sposob zrobit z
siebie durnia. Nie pozwolita narzuci¢ sobie regut, jakie miaty, w
jego przekonaniu, obowiazywac¢ w tym malzenstwie. Zamiast tego
zwabita go w stowne labirynty 1 sprawila, ze poczut si¢ jak nadgty
ghupiec.

Czy byt taki w 1stocie?

Sciagnat gniewnie brwi.

Czy nalezatlo wzia¢ zon¢ w ramiona 1 szeptaC jej stodkie
stowa pociechy, podczas gdy wyptakiwata sobie oczy nad
mezczyzna, ktorego kochata, a ktory przypadkiem nie byt nim?

I do tego nie zyt.

Niech to diabli. Do czego doprowadzito go to matzenstwo?

Spojrzat za okno sypialni 1 stwierdzil, ze deszcz pada coraz
mocniej. A wiatr kotysze gateziami drzew.

Pogoda jak dla niego.

Dziesie¢ minut pozniej wyjezdzatl ze stajni konno.

Dokad jechal?

Nie mial pojecia. Gdzies daleko od Vanessy 1 tego
malzenstwa. I tego koszmarnego portretu delikatnego, pigknego
chtopca, z ktorym nie chciatby rywalizowac, nawet jesli byloby to

mozliwe.



Mogta go kochac z jego blogostawienstwem.

Do diabta z nia.

I z Hedleyem Dew takze.

Kiedy zrozumiat, ze myslac w ten sposob, zachowuje si¢
dziecinnie, spial konia do galopu 1 zdecydowal, ze nie okrazy
zywoptotu przed soba, ale go przeskoczy.

Skoro zachowywal si¢ dziecinnie, to réwnie dobrze mogt
postepowac lekkomyslnie.

To wszystko byto absolutnie okropne.

Po pierwsze, jej twarz jako§ nie chciata wrdci¢ do
normalnego stanu. Im dluze; obmywata ja zimnag woda i
smarowata kremem, tym bardziej podpuchni¢te wydawaty si¢ jej
oczy, a policzki bardziej czerwone.

W koncu data za wygrang 1 zaczela chodzi¢ sprezystym
krokiem po domu, z promiennym usmiechem na twarzy, choc
patrzyly na nig jedynie portrety na S$cianach 1 marmurowe
popiersia.

Wrocit do domu 1 pojawil si¢ w salonie tylko na kilka chwil
przed kolacja. Weszli do jadalni 1 przez cala godzing prowadzili
wymuszong konwersacj¢ na uzytek stuzby. Vanessa uwazata, aby
usmiech nie schodzit z jej twarzy.

Usiedli potem w salonie, po obu stronach kominka, z lektura.

Liczyta, ile razy odwrocit kartke w ciggu nastgpnej poOttore;



godziny - cztery razy. Za kazdym razem pamigtata, zeby odwrécic
strong w swojej ksiazce, zmieni¢ pozycje 1 usmiechnac si¢ z
zadowoleniem.

Dopiero po pot godzinie zauwazyla, ze wzigta modlitewnik.

Przybrata powazniejszy wyraz twarzy.

Mniej wigce] w tej samej chwili zastanowila sig, dlaczego
wlasciwie wszedt do jej sypialni bez pukania - 1 dlaczego wrocit
wczesniej do domu. Czy moze...

Kiedy jednak spojrzata na niego, marszczyt czoto nad ksiazka
1 zupetie nie kojarzyt jej si¢ z namigtnym kochankiem.

Kiedy wreszcie nadeszta pora, zeby pojs¢ do tozka,
odprowadzit ja do drzwi garderoby, pochylit si¢ nad jej dtonia 1
zapytal - och, tak, naprawde zapytal! - czy wolno mu bedzie
wkrotce ztozy¢ jej wizyte.

Przyszedl, a ona lezata na 16zku, zastanawiajac si¢, co
moglaby powiedzie¢ czy zrobi¢, Zeby naprawi¢ sytuacje. Ale
jedyne, co zrobita, to uSmiechneta si¢ do niego, podczas gdy on
zgasit Swiecg - po raz pierwszy od czasu Slubu.

Kochat si¢ z nia bez pieszczot 1 pocatunkoéw, szybko 1
pozadliwie. Skonczyt na dlugo przedtem, zanim mogla nawet
pomysle¢ o przyjemnosci, jakiej doznawata zawsze podczas ich
poprzednich trzynastu razy, a ktora teraz nie nadeszla.

Pozostala z bélem niezaspokojonej tesknoty.



Wstat z t6zka zaraz potem, wlozyl szlafrok 1 wyszedl przez
jej garderobe.

Zanim zamknal drzwi, podziekowat jej.

Podzickowalt.

Odczuta to jako ostateczna zniewagg.

I bylta to zniewaga. To wszystko razem. Jak przypuszczala, w
pelni zamierzona.

Jesli interesowata ja tylko pozycja zony i posiadanie dzieci,
wydawato si¢ mowic jego zachowanie tego wieczoru 1 w nocy, to
on byl szczesliwy, dajac jej to, czego chciata.

Megezczyzni sg tacy ghupi.

Albo, jesli bylo to zbytnie uogolnienie, krzywdzace dla
niezliczonych tysigcy osobnikow ptci meskiej, ujmie to inaczej.

Elliott Wallace, wicehrabia Lyngate, jest glupcem!

Tyle ze to wszystko bylto z jej winy.

Cho¢ o tym nie wiedzial 1 nigdy by si¢ do tego nie przyznal,
zranita go.

Nie wiedziata jednak, co z tym zrobi¢. Cos musiata zrobic.
Byta mu winna co$ wigcej niz 1zy nad innym megzczyzna zaledwie
cztery dni po Slubie.

Byta mu winna to, co obiecata. Bylaby mu to winna, nawet
gdyby nie sktadata obietnicy.

Poza tym nie chciata, zeby wspomnienie miesiaca



miodowego odeszto w przesztos¢, stodkie wspomnienie czegos,
co mogto nie powtorzy¢ si¢ juz nigdy. Byla szczesliwa przez te
trzy dni 1 miata tez catkowita pewnos¢, ze on takze - choC bez
watpienia nie przyznalby si¢ do tego szczegdlnego uczucia nawet
na torturach.

Byli szczgsliwi.

Czas przeszly.

Jej zadaniem jest przywrocenie temu stwierdzeniu czasu
terazniejszego z jasnymi perspektywami na czas przyszty.

Dla dobra ich obojga.
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Wygodnie byloby zadowoli¢ si¢ czym$ w rodzaju
potowicznego malzenstwa. Vanessa zaczgla podejrzewac, ze
wiekszos¢ malzenstw, przynajmniej wsrdd ludzi z towarzystwa,
tak wlasnie wyglada.

Co wydawalo si¢ zupetnie zrozumiate w sferze, w ktorej pary
dobieratly si¢ ze wzgledow praktycznych.

Ona jednak =zaznala innego pozycia 1 nie zamierzala
zadowolic si¢ pozorami.

Po wyjezdzie do Londynu rzadko widywata Elliotta.
Wychodzit po s$niadaniu 1 wracat p6znym popotludniem. A jesh
nawet byl w domu, to jednoczesnie z matka 1 mtodsza siostra.

Jedynie w nocy Vanessa byla z nim sam na sam; odbywali
wowczas krotki rytual fizycznej mitosci, jesli mozna tak to
nazwac. Usilowat splodzi¢ z nia dziedzica, a ona probowala
cieszy¢ si¢ tymi krotkimi chwilami. Miala nadziejg, ze on odnosi
wigkszy sukces niz ona. Zaraz potem wracal do siebie.
Wychodzac, zawsze jej dzigkowat.

Traktowal ja z chtodna kurtuazja; jego matka westchneta,
kiedy pewnego ranka po $niadaniu wyszedt z pokoju.

- A taka miatam nadzieje, ze Elliott bedzie inny - westchneta.

- Inny? - Vanessa spojrzala na nig, unoszac brwi.

- Mezczyzni z rodu Wallace sa zawsze dzicy 1 szaleni przed



Slubem - wyjasnita lady Lyngate - a potem zachowuja si¢
nienagannie pod kazdym wzgledem, przynajmniej na zewnatrz.
Bardzo starannie dobieraja sobie zony 1 traktuja je z najwyzsza
kurtuazja. Nigdy nie Zenia si¢ z mitosci. Podobne uczucia bylyby
ponizej ich godnosci 1 za bardzo ograniczalyby ich wolnosc.
Trudno megzczyznie zerwac z rodzinng tradycja, zwlaszcza jesli
rodzina jest tak Swietna, jak ta. Jednak mys$latam, ze Elliott si¢ na
to zdobedzie. Moze zawsze wierzymy, ze syn bedzie inny niz
ojciec. I zawsze, rzecz jasna, z calej duszy pragniemy, aby byt
szczesliwy.

Te stowa podziataty jak wiadro zimnej wody.

- Wciaz zamierzam uczyni¢ go szczesliwym - zapewnila
Vanessa, pochylajac si¢ nad stolem. - To ja sprawilam, ze jest
nieszczesliwy. Albo ze przynajmniej urazilam jego dumeg. Trzy
dni po $lubie zrywat ze mna Zonkile - ogromne nargcza kwiatow.
A kiedy wroécilismy do domu, nalewal wode do wazonow i
pomagat ustawia¢ je w pokojach.

- Elliott to robil? - zdumiata si¢ lady Lyngate.

- A nastgpnego dnia - dodata Vanessa - zastal mnie we tzach.
Plakatam nad portretem mojego zmarlego me¢za, poniewaz przez
cale trzy dni bylam szczesliwa, ale czutam si¢ winna 1 batam sig,
7€ moge¢ o nim zapomniecC.

- O moj Boze. - Tesciowa, marszczac brwi. - Czy wyjasnitas



to Elliottowi?

- Tak - odparta Vanessa. - Przynajmniej tak mi si¢ wydawato.
Chociaz samej sobie nie bardzo potrafitam tego wyjasni¢. Ale on
najwidoczniej nie zrozumiat. A jednak uczynig go szczesliwym.
Jestem tego pewna.

Z tatwoscia mozna byto zagubi¢ si¢ w wirze londynskiego
zycia. Codziennie bylo mnostwo zaje¢ - zakupy, biblioteka,
popotudniowe wizyty w towarzystwie tesciowej 1 szwagierki,
odwiedziny w Merton House przy Berkeley Square u rodzenstwa,
przegladanie niezliczone; liczby zaproszen 1 wybieranie
najcickawszych, z ktorych mozna bgdzie, oczywiscie, skorzystac
dopiero po prezentacji u dworu. I sama prezentacja, ktora spedzata
jej sen z powiek - oraz bal tego samego wieczoru. Na tym balu
miala zadebiutowa¢ Cecily, ale w pewien sposob mial to byc¢
debiut Vanessy, a takze Meg 1 Kate.

Nalezato spotka¢ si¢ z wieloma osobami, zapamigta¢ ich
twarze 1 nazwiska.

Spotykata si¢ na ogot z kobietami. Vanessa odnosita
wrazenie, ze damy 1 dzentelmeni z towarzystwa prowadzili na co
dzien odrgbne zycie, a spotykali si¢ jedynie przy okazji takich
wydarzen, jak bale, pikniki 1 koncerty. Najblizszy bal mial by¢
wlasnie taka okazja.

Mogta da¢ si¢ porwa¢ nowemu zyciu 1 dostownie zapomniec



o Elliotcie, ktory przepadat gdzie$ na cale dni.

Ale tesknita za nim. Wiele rozmawiali podczas trzech dni
,,miesigca miodowego”, kiedy razem spedzali czas. Kochali si¢
czesto 1 dlugo. Spali razem.

Nawet wtedy nie byt to idealny zwiazek. Czuta jego rezerwe,
jego niechec¢ do tego, zeby zapomnie¢ o wszystkich troskach 1 po
prostu cieszy¢ si¢ zyciem. Ale byta to tylko czesciowa rezerwa.
Miata wrazenie, ze on takze byt wtedy szczesliwy, cho¢ sam nigdy
by si¢ do tego nie przyznat.

Tak wiec istniata nadzieja na cos wigce].

Teraz nie byt szczgsliwy, w kazdym razie nie w domu.

A to wszystko z jej winy.

Mogta si¢ zadowoli¢ takim polowicznym matzenstwem,
mogta znajdowa¢ przyjemnos¢, wypelniajac sobie czas
rozmaitymi zajg¢ciami.

Ale to jej nie wystarczalo.

Rano, w przeddzien prezentacji na dworze, ustyszala, ze
wychodzil z garderoby. Bylo bardzo wczesnie. Zawsze wstawal
wczesnie, zeby spedzi¢ troche czasu w biurze z panem Bowenem,
potem znikat z domu na reszte dnia, zajmujac si¢ sprawami, o
ktorych nie miata pojecia.

Matka, a czasami nawet Cecily, jadly z nim $niadanie. Jej tez

si¢ to zdarzato, ale wowczas nie byto mozliwosci, zeby szczerze



porozmawiac.

Vanessa pobiegla do swojej garderoby, sciagajac po drodze
nocna koszulg. Nie zadzwonita po pokojowke. Umyta si¢ szybko
w zimne] wodzie 1 pospiesznie wlozyta bladoniebieska suknig.
Przeciagneta szczotka po wlosach, spojrzata na swoje odbicie w
duzym lustrze, chcac si¢ upewni¢, czy nie wyglada okropnie, po
czym zbiegta na dot za mgzem.

Byt w gabinecie, tak jak si¢ spodziewata. Trzymal w dtoni
otwarty list, cho¢ go nie czytal. Rozmawial z panem Bowenem. W
stroju do konnej jazdy 1 wysokich butach, wygladat doskonale.

Odwrocit sig, kiedy staneta w drzwiach, 1 uniost brwi ze
zdumienia.

- Ach, moja droga - powitat ja. - Wczesnie dzi§ wstalas.
Ostatnio publicznie zwracat si¢ do niej ,,moja droga”. To bylo
zatosnie nieprawdziwe.

- Nie mogtam spac.

Skineta glowa panu Bowenowi, ktory podniost si¢ zza biurka.

- Czym mogg ci stuzy¢? - zapytat Elliott.

- Moglbys pdjs¢ ze mna do biblioteki - odparta. - Chciatabym
z toba porozmawiac.

Pochylit glowg.

- P6Zzniej podyktuje odpowiedz, George - zwrocit si¢ do

swego sekretarza, machajac listem w powietrzu 1 odktadajac go na



biurko. - Nie ma szczegdlnego powodu do pospiechu.

Ujat ja za tokie¢ 1 wprowadzit do sasiedniego pokoju, gdzie
ogien ptonat juz wesoto na kominku.

- Co moge dla ciebie zrobi¢, Vanesso? - zapytat, wskazujac
skorzany fotel obok kominka 1 stajac tylem do ognia. Byt
uprzejmy, ale lekko zniecierpliwiony.

Usiadta.

- Pomyslatam, ze moglibySmy porozmawia¢. Rzadko kiedy
mamy okazje.

Ponownie unidst brwi.

- Nie przy kolacji? Ani po6zniej w salonie?

- Twoja matka 1 siostra zawsze tam sa. Mialam na mysli tylko
nas oboje, ciebie 1 mnie.

Popatrzyt na niag uwaznie.

- Potrzebujesz wigcej pieniedzy? - zapytal. - W kazdej chwili
mozesz powiedzie¢ o tym George'owi. Nie mozesz mnie posadzac
o skapstwo.

- Nie, oczywiscie, ze nie - odparia. - Nic nie wydatam z tego,
co mi dal dwa dni temu. Och, z wyjatkiem subskrypcji w
bibliotece. Rozejrzalam si¢ po sklepach, ale naprawde nie
znalaztam niczego, czego bym potrzebowata 1 co nie stanowitoby
zbytecznego wydatku. Juz w tej chwili mam wigcej sukien niz

kiedykolwiek w zyciu.



Wciaz jej si¢ przygladal 1 uswiadomila sobie, w jak
niedogodnej pozycji ja usadowil - celowo? Ona siedziata, podczas
gdy on stal. Gorowat nad nia.

- Nie o pieniadzach chcialam rozmawia¢ - oznajmita - ale o
nas, o naszym matzenstwie. Myslg, ze ci¢ zranitam.

Spojrzat na nig zimno.

- Sadzg, pani, ze nie masz takiej mocy.

Zatem miata racje. Ktos, kto zostal zraniony, cz¢sto probowat
odptaci¢ pigknym za nadobne - i to w dwojnasob.

- Jesli to wszystko, co mialas do powiedzenia, to prosze,
zebys...

- Oczywiscie, ze nie wszystko. Boze! Elliotcie, czy przez
reszt¢ naszego matzenskiego zycia mamy zachowywac si¢ w ten
sposob, tak jakbySmy nie byli dla siebie nikim wigcej, jak tylko
obcymi ludZzmi traktujacymi si¢ nawzajem z chtodna
uprzejmoscia? Jeszcze pare dni temu puszczates kaczki nad
jeziorem w Finchley Park, ja wiostowatam, krecac sie¢ w kotko i
razem zrywalisSmy zonkile. Czy to nic dla ciebie nie znaczyto?

- Z pewnoscia nie oczekiwatas, ze tych kilka dni bedzie
czym$ wigce] niz dos¢ przyjemnym interludium przed powrotem
do normalnego zycia...

- Alez naturalnie, ze oczekiwatam - powiedziata. - Elliotcie...

- A teraz chcialbym zyczy¢ ci mitego przedpotludnia. Czy



mam ci¢ odprowadzi¢ do saloniku? Moze moja matka zdazyta juz
zejs¢ na dot.

Podat jej ramig.

- Te trzy dni 1 noce - a wlasciwie cztery noce - to byt
najcudowniejszy czas mojego zycia. - Pochylajac si¢ nieco na
krzesle 1 patrzac mu prosto w oczy. Widziata, jak wciaga
powietrze, zeby odpowiedziec, ale nie pozwolita sobie przerwac. -
Kochatam Hedleya. W gruncie rzeczy uwielbiatam go.
Umartabym zamiast niego, gdyby to byto mozliwe. Ale nigdy nie
bylam w nim zakochana. Nigdy... - Przelkne¢ta §ling 1 zamkneta
oczy. Nigdy przedtem nie mowita o tym glosno. Starata si¢
najusilniej, aby nawet o tym nie mysle¢. - Nigdy mnie nie
podniecat. Nigdy nie pragne¢tam go w ten sposéb. Byl moim
najdrozszym przyjacielem na S$wiecie. - Zapadlo okropne
milczenie. - Ale on kochal mnie ogromnie - ciagneta z trudem. -
Oczywiscie, nie z powodu mojej urody. Mysle, ze to sprawita
moja wesolos¢, smiech 1 to, ze chciatam z nim by¢. Byt taki chory
1 slaby. Gdyby byl zdrowy 1 silny, pewnie nie kochatby mnie
wcale, chociaz zostalby moim przyjacielem. Zakochalby si¢ w
jakiejs tadniejszej dziewczynie.

Elliott nie odzywatl sig¢, a ona spuscita wzrok. Patrzyla na
swoje rece, w ktorych czula teraz silne mrowienie.

- Ty jeste$s potezny, silny i1 zdrowy. To, co zdarzylo sie



mi¢dzy nami, byto... c6z. Nigdy w zyciu nie odczuwatam takiej
przyjemnosci. A potem, kiedy wrocilismy do palacu i
dowiedzialam si¢ o Crispinie, 1 uswiadomitam sobie, jaka Meg
musi by¢ okropnie nieszczgsliwa, ty wyszedleS na cale
popotudnie, byltam sama 1 padat deszcz, 1 c6z, przypomniatam
sobie o Hedleyu. I przypomniatam sobie, ze wlozylam jego portret
do kufra, kiedy wyjezdzatam z Warren Hall. I wtedy go wyjetam.
Myslatam o nim 1 oplakiwatam jego wczesna Smier€ 1 to, ze nigdy
nie kochatam go w taki sposob, jak on myslat, ze kocham. Czutam
si¢ winna, ze z toba bylo mi tak dobrze, podczas gdy z nim nigdy
nie czulam czegos podobnego. A potem z kolei ogarng¢to mnie
poczucie winy z tego powodu, ze w ogdle czutam si¢ winna,
poniewaz nie powinnam czuc¢ si¢ winna dlatego, ze jest mi dobrze
z kolejnym megzem, prawda? W istocie powinnam chocby
probowac cieszy¢ sie wszystkim. I zaplatalam sie w slowach,
kiedy tak bardzo chciatam ci to wszystko jasno wytlumaczy¢.

Przerwata 1 stuchala, jak wciagnatl gleboko powietrze, a
potem je wypuscit.

- Obawiam si¢, ze niezbyt dobrze sobie radze z dramatami
rodem ze szkoty dla panienek w Cheltenham - zauwazyt. - Mam
si¢ zatem czuC uszczesliwiony, poniewaz nie bytas zakochana w
Dew, chociaz go kochatas? Domyslam sig, ze jest jakas r6znica?

Mam by¢ podwojnie uszczesliwiony z tego powodu, ze budzitem



w tobie takie pozadanie w ciagu tych trzech dni po Slubie - 1 udato
mi si¢ je zaspokoi¢ tak - ze zupelnie zapomniatas o cztowieku,
ktorego kochatas, ale w ktorym nigdy nie bytas zakochana?

Udalo mu si¢ jej wyznanie uczyni¢ banalnym. Obnazyta
przed nim duszg, a on pozostat zimny.

Podniosta wzrok. Patrzyt wprost na nia.

- Mam nadziejg, ze nie jestes zakochana we mnie, czyz tak? -
zapytat.

W tej chwili go nienawidzita.

- Nie, oczywiscie, ze nie. Poslubitam cig, zeby zapewnié
siostrom wejscie do towarzystwa, tak jak ty ozenite$§ sie ze mna,
zeby rozwiazac problem, jakim bylySmy dla ciebie wszystkie trzy,
1 zeby sptodzi¢ dziedzica. Ale nawet matzenstwo z rozsadku nie
musi by¢ nieszczesliwe, Elliotcie, ani tez takie, w ktorym
matzonkowie rzadko kiedy rozmawiaja czy spedzaja razem czas.
Chceg, zebysmy byli dobrym malzenstwem. Wiem, ze mogltes
wybra¢ duzo piekniejsza i1 bardziej odpowiednia kobiete, gdybys
dtuzej zwlekat, ale to ty uznales, ze nie chcesz czekac. Co innego
mogltam zrobi¢, kiedy szedle§ oswiadczy¢ si¢ Meg, jak tylko
ofiarowac siebie na jej miejsce?

Patrzyt na nig przymruzonymi oczami.

- Moze lepiej, ze nie jesteSmy w sobie zakochani - przyznala.

- Wtedy moze nawet nie probowalibySmy by¢ szczesliwi.



ZaufalibySmy euforii, jaka z pewnoscig niesie milos¢, 1 nie
zadawalibySmy sobie trudu, zeby stworzyC trwaty, przyjazny
zwiazek. Ale mozemy by¢ znowu szczesliwi, jesli si¢ postaramy.

- Znowu? - Unidst brwi. - A w jaki sposob mielibySmy si¢
postara¢, Vanesso? Jesli spodziewasz si¢, ze co chwila bede
mowit o swoich uczuciach, to czeka cie rozczarowanie. To dobre
wylacznie dla kobiet.

- C6z, na poczatek - odparta - z pewnoscia nie musisz
codziennie wychodzi¢ z domu na tyle godzin. Ani ja. Czasami
mogliby$my robi¢ razem co$, co daloby nam obojgu przyjemnosc¢.

- Na przyktad pdjscie do tozka? - zapytal.

Nie odwrocita wzroku, chociaz czuta, ze jej policzki ptona.

- Na dtuzej niz pie¢ minut za jednym razem? - spytata. - To
juz byloby cos. Chociaz udany zwiazek opiera si¢ na czyms
wigce]. Jutro ma by¢ bal, oczywiscie, ale to tylko jedna rzecz 1 z
pewnoscia bedzie okropnie oficjalny. Ale codziennie przegladam
z twoja matka stosy zaproszen. Czy nie moglibySmy we dwoje
wybrac kilku, ktore by nam odpowiadaty?

Schylit glowe, nic nie mowiac.

- Do malzenstwa nietatwo si¢ przyzwyczai¢ - powiedziala. - |
sadze, ze dla mezczyzn jest to czgsto trudniejsze. Kobiety zwykle
sa od kogos zalezne 1 mys$la o innych tak samo jak o sobie.

Mgzczyzni nie.



- A zatem jesteSmy samolubnymi tajdakami? - zapytat.

Byta zaszokowana. Nigdy dotad nie wypowiedziano przy niej
na glos tego rodzaju stow.

Usmiechnegta si¢ powoli.

- Skoro takie sa pozory... - stwierdzila.

Przez chwilg¢ w jego oczach pojawil si¢ blysk, ktory mogl
oznacza¢ rozbawienie.

- Czy widziatas$ kolekcje Towneleya w Muzeum Brytyjskim?
- zapytal.

- Nie.

- To starozytne rzezby. Niektoére damy nie chcialyby ich
oglada¢, a niektorzy mezczyzni nie zabraliby ich tam, nawet
jesliby wyrazity takie zyczenie. Nie sg... hm... ubrane. Szczerze
mowiac, sa szokujaco nagie. Stwarzaja jednak wspaniala okazje,
zeby zblizy¢ si¢ do jednej z najwigkszych cywilizacji Swiata.
Chcialabys p0js¢?

Otworzyta szeroko oczy.

- Teraz?

- Przypuszczam - obrzucit ja wzrokiem - ze najpierw
bedziesz chciata zjes¢ S$niadanie i1 przebra¢ si¢ w cos bardziej
stosownego.

Skoczyla na rowne nogi.

- Kiedy mam by¢ gotowa? - zapytata.



- Za godzing?

- Bede gotowa za pigcdziesiat pie¢ minut - oznajmita,
posytajac mu promienny usmiech i wybiegajac z pokoju.

Miata wyjs¢ z Elliottem!

Zabieral ja, zeby obejrzala kolekcj¢ Towneleya, cokolwiek to
byto. Bylaby zachwycona, ogladajac pole btota, jesli miatby
ochot¢ ja tam zabrac.

Wpadta do garderoby i zadzwonita na pokojowke.

Zapytat, czy byla w nim zakochana - dodajac, ze ma nadzieje,
Ze nie.

A byla?

To by skomplikowato zycie, ktore 1 bez tego okazalo si¢
trudne.

Czy byta zakochana? W Elliotcie?

Nie potrafita odpowiedzie¢ na to pytanie. A moze nie chciala.

Nagle jednak poczuta pod powiekami piekace tzy.

- Przejrzatem poczte - rzekl George Bowen, kiedy Elliott
wrocit do gabinetu. - Zaproszenia do przejrzenia dla dam sa w tym
stosiku. Listy, ktorymi sam moge si¢ zajac, leza tutaj. Te, ktore
wymagaja twojej uwagi, polozylem tutaj. Ten na wierzchu...

- .. .bedzie musiat poczekac - przerwat Elliott, nie patrzac na
stos korespondencji ani na sekretarza. - Spedz¢ przedpotudnie z

wicehrabing.



Nastgpita krotka przerwa.

- Ach, tak - odezwal si¢ George, poprawiajac z najwicksza
starannoscia trzeci stosik listow.

- Zabieram ja do Muzeum Brytyjskiego na wystawe zbioru
Towneleya - wyjasnit Elliott. P6zniej zalowal, ze dodat jeszcze: -
Pani zyczy sobie, zebySmy spedzali razem wigcej czasu.

- Niektore zony takie sa - stwierdzit George, przygotowujac
pioro do pisania, cho¢ nie wydawato si¢, zeby miat go uzy¢
natychmiast. - Tak styszatem.

- Musze 18¢ na gore, zeby si¢ przebrac - powiedziat Elliott.

- Tak jest. - Przyjaciel przyjrzat mu si¢ krytycznie od stop do
glow. - Czy mogg co$ zasugerowac, Elliotcie?

Elliott podchodzit juz do drzwi. Westchnat, obejrzawszy si¢
przez ramig.

- Przypuszczam, ze pomyst pdjscia do muzeum na tg
wystawe wyszedl od ciebie - powiedzial George. - To dobry
pomyst. Ale zabierz ja pdzniej do Guntera. Przypuszczam, ze
nigdy nie probowala lodow. Spodoba jej sie. Uzna to za
romantyczny gest z twojej strony.

Elliott odwrécit sie twarza do sekretarza.

- Czy stales sie¢ nagle znawca romantycznych gestow,
George? - zapytal.

Sekretarz odchrzaknat.



- Nie trzeba by¢ znawca - odpart. - Wystarczy obserwowac
damy, zeby wiedziec¢, co im sprawia przyjemnosc. A zalozg sie, ze
twojej damie latwo sprawi¢ przyjemnos¢. To takie radosne
stworzenie. Cieszy si¢, nawet jesli nie ma szczegolnych powodow
do radosci.

- Chcesz mi co$ da¢ do zrozumienia, George? - zapytat jego
chlebodawca ze ztowieszczym spokojem.

- Ktopot z tobg - stwierdzil George - polega na tym, ze nie
masz w sobie krztyny romantyzmu, Elliott. Jedyne, co potrafisz,
jesli chodzi o kobiety, to iS¢ z nimi do 16zka. Nie to, zebym ci¢
obwiniat. Prawd¢ mowiac, cze¢sto ci zazdroscitem. Ale faktem jest,
ze damy potrzebuja czego$ wiecej albo przynajmniej... Coz,
mniejsza o to. Maja romantyczne dusze 1 powinnisSmy cho¢ od
czasu do czasu da¢ im to, czego pragna, jesli naleza do nas, a nie
sa jedynie kochankami.

Elliott otworzyt szeroko oczy.

- Dobry Boze! Jakiego potwora w przebraniu sekretarza
trzymatem pod wtasnym dachem?

George przybrat skruszong ming, ale dodatl:

- Najpierw rzezby, jesli naprawde musisz, Elliotcie -
powiedziat. - Sadze, ze twoja dama ma dosc¢ sil, zeby potem nie
musie¢ uzywac soli trzezwiacych. Sadze, ze nawet bedzie sig

dobrze bawi¢. Ale potem zabierz ja do Guntera, moj stary.



- W tak wczesnej porze roku?

- Nawet gdyby byt styczen - zapewnit George. - Zwlaszcza ze
byta sama przez cztery dni, nie liczac towarzystwa innych dam. I
to niecaty tydzien po Slubie.

- Jeste$ impertynentem - rzekt Elliott, mruzac oczy.

- Jestem tylko spostrzegawczy - odparl przyjaciel. - Lepiej
1dZ 1 przebierz si¢ przed sniadaniem.

Elliott wyszedt.

Idac po schodach do swojego pokoju, nie byl w najlepszym
nastroju - zreszta przez ostatnich sze$¢ dni humor takze mu nie
dopisywal. W kazdym razie nie wtedy, kiedy byt w domu. Czut
si¢ dosy¢ zadowolony w swoich klubach, u Tattersalla, w
bokserskich salonach Jacksona, gdzie obracal si¢ wsrod przyjaciol
1 znajomych, rozmawiajac o rzadzie, wojnach, zblizajacych si¢
wyscigach 1 meczach bokserskich.

Doszedl do wniosku, ze pozwalajac Vanessie Dew przekonaé
si¢, zeby si¢ z nia ozenit, popetit najwigkszy btad w zyciu.

Chociaz jesli nie ona, bytby ktos inny. Gdyby nie poslubit je;
ani jej siostry, to panny Huxtable wciaz wisialyby mu na szyi
niczym kamien mtynski.

Kochata Hedleya Dew, na mitos¢ boska, ale nie byta w nim
zakochana. Mitos¢ fizyczna z Dew nie dawala jej satysfakc;i,

nieszczgsnik byt zapewne zbyt chory, zeby bylo inaczej. Za to



fizyczne zblizenia z nim, z Elliottem, sprawiaty jej przyjemnosc -
dopdki nie przypomniata sobie zmarlego meza 1 nie zaplatala si¢
w pajeczynie zalu 1 poczucia winy tak gestej, ze dostawal zawrotu
glowy na sama mysl, ze miatby sprobowac ja rozplata¢ - cho¢
wcale nie miat takiego zamiaru.

Zastanawiat si¢, czy istnieje kobieta o bardziej pokrg¢tnym
umysle niz jego zona. Powaznie w to watpit.

Uznata jednak trzy dni 1 cztery noce po ich S$lubie za
najwspanialsze w swoim zyciu.

To stanowito jakas pocieche.

Dobry Boze, czy spodziewala si¢, ze bedzie z nia rozmawiat
o wszystkich glupstwach, drobnych problemach, jakie pojawia si¢
w ich malzenstwie przez reszt¢ zycia? Czy maja wszystko
analizowac¢ az do Smierci?

Czy zycie miato si¢ tak beznadziejnie skomplikowac?

Oczywiscie, ze tak. Byl zZonaty, czyz nie? I do tego z
Vanessa.

A teraz rezygnowal z przyjemnego przedpotudnia w klubie
White'a, gdzie czytalby gazety 1 prowadzit towarzyska
konwersacje. Zeby zabraé¢ ja do muzeum... A potem na lody do
cukierni Guntera...

Wecale nie musial tego robi¢. Nie zamierzat dopusci¢, zeby

sekretarz dyktowal mu kazdy krok. Ani besztal za to, ze



zaniedbuje zong.

Ale byloby przyjemnie zabra¢ Vaness¢ do Guntera.

Dobry Boze!

Czyz nie obiecata kiedys, ze zapewni mu wygode?

Jak dotad malzenstwo okazalo si¢ najbardziej niewygodna
rzecza, jakiej doswiadczyt.

Jakkolwiek pierwsze dni byly calkiem przyjemne. W gruncie
rzeczy wigcej niz przyjemne.

Tak czy inaczej, utkwil w tym zwiazku do konca zycia.

A to wydawato si¢ diabelnie dtugo.

Zadzwonil na kamerdynera.
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Vanessie podobaly si¢ rzezby. Spedzita duzo czasu, ogladajac
kazda po kolei, zupelnie niezmieszana ich nagoscia 1
niezniechgcona tym, ze wigkszoS¢ z nich byla jedynie
fragmentami.

- Nie moge uwierzy¢ - rzekla w pewnym momencie - ze
patrze na przedmioty stworzone przez starozytna cywilizacje. To
az zapiera dech w piersi.

Ale nie paplata bez przerwy, jak zauwazyt Elliott. Poswigcita
cala uwage kolekcji. Uswiadomit sobie w pewnym momencie, ze
od czasu do czasu patrzy na niego, tak samo jak patrzyla na
eksponaty - badawczo, krytycznie. Zauwazyl to, poniewaz sam
patrzyl na nia moze wigcej czasu niz na rzezby - ostatecznie
widziat je juz przedtem.

Ubrata si¢ na r6zowo - kolor, w ktorym powinna wygladac
okropnie, ale wcale tak nie bylo. Wydawata si¢ delikatna 1
kobieca. A jej cera Swieza 1 rumiana. Wygladala naprawde
catkiem tadnie.

Oczywiscie, jej stro] byt Sswietnie uszyty, a absurdalnie
malutki kapelusik - budka stanowit najnowszy krzyk mody.

Przejat jedno z jej spojrzen 1 unidst brwi.

- Wszystkie sa biate albo szare - powiedziata - tak jakby

starozytni Grecy byli catkiem bladzi. Ale to niemozliwe, prawda?



Przypuszczam, ze kiedy$ te rzezby byly pomalowane zywymi
kolorami. Tamci ludzie musieli przypominac ciebie. Mieli ciemna
karnacje, jeszcze ciemniejsza, bo zyli caty czas pod goracym
stoncem. Musieli by¢ pigkniejsi od tych rzezb.

Zastanawiat sig, czy to komplement?

- To wszystko jest twoim dziedzictwem - stwierdzita, kiedy
juz wyszli z muzeum. - Czy czujesz, jak poruszaja si¢ jakies$
struny w twoim sercu, Elliotcie?

- Sadze¢ - odparl - ze w tym organie nie ma strun.

Za t¢ probe zartu zostal nagrodzony szerokim, pelnym
zachwytu usmiechem.

- Ale tak - przyznal. - Zawsze pamigtam o moim greckim
dziedzictwie.

- Czy byles kiedys w Grecji? - zapytata.

- Dawno, jako dziecko. Matka zabrala mnie 1 Jessice w
odwiedziny do dziadka 1 licznych krewnych. Niewiele pamigtam,
poza hatasliwymi rodzinnymi spotkaniami, jasnym stoncem,
biekitng woda 1 tym, ze zgubilem si¢ w Partenonie, bo nie
trzymatem si¢ matki.

- Nigdy nie myslisz o tym, zeby tam pojechac? - zapytala,
kiedy pomagat jej wsias¢ do powozu.

- Mysle. Ale nie zrobitem tego, kiedy mogtem. Teraz, od

czasu Smierci ojca, jestem zbyt zajety. Poza tym pod wzgledem



politycznym Grecja to bardzo niepewna cz¢s¢ Swiata.

- Powinienes jechac¢ tak czy inaczej - zdecydowala. - Przeciez
masz tam rodzing, prawda?

- Zbyt liczna, zeby ja spamigtac.

- PowinniS$my pojecha¢ razem - oznajmita. - To bytby znowu
miesiac miodowy.

- Miesiac miodowy? - Na dzwigk tego stowa zawsze si¢
krzywil. - Znowu?

- Jak te trzy dni w domu nad jeziorem - wyjasnita. - Tam byto
nam dobrze, czyz nie?

To byl ten miesiac miodowy?

- Musze¢ doglada¢ majatku - rzekt. - I wlasnie zostatem
opiekunem siedemnastoletniego chtopca, ktory powinien jeszcze
wiele nauczy¢, zanim przejmie swoje obowiazki.

- I jest poczatek sezonu - zauwazyla, kiedy powo6z toczyt sig
Great Russell Street - 1 trzeba wprowadzi¢ w towarzystwo Meg 1
Kate.

- Tak - zgodzit sig.

- A ty musisz zapelni¢ pokdj dziecinny bez dalszej zwloki.

- Tak.

Zerknat na nia z ukosa. Patrzyla prosto przed siebie z
usmiechem.

- To nie sa dobre wymowki.



- Wymowki? - Uniost brwi.

- Cztonkowie twojej rodziny starzeja si¢ - stwierdzila. - Czy
twoj dziadek jeszcze zyje?

- Tak.

- Zycie szybko plynie. Wydaje mi si¢, ze jeszcze wczoraj
bytam dziewczyna, a teraz zblizam si¢ do dwudziestych piatych
urodzin. Ty masz prawie trzydziesci lat.

- Praktycznie jestesmy staruszkami - rzucit sarkastycznie.

- Bedziemy, zanim si¢ spostrzezemy - odparta. - To jest, jesli
bedziemy mieé tyle szczescia, zeby sie zestarze¢. Zyciem nalezy
si¢ cieszyC w kazdej chwili.

- Do diabta z obowigzkami?

- Nie, oczywiscie, ze nie - odparta. - Ale czasami tatwiej jest
ukry¢ si¢ za obowiazkami niz przyznac, ze nasza obecnos¢ nie jest
az tak niezbedna, 1 cieszy¢ si¢ petnia zycia.

- Wybacz - powiedzial, marszczac czoto - ale czyz nie
spedzitas, Vanesso, wickszosci swojego zycia w Throckbridge?
Czy masz prawo radzi¢ mi, abym porzucit obowiazki 1 udal si¢
pierwszym statkiem do Grecji?

- Juz tam nie mieszkam - zauwazyla. - Zdecydowatam sig
przenies¢ z siostrami 1 bratem do Warren Hall, cho¢ byta to wielka
niewiadoma. A potem postanowitam wyjs¢ za ciebie, a Bog widzi,

ze jestes wielka niewiadomg. Jutro zostane przedstawiona



krolowej. Potem wezme udziat w debiutanckim balu Cecily i
wprowadze Meg 1 Kate do towarzystwa. A potem nastapi tysiac i
jedno podobnych wydarzen. Czy jestem przerazona? Tak,
oczywiscie, ze jestem. A czy zrobi¢ to wszystko? Naturalnie.

Odal wargi.

- Mysle - powiedzial - ze nie pojedziemy do Grecji w
najblizszym czasie.

- Oczywiscie, ze nie pojedziemy - usmiechngta si¢ do niego
promiennie. - Poniewaz mamy obowiazki 1 wiem, ze musz¢ si¢
nauczy¢, 1z nowe zycie nie oznacza calkowitej, nieograniczonej
wolnosci. Ale nie mozemy dac¢ si¢ pogngbi¢ obowiazkom,
Elliotcie. By¢ moze dopuscites do tego po smierci ojca. Nawet w
zyciu pelnym obowiazkdéw mozna znalez¢ radosc.

Zastanowil si¢, czy to byl opis jej pierwszego matzenstwa.
Czy, nie bedac naprawdg szczesliwa, zmusita si¢ do radosci? Jesh
nie bedzie uwazal, to zacznie si¢ wdawac w jakies gry stowne, tak
jak ona. Czym r6zni si¢ szczescie od radosci?

- Ktoregos dnia - ciagnela - kiedy nic pilnego nie zatrzyma
ci¢ w domu, a Stephen bedzie mogt sam si¢ zaja¢ swoimi
sprawami, pojedziemy do Grecji, odwiedzimy twoja rodzing i
przezyjemy drugi miesigc miodowy. A jesli do tego czasu
bedziemy mieli dzieci, to po prostu pojada z nami.

Odwrocita glowe, zeby na niego spojrze¢. Zaczerwienila si¢



nagle, uSwiadomiwszy sobie, co wlasnie powiedziata. Chociaz nie
rozumiat, czemu miataby si¢ czerwieni¢ po dwoch tygodniach
regularnego pozycia malzenskiego.

- Powo6z przystaje - zauwazyta, wygladajac przez okno ponad
jego gltowa. - Ale jeszcze nie dojechalismy do domu.

- Jestesmy przed cukiernia Guntera - powiedzial. - Zjemy
lody.

- Lody? - Otworzyta szeroko oczy.

- Pomyslalem, Ze moze miataby§ ochot¢ na co$
odswiezajacego po godzinie pobytu w muzeum, przygladaniu si¢
zimnym marmurom i1 wdychaniu kurzu. Cho¢ raczej ci si¢ to
podobato, prawda?

- Lody - powtorzyta, nie odpowiadajac na jego pytanie. -
Nigdy nie jadtam lodow. Podobno maja boski smak.

- Nektar bogdw? - zapytal, pomagajac jej wysias¢ na ulicg. -
By¢ moze. Sama osadzisz.

Latwo przywykna¢ do luksusu i1 przywilejow, myslat Elliott
w clagu nastepnej pot godziny, obserwujac, jak zona rozkoszuje
si¢ lodami. Nabierata na tyzeczke odrobing, a przed potknigciem,
przez parg sekund trzymata lody w ustach. Na poczatku nawet
zamykata oczy.

- Mmm - zamruczata. - Czy moze by¢ co$ pyszniejszego?

- Gdybym si¢ postarat, prawdopodobnie mégibym wymienié



tuzin rzeczy réwnie smacznych. Ale smaczniejszych? Watpig.

- Och, Elliotcie - westchneta, nachylajac si¢ ku niemu przez
stol - czy to nie bylo cudowne przedpotudnie? Czy nie miatam
racji? Czy to nie swietna zabawa spedzac razem czas?

Zabawa?

Kiedy jednak pomyslal o przedpoludniu u White'a,
stwierdzil, ze nie zaluje. Rzeczywiscie dobrze si¢ bawil.

Kiedy wychodzili od Guntera, wpadli na lady Haughton 1 jej
bratanicg; eskortowat je lord Beaton.

Elliott sktonit si¢ damom 1 kiwnal glowa Beatonowi.

- Och, lady Haughton - odezwala si¢ Vanessa - 1 panna
Flaxley. Czy takze ida panie na lody? Bylismy w Muzeum
Brytyjskim 1 ogladaliSmy starozytne rzezby, a potem przyszliSmy
tutaj. Czyz to nie pickny dzien?

- Ach, lady Lyngate - odparta lady Haughton, usmiechajac
si¢, co zdarzalo jej si¢ nieczesto. - To w istocie sliczny dzien. Czy
poznala pani mojego bratanka, lorda Beatona? Lady Lyngate,
Cyril.

Vanessa dygneta, usmiechajac si¢ promiennie do miodego
dandysa.

- Bardzo m1 mito pana pozna¢ - oznajmita. - Czy zna pan
mojego meza, wicehrabiego Lyngate? - rozeSmiala si¢. - Alez z

pewnos$cia musi pan go znac.



- Zenska polowa populacji Londynu nosi zbiorowa zalobe,
Lyngate - oznajmita lady Haughton. - A ty, moja droga, mozesz
spodziewac si¢ wielu zazdrosnych spojrzen w nadchodzacym
sezonie. Wykradlas z rynku matrymonialnego jednego z
najSwietniejszych kawalerow.

Vanessa si¢ rozesmiata.

- M¢j brat takze jest w miescie - powiedziata, patrzac na
Beatona. - Jest nowym hrabia Merton 1 ma dopiero siedemnascie
lat. Z pewnoscia bylby zachwycony, mogac pozna¢ nieco
starszego mtodego cztowieka.

- To bedzie dla mnie prawdziwa przyjemnos¢, pani - odrzekt,
ktaniajac sig, wyraznie ucieszony.

- Czy bedzie pan jutro wieczorem na balu w Moreland
House? - zapytata Vanessa. - Tam go panu przedstawie, jesli
mozna. Bgdziecie panstwo wszyscy?

- Przyjdziemy z cala pewnoscia - odparta lady Haughton, a
Beaton uktonit si¢ znowu. - Kazdy, kto jest kims, bedzie na tym
balu, lady Lyngate.

- Widze - zagait Elliott par¢ minut pdzniej, kiedy siedzieli w
powozie, w drodze do domu - ze zawarlas juz wiele znajomosci.

- Bywatam w r6znych miejscach z twoja matka. Staralam sig
zapamigta¢ nazwiska. To nie zawsze jest tatwe, ale na szczegscie

zapamigtatam lady Haughton 1 panng Flaxley.



- A wiec moje towarzystwo nie jest ci zatem az tak
potrzebne. Spojrzata na niego uwaznie.

- Och, Elliotcie - powiedziata - to tylko znajomi. Nawet twoja
matka, Cecily, Meg, Kate 1 Stephen sa tylko rodzing. Ty jestes$
moim mg¢zem. To rdéznica. Ogromna roznica.

- Poniewaz idziemy razem do 16zka? - zapytat.

- Och, ty niemadry cztowieku. Owszem, z tego powodu tez.
Poniewaz to jest symbol bliskosci naszego zwiazku. Najwigkszej
mozliwej bliskosci.

- A jednak - zauwazyt - nie lubisz, kiedy wchodz¢ do twoich
prywatnych pokoi bez pukania. Twierdzita§, ze potrzebujesz
troche prywatnosci, nawet przy mnie.

Westchneta.

- To pozorna sprzecznos$¢ - odparta. - Ale rzecz w tym, ze
dwoje ludzi nigdy nie staje si¢ jednoscia, chocby byli sobie
najblizsi. I nie byloby to dobre, nawet jesli byloby mozliwe. Co by
si¢ stalo, gdyby jedno z nich umarto? Drugie byloby jedynie
potowa, a to byloby straszne. Kazde z nas musi by¢ catoscig 1
dlatego kazde z nas potrzebuje troche prywatnosci, zeby poby¢ ze
soba 1 swoimi mys$lami. Ale zwiazek matzenski jest intymny 1 o tg
intymnos¢ nalezy dbac. To powinien by¢ najlepszy ze zwiazkow.
Co za strata prowadzi¢ niemal oddzielne zycie, gdy mozna

wspolnie cieszy¢ si¢ szczesciem.



- Najwyrazniej wiele o tym myslatas - powiedziat.

- Miatam wiele czasu na myslenie, kiedy... - Nie dokonczyta
zdania. - Wiele myslalam. Wiem, co to jest szczegsliwe
matzenstwo. - Odwrocita gtowe 1 wyjrzata przez okno. Mowita tak
cicho, ze ledwie rozumial slowa. - I wiem, czym moze byc¢
szczesliwsze malzenstwo.

Jak to si¢ stalo, ze zaczeli o tym mowic? Jak to si¢ stato, ze w
ogoble zaczal rozmowg na jaki$§ temat ze swoja zona?

Jedno zaczynat sobie uswiadamia¢ coraz jasniej. Nie ma co
marzy¢ o wygodnym zyciu, ktore cho¢ troche przypominatoby to,
ktore prowadzil w stanie kawalerskim.

A niech to diabli, zamierzata zmusi¢ go, zeby byt szczesliwy.

I peten radosci.

Jakkolwiek roznityby si¢ od siebie te dwie rzeczy.

- Elliott - odezwata sie, kiedy powdz stanat przed domem.
Polozyta dton w rekawiczce na jego rekawie. - Bardzo ci dzigkuje
za dzisiejsze przedpotudnie, za muzeum, za lody. Bylo mi
przyjemniej, niz potrafi¢ to wyrazic.

Podniost jej dton do ust.

- Dzigkuje, ze ze mna poszias. Jej oczy I$nity wesoto.

- Dzisia) po potudniu mozesz robi¢, co ci si¢ podoba -
powiedziata. - Wybieram si¢ po zakupy z Meg 1 Kate. Cecily tez

idzie. Nie proponuje, zebys si¢ z nami wybral. Zobaczymy si¢



przy kolacji?

- Tak. Jesli chcesz, kaz ja poda¢ wczesniej. MoglibySmy
p0j$¢ wieczorem do teatru. Na Drury Lane wystawiaja Wieczor
Trzech Kroli Szekspira. Moze Merton 1 twoje siostry tez
skorzystaja z mojej tozy.

- Och, Elliotcie! - Jej twarz rozjasnila si¢ taka radoscia, ze
przez chwil¢ zaparto mu dech. - Naprawde nie umiem sobie
wyobrazi¢, co sprawitoby mi wigksza przyjemnosc¢. I jakie to milte
z twojej strony, ze chcesz zaprosi¢ mojego brata i siostry.

Uswiadomil sobie, ze wciaz trzymaja za reke. A woznica stal
przy otwartych drzwiach powozu i patrzyt w glab ulicy z lekkim
usmiechem na twarzy.

- A zatem wrocg¢ do domu na wczesng kolacje - rzekl Elliott,
podajac Vanessie r¢ke, zeby pomoc jej wysiase.

Usmiechata sig ciepto 1 radosnie.

I rzeczywiscie dobrze jej byto w rozowym.

Jeszcze par¢ miesiecy wczesnie] zabawa w Throckbridge
wydawata si¢ niezwykle podniecajacym wydarzeniem. A teraz
zajmowali miejsca w lozy Elliotta, byli tutaj, ona, jej brat 1 siostry
na przedstawieniu sztuki Szekspira w Teatrze Krolewskim na
Drury Lane, w Londynie. Jutro miala zosta¢ przedstawiona
krolowej, wieczorem zas miat si¢ odby¢ wielki bal.

I to wszystko zaledwie poczatek.



Czasami miata wrazenie, ze zaraz si¢ obudzi w swoim 16zku
w Rundle Park.

Teatr wypetial si¢ dzentelmenami 1 damami w
olsniewajacych strojach ozdobionych wspaniata bizuteria. A ona 1
jej rodzenstwo nalezeli do tego towarzystwa. Vanessa tez
btyszczala. Na szyi miata tancuszek 2z biatego ziota =z
nieprzyzwoicie wielkim brylantem, ktory Elliott przynidst po
potudniu 1 wlozyt jej tuz przed wyjsciem. Brylant btyszczat
ol$niewajaco.

- Nawet gdyby przedstawienie si¢ nie odbylo - zwrocita si¢
Katherine do Cecily, chociaz jej gtos dotart do wszystkich - to
bytby pamigtny wieczor.

- W 1stocie - zgodzita si¢ Cecily z zapatem, wachlujac si¢ 1
patrzac na dot.

A na parterze, jak wyjasnita Vanessie tesciowa, siadywali
niezonaci kawalerowie, zeby obserwowa¢ damy. Miala racje. 1
one - w kazdym razie Meg, Kate i Cecily - stanowity w duzym
stopniu przedmiot ich uwagi. Niektorzy dzentelmeni uzywali
nawet w tym celu lornetek. Meg 1 Kate mialy na sobie nowe
niebieskie suknie, Kate jasniejsza, Meg ciemniejsza. Obie
wygladatly przeslicznie. Podobnie jak Cecily - cala w bieli.

Vanessa usmiechneta sie¢ radosnie do siedzacego obok

Elliotta.



- Wiedziatam, ze zwrdca uwage - ucieszyla sig. - To jest
Kate, Meg 1 Cecily. Sa takie sliczne.

W jednej rece trzymala wachlarz. Ujal jej wolng dton 1
potozyl na swoim rekawie. Nakryt ja swoja dtonia.

- A ty nie jestes? - zapytal. Rozesmiala sig.

- Oczywiscie, ze nie. Poza tym jestem zamg¢zna dama, ktora
nikogo nie interesuje.

Uniodst brwi.

- Nawet wlasnego me¢za? Rozesmiata si¢ znowu.

- Nie domagalam si¢ komplementow. Oczywiscie, jesli
chcesz mi je prawic...

- Z uSmiechem na ustach i w oczach - szepnat - 1 w sukni w
tym szczegdlnym odcieniu zieleni, wygladasz jak uosobienie
wiosny, Vanesso.

- Och, zrecznie powiedziane. Czy dodasz za chwilg, ze tak
samo wygladaja wszystkie obecne damy?

- Wykluczone - odpart. - Zadna tak nie wyglada. Tylko ty. A
wiosna to, jak wiesz, powszechnie lubiana pora roku.

Spowazniala na chwilg 1 przez chwil¢ ogarneta ja tesknota -
sama nie wiedziata, za czym.

- Tak myslisz? - powiedziata cicho. - Dlaczego?

- Myslg, ze wiosna to nowe zycie, nowe nadzieje 1 obietnica

lepszej przysztosci.



- Och...

Nie byla pewna, czy wydata jakis dzwigk. Czy byl to
wylacznie komplement? Oczywiscie, ze tak. Czy miat na mysli to,
o czym marzyta? Czy tez uzyt zrecznego sposobu, zeby nie
powiedzieC jej wprost, ze w istocie nie jest tak tadna, jak jej trzy
towarzyszki.

Ich oczy si¢ spotkaly i znowu otworzyl usta, zeby co$
powiedziec.

- Och - odezwat si¢ nagle Stephen radosnym glosem - tam
jest Constantine.

- Gdzie? - zapytaty jednoczesnie Katherine i Cecily.

Stephen wskazal loz¢ niemal doktadnie naprzeciwko.
Vanessa spojrzata w tamta strong 1 stwierdzila, ze rzeczywiscie
siedzi tam Constantine Huxtable wsrod gromadki dam 1
dzentelmendéw. Zobaczyt ich 1 usmiechnat sie, podnoszac reke w
gescie powitania; przechylit gtowe na bok, stuchajac czegos, co
mowita dama obok. Ona takze patrzyta w kierunku ich lozy.

Vanessa pomachata im wachlarzem, usmiechajac si¢ wesoto.

- A zatem przyjechat do Londynu - zwrocita si¢ do Elliotta. -
Jest tutaj przyjmowany?

- Mimo ze jest z nieprawego toza? Alez oczywiscie. Jest
synem poprzedniego hrabiego 1 hrabiny Merton 1 tak go

wychowano. Na jego imieniu nie ciazy zadne pigtno. Tyle ze



zgodnie z prawem nie moze korzysta¢c z przywilejow
pierworodnego syna.

- Czy ma jakies pieniadze? - zapytata. - To jest, czy otrzymat
cos w spadku?

- Ojciec go zabezpieczyt. Niezbyt hojnie, ale wystarczajaco.

- Cieszg si¢. Zastanawiatam si¢ nad tym, zwlaszcza po tym,
jak przyjechalismy do Warren Hall 1 wtasciwie wyrzuciliSmy go z
jego wlasnego domu.

- Con zawsze znajdzie sposob, zeby o siebie zadbac. - W jego
glosie zabrzmiata twarda nutka, wzrok spochmurniat. - Nie ma
powodu, zeby si¢ o niego martwi¢, Vanesso. Czy zwraca¢ na
niego zbyt wiele uwagi.

- To tw0j kuzyn.

- Pokrewienstwo, o ktorym lepiej zapomniec - stwierdzit. - A
jego nalezy ignorowac.

Zmarszczyta brwi.

- Ale o ile nie wyjasnisz mi dokladnie, o co chodzi -
powiedziala - nie mozesz si¢ spodziewac, ze o nim zapomng tylko
dlatego, ze ty go nienawidzisz. Nie wierze, zeby istniat jakis
sensowny powod.

Uniost brwi, wciaz patrzac chtodnym wzrokiem. Ale akurat
w tej chwili w teatrze zapadta cisza. Zaczynato si¢ przedstawienie.

Vanessa bata sig, ze wieczOr przynajmniej czgsciowo zostat



zepsuty. Jej dton wciaz spoczywala na ramieniu Elliotta, a jego
dton nadal jq przykrywata, ale nie bylo w tym gescie prawdziwego
ciepla; zastanawiala si¢, czy przypadkiem nie byto to zachowanie
na pokaz, a nie spontaniczny wyraz uczuc.

Spojrzata na Margaret, ktora usmiechata sig; jej uwage
pochtoneto to, co dziato si¢ na scenie. Odkad przyjechali do
Londynu, niemal nie przestawala si¢ usmiechac, uSmiech zastygt
na jej twarzy niczym maska. Vanessa mogla sobie tylko
wyobraza¢, co si¢ pod nig krylo. Meg starannie unikata wszelkich
osobistych rozmow.

A potem zaczela si¢ sztuka.

I wszystko inne popadio w niepamigc.

Byto tylko to, co si¢ dziato na scenie.

Vanessa pochylita si¢ nieswiadoma otoczenia, nieSwiadoma
tego, ze mocniej Sciska rami¢ Elliotta, nie zauwazajac, ze maz
poswigca jej niemal tyle samo uwagi, co sztuce.

Dopiero pdzniej, kiedy skonczyt si¢ pierwszy akt, odchylita
si¢ na krzesle 1 westchneta.

- Och, czy widzieliscie kiedys co$§ cudowniejszego? -
zapytata. Bylo jasne, ze czwodrka jej towarzyszy nie widziala.
Wszyscy zaczeli mowi¢ naraz. Nawet usmiech Meg wydawal si¢
SZCZery.

- Przypuszczam - rzekta Vanessa, zwracajac si¢ do Elliotta,



ktory zachowal spokd; - ze widziales tysiac podobnych
przedstawien 1 jestes dosy¢ znudzony.

- Dobry teatr nigdy si¢ nie nudzi - odpart.

- A ten jest dobry? - zapytata Katherine.

- Bez watpienia - zapewnit. - [ zgadzam si¢ ze wszystkim, co
powiedziano w ciagu ostatniej minuty. Jesli chcecie, mozemy
przed nastgpnym aktem wyjs¢ z lozy, zeby rozprostowac nogi.

W zattoczonym foyer panowat zgietk; wymieniano powitania
1 uwagi na temat przedstawienia.

Elliott przedstawit swoja gromadke kilku znajomym 1
Vanessa z zadowoleniem zauwazyla zainteresowanie, jakie
okazywano Stephenowi. Pomyslata z czulos$cia, ze nawet w tak
olsniewajacym otoczeniu wydaje si¢ promienny 1 przystojny, 1
bardzo mtody Niejedna dama rzucita mu drugie, a nawet trzecie
spojrzenie.

A potem w tlumie ukazat si¢ Constantine. Musiat obejs¢ pot
teatru, zeby ich spotka¢. Pod rami¢ trzymata go dama, ktora
siedziala obok niego w lozy. Byla niezwykle pigkna, jak
zauwazyta Vanessa. Miata ISniace jasne wlosy 1 figureg, ktora
mogla rywalizowac¢ nawet z Meg.

- Ach, drodzy kuzyni - powiedzial Constantine, kiedy znalazt
si¢ blizej. - Co za mite spotkanie.

Wszyscy odpowiedzieli z zachwytem - poza, rzecz jasna,



Elliottem, ktory tylko sztywno si¢ uktonit.

Cecily pisngta radosnie 1 uczepita si¢ jego wolnego ramienia.

- Con! - krzykneta. - Czy to nie wspaniale? Tak si¢ ciesze, ze
tu jestes. Nie mozesz zapomnie¢ o moim jutrzejszym debiucie.
Przyrzekles mi taniec.

- Wydaje mi sig, Cece - odpart - ze wrgcz cig o to blagatem.
A zatem prosze, zeby$s dotrzymata stowa 1 zarezerwowala dla
mnie jeden z tancow. Z pewnoscig nie bedziesz mogta si¢ opedzic
od wielbicieli. Podobnie jak moja kuzynka Katherine.

Usmiechnat si¢ do Kate, a nawet lekko do niej mrugnat.

- Lady Lyngate, panno Huxtable, panno Katherine, panno
Wallace, hrabio Merton - ciggnat Constantine - czy moge miec
przyjemnos¢ przedstawi¢ panstwu pania Bromley - Hayes? Sadze,
ze z Elliottem juz si¢ poznali.

Nastapita wymiana uktonow, dygniec 1 uprzejmosci. A zatem
jest to dama zamezna, pomyslata Vanessa. A moze wdowa. Z
Constantine'em tworzyli wyjatkowo piekna pare.

- Moje gratulacje, lordzie Merton - odezwata si¢ dama - w
zwiazku ze spadkiem. A panstwu, lordzie 1 lady Lyngate, z
powodu niedawnego §lubu. Zycze wam duzo szczescia.

Miata niski, melodyjny glos. Usmiechata si¢ do Elliotta,
poruszajac leniwie wachlarzem. Vanessa pomyslata, ze z

pewnoscia przyjemnie jest zostaé obdarzonym przez los taka



uroda.

- Czy widzieliscie kiedy§S - wtracit Stephen - lepsze
przedstawienie?

Rozmawiali o sztuce, poki nie nadszedt czas, zeby wrdci¢ do
16z.

Elliott nie wzial tym razem Vanessy za r¢kg. Spojrzenie mial
twarde jak kamien, szczeki zacisnigte. Postukiwat palcami w obita
aksamitem porgcz fotela.

- Co mieliSmy zrobi¢? - zapytata cicho. - Zignorowac
twojego kuzyna, cho¢ byt tak uprzejmy, zeby nas odnalez¢ i
przywitac sie?

Skierowatl na nig wzrok.

- Nie powiedzialem ani stowa wyrzutu - powiedziat.

- Nie musisz - odparta, rozwijajac wachlarz 1 chtodzac sobie
twarz. - Wygladasz na rozgniewanego. Co by pomyslala pani
Bromley - Hayes, gdyby$Smy udawali, Zze ich nie znamy?

- Nie mam poj¢cia. Nie moge wiedzie¢, co mysli owa dama.

- Czy jest wdowa? - zapytala.

- Tak - odpart. - Zdarza si¢ cze¢sto, ze przy roznych okazjach
towarzyskich zame¢zne damy czy wdowy zapewniaja sobie
towarzystwo dzentelmenow, ktdrzy nie sa z nimi spowinowacent.

- Czy powinnam zawrze¢ znajomos¢ z jakim$§ mitym

dzentelmenem, zeby oszczedzi¢ ci klopotu zabierania mnie do



muzeum i do Guntera, do teatru i w inne miejsca?

- Kto powiedzial, ze to ktopot? - Zdjat reke z poreczy fotela 1
zwrocit si¢ do niej. Potozyl sobie znowu jej dton na rekawie 1
poklepat ja lekko. - Czy przypadkiem nie probujesz sprowokowac
mnie do kiotni?

- Wole, kiedy si¢ ztoscisz, niz kiedy jestes taki zimny -
odparowata 1 si¢ uSmiechneta.

- Bo miewam tylko te dwa nastroje? Biedna Vanessa. Jakim
sposobem uczynisz takiego czlowieka szczesliwym? Albo
zadowolonym? W jaki sposob sprawisz mu przyjemnosc?

Patrzyt na nig w sposob, ktory okreslata jako ,,spojrzenie z
sypialni”. Powieki miat na polprzymknigte. Ogarnglo ja
podniecenie.

- Och, co$ wymysle - zapewnila, pochylajac si¢ ku niemu
lekko. - Jestem niezwykle pomystowa.

- Ach - wyszeptal, zanim zaczal si¢ spektakl.

Cieszyla si¢ przedstawieniem. Ogladata je z zachtanng
uwagg. Ale nie byta az tak skupiona, jak wczesniej. Czuta, ani
razu nie odwrociwszy glowy, ze palce meza gladza delikatnie
wierzch jej dloni.

Rozpaczliwie pragne¢ta znalez¢ si¢ z nim w t6zku - chociaz
odkad skonczyt sie ich miesigc miodowy, kazdej nocy spedzali

tam okoto pigciu minut.



Czy teraz z nig flirtowal?
Co za smieszna mys$l. Dlaczego Elliott miatby z nia
flirtowac?

Ale jak mozna byto nazwac to inaczej?
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Elliott odestat kamerdynera, a potem dtugo stal w sypialni,
wpatrujac si¢ w noc za oknem, postukujac palcami w parapet.
Nocny stroz, kotyszac latarnig przy kazdym kroku, obchodzit plac
dookota. Gdy si¢ oddalit, znowu zapadta ciemnos¢.

Elliott zastanawiat si¢, czy Con zrobit to celowo. To by do
niego pasowato. Razem ptatali ludziom podobne figle w czasach
mtodosci. Swietnie si¢ bawili, obserwujac zmieszanie ofiary. Cho¢
nie przypominat sobie, zeby kiedys byt ztosliwy 1 staral si¢ zranic
kogo$ Bogu ducha winnego.

Czy Vanessa poczulaby si¢ zraniona? Z pewnoscia.

Skad jednak Con mogt wiedzieé, ze dzi§ wieczorem beda w
teatrze? Elliott, az do dzisiejszego przedpotudnia, sam o tym nie
wiedzial.

Ale Con, rzecz jasna, nie wiedziat na pewno. Mdgt si¢ jednak
domysla¢, gdzie bgdzie mozna w tygodniu spotka¢ Elliotta 1
Vaness¢. Nie byto tajemnica, ze przyjechali do Londynu. Gdyby
tego wieczoru nie przyszli do teatru, to na pewno pojawiliby si¢
wkrotce w tym czy innym miejscu.

Tak, zrobil to z cala §wiadomoscia. Oczywiscie, ze tak. Bez
zadnych watpliwosci.

Ciekaw byl, czy Anna Bromley - Hayes tez wzigla w tym

udzial swiadomie.



Gdyby bylto inaczej, dlaczego przyszta na przerwie, zeby
spotka¢ jego gosci 1 zosta¢ przedstawiona jego zonie? Gdyby nie
zrobila tego specjalnie, czy raczej nie unikalaby takiego
spotkania?

Tak, to byto ukartowane. Nie spodziewalby si¢ po niej
takiego zachowania, ale nie miat prawa niczego zadaé. Z
pewnoscia ja zranil. Zlekcewazyl jej uczucia 1 postawit przed
faktem dokonanym.

Czy pod wplywem Vanessy pojawita si¢ nowa u niego
sktonnos¢, zeby wszystko analizowa¢ 1 zastanawia¢ si¢ nad
uczuciami innych ludzi?

Tak czy inaczej, jego zona 1 byta kochanka nie tylko stanegty
twarza w twarz, ale zostaly sobie przedstawione. Dla niego byt to
wyjatkowo trudny moment, a dla postronnych swiadkéw
intrygujace widowisko.

Co Con, rzecz jasna, przewidzial. Podobnie jak Anna.

Zemsta okazata si¢ dla Anny wazniejsza niz dobry smak czy
godnos$¢ osobista.

Wygladata picknie. Con, jak zwykle czarujacy 1 gotow do
kpin - Elliott znat doskonale te dwie strony jego charakteru. W
miodosci nigdy jednak nie przyszioby mu do glowy, ze pewnego
dnia stanie si¢ jedng z ofiar Cona.

Vanessa z pewnoscia czeka na niego, pomyslat nagle,



wracajac do chwili obecnej. Prawdopodobnie nie $pi. Jesli nie
zamierzat jej odwiedzi¢ dzisiejszej nocy, powinien ja o tym
uprzedzic.

Czy naprawdg pragnat zostac u siebie?

Ten dzien - przedpotudnie 1 wieczor - uptynat przyjemnie do
chwili, kiedy mtody Merton zwrdcit ich uwage na obecnos¢ Cona
1 Elliott zobaczyt nie tylko jego, ale rowniez Anng. Ich oczy
spotkaly si¢ 1, pomimo odleglosci, wyczytat w nich wyzwanie.

Do tamtej chwili bawit si¢ dobrze. Byto mu przyjemnie w
towarzystwie zony; fascynowata go, cho¢ nie umiat tego wyjasnic.
Przez chwil¢ mocniej wybijat palcami takt na parapecie.

Oddalit si¢ od okna 1 wszedt do garderoby, zostawiajac drzwi
otwarte, tak zeby wpadalo tam swiatlo swiecy.

Powinien teraz pdjs¢ do pokoju Vanessy 1 wyjawiC jej
wszystko. Chciata wiedzie¢, dlaczego pokiocit si¢ z Conem 1 z
jakiego powodu miata go unika¢. Powinien po prostu to zrobic.
Con byl zlodziejem 1 rozpustnikiem. Obrabowat wlasnego brata,
ktory ufal mu catkowicie, ale w swojej fatwowiernosci nie byt w
stanie poja¢, ze naduzyto jego zaufania. Wykorzystywatl tez
stuzace 1 kobiety z okolicy, czego nie zrobitby zaden przyzwoity
dzentelmen.

Ale jak moglby powiedzie¢ o tym Vanessie, skoro nie byt w

stanie powiedzie¢ matce czy siostrom, cho¢ sadzil, ze powinny o



tym wiedzie¢ dla wlasnego dobra... Jak moglby okazaé si¢ tak
niedyskretny. .. Poza tym nie miat niezbitych dowodow. Con nie
zaprzeczyl oskarzeniom, ale takze nie przyznal sie¢ do niczego.
Uniost tylko brew 1 wystat Elliotta do wszystkich diablow.

Jak mozna bylo kogos$ zniestawia¢, opierajac si¢ jedynie na
podejrzeniach? Nawet jesli miato si¢ pewnosc, ze sa uzasadnione?

A niech to, wciaz nie mogt uwierzy¢, ze Con byt zdolny do
takiego tajdactwa. Zawsze byl gotow do psot, blazenady 1
wyghupoéw - tak samo jak do niedawna Elliott. Nigdy jednak nie
dopuszczali si¢ tajdactw.

I trudno byto pogodzic si¢ z tym, ze Con tak go nienawidzit 1
nie wahat si¢ zrani¢ Vanessy, zeby t¢ nienawi$¢ okazac.

Otworzyl drzwi do jej garderoby. Drzwi sypialni byty
uchylone; odkad zazadata, zeby pukat do jej pokoju, zawsze
zostawiala je otwarte. Przez szpar¢ wydobywalo si¢ Swiatto
swiecy.

Stanat w progu, przypominajac sobie inng okazje, kiedy
zrobit to bez zaproszenia. Tym razem jednak lezata uspiona w
tozku.

Przeszedt przez pokoj 1 zatrzymat sig, patrzac na nia. Wiosy
rozsypaly si¢ wokot jej gtowy na poduszce. Usta miala lekko
rozchylone. W Swietle jedynej swiecy jej policzki wydawaty si¢

zarumienione.



Robita wrazenie drobnej, dziewczecej. Jej piersi ledwie
unosity kotdre. Miata szczupte re¢ce.

Przez chwilg pomyslat mimowolnie o Annie. Ale, co dziwne,
nie byty to mysli, ktérych trudno mu si¢ byto pozby¢.

Vanessa miata w sobie co$ szczegolnego. Nie nazwalby jej
pickna. Ani nawet tadna. Wygladata zwyczajnie. Ale miata cos...
Nie byla zmystowa, nie miata bujnych ksztatltow. Stanowila
przeciwienstwo tych dwoch cech. Nie bylo w niej nic fizycznie
pociagajacego.

A jednak...

Nie przestal jej pozada¢ podczas, jak to nazwata, ich
miodowego miesigca - co za okreslenie! Pozadatl jej kazdej nocy
od tamtej pory mimo ze kochat si¢ z nig krotko 1 bez czulosci,
poniewaz...

Wiasciwie dlaczego? Poniewaz nadal kochata zmartego mgza
1 on poczut si¢ upokorzony? Zraniony? Nie, z pewnoscia nie
dlatego. Poniewaz chcial ja ukara¢, da¢ jej odczué, ze speinia
tylko jedna funkcj¢ w jego zyciu?

Czy naprawde¢ byl tak matostkowy? Nie byta to przyjemna
mysl.

Pozadal jej teraz. Tak byto, w gruncie rzeczy, przez caly
dzien - od chwili, gdy przed S$niadaniem pojawita si¢

niespodziewanie w drzwiach gabinetu George'a.



Co takiego miata w sobie?

Przytozyt dwa palce do jej policzka i delikatnie pogtaskat.

Otworzyla oczy, spojrzala na niego sennym wzrokiem i
usmiechnela sie.

Na tym zdecydowanie polegat jej urok. Nigdy przedtem nie
widzial, zeby czyje§ oczy zapalaly si¢ w usmiechu niemal
natychmiast 1 promieniaty szczerym... czym? Cieplem?
Szczgsciem? Jednym 1 drugim?

Czy byta szczesliwa, widzac go? Mimo ze obrazat ja swoim
zachowaniem w sypialni przez wiele ostatnich nocy?

- Nie spatam. Dawatam oczom odpocza¢ - powiedziata i
rozesmiala sie.

I ten jej Smiech. Szczery. Cieply. Zarazliwy.

Pomyslal, ze niektorzy ludzie po prostu rodza si¢ szczesliwi.
Vanessa do nich nalezata. I bylta jego Zona.

Rozwiazat pasek przy szlafroku 1 strzasnat go z siebie. Miat
na sobie nocng koszule, tak jak kazdej nocy, odkad zastal ja we
tzach tamtego popoludnia w Finchley Teraz ja Sciagnat 1 rzucit na
podtoge, czujac na sobie wzrok Vanessy.

Potozyt si¢ obok niej, ostaniajac oczy przedramieniem. Czy
1stniato co$ takiego, jak dobre matzenstwo? Czy to byto mozliwe?
Rzecz w tym, ze ludzie z towarzystwa tego nie oczekiwali, w

kazdym razie nie takiego malzenstwa, w ktorym ,dobre”



oznaczato ,szczesliwe”. Malzenstwo miato tworzy¢ wigz
spoteczna, czgsto takze ekonomiczna. Zaspokojenia pragnien
fizycznych 1 uczuciowej satysfakcji szukano gdzie indziej, o ile
istniata taka potrzeba.

Tak jak jego ojciec. I dziadek.

Vanessa lezata na boku; wiedzial, ze mu si¢ przyglada. Tej
nocy zostawil Swiecg zapalona.

- Elliotcie - szepneta - to byt pigkny dzien. Taki, ktory dtugo
bede pamigtata. Powiedz, ze nie nudzites si¢ straszliwie.

Odwrocit glowe, zeby na nig spojrzec.

- Uwazasz, ze jestem niezdolny, Zzeby si¢ czyms cieszy¢? -
zapytat.

- Nie - odparta. - Ale zastanawiatam sig, czy bgdziesz potrafit
cieszy¢ si¢ czyms ze mng. Nie jestem ani pigkna, ani obyta, ani...

- Nikt ci¢ nigdy nie nazwal pigkna? - zapytal, zanim zdotata
wymysli¢ kolejne stowo na okreslenie swojej brzydoty.

Milczata przez chwile.

- Ty - rzekta. - Na balu walentynkowym. - Rozesmiata sig. -
A potem dodates, ze wszystkie damy bez wyjatku tez sa Sliczne.

- Czy lubisz wiosng? - zapytat. - Czy sadzisz, ze daje §wiatu
pigkno niespotykane w zadnej innej porze roku?

- Tak. To moja ulubiona pora roku.

- Nazwatem ci¢ dzisiaj czeScia wiosny - przypomnial. -



Moéwitem powaznie.

- Och - westchneta. - Jak cudownie. Ale przeciez ty musisz
mowi¢ mi takie rzeczy. Jeste§ moim mezem.

- Jestes zatem zdecydowana uwazac si¢ za brzydactwo? Czy
ktos tak ci¢ nazwat, Vanesso?

Zastanowila sig¢.

- Nie - odparta. - Nikt w moim $wiecie nie bylby taki
okrutny. Ale ojciec mawial, ze powinien byl mnie nazwac
Maryska, poniewaz bytam taka zwyczajna Maryska. Ale mowit to
z czutos$cia.

-Z calym szacunkiem dla $wigtej pamigci wielebnego
Huxtable'a - oznajmil - uwazam, ze zasluzyl na powieszenie,
utopienie 1 pocwiartowanie.

- Och, Elliotcie. - Jej oczy zrobily si¢ okragle. - Jak mozesz
mowic¢ cos tak okropnego.

- Gdybym nadal byl kawalerem 1 mial dokona¢ wyboru
mi¢dzy toba a twoimi siostrami, kierujac sie¢ jedynie wygladem,
wybratbym ciebie.

Jej oczy znowu si¢ Smialy, a usta tez utozyty w usmiech.

- Jestes moim rycerzem. Dzigkuje ci, panie.

- Nie jestem zatem zwykla mieszaning chtodu 1 ztosci? -
zapytal.

Smiala sie.



- Jak wszyscy ludzie - stwierdzita - kryjesz w sobie
oszalamiajace bogactwo rozmaitych cech 1 nie powinienes
zwraca¢ uwagi, kiedy mowie, ze jeste$ taki czy siaki. Smiem
twierdzi¢, ze masz tysiace oblicz, a ja odkryje ich setki w trakcie
naszego malzenstwa. Ale nie wszystkie. Nigdy nie jesteSmy w
stanie pozna¢ do konca drugiego cztowieka.

- A samych siebie jestesmy w stanie poznac? - zapytal.

- Tez nie - odparta. - Zawsze mozemy siebie zaskoczy¢. Ale
czy zycie nie byloby nudne, gdybysmy byli do konca
przewidywalni? Jak moglibySmy si¢ uczyC, dorastac 1
przystosowywac do nowych warunkow zycia?

- Znowu rozmawiamy o filozofii? - zapytat.

- Jesli zadajesz pytania, musisz si¢ liczy¢ z tym, ze na nie
odpowiem.

- Wiesz, jak zmieni¢ mnie na lepsze.

- Naprawde¢? - Spojrzala na niego nierozumiejacym
wzrokiem.

- ,,Wymysle jakis sposob. Jestem niezwykle pomystowa”. -
Cytowat jej stowa, ktore wypowiedziata wczesniej w teatrze.

- Och. - Rozesmiala sig. - Naprawdg to powiedziatam?

- Kiedy tu lezatas przed chwila, nie Spiac, tylko dajac oczom
odpoczac, czy wtedy myslatas? Czy mialas jakie$ pomysty?

Rozesmiala sie cicho.



- Jesli nie, to obawiam si¢, ze przez reszt¢ nocy bede chtodny
1 zly. Bede tu lezat 1 probowat zasnac.

Zamknat oczy.

Ustyszal, jak zasmiala si¢ cicho jeszcze raz, a potem nastapita
cisza - az poczul, jak materac si¢ kotysze 1 uslyszal szelest
zdejmowanej koszuli.

Podniecit si¢ natychmiast. Ale lezat nieruchomo, jakby spat.

Po chwili poczut jej dion na piersi. Jej palce zataczaly kotka,
piescity go, przesuwajac si¢ w stron¢ pepka.

Potem uniosta si¢ na kolanach i pochylita nad nim, pieszczac
go obiema r¢koma, ustami, oddechem.

Nie otwieral oczu 1 staral si¢ leze¢ spokojnie. Byta jednak
cudownie zreczna.

Musiat uzy¢ catej sity woli, zeby si¢ nie poruszyc.

Byta wspaniata. Byla czysta magia.

A potem usiadta na nim, obeymujac udami jego biodra; jej
mate piersi ocieraty si¢ o niego. Wplotlta palce w jego wilosy,
calowala jego oczy, skronie, policzki, az siggneta ust.

Spojrzat na nig po raz pierwszy.

Jej oczy I$nily od tez.

- Elliotcie - szepngla, dotykajac jezykiem jego warg, a potem
wsuwajac go do srodka. - Elliotcie.

Ujat ja za biodra 1 przyciagnat mocno.



Krzykneta; kiedy krew przestala mu szumie¢ w uszach,
uswiadomit sobie, ze glosno tka. Ptakala na jego ramieniu, nadal
obejmujac go kolanami, z palcami wplatanymi w jego wtosy.

Najpierw zaniepokoit si¢, nawet poczut pewna irytacje.
Poniewaz, oczywiscie, kochata si¢ z nim - do pewnego stopnia -
tak jak z pierwszym megzem. Wyksztalcita w sobie te cudowne
umiej¢tnosci na uzytek umierajacego, ktorego kochata.

Tylko ze nie byla w nim zakochana. Nie pozadata go.
Sprawiata mu przyjemnos¢, poniewaz go kochata.

Zaczynat rozumiec t¢ subtelng roznice.

Jak dobrze by¢ kochanym przez Vaness¢ Wallace,
wicehrabing Lyngate.

Jego zong.

Opanowal gniew. Rozpoznal jej lzy - tzy szczescia 1
spetnienia. A jesli byt w nich takze zal z powodu meza, ktoremu
nie dane bylo cieszy¢ si¢ pelnia mitosci, c6z, bylby matoduszny,
obrazajac si¢ na nia.

Hedley Dew, biedaczysko, nie zyl.

Elliott Wallace zyt.

Zaczepil stopa o przescieradto 1 pociagnat, nakrywajac ich
oboje. Wytarl jej oczy jego rogiem.

- Wybacz mi, Elliotcie. Proszg, wybacz. To nie tak, jak

myslisz.



- Wiem - stwierdzil.

- Jestes... och, jestes taki pigkny. Pigkny? Coz.

Uniost jej glowe 1 ujat twarz w obie dionie. Pociggneta nosem
1 si¢ roze$Smiala.

- Wygladam okropnie - jekneta.

- Vanesso - rzekl. - Chce, zeby$s mnie postuchata. I chce,
zeby$ mi uwierzyta. W gruncie rzeczy to rozkaz, ktorego musisz
postuchac. Jestes pigkna. Juz nigdy nie wolno ci w to watpic.

- Och, Elliotcie - znowu pociagneta nosem - jakie to cudowne
z twojej strony. Ale naprawdg nie musisz...

Potozyt opuszek kciuka na jej ustach.

- Kto$ musi powiedzie¢ ci prawdeg i1 rOwnie dobrze to moze
by¢ twod] maz. Ukrywalas swoja urode. Ukrywatas ja przed
wszystkimi procz tych, ktorzy mogli kapa¢ si¢ w twoich
usmiechach 1 patrze¢ w twoje oczy. Kazdy, kto to zrobi, szybko
odkryje twoja tajemnice. Jestes pickna.

Dobry Boze, skad si¢ to wszystko wzi¢to? Chyba sam w to
wierzyl? Jej oczy napelnity si¢ tzami.

- Jestes dobrym czlowiekiem - powiedziata. - Potrafisz by¢
zimny, potrafisz si¢ ztosci¢ 1 potrafisz by¢ dobry. Jeste$ piekielnie
skomplikowany. Tak si¢ cieszg.

- I pigkny? Rozesmiata sig.

- Tak, to tez.



Polozyl jej glowe na swoim ramieniu. Nakryl ich oboje
posciela.

- Myslatam, ze dzisiejszej nocy nie przyjdziesz - powiedziata.
- Zasnglam, martwigc si¢ o jutro.

Jutro? Ach, tak, prezentacja u krolowej. Jeden z
najwazniejszych dni w jej zyciu. A potem ten piekielny bal
wieczorem.

- Wszystko bgdzie dobrze - zapewnit. - A ja myslalem, ze
dawatas tylko odpocza¢ oczom.

- Mmm. Jestem taka zmeczona. Ziewngta glosno 1 niemal
natychmiast zasne¢la.

Prawie nic nie wazyla. Ale byla ciepta 1 pachniala kuszaco
mydtem 1 seksem.

Pickna?

Czy byta pigkna?

Zamknat oczy 1 usitowal wyobrazi¢ ja sobie taka, jaka ja
widzial po raz pierwszy - stojaca z przyjaciotka na balu
walentynkowym, ubrang w fatalnie uszyta lawendowa suknig.

Pickna?

Ale potem przypomnial sobie, ze gdy tylko poprowadzit ja do
tanca 1 rozbrzmiala muzyka, usmiechnela si¢ 1 rozpromienita
szczesciem. A kiedy powiedziatl ten zalosny zart, ze wszystkie

damy, tak samo jak ona, sa ol$niewajaco pickne, odrzucita gtowe



do tylu 1 wybuchneta Smiechem, wcale niezmartwiona, ze
komplement nie odnosit si¢ wylacznie do nie;.

A teraz lezata naga i spata w jego ramionach.

Pickna?

Z pewnoscig co$ w niej byto.

Poszedt za jej przyktadem i zasnat.

Jako zamezna dama, a nie mloda dziewczyna debiutujaca w
towarzystwie, Vanessa nie musiata ubrac si¢ na biato. Z korzyscia
dla siebie. W bieli wygladataby nieciekawie.

Atlasowa spddnica, utozona na szerokich obrgczach, miata
bladoniebieski kolor lodu. Podobnie jak ozdobny tréjkat z przodu
sukni, na ktorym I$nit srebrny haft. Koronkowe nakrycie gorsetu 1
spodnicy, otwarte na bokach, bylo nieco ciemniejsze, tak samo jak
dhugi tren oraz welon sptywajacy ze srebrnej opaski na glowie.
Nad jej glowa powiewaty piora bladoniebieskie 1 srebrne. Srebrne
rekawiczki siggaly za tokcie.

- O, Boze - powiedziata, patrzac na siebie w lustrze, kiedy
stuzaca skonczyla ja ubierac. - Naprawde jestem pigkna. Elliott
miat racje.

Rozesmiala si¢ z zachwytem, poniewaz naprawdeg uznata, ze
jak na siebie, wyglada swietnie. Mogtaby zawsze ubierac si¢ w ten
sposOb. Powinna urodzi¢ si¢ pig¢cdziesiat lat wczesniej. Tyle ze

wtedy moglaby by¢ babcig Elliotta, a to by jej si¢ nie podobato.



- Oczywiscie, ze jeste§ pieckna - zawotala Katherine,
wysuwajac si¢ naprzod, zeby usciskac siostre, cho¢ zrobita to
bardzo ostroznie, zeby nie uszkodzi¢ stroju. - Nie dbam o to, ilu
ludzi zzyma sig, ze dla krolowej trzeba wktadaé takie staromodne
stroje. Mysle, ze sa wspaniate. Zatuje, Ze nadal ich nie nosimy na
co dzien.

- Ja tez tak mysle - rzekta Vanessa.

Ale Meg zwrdcita uwage na to, co siostra powiedziata
wczesnie].

- Wicehrabia Lyngate powiedzial, ze jeste§ pigkna? -
zapytala.

- Zeszle] nocy - odparta Vanessa, poprawiajac lewa
rekawiczke. - Byt niemadry.

- Byt tylko spostrzegawczy - stwierdzita Margaret. - A wigc
wszystko dobrze sie uktada, Nessie?

Vanessa usmiechneta sig, patrzac w petne niepokoju oczy
siostry. Naprawde byt bardzo niemadry zeszlej nocy. Nie
wiedziata, co w niego wstapito. Ale cokolwiek to byto, sprawito,
ze tego ranka czula sie szczesliwa. Kazat jej mysle¢ o sobie jako
pigknosci, a biorac z nim slub przysigglta, ze zawsze bedzie mu
postuszna.

Niemadry!

Obudzita si¢ wczesnie rano, tak jak zasngla, lezac wygodnie



w jego ramionach, z policzkiem wtulonym w jego ramig¢. Kochali
si¢ jeszcze raz, zanim wrocit do swojego pokoju.

Tym razem jej nie podzigkowal. To ja bardzo ucieszyto.

Od tamtej chwili go nie widziata. Pokojowka przyniosta je;
sniadanie do t6zka - na jego polecenie. Potem Vanessa nie
wychodzita z garderoby. Jej nastr6) wahal si¢ miedzy
podnieceniem a glgbokim niepokojem. Tesciowa 1 Cecily
wchodzity 1 wychodzily, obserwujac wysitki pokojowki. Zjawity
si¢ Meg 1 Kate. Przyszedl Stephen. Byl na dole z Elliottem. Tez
mieli udac¢ si¢ na krolewski dwor. Elliott podjat si¢ przedstawic
Stephena ksigciu Walii podczas jednego z jego rannych przyjec.

- Kate miata racj¢ - powiedziala Margaret. - Naprawde
wygladasz slicznie, Nessie. I to nie tylko kwestia ubrania. Jesli to
lord Lyngate sprawil, ze twoja twarz promienieje takim blaskiem,
to wybacze ci, ze si¢ mu oswiadczylas.

- Co zrobita? - Katherine spojrzata na nia ze zdumieniem.

- Obie wiedzialysmy, ze idzie, zeby oswiadczy¢ si¢ Meg -
wyjasnita pospiesznie Vanessa. - Meg go nie chciata. Ja tak. Tak
wiec ofiarowatam mu swoja reke, zanim on zdazyt zaproponowac
Meg matzenstwo.

- Och, Nessie! Jak mogtas odwazy¢ si¢ na cos takiego? Ale
dlaczego nie chcialas poslubi¢ lorda Lyngate, Meg? Jest

niezwykle przystojny, pomijajac wszystko inne. Przypuszczam, ze



uznatas, ze musisz zosta¢ nieco dtuzej ze Stephenem i ze mna.

- Nie chcg wychodzi¢ za maz - oznajmila zdecydowanie
Meg. - Za nikogo.

W tej chwili weszly wicehrabina matka 1 Cecily. Cecily
pisn¢ta z zachwytu.

Wicehrabina matka spojrzata na Vaness¢ z aprobata i skingta
glowa.

- Wypadniesz bardzo dobrze, Vanesso - powiedziata. -
Miaty$my racj¢ co do koloru. Wydajesz sie¢ w nim miloda,
delikatna 1 naprawde tadna.

- Pigkna - dodata Katherine z czulym uSmiechem. -
Uznaly$my milady, ze wyglada pigknie.

- Opinia, z ktora zgadzam si¢ catkowicie - rzekla Vanessa ze
smiechem. - Jesli zdotam utrzyma¢ piora nad glowa, a nie
pozwoli¢, zeby mi spadty na oczy, 1 jesli nie potkne sie o tren 1 nie
przewroce w obecnosci Jej Wysokosci, bede z siebie catkiem
zadowolona.

- Pani takze wyglada pigknie, milady - uprzejmie 1 zgodnie z
prawda zauwazyta Margaret.

Tesciowa Vanessy miala na sobie suknie¢ w kolorze
czerwonego  wina, ktory  znakomicie  podkreslat  jej
srodziemnomorska urod¢. To ona miata dzisiaj przedstawic

Vanesse krolowe;.



Czas naglit. Z pewnoscia nie wypadatoby sie sp6zni¢ na
najwazniejsze spotkanie jej zycia.

Panie stang¢ly u szczytu schodow, tak zeby mogla zejsé
pierwsza. Zrozumiata dlaczego, gdy tylko zaczgla schodzié. Elliott
1 Stephen stali w holu z podniesionymi gtowami.

- Och, Nessie - zawotal Stephen, patrzac na nig z podziwem.
- Czy to naprawdg ty?

Mogta o to samo zapytac jego. Byl ubrany w ciemnozielony,
swietnie skrojony surdut z haftowana ztotem kamizelka i spodnie
do kolan w barwie starego zlota. Koszula Isnita biela. Wydawat
si¢ wyzszy 1 szczuplejszy niz zwykle. Starannie uczesane wilosy
zaczynaly juz zdradza¢ objawy buntu. Oczy ptonglty thumionym
podnieceniem.

Ale tak naprawde Vanessa tylko czeS¢ uwagi poswigcita
bratu. Elliott takze prezentowal si¢ wspaniale.

Jak dotad nie widziat jej dworskiego stroju, znal go tylko z
opisu. Wiedzial, jakiego byt koloru. On sam nosit bladoniebieski
surdut 1 srebrne spodnie oraz haftowana srebrem kamizelke w
odcieniu mocniejszego bigkitu. Jego koszula byla rdéwniez
snieznobiata.

W jasnych barwach, ze swoja grecka uroda sprawiat
oszalamiajace wrazenie.

Jaka szkoda, pomyslata, ze nie pojawia si¢ razem. Ale moze



tak byto lepiej. Kto bylby w stanie oderwac od niego wzrok, zeby
poswigcic€ jej cho¢ jedno spojrzenie?

Zblizyt si¢ do schodow 1 wyciagnal do niej reke. Potozyla na
niej dton i rozesmiala sig.

- Spojrz tylko - powiedziata. - Czyz nie jesteSmy wszyscy
wspaniali?

- Sadzeg, ze tak - odpart. - Ale ty, milady, jestes pigkna.

Jesli bedzie to czesciej powtarzat, zacznie w to wierzyc.

- Tez tak mysle - rzekta, trzepoczac zartobliwie powiekami.

A potem ruszyli w drogg, cho¢ usadowienie dam w
dworskich strojach w powozie zajeto duzo czasu.

- Jednak - powiedziala Vanessa, kiedy juz pomachata
Margaret, Katherine 1 Cecily - chyba powinnam si¢ cieszy¢, ze nie
urodzitam si¢ wtedy, kiedy takie stroje noszono na co dzien.

- Ja takze si¢ z tego ciesze - stwierdzit Elliott, ktory siedziat
naprzeciwko ze Stephenem. Oczy miat lekko zmruzone.

Czy to mozliwe, zastanawiata si¢ Vanessa, usmiechajac si¢
do niego, ze zaczynata zy¢ ,,dlugo 1 szczesliwe”? Raczej nie
wierzyla w cos takiego. Ale czy bylo mozliwe, zeby jej
malzenstwo okazato si¢ szczesliwe? Czy mogla si¢ zakocha¢ we
witasnym mezu? Coz, oczywiscie, ze bylo to mozliwe. To juz sig,
w gruncie rzeczy, stato. Po co si¢ oszukiwac? Czy jednak mogla

go takze kochac?



Co wazniejsze, czy on moglby kiedyS odwzajemni¢ to
uczucie?

Czy juz kochat ja choc¢ troche?

Tego ranka wszystko wydawato si¢ mozliwe. Nawet to, ze
nie zrobi z siebie widowiska w obecnosci krolowe;.

Tego ranka nawet ,,dlugo 1 szczesliwie” wydawato sie
mozliwe. A nawet upragnione.

Stonce swiecito na btekitnym niebie. Na horyzoncie pojawily
si¢ chmury, ale zbyt daleko, zeby si¢ nimi przeymowac. Na pewno

nie zapowiadato si¢ na deszcz.
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Prezentacja przebiegla gladko. Vanessa nie Sciagngta na
siebie niepotrzebnej uwagi. Dygneta zgrabnie, nie tracac
rOwnowagi ani nie topigc si¢ w obszernej, usztywnionej spodnicy.
I wycofata si¢ sprzed oblicza majestatu, nie zaplatawszy si¢ w
tren.

Od czasu do czasu spogladata na kroélowa 1 miata ochote
uszczypna¢ si¢, zeby sprawdzi¢, czy to wszystko dzieje si¢
naprawde. Znajdowata si¢ w tej samej sali, co krélowa Anglii.
Krolowa spojrzata na nia, kiedy ja przedstawiono, 1
wypowiedziala par¢ uwag - Vanessa nigdy potem nie byla w
stanie przypomnie¢ sobie doktadnie jej stow.

Na koniec odczuta ogromna ulge. Wiedziata jednak, ze tego
wydarzenia nie zapomni, cho¢by zyta sto lat.

W tym samym czasie Stephena przedstawiono ksieciu Walii,
ktory rozmawial z nim par¢ minut. To oczywiscie nic
nadzwyczajnego. Stephen byl hrabia Merton. Ale 1 tak trudno byto
w to uwierzyc.

Jak to mozliwe, by ich zycie zmienito si¢ tak bardzo w tak
krotkim czasie.

Vanessa wciaz sobie zadawata to pytanie, ubierajac si¢ na
wieczorny bal - prawdziwy bal londynskiego sezonu. Sala balowa

w rezydencji Moreland zostata udekorowana tak, ze przypominata



ogrdd z masg rozowych 1 biatych kwiatow oraz mnostwem zieleni.
Kandelabry pod poztacanym sufitem wypolerowano i zaopatrzono
w nowe Swiece. W powietrzu caty dzien unosily si¢ smakowite
zapachy - przygotowywano dania na wieczorny bankiet. A
orkiestra ztozona z zawodowych muzykow zaje¢ta wiasnie miejsca
na podwyzszeniu. Kiedy Vanessa zeszta do sali balowe;j, Elliott,
wicehrabim matka 1 Cecily czekali juz, gotowi na powitanie gosci.

Margaret 1 Katherine zeszty na dot wczesniej. Margaret
wtozyta Isniaca sukni¢ w kolorze szmaragdowozielonym,
Katherine biata z delikatnego muslinu haftowang w malenkie
btawatki. Jakze inaczej wygladaty niz zwykle, jakze elegancko,
godnie 1... bogato.

- Zaluje, Zze nie ma mocniejszego okre$lenia niz piekny -
powiedziala Vanessa, patrzac z czuloscia na obie. - Pasowatoby
do was.

- Och, Nessie - rozczulita si¢ Katherine - czy czasami nie
tesknisz za Rundle Park, tak jak ja teskni¢ za moimi dzie¢mi ze
szkoly? To wszystko jest takie przerazajace, a jednoczesnie tak
niezwykle ekscytujace.

Vanessa rozesmiala sie. Tak, czasami tesknila za domem,
chociaz nie byla juz taka pewna, gdzie on byl Domek w
Throckbridge? Rundle Park? Warren Hall, Finchley Park? Dom

nad jeziorem? Moze dom jest miejscem, z ktorym nas laczy



poczucie przynaleznosci. Moze dom znajdowat si¢ teraz tam,
gdzie ona 1 Elliott byli razem. O, Boze, naprawde musz¢ byc¢
zakochana, pomyslata.

- Jestem bardzo szczesliwa z twojego powodu, Nessie -
powiedziata Meg. - To wszystko twoje 1 do tego masz udane
matzenstwo. Jest udane, prawda?

Spojrzata na siostr¢ niemal btagalnie.

- Jest udane. - Vanessa usmiechngla si¢, majac nadzieje, ze
mowi prawdg. W jej zwiazku z Elliottem beda zapewne jeszcze
jakies cienie, ale z pewnoscia najgorsze mieli za soba.
Niewatpliwie pojawila si¢ szansa na szczescie albo przynajmniej
zadowolenie.

Nie mogly dtuzej rozmawiac. Przybywali pierwsi goscie i
Vanessa stanc¢ta obok meza.

Przez nastepne pot godziny usmiechata si¢ 1 wymieniala
powitania z, jak si¢ wydawalo, niekonczaca sie¢ kolejka gosci,
ktorych wigkszosci nigdy nie widziata. Usitowata rozpaczliwie
zapamigtaC twarze, nazwiska 1 tytuly, ale bata sig, ze to przekracza
jej sity.

- Wkrotce poznasz wszystkich - rzekt Elliott, przysuwajac
glowe do jej glowy, kiedy thum gosci przerzedzit si¢ nieco. - W
najblizszych tygodniach bedziesz spotyka¢ tych ludzi na

wszystkich imprezach towarzyskich.



Usmiechneta si¢ do niego z wdziecznoscia. Nie oczekiwat od
niej] niemozliwego. Wygladal niezwykle przystojnie w bieli 1
czerni. Powiedziataby mu to wczesniej, kiedy przyszedt do jej
garderoby, zeby ja sprowadzi¢ na dot, ale on odezwal si¢
pierwszy. Stwierdzil, ze tadnie wygladata w rozowym. Uzyl tego
wtasnie stowa - tadnie.

Nie uwierzyla mu, rzecz jasna, ale 1 tak sprawito jej to
przyjemnos¢. W obecnosci Elliotta zaczynala czu¢ si¢ 1 tadna, 1
pigkna.

Gdyby mu wtedy powiedziata, jaki byt przystojny, mogloby
si¢ wydawac, ze czuje si¢ jedynie zobowigzana, zeby odptacic¢
komplementem za komplement.

- Chciatbym - oznajmit - rozpoczac bal z toba, Vanesso, ale
musz¢ zatanczy¢ z Cecily.

- Oczywiscie. To jej debiut, nie m6j. RozmawialiSmy juz o
tym. Moge poczekac.

Ale jakze byloby cudownie... Tanczyli razem na rozpoczg¢ciu
balu walentynkowego.

- Chodz - zaproponowal, kiedy wydawato si¢, ze wszyscy
goscie juz przybyli. - Przedstawi¢ twoim siostrom lorda Bretby 1
jego brata.

- A potem zapytasz dobitnie Meg i1 Kate, tak zeby oni

styszeli, czy obiecaty juz komus pierwszy taniec? - zapytala.



Patrzyt na nig przez chwil¢ zaskoczony, a potem w jego
oczach pojawit si¢ btysk zrozumienia, a moze nawet rozbawienia.

- Ach - powiedzial - wspomnienie Humphreya Dew 1
pewnego balu w Throckbridge.

- Pragnetam, zeby ziemia rozstapita si¢ pode mnag 1 mnie
pochtongta.

- O moj Boze, czy bylem az tak niepozadanym partnerem?
Rozesmiala sie 1 przyjeta ofiarowane sobie ramig.

Lord Bretby 1 pan Ames nie potrzebowali zachety Lord
Bretby poprosit o taniec Meg. A pan Ames Kate.

Jakie to tatwe, pomyslala Vanessa. Musiata tylko poslubié
Elliotta, zeby jej siostry zostalty wprowadzone do towarzystwa.

Stephen byl tu takze. Wszyscy uwazali, ze to jak najbardziej
wlasciwe, zeby - pomimo mtodego wieku - wzial udziat w balu w
domu szwagra. Wygladat niezwykle przystojnie. I zwracat na
siebie uwagg. Zwlaszcza bardzo mtode damy przygladaty mu si¢ z
Zywym zainteresowaniem.

Jednak okazalo sig, ze gospodarze zbyt wczesnie skonczyli
wita¢ gosci. Wlasnie przybyla jeszcze jedna para.

- Och! - zawotat Stephen, kiedy Vanessa odwrocita glowe,
zeby spojrze¢ w kierunku drzwi. - Kuzyn Constantine. A z nim
pani Bromley - Hayes.

Vanessa ustyszata, ze Elliott wciaga gwaltownie powietrze, i



popatrzyta w jego strong. Utkwit wzrok w drzwiach. W jego
oczach malowala si¢ zimna wsciektos$¢. Szczeki mial zacisnicte.

- Wiedziate$, ze on si¢ pojawi - domyslita sig, mocniej
sciskajac jego rekeg. - Cecily chciala, zeby przyszedt. Zostat
Zaproszony.

- Ale ona nie - powiedziat szorstko.

Pani Bromley - Hayes miata na sobie ISnigca sukni¢ ze
zlocistego materiatu tak delikatnego, ze przylegat do kazdego
zaokraglenia jej ciala 1 wydawal si¢ niemal przezroczysty.
Gleboko wyciety dekolt byt w zgodzie z panujaca moda. Zapewne
wspaniatos¢ jej piersi sprawiata, ze zwracal wigksza uwage niz u
innych dam. Jej geste, I$niace, jasne wlosy byly upiete wysoko 1
pozbawione 0zdob. Nie potrzebowatly ich.

Vanessa westchneta cichutko. I ona $miata czu¢ si¢ tadna w
rozowym?

- Musimy podejs¢, zeby ich przywita¢ - zwrocita si¢ do
Elliotta, idac w stron¢ drzwi. Usmiechne¢ta si¢ serdecznie na
powitanie. Constantine byt kuzynem 1 lubita go wbrew
ostrzezeniom Elliotta.

- Ach, kuzynko. - Sktonit si¢ nisko. - Prosze wybaczy¢, ze
zjawiamy si¢ tak pozno. Musiatem przekona¢ Anng, ze bedzie tu
mile widziana, cho¢ przez jakieS przeoczenie nie dostata

zaproszenia.



- Alez oczywiscie, ze jest mile widziana - odparla Vanessa,
wyciagajac reke do damy. Miata §liczne jasnobrazowe oczy;
Vanessa podejrzewata, ze przyciemniata rzgsy. - Prosze¢ wejsc i
rozgosci¢ sig, pani Bromley - Hayes. Tance zaraz si¢ zaczna.
Elliott ma tanczy¢ pierwszy taniec z Cecily, jako ze to jej bal
debiutancki. Ja poprosz¢ Stephena...

Constantine podniost dion do gory.

- Vanesso, nie tancz z bratem. Zatancz ze mng. Zaskoczona
przeniosta spojrzenie na pania Bromley - Hayes, ale dama nie
wydawala si¢ zmartwiona. Usmiechata si¢ do Elliotta.

- Dzigkuje, Constantine. To bardzo mite. Ale czy bedziesz
czul si¢ zobligowany, zeby przetanczy¢ pot wieczoru z
kuzynkami? Wiem, ze obiecates zatanczy¢ z Cecily 1 Kate, a one
na pewno dopilnuja, zebys o tym nie zapomniat.

-1 jest jeszcze Margaret - =zauwazyl - Jestem
najszczesliwszym mezczyzng w sali, poniewaz nie potrzebuje, aby
mnie przedstawiono najpigkniejszym damom. Czy Elliott
pomyslat o tym, zeby c1 powiedziec, jak Slicznie wygladasz?

- Tak, uwaza, ze fadnie mi w r6zowym.

Rozesmiala sig¢, na pot rozbawiona, na pot zmieszana, ze
powiedziata co$s takiego w obecnosci damy, ktora nie
potrzebowata takich zapewnien.

- Podoba mi si¢ takze twoja fryzura - stwierdzil Constantine.



- Wybaczcie, prosze - odezwal si¢ Elliott szorstko. - Musze
poprowadzi¢ Cecily 1 rozpocza¢ tance.

Vanessa odwrocita gtowe, zeby si¢ do niego usmiechnac, ale
juz go nie byto.

Pani Bromley - Hayes odeszla w strong pobliskiej grupki
goscl.

- To okropne niedopatrzenie ze strony mojej tesciowej, ze j€j
nie zaprosila - powiedziata Vanessa, kiedy Constantine prowadzit
ja na parkiet taneczny. - Mowila, Ze zaprosita po prostu
wszystkich.

- Moze nie takie niedopatrzenie - odpart Constantine. - Anna
jest szacowna wdowa, ale ma takze reputacj¢ osoby, hm, nieco
zbyt zyczliwej wobec pewnych dzentelmenow.

Przez chwil¢ Vanessa nie rozumiata, co mial na mysli, a
potem poczula si¢ ogromnie zmieszana.

- Och - westchnela.

Zbyt zyczliwa. Miala kochankow? Nic dziwnego, ze cnotliwe
damy z towarzystwa, takie jak wicehrabina matka, pomijaly ja
przy rozsylaniu zaproszen. *

Czy Elliott zdawat sobie z tego sprawg¢? Z pewnoscia tak.
Czy dlatego tak si¢ irytowat? Byl to, ostatecznie, bal na czes¢ jego
najmtodszej siostry, ktora miata zaledwie osiemnascie lat.

- Wobec tego zachowales$ si¢ niezbyt tadnie, przekonujac ja,



zeby ci towarzyszyta, Constantine. Moze powiniene§ przeprosic
moja tesciowa.

- Moze powinienem - zgodzil sig, patrzac na nig Smiejacymi
si¢ oczami.

- Ale nie zrobisz tego - domyslita sig.

- Ale nie zrobie.

Przechylita glowe na bok, przygladajac mu si¢ z uwaga.
Nadal si¢ usmiechat, ale bylo w wyrazie jego twarzy co$
szyderczego, co$, co zauwazyla juz wczesSniej. A takze jakis
twardy rys, ktorego przedtem nie dostrzegla. Constantine
Huxtable, jak si¢ domyslata, byt cztowiekiem o wielu obliczach, w
gruncie rzeczy nie znata go 1 prawdopodobnie nigdy nie pozna.
Ale byl kuzynem 1 nigdy nie okazal si¢ niezyczliwy wobec niej
czyjej rodzenstwa.

- Dlaczego ty 1 Elliott tak bardzo si¢ nienawidzicie? -
zapytata. Moze od niego to ustyszy.

- Nie czuje do niego nienawisci - powiedzial. - Ale, widzisz,
urazitem go, kiedy Jon jeszcze zyt. Namawiatem chlopca, zeby
mu robil psikusy, nie zdajac sobie sprawy, ze Elliott tak powaznie
to potraktuje. Miat poczucie humoru, zanim wuj umart 1 zostawit
mu mnostwo obowiazkow. Byt gotow na kazde szalenstwo. Ale
gdzie$ po drodze zatracit zdolno$¢ Smiania si¢ z samego siebie -

czy tez, prawde mowiac, z czegokolwiek. Moze ty pomozesz mu



odzyska¢ poczucie humoru, Vanesso. Nie nienawidze go.

To brzmialo prawdziwie. Ale kiedy stala w szeregu dam,
patrzac, jak zajmuje miejsce naprzeciwko, nie mogta oprzec si¢
wrazeniu, ze krylo si¢ za tym co$ wigcej. Elliott miewat zmienne
nastroje, cz¢sto byt skltonny do ztosci 1 ponuractwa. Sama
oskarzala go o brak poczucia humoru. Ale z pewnos$cia nie miatby
wciaz za zle Constantine'owi, ze ten od czasu do czasu namawiat
Jonathana do psot.

Rozbrzmiata muzyka i Vanessa poddata si¢ radosci tanca na
prawdziwym balu londynskiej arystokracji. Rozgladata sie,
cieszac oczy pigknem kwiatow, wdychajac ich zapach,
usmiechajac si¢ do gosci.

Napotkata wzrok Elliotta 1 wydawalo jej sig, ze czyta w jego
oczach... C6z, moze nie mitos¢. Ale jednak cos. Moze czuto$c¢?
Postata mu promienny usmiech.

Wigc tak, ich malzenstwo naprawde zapowiadato sig
pomyslnie.

Byla szczesliwa.

Elliotta natomiast zalewala wscieklos¢ 1 dziwit sig, ze jeszcze
panuje nad soba.

W pierwszym odruchu chcial ja poprosi¢, zeby wyszia -
poprosi¢, zeby wyszli oboje.

Zazadac tego.



Wyrzuci¢ ich za drzwi, scisle mowiac.

Zrobic to osobiscie.

Ale jak mogtby to zrobi¢, nie wywotujac skandalu? Starannie
przemysleli moment pojawienia si¢ na balu - pozno, ale nie za
pozno. Wiedzieli, ze nie zrobi sceny wobec tylu ludzi 1 to we
wlasnym domu.

Jednak wielu obecnych gosci musiato wiedzie¢. Jego wlasna
matka tez!

Zaden szanujacy sie dzentelmen nie sprowadzilby kochanki -
nawet byte; kochanki - do swojego domu. Zwlaszcza pod
obecnos¢ zony. Oraz matki 1 siostr.

Oczywiscie, Con tez wiedziat - 1 to Con ja przyprowadzit.
Byl tak samo winien, jak ona. Prawdopodobnie nawet bardzie;.
Taki pomyst predzej jemu przyszedtby do gtowy niz je;j.

Elliott usitowal skupi¢ cata uwage na tancu z Cecily. Oczy jej
Isnity, paplata podniecona. Ten wieczor miata zapamigtac¢ jako
jeden z najwazniejszych w swoim zyciu. W trakcie balu zatanczy
z kilkoma, starannie wybranymi przez matkg, mlodymi
kawalerami. Jeden z nich moze zostanie w przysziosci jej mezem.

Ale trudno mu bylo utrzymac¢ skupienie. O czym Con
rozmawiat z Vanessa? Chyba niewiele mowili. Usmiechat si¢ do
niej, a ona promieniata - tak jak na zabawie w Throckbridge.

Zatem nie mogt jej sprawic przykrosci.



Anna nie tanczyta. Stala z boku, z grupka ludzi, ale nie brata
udziatu w rozmowie. Wachlowala leniwie twarz, uSmiechajac si¢
lekko i1 obserwujac Elliotta, jak tanczy. Nie probowata nawet tego
ukry¢.

Miata na sobie ztota suknig, ktora kupit jej w zesztym roku;
byta tak Smiata, ze niemal wulgarna; powiedziat jej wtedy, ze
tylko ona, jedyna ze wszystkich kobiet, ma figurg, na ktorej ta
suknia bedzie pigknie wygladac. Nosita ja zawsze w domu, tylko
dla niego, kiedy razem jedli kolacj¢ albo siedzieli w jej buduarze.

Uznal, ze musi jej starannie unikaC przez reszt¢ wieczoru,
majac nadziej¢, ze na tym si¢ skonczy. Postara si¢, zeby takze
Vanessa nie miata z nig stycznosci.

Dobry Boze, jaka ciekawos¢ musi drazy¢ niektorych z gosci,
jak musza ich obserwowac i czekac na co$ - nie wiadomo, na co.

Z trudem udawato mu si¢ jej unika¢. Gdy tylko skonczyt
tanczy¢ z Cecily, podszedl Con, zeby prosic¢ ja o nastepny taniec.
Vanessa byla z bratem i siostrami, ktorych przedstawiata pannie
Flaxley, lordowi Beatonowi 1 sir Wesleyowi Hidcote. Lord
Trentam, maz Jessiki, mowit co$S Vanessie do ucha, a ona
usmiechngla si¢ 1 potozyta dton na jego rekawie. Pewnie prosit ja
o kolejny taniec.

A potem obok niego pojawila si¢ Anna z wachlarzem;

usmiechata si¢ lekko. Nie mial wyboru, jak tylko uktoni¢ sig



uprzejmie 1 wystuchac, co miata do powiedzenia.

- Obawiam sig, Elliotcie - odezwala si¢ niskim, melodyjnym
glosem - ze obrazite$ si¢ na mnie Smiertelnie.

Uniost brwi.

- Wydaje mu sig, ze mod) pantofel trafit ci¢ w ramig.
Zapomniatam, rzucajac nim, ze ma ostry obcas. Czy ci¢ zranitam?

- Oczywiscie, ze nie - odpart.

- Mam zmienne usposobienie. Ale przeciez o tym wiedziates.
Wiesz takze, ze rOwnie szybko odzyskuje panowanie nad soba, jak
wpadam w ztos¢. Powiniene$ byt wroci¢ tamtego dnia. Czekatam
na ciebie.

- Naprawdg? - Nie pamigtata, by¢ moze, ze opanowata sig,
jeszcze zanim wyszedt.

- Alez naturalnie.

- Bytem zaj¢ty. Od tamtego czasu jestem ciagle zajety.

- Ach tak. Biedny Elliott - szepneta wspoiczujaco. - Spetniasz
obowiazek? To musi by¢ przykre zadanie.

Znowu uniost brwi.

- Nie mozesz miec z tego wiele przyjemnosci - powiedziata,
smiejac si¢ w sposob, ktory zawsze wprawial go w podniecenie.

- Doprawdy?

- Przyjemno$¢ 1 obowiazek nigdy nie 1da w parze -

stwierdzila - 1 dlatego matzenstwo miedzy nami bytoby nieudane.



Jestes madry, ze zauwazyte$ to wczesniej ode mnie. Kiedy moge
si¢ ciebie spodziewac?

Uwazatl, ze ich romans dawno si¢ skonczyt. Ale takie stowa
nigdy migdzy nimi nie padty. Kiocili si¢ juz przedtem kilka razy i
zawsze do siebie wracali.

- Jestem zonaty, Anno - przypomniat jej.

- Tak, biedaku. - Spojrzata na niego znad wachlarza. - Ale nie
wszystko stracone. Jestem tu po to, zeby ci¢ pocieszy¢, 1 nie mam
zadnych ztych zamiaréw. Jutro po potudniu moge by¢ wolna, jesli
chcesz. Czy mam by¢ wolna?

- Zle mnie zrozumiata§ - odpart, zdajac sobie sprawe, ze
rozmawiaja za dtugo 1 zaczynaja przyciaga¢ uwage, budzac rézne
domysty. - Mam na mysli to, ze mam zong, Anno.

Otworzyta szeroko oczy, mocniej poruszajac wachlarzem.

- Nie moéwisz powaznie. Elliotcie, ona jest okropna! To zart!

- Jest moja zona - oznajmil stanowczo. - Zycze ci miltego
wieczoru, Anno. Muszg si¢ teraz zaja¢ gos¢mi.

Ruszyl w stron¢ pokoju do gry w karty, ale w ostatniej chwili
zawrocil do biblioteki. Musiat poby¢ trochge sam przed powrotem
na sale.
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Nalezato postawi¢ kropke nad ,,i” podczas ostatniego
spotkania z Anna. Byli ze soba cate dwa lata. Zastlugiwala na

lepsze potraktowanie. Na szczera rozmowe w cztery oczy.



Ale Con - Con zrobit to specjalnie. Nie wzigtby mu tego tak
bardzo za zte, gdyby chodzilo tylko o niego. Ale Conowi nie
wolno bylo wcigga¢ w to Vanessy. I obraza¢ wiasnej ciotki 1
kuzynow tak nikczemnym post¢powaniem.

Kiedy po uptywie kwadransa wrocit do sali balowej, Anna
juz znikneta. W ogole nie tanczyta.

Nalezatlo mie¢ nadzieje, ze teraz wszystko miedzy nimi
skonczone.

Cho¢ zastanawiat si¢, czy nie powinien ztozy¢ jej
kurtuazyjne; wizyty ktorego$s z nastgpnych paru dni. Nigdy
wczesniej nie narazila si¢ na jego gniew 1 nalezato si¢ jej, byc
moze, jakie$§ wyjasnienie.

Vanessa bawita si¢ swietnie. W zachwyt wprawialo ja, ze
tanczy caty czas. Mimo ze byla mezatka 1 otaczato ja mnodstwo
mtodszych 1 pigkniejszych dam.

Co wazniejsze, Meg 1 Kate takze nie odpoczywaty. Podobnie
jak Stephen. I Cecily, co naturalnie, nie powinno budzi¢
zdumienia. Dziewczyna byla mloda 1 pigkna 1 to ona debiutowata
dzisiejszego wieczoru. Wychowano ja wilasnie do takiego zycia.
Przyciagala uwage mezczyzn 1 grata swoja rolg tak, jakby si¢ do
niej urodzita.

A teraz zblizal si¢ jeden z dwdch zaplanowanych na wieczor

walcow. Wicehrabina matka postanowita je uwzgledni¢ pomimo



faktu, ze Cecily nie mogla go zatanczy¢, poniewaz miode damy
potrzebowaty zgody jednej z patronek Almanachu, zeby
wykonywac ten taniec na publicznym balu. Uznano, ze Kate takze
nie powinna go tanczyc¢, chociaz Meg, jako starsza mogta - o ile
zostanie poproszona. Podobnie jak, rzecz jasna, Vanessa.

Vanessa 1 Cecily udzielaty lekcji Meg, Kate 1 Stephenowi,
cho¢ moze nalezatoby powiedzie¢, ze Cecily uczyla Stephena,
podczas gdy Vanessa skupita si¢ na siostrach.

Nie kto inny, jak markiz Allingham poprosit Meg do tanca.
Co bylto mite, nawet jesli nie dordwnywat jej wzrostem. Cecily 1
Kate znalazly si¢ w ozywionej grupie bardzo mtodych ludzi,
ktorzy bawili sig, obserwujac, jak starsi tancza.

Vanessa miata nadziejg, ze ktos poprosi ja do walca. Chociaz
miala, oczywiscie, nadzieje, ze...

- Pani - ustyszata glos za plecami - czy moge mie¢ nadziejg,
ze zechcesz uczyni¢ mi ten zaszczyt 1 zatanczysz ze mng walca?

Odwrocita si¢ 1 uSmiechneta, uszczesliwiona.

- Nie zawiod¢ twojej nadziei, panie - odparta. - Zatancze z
toba walca.

Potozyta reke na jego rekawie.

- Och, Elliotcie czy to nie najcudowniejszy wieczOr w
naszym zyciu?

- Zapewne - zgodzit si¢, prowadzac ja na parkiet - gdybym



pomyslat dtuzej, przypomniatbym sobie par¢ innych wieczorow,
ktore byty rownie cudowne. Ale z pewnoscia nie bardzie;.

- Zawsze moOwisz co$ takiego. - Rozesmiata si¢. - Dopiero
niedawno nauczytam si¢ krokow. Mam nadziej¢, Zze nie zaptacze
si¢ we wilasne nogi. Albo, co byloby gorsze, nie potkne si¢ o
twoje.

- Oboje wiemy, ze wazysz ton¢ - powiedzial. - Do konca
zycia miatbym znieksztalcone stopy.

- Pot tony. Nie przesadza;.

- Gdybym jednak dopuscit do tego, zebys si¢ potkneta o moje
stopy, poszedibym do domu 1 zastrzelitbym sie.

- Jestes w domu - przypomniata.

- Ach - odpart. - Tak jest. Wyrok zatem odroczony.

To, ze mogla wygadywa¢ przy nim glupstwa, a on
odpowiadat  podobnymi, stanowilo jedna z  milszych
niespodzianek w ich zwiazku.

-Czy wciaz gniewasz si¢ na Constantine'a za to, ze
przyprowadzil ze soba pania Bromley - Hayes? - zapytala. -
Powtorzytl mi opinie, jakie o niej kraza; sadze, ze wiesz, o czym
mowi¢. Ale ucieszylam si¢, widzac, ze z nig rozmawiasz. To
tadnie z twojej strony. Wyszta bardzo wczesnie. Mam nadzieje, ze
nie czula si¢ niezrgcznie.

- Nie rozmawiajmy o tej damie ani o Conie, dobrze? -



poprosit. - Cieszmy si¢ walcem.

- Mam nadziejg, zZe nie...

Ale on pochylit si¢ ku niej tak blisko, jedna dton ktadac na je;
plecach, a druga ujmujac za reke, ze przez chwile przestraszyla
si¢, ze pocaluje ja na srodku sali balowej, na oczach londynskiej
smietanki towarzyskie;.

- Nie zrobisz z siebie widowiska - powiedziat. - Zaufaj mi. |
zaufaj sobie.

Usmiechneta sie.

- Pamigtam, ze wczesniej zapewnitem cig¢, ze wygladasz
tadnie. Pomylitem sig.

- Och.

- Nie wygladasz fadnie - oznajmil. - Wygladasz pigknie.

- Och - powtorzyta tylko.

W tej wiasnie chwili rozbrzmiata muzyka.

Pokochata walca, od chwili, gdy zaczela si¢ go uczyc.
Uznata, ze jest $miaty, romantyczny, peten wdzigku i... Och, 1
mnostwo innych rzeczy.

Ale nigdy dotad nie tanczyta walca na prawdziwym balu.

I nigdy, az dotad, nie tanczyta walca z Elliottem.

Nigdy nie tanczyla walca wsrod kwiatow, zapachu perfum, w
szumie jedwabiu, attasu, muslinu 1 koronek, w migotliwym blasku

klejnotdow. Nigdy dotad nie tanczyla walca przy muzyce



prawdziwej orkiestry.

Nigdy przedtem nie tanczyla walca z mezczyzna, ktorego
kochata.

Poniewaz, oczywiscie, to bylo co$§ wigce] niz zwykle
zakochanie.

Elliott ja poprowadzit, a ona natychmiast przestata si¢ bac, ze
pomyli kroki 1 osmieszy si¢ na oczach wszystkich.

Zapomniata, ze nie jest naprawde pickna, Zze on nie kocha jej
naprawde. Tanczyta i wydawalo jej si¢ - czy tez wydawaloby sie,
gdyby miala czas na Swiadome zastanowienie - ze w catym swoim
zyciu nie przezyla nic wspanialszego.

Nie spuszczata oczu z klasycznie pigknej, smaglej twarzy
me¢za 1 uSmiechala sig, patrzac w jego bigkitne oczy. A on
odpowiadat jej spojrzeniem petnym czutosci.

Czula si¢ pickna.

Czula si¢ kochana.

W przebtyskach swiatla 1 koloréw dostrzegata splendor
otoczenia, ale jedynie naprawde¢ widziata Elliotta.

Usmiechnela si¢ jeszcze bardziej promiennie.

I w koncu, ach, wreszcie, w jego oczach pojawit si¢ usmiech,
a kaciki ust uniosty leciutko ku gorze.

To byta z pewnoscia najszczesliwsza chwila w jej zyciu.

-Och - westchneta, kiedy muzyka zaczgla cichnaé, 1



uswiadomita sobie, ze to pierwszy dzwigk, jaki wydato ktores z
nich od poczatku walca. - Tak szybko?

- Tak - odpart. - Zapomniatem wyda¢ orkiestrze dyspozycije,
zeby grali bez konca.

Rozesmiala si¢, patrzac mu w oczy, ktore wciaz si¢
usmiechaty.

- Co za niedopatrzenie z twojej strony - powiedziata.

- W istocie.

Nadeszta pora kolacji 1 musieli zaja¢ sie gosémi.

Vanessa uznata ten wieczOor za jeden z najbardziej
pami¢tnych w zyciu. Pomijajac wszystko inne, tego wieczoru
zakochata si¢ po uszy w Elliotcie - tak mocno, ze r6znica migdzy
mitoscia a zakochaniem stracita znaczenie.

Poswigcita jedna, smutna chwile zadumy Hedleyowi, a potem
tagodnie odsuneta od siebie wszelkie mysli o nim.

Tamto bylo wowczas.

To bylo teraz.

A teraz to doskonaty moment, zeby zy¢.
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Vanessa poszta nastgpnego dnia do rezydencji brata przy
Berkeley Square, zeby odwiedzi¢ siostry. Obie zastala w domu;
Stephen poszedt z Constantine'em obejrze¢ modne dwukotki,
chociaz zdaniem Margaret byl o wiele za mtody, zeby poruszac
si¢ tak niepraktycznym 1 niebezpiecznym pojazdem.

- Boje si¢ - powiedziala, kiedy wszystkie usiadty w bawialni -
ze moze zaczaC szale¢. Londyn 1 nowi znajomi wywarli na nim
ogromne wrazenie. Rzecz w tym, ze on takze wywarl na
wszystkich wrazenie, nawet na dzentelmenach sporo od niego
starszych. Oby nie sprowadzili go na manowce.

- On tylko prébuje skrzydel, Meg - tlumaczyla chiopca
Katherine. - Nawet ich jeszcze nie rozwinal. Ale to nieuniknione.
Musimy zaufa¢, ze ma dos¢ silny charakter, by nie straci¢
poczucia odpowiedzialnosci.

- Zgadzam si¢ z Kate - odezwala si¢ Vanessa. - Trzeba
pozwoli¢ Stephenowi, aby stat si¢ mlodym dzentelmenem i
znalazt wlasna droge.

- Och, przypuszczam, ze obie macie racj¢ - przyznata Meg z
westchnieniem. - W gruncie rzeczy wiem, ze macie racje. Ale on
jest taki miody. Za mtody, by naraza¢ si¢ na pokusy, jakie tu
czyhaja.

- Jesli to cige pocieszy - powiedziata Vanessa - to Elliott



traktuje swoje obowiazki wzgledem niego bardzo powaznie.
Bedzie mial na niego baczenie w mgskim swiecie, do ktorego nie
mamy dostepu. Do tego wilasnie Swiata, bardzo madrze, wycofal
si¢ dzi§ rano. Przy s$niadaniu mowa byta tylko o balach,
przystojnych mg¢zczyznach 1 podbojach mitosnych. Cecily dostata
pig¢ bukietow od dzentelmena, z ktorym tanczyla. Uznala, ze
odniosta niebywaty sukces, 1 wszystkie si¢ z nia zgodzitySmy.

- A ty chciatas uciec, przychodzac tutaj? - zapytata Katherine.
- Rozgladatas si¢ dookota siebie, Nessie?

Vanessa zrobita to teraz 1 rozesmiala sig. Meg zawsze
trzymata w domu duzo kwiatow, ale nigdy nie byto takiej liczby
ozdobnych bukietow, jak dzisiaj.

- Kolejne sukcesy? - Zaciekawita sig. - Kolejni przystojni
dzentelmeni?

- Liczba pojedyncza w moim wypadku - odparta Margaret. -
Biale r6ze sa moje. Markiz Allingham byt tak uprzejmy, ze mi je
przystat. Pozostale bukiety naleza do Kate - cztery.

- Nigdy w zyciu nie bylam taka zaskoczona - oznajmita
Katherine. - Zeszlego wieczoru, pomimo tego calego picknego
stroju, czutam si¢ jak krewna z prowincji. To wszystko jest dos¢
niezwykle.

- Wcale nie - powiedziala Vanessa. - Obie bylyscie

pigkniejsze niz inne damy 1 wzbudzilyscie  wielkie



zainteresowanie.

- Wszystko dzigki Stephenowi - stwierdzita Margaret.

- Coz, no tak - zgodzila si¢ Vanessa. - Bez Stephena
wszystkie bylybySmy teraz w Throckbridge 1 wiodly nasze dawne
zycie. Ale nawet tam mialyScie wigcej adoratorow, niz to zwykle
bywa. Ale do$¢ gadania. Jest pigkny dzien. Moze pdjdziemy na
spacer do parku?

Propozycja przypadta im do gustu. Wychowaly si¢ na
prowincji, a rozlegly Hyde Park wydawat si¢ kawatkiem wsi
przeniesionym w sam srodek ruchliwego Londynu.

Spacerowaly po cichych alejkach, unikajac jezdzcow,
powozOw 1 spacerowiczow w czgsciej odwiedzanych miejscach.

- Markiz Allingham zaprosit Margaret na przejazdzke po
parku jutro po potudniu - powiedziata Katherine.

- Naprawdg? - Vanessa spojrzata z podziwem na starsza
siostre. - A ty przyje¢tas zaproszenie, Meg?

- Tak. Ladnie z jego strony, ze mi to zaproponowal. Markiz
jest wdowcem.

- A ty, Kate? - zapytala Vanessa z uSmiechem. - Czy
spotkatas wczoraj na balu kogo$ szczegdlnego?

- Wszyscy byli szczeg6lni - odparta Kate, jak mozna si¢ byto
spodziewac. - Bawilam si¢ cudownie. Ale czy to nie wspaniate

spacerowac tutaj, w parku 1 wdycha¢ zapach trawy i1 drzew?



Tesknie za Warren Hall. I bardzo teskni¢ za Throckbridge.

- Przywykniemy do nowego zycia - zapewnita Vanessa. - |
bedziemy mialy tyle nowych wrazen w najblizszych miesiacach,
Ze nie starczy czasu na tgsknote.

- Constantine zabierze mnie w tym tygodniu do Wiezy -
powiedziata Katherine - 1 wszgdzie, gdzie bede sobie zyczyta.
Ogromnie go lubie. Zaluje, Ze nie poznalyémy go wczesnie;.
Szkoda, ze nie znalySmy Jonathana.

Margaret 1 Vanessa przytaknely.

Szly przed siebie, nic nie mowiac. Znaly si¢ tak dobrze, ze
milczenie nie wprawiato ich w zaklopotanie.

Vanessa wciaz na nowo przezywala wczorajszy dzien -
prezentacje¢ na dworze, bal, walc z Elliottem. Ich wspolna noc.

Z pewnoscia nie mogta by¢ szczesliwsza.

Zesztego wieczoru tanczyta tylko z Elliottem, ale niczego
wiecej nie pragnela.

Na zawsze zapamig¢ta ich pierwszy walc.

Cho¢ zmegczeni po dniu pelnym niezwyktych przezyc,
kochali si¢ cala noc.

Dzisiaj naprawde byta zmgczona. Czasami jednak zmegczenie
bywa nawet przyjemne.

Jej okres opodzniat si¢ trzy dni. Zaledwie trzy dni. Nie

powinna robi¢ sobie wielkich nadziei. Ale zwykle nie byto



zadnych przesunigc.

Miata nadziejg... Och, miala nadziejeg.

W koncu drdzka zawiodta je w bardziej uczeszczana czgsé
parku, gdzie kazdego popotudnia caty londynski swiatek zazywal
Swiezego powietrza.

Markiz Allingham pierwszy zatrzymat si¢, by je powitac.
Jechal sam wysokim faetonem.

- Lady Lyngate, panno Hiuctable, panno Katherine - odezwat
si¢, dotykajac batem ronda cylindra. - Jak si¢ panie miewaja?

Zapewnily, ze miewaja si¢ wySsmienicie, a Margaret
podzickowala za kwiaty.

- Podobno - powiedziat - jutro moze padac.

- Och - westchneta Margaret - jaka szkoda.

- By¢ moze, gdyby siostry nie mialy nic przeciwko temu,
panno Huxtable, zechciataby pani odby¢ przejazdzke teraz. Za
godzing odwioze pania bezpiecznie pod drzwi domu.

Margaret spojrzata pytajaco na siostry.

- Alez, oczywiscie, Meg - powiedziala Vanessa. - My z Kate
pojdziemy do domu.

Markiz pomdgt Margaret usadowic si¢ obok siebie.

- Ciesze si¢ - odezwala si¢ Vanessa, kiedy patrzyty z Kate,
jak odjezdzaja - ze zgodzila si¢ w koncu na towarzystwo kogos

innego.



- Kogos innego? - zapytata Katherine.

- Innego niz Crispin Dew - odparta Vanessa. - Widzisz,
kochata go cale zycie. Z naszego powodu nie wyszta za niego,
kiedy ja poprosit o rekg. Ale kiedy odjezdzatl, ztozyli sobie
obietnice.

- Nessie! - wykrzykngta Katherine. - A on wlasnie ozenit si¢
z jakas Hiszpanka. Biedna Meg! Naprawdg nie mialam pojgcia. |
pomysle¢, ze kiedy dowiedzialySmy si¢ o tym w Warren Hall,
zartowalam, ze si¢ w nim kiedy$ podkochiwata. Jakze to musiato
ja zranic!

- Nie mozesz si¢ obwinia¢. Meg nie zwykla mowi¢ o sobie
ani okazywa¢ swoich uczu¢ - powiedziala Vanessa. - Sadze, ze
bytam jej jedyna powiernica w dziewczecych czasach, cho¢ teraz
nie zwierza si¢ nawet mnie. Bede szczesliwa, jesli zdota kogos
pokochac 1 zapomnie¢ o Crispinie.

- Moze markiza? - miata nadzieje Katherine. - Nie jest
oszatamiajaco przystojny, to prawda, ale wydaje si¢ bardzo mity. I
nie moze by¢ starszy od Meg o wigcej niz dziesigc lat.

- I jest markizem - dodala Vanessa z usmiechem. - Stajemy
si¢ cyniczne, jesli chodzi o takie rzeczy.

- Jednak to nie ksigz¢ - stwierdzita Katherine 1 obie
wybuchnety Smiechem.

Cecily spacerowata z grupka mtodych dam; stuzace posuwaty



si¢ za nimi w pewnej odleglosci. Wiasnie przystangly, zeby
zamieni¢ par¢ stow z mtodymi dzentelmenami na koniach, gdy
Vanessa 1 Katherine zblizaty si¢ do nich - Vanessa rozpoznata je z
balu. Wymienity powitania, Smiejac si¢ wesoto.

Cecily poprosita z usmiechem, zeby si¢ do nich przytaczyty.

- Wybieramy si¢ obejrze¢ jezioro Serpentine - wyjasnita.

- Tez chcialabym je zobaczy¢ - powiedziala Katherine.
Vanessa takze miata podobne pragnienie, ale raczej nie chciataby
tego robi¢ w thumie rozbawionych mtodych dziewczat. Stwierdzita
ze smutkiem, ze chyba si¢ starzeje.

- Idz - zwrocita sie do Katherine. - Ja 1 tak musz¢ wraca¢ do
domu. Moze Elliott juz tam jest. Cecily ze stuzaca z pewnoscia cig
odprowadza.

- Alez oczywiscie - zapewnita Cecily. - Zaluje, Ze nie
zabratyscie ze soba brata.

- Szkoda, w istocie - zauwazyta jedna z dam. - Jest boski. Te
loki! Panny zachichotaty.

Vanessa patrzyta, jak odchodza. Ale zostata teraz bez
towarzystwa czy stuzby 1 nie miata na co czeka¢. Moze kiedy
wroci do domu, potozy sie na godzing 1 nadrobi nieco brak snu
przez ostatnie dwie noce. Chyba ze Elliott juz wrocit. Wtedy by¢
moze...

PrzyS$pieszyta kroku.



Trzy damy w modnych kapeluszach 1 czepkach zblizaty si¢
do niej w otwartym powozie. Vanessa przygladala im si¢ z
podziwem, poki dama siedzaca tylem do koni nie odwrdcita glowy
1 Vanessa nie rozpoznata pani Bromley - Hayes.

Dama zauwazyla ja w tej samej chwili 1 obie uSmiechnety sig
do siebie serdecznie.

- Zatrzymaj si¢ - zawotata pani Bromley - Hayes do woznicy,
kiedy pow0z zrownat si¢ z Vanessa.

- Lady Lyngate! Osoba, ktora miatam nadziej¢ dzisiaj
spotka¢. Musz¢ pani podzigkowac, ze byta pani tak mita zesztego
wieczoru. Bal byt wspaniaty. Zostatabym dluzej, gdybym nie
miata innych zobowiazan.

- Cieszg si¢ - odparta Vanessa. - Miatam nadzieje, ze czula
si¢ pani mile widziana. To bylo zwykle niedopatrzenie, ze nie
wystano pani zaproszenia.

- Jest pani niezwykle uprzejma - powiedziata dama, patrzac
na swoje towarzyszki. - Pospaceruje chwile z lady Lyngate.
Jedzcie dalej beze mnie. Trafi¢ sama do domu.

Woznica zeskoczyt z kozta 1 wkrotce ol§niewajaco pigkna 1
modnie ubrana pani Bromley - Hayes szla obok Vanessy, ujmujac
ja pod ramig.

- Elliott méwit, Zze byla pani zmeczona po wezorajszym balu -

rzekta pani Bromley - Hayes. - Mito widzie¢ panig na spacerze



dzisiejszego popotudnia.

Elliott?

- Widziata go pani dzisiaj? - zapytata Vanessa.

- Och, tak, oczywiscie - odparta dama. - Odwiedzil mnie
wczesniej, tak jak czesto to robi.

Po co?

- Naprawdg?

- Och, nie ma powodow do niepokoju - rozesmiata si¢ Anna.
- Mezczyzni z rodu Wallace sa zawsze bardzo dyskretni 1
publicznie catkowicie oddani swoim zonom. Elliott nigdy nie
postawi pani w ktopotliwej sytuacji. A pani bedzie miata jego dom
1 dziedzicow. Juz ma pani tytul. Doprawdy, lady Lyngate, to ja
powinnam pani zazdrosci¢, a nie pani mnie.

O czym ona mowita? Ale nawet ghupiec czy tez ktos, kto
spedzit wigkszos¢ zycia na spokojnej wsi, nie mogt si¢ pomyli¢ co
do sensu jej stow.

Byta kochanka Elliotta!

,Anna jest szacowna wdowa, ale kraza o niej takze opinie,
ze, hm, bywa czasem zbyt przyjazna wobec pewnych
dzentelmenow”.

Vanessa przypomniata sobie wyraznie stowa Constantine'a z
poprzedniego wieczoru, tak jakby wypowiedzial je teraz, idac

obok niej.



,,Oczywiscie, ze jej nie zaproszono’.

- Och, moj Boze - powiedziata pani Bromley - Hayes glosem,
w ktorym brzmialo rozbawienie - prosz¢ nie mowic, ze pani nie
wiedziata.

-Sadz¢ - zauwazyla Vanessa, poruszajac z trudem
zdretwiatymi wargami - ze zdawala pani sobie spraw¢ z mojej
niewiedzy.

- Zapomnialam - ciagnela dama - Ze przybyta pani niedawno
z prowincji 1 nigdy nie miata do czynienia z londynskim
towarzystwem. Trudno si¢ spodziewa¢, aby znala pani
obowiazujace w nim sekretne zasady. Biedna lady Lyngate. Ale
chyba nawet pani z pewnoscia nie moze wierzy¢, ze Elliott
zdecydowal si¢ na to malzenstwo z powoddéw innych niz
praktyczne.

Oczywiscie. Nie przyszto mu do glowy ozeni¢ si¢ z nia,
zanim ona go o to nie poprosita.

- Wystarczy, ze popatrzy pani na siebie w lustrze - ciagngla
pani Bromley - Hayes. - Co nie znaczy, ze chcg powiedziec, ze
jest pani brzydka. Nie jest pani i1 nalezy si¢ pani pochwala za
dobieranie najlepszych strojow, na jakie pozwala pani figura. Ale
widzi pani, Elliott zawsze stynal ze swojego Swietnego gustu, jesh
chodzi o kobiety.

Zona 1 kochanka, pomys$lala Vanessa, spacerowaly obok



siebie, rami¢ przy ramieniu w miejscu, gdzie po poludniu
przewijalo si¢ mnéstwo ludzi z towarzystwa. Musialy
przedstawiac interesujacy widok. Naturalnie, wszyscy wiedzieli.
Tylko ona jeszcze przed chwila nie wiedziata.

- Swietnego w jakim sensie? - zapytala.

W tej chwili nie byto jej sta¢ na nic lepszego. W glowie jej
szumialto, jakby zamieszkata tam chmara pszczot. Dama zasmiata
si¢ cicho.

- Ach, kotka pokazuje pazury? Ale spokojnie, lady Lyngate,
nie ma powodu, dla ktoérego nie mialybysSmy si¢ zaprzyjaznic.
Dlaczego mamy pozwoli¢, zeby migdzy nami stanal mezczyzna?
Mg¢zczyzni to takie niemadre stworzenia. Potrzebujemy ich do
pewnych rzeczy - c6z, przynajmniej jednej - ale wigkszos¢ czasu
mozemy si¢ bez nich obywac 1 zy¢ duzo przyjemnie;.

- Wybaczy pani - rzekla Vanessa, uwalniajac ramig. - Sztam
do domu, kiedy pania spotkatam. Czekaja na mnie.

- Elliott? - prychneta dama. - Biedna lady Lyngate. Watpie.
Bardzo w to watpig.

- Mitego popotudnia - powiedziata Vanessa, przyspieszajac
kroku 1 nie ogladajac sig.

Z chaosu, jaki zapanowat w jej glowie, wytaniaty si¢ kolejno
rozne mysli.

Ze byla pospolita.



Ze Elliott nazwat ja pigkna, tak jak si¢ uspokaja dziecko
nieszczerymi pochwatami.

Ze poki nie zmusita go do rozmowy, nie byto go w domu
catymi dniami, odkad przyjechali do Londynu.

Ze jego matka powiedziata na poczatku ich pobytu w
Londynie, iz miata nadziej¢, ze Elliott bedzie inny niz jego ojciec.

Ze to, ze si¢ z nig cz¢sto kochal, nie miato nic wspolnego z
mitoscia, ze chodzito wyltacznie o sptodzenie potomka.

Ze rozmawial wczoraj przez par¢e minut z pania Bromley -
Hayes.

Ze jej widok w teatrze wytracit go z réwnowagi tak, ze
postukiwat palcami w porecz fotela.

Ze on 1 Constantine poktocili si¢ - 1 to Constantine
przyprowadzit te dame do teatru i na bal. Zeby postawié Elliotta w
ktopotliwej sytuacii.

Ze dzisiaj widziat sie 1 rozmawial z pania Bromley - Hayes 1
powiedzial jej, ze ona, Vanessa, zmegczyta si¢ dniem wczorajszym.
Jak dziecko, ktoremu pozwolono na zbyt wiele atrakcji.

Ze byl niezwykle przystojny 1 atrakcyjny 1 zapewne nie mogt
zadowoli¢ si¢ taka zona, jak ona.

Ze bylta szalona 1 gtupia.

Naiwna, fatwowierna, ghupia.

Nieszczesliwa.



Skrzywdzona.

Z trudem dotarta do domu.

Na szczescie - doprawdy bardzo szczesliwa okolicznos¢ - nie
byto go, kiedy wrdcita. Tesciowa, jak poinformowat ja lokaj,
przyjmowata gosci.

Vanessa, stapajac cicho, poszta na gor¢ do swojego pokoju.
Sprawdzita, czy drzwi do garderoby 1 sypialni sa dobrze
zamknigte, po czym calkowicie ubrana, zdjawszy tylko buty i
czepek, potozylta si¢ na 16zku 1 naciggneta koldre na glowe.

Pragneta umrzec tu 1 teraz.

Pragneta tego z calej duszy.

- Hedley - szepngla.

Ale nawet to byto nie w porzadku. Nie dochowala wiary
mezczyznie, ktory kochat ja calym sercem, zdradzajac go z
cztowiekiem, ktory nie wiedzial, co to jest mitosc.

I ktory byt jej mezem.

Cho¢ to wydawalo sie niewiarygodne, zasng¢la.

Elliott spedzit godzing w klubie bokserskim Jacksona. Jego
sparring partner narzekal, ze traktuje trening, jakby to byla
prawdziwa walka.

Pigtnascie minut posiedziat w Klubie White'a, a potem
wyszedl, mimo ze znajomi, ktorych towarzystwo lubil, chcieli,

zeby si¢ do nich przytaczyt.



Jezdzit bez celu ulicami Londynu, omijajac park 1 inne
miejsca, gdzie mogt wpas¢ na kogos znajomego, z kim musiatby
si¢ wda¢ w uprzejma konwersacje.

W koncu jednak wrécit do domu. George Bowen siedziat w
biurze. Popchnal w strong pracodawcy wysoki stos listow. Elliott
przejrzat je, wszystkie wymagaty jego uwagi. Gdyby byto inaczej,
George, rzecz jasna, sam by si¢ nimi zajal, nie zawracajac mu
glowy.

- Pani wicehrabina w domu? - zapytat.

- Sa obie panie - odpart George. - Chyba ze wymknely sig
niepostrzezenie schodami dla stuzby.

- Dobrze. - Elliott odtozyt listy 1 udat sig¢ na gorg.

Nie mogl pozby¢ si¢ uczucia, ze zranit Anng. Kiedy ja
odwiedzit, zachowywala si¢ bardzo spokojnie. Wystuchata go z
lekkim u$mieszkiem na ustach. A potem powiedziata, ze jego
wizyta byla niepotrzebna, ze usSwiadomita sobie poprzedniego
wieczoru, jak to dobrze, ze znowu jest wolna 1 moze zwigzac si¢
przyjaznig z kim$ innym. Dwa lata to dtugo, jak na taki zwiazek,
czyz nie? Wolnos¢ byta tym, co cenita sobie najbardziej w stanie
wdowienskim. A ich zwiazek nieco spowszednial, chyba mogt si¢
z nia co do tego zgodzic?

Nie zgodzil si¢ - to byloby nietaktowne. Poza tym ich

zwiazek go nie znudzit, tylko stat sig... nie na miejscu. Ale tego



takze by jej nie powiedziat.

Zawdzig¢czal Vanessie to, ze caly dzien zastanawial si¢ nad
tym, czy zranit Anng¢. Vanessa 1 uczucia! Zanim ja spotkat, nigdy
nie przejmowat si¢ specjalnie ludzkimi uczuciami - wlasnymi tez.

Nie byto jej w salonie. Nie byto takze jego matki 1 Cecily.

Przypuszczal, ze musi by¢ w sypialni. Drzwi byly zamknigte.
Zapukal delikatnie, ale nie uzyskal odpowiedzi. Jednak musiata
tam by¢. Pewnie mocno zasnefla.

Usmiechnat si¢ do siebie 1 postanowit nie puka¢ mocniej. Nie
pozwolit jej spa¢ wigkszos¢ nocy po wczorajszym, cigzkim dniu.
Czy tez to ona nie dala mu spa¢. Oboje nawzajem nie dali sobie
spac.

Wciaz si¢ dziwil, ze tak go pociaga. Nie nalezala do typu
kobiet, jakie zwykle wybierat. Moze na tym polegata atrakcja.

Zszedl na dot 1 przejrzat kilka listow, cho¢ nie byt w stanie
podyktowac¢ odpowiedzi na zaden. George skonczyt prace na ten
dzien 1 wyszedt.

Elliott wrocit na gore, ogolil si¢ 1 przebral. Zblizata si¢ pora
kolacji, ale w pokoju Vanessy wciaz panowata cisza. Moze jej
nawet tam nie bylo. Moze George si¢ mylit 1 nadal byla poza
domem, chociaz nie mial pojecia, gdzie moglaby si¢ podziewac o
tej porze.

Ponownie zapukat do drzwi, a kiedy nie bylo odpowiedzi,



otworzyt je ostroznie i zajrzal do srodka.

Posciel na 16zku byla wzburzona. Wzgorek na srodku byt
zapewne jego zona, cho¢ zadna czg$¢ jej ciata nie byta widoczna.

Wszedtl do pokoju 1 podszedl blize; do owego wzgorka.
Uniost rog kotdry. Lezata zwinigta w kigbek, caltkowicie ubrana, z
rozczochranymi wtosami 1 zaczerwienionym policzkiem.

Musiata by¢ zmegczona. USmiechnat sig.

- Spiochu - szepnat - jeszcze troche, a przegapisz kolacje.
Otworzyla oczy 1 spojrzata na niego. Zaczela si¢ usmiechac.

A potem odwrdcita si¢ gwaltownie 1 zwingta w jeszcze
ciasniejszy kiebek.

- Nie jestem glodna - odparta.

Czy zaczerwienienie oznaczalo goraczke¢?  Dotknat
wierzchem dtoni jej policzka, ale odepchnela jego reke 1 mocniej
wtulita twarz w materac.

Podniost dton i zatrzymal ja zawieszona w powietrzu.

- O co chodzi? - zapytat. - Czy zZle si¢ czujesz?

- Nie.

- Cos sie stato?

- Nic. - Jej glos byt sttumiony. - Odejdz.

- Odejdz? Lezysz tutaj, kiedy pora na kolacj¢? I nic sig¢ nie
stato? - Jakas mysl przyszta mu nagle do glowy. - Okres? -

zapytat. - Wlasnie si¢ zaczal?



- Nie.

A zatem moze o to chodzito? Ale te dolegliwosci pojawialy
si¢ chyba rano?

- Vanesso - powiedziat - spojrzysz na mnie?

- Czy to rozkaz? - zapytata, przewracajac si¢ niemal ze
ztoscia na plecy 1 patrzac na niego gniewnie. - Tak, panie.
Cokolwiek kazesz, panie.

Zmarszczyt brwi.

- Myslg, ze lepiej bedzie, jesli powiesz mi, co si¢ stalo.
Ogarngto go nagte przeczucie. Con.

- Nie zamierzam. - Odgarngta wlosy z twarzy. - Mozesz
powiedzie¢, ze nie mam wyboru, poniewaz za ciebie wysztam. I
mozesz powiedzie¢, ze jestem zmuszona ci¢ sluchac¢ 1 wypehiac
swoje obowiazki matzenskie, kiedy ci si¢ spodoba skorzysta¢ ze
swoich praw. Ale jesli jedna osoba moze ztamacé przysigge, to
druga tez moze to zrobi¢, nawet jesli jest tylko kobieta, a wigc
nikim. Bede¢ krzycze¢ bardzo, bardzo glosno, jesli kiedys
sprobujesz znowu mnie dotknac. To nie jest pusta grozba.

Ach, tak. Con.

- Widzg, Ze nie. O co jestem oskarzony?

- O to, ze masz kochanke, chociaz jestes zonaty - rzucila. -
Nie ma znaczenia, Zze ona jest pigkna, a ja nie. Wiedziales o tym,

zanim mnie poslubites. I nie ma znaczenia, ze to ja poprositam



ciebie o reke. Mogtes odmowic. Ale nie zrobites tego. Ozeniles si¢
ze mna. Ztozyles swigta przysiege. I ztamales ja. Bedziesz moim
mezem, juz tylko z nazwy.

-Czy jeste§ pewna - zapytal, wstrzasniety 1 nieco
rozgniewany - ze Con cig nie oszukat, Vanesso?

- Ha! Zamierzasz si¢ tego wyprzec, tak? Byles czy nie byles
dzisiaj w domu pani Bromley - Hayes?

Ach. A wigc jednak to nie Con.

- Widzisz? - powiedziata, kiedy milczal, zamiast
odpowiedzie¢ natychmiast. - Nie mozesz zaprzeczy¢, prawda?

- Anna tu byta? - zapytal.

- Anna! - rzucita z gorycza. - A ona o tobie mowi ,,Elliott”.
Jakie to stodkie! Spotkalam ja w parku. Odejdz. Nie chcg cig
dzisiaj widzie¢. Wolatabym juz nigdy cie nie zobaczy¢.

- Pozwolisz mi wyja$ni¢?

- Odejdz - powtorzyta.

- Kiedy zastalem ci¢ zaplakana nad portretem zmartego
meza, cheiatas, zebym pozwolit c1 wyjasni€ - przypomniat jej - 1w
koncu cie wystuchatlem. Sprawy nie zawsze wygladaja tak, jak
nam si¢ wydaje.

- Nie jest twoja kochanka? - W jej glosie brzmiato wigcej
goryczy niz poprzednio.

- Nie - odpart.



- Ha! Zatem pani Bromley - Hayes ktamie?

- Nie wiem, co ci powiedziata. Czekat.

Odrzucita nakrycie 1 przelozyta nogi przez krawedz 1d6zka.
Wstata 1 przesungta dtonmi po pigknej, nowej sukni, ktora
wymagata obecnie duzo wigcej zachodu, zeby odzyskac poprzedni
wyglad. Przygladzita wlosy palcami odwrocona do niego tytem.

- Stucham - powiedziata.

- Anna byta moja kochanka przez prawie dwa lata - oznajmil.
- Jesli czujesz sie urazona z tego powodu, to przykro mi, Vanesso,
ale nie moge zmieni¢ tego, co bylo, 1 nie zrobitbym tego, nawet
gdybym mogt. Nie bytem wtedy Zonaty 1 nawet ci¢ nie znatem.

- Nie sadze, abym mogla z nig konkurowac¢, nawet gdybys
mnie znatl - powiedziata.

- Kiedy przywioztem ciebie, moja matke 1 Cecily do miasta
przed naszym S$lubem - ciagnat - odwiedzitem Anng, zeby jej
powiedzie¢, ze si¢ zenie. Pokldcita si¢ ze mng gwaltownie i
wyszedtem. Myslatem, ze to koniec tej historii, ale widac¢, ze si¢
mylitem. Pojawila si¢ w teatrze 1 na balu 1 uswiadomitem sobie, ze
nie powiedzialem jej jasno 1 wyraznie, zZe nasz romans Ssi¢
skonczyt. I dlatego odwiedzitem ja dzis$ rano.

-1 powiedziates jej takze, ze bylam zmegczona po
wczorajszym dniu.

Zawahat sie.



- Chyba rzeczywiscie - przyznat.

- Jak S$miales cho¢by wymieni¢ przy niej moje imig¢ -
powiedziata, odwracajac sie 1 patrzac mu w twarz.

- Przepraszam. To byto w ztym guscie. Czy utrzymywata, ze
nadal jestesmy kochankami, uwazajac, ze nigdy mi o tym nie
powiesz 1 ze to klamstwo zatruje ci zycie? Ona ci¢ nie zna,
prawda? Nie jestesmy kochankami 1 nie bylismy, odkad si¢ z toba
zar¢czylem. Nie spodziewalem si¢, ze jest zdolna do takiej
zlo§liwosci, ale mylitem sie. Zaluje z catego serca, ze cig zranita.

- Czy ty masz serce? - zapytata. - Spedzites§ zeszla noc w tym
t6zku ze mna. Myslatam, Zze zaczyna ci na mnie zaleze¢. A jednak
pierwsza rzecza, jaka zrobites rano, byta wizyta u kochanki.

- Poszedlem do bylej kochanki, owszem - przyznal. -
Wyjasnitem, dlaczego uwazalem za potrzebne, zeby tam pgjs¢.

- Ale nie uwazales za potrzebne, zeby mi o tym powiedziec?

- Nie.

- Dlaczego zakonczyles ten romans? - zapytala.

- Poniewaz jestem zonaty. UsSmiechngla si¢ przelotnie.

- Nie dlatego, ze jeste§ zonaty ze mna? - zapytata. - Tylko
dlatego, ze jestes zonaty? Coz, to juz cos, jak sadze. Co$ godnego
podziwu, by¢ moze. Ale ile czasu uptynie, zanim to szlachetne

poszanowanie zasad moralnych oslabnie 1 wezmiesz kolejna

kochanke?



- Nigdy. Dopdki oboje zyjemy.

- Przypuszczam - dodala, patrzac na swoje dlonie - ze miales
przed nia inne kochanki.

- Tak - odpart.

- Wszystkie pigkne.

- Tak.

- Jak mogg... - zaczela.

Przerwat jej, mowiac raczej ostrym tonem.

- Dos¢ tego, Vanesso. Dos¢! Powiedziatem ci, ze jestes
pigkna, 1 nie ktamatem. Nawet jesli nie potrafisz zaufa¢ moim
stowom, z pewnoscia nie mozesz nie wierzy¢ w to, co robig. Czy
to, jak si¢ kochamy, nie mowi ci, ze jestes dla mnie pigkna 1
pociagajaca?

Jej oczy wypehily si¢ 1zami, odwrocita si¢ do niego plecami.

Uswiadomit sobie, ze niepewnos$¢ co do wilasnego wygladu
musiata by¢ u niej mocno zakorzeniona. Prawdopodobnie nawet
sama nie zdawata sobie z tego sprawy. Pogoda ducha stanowita
antidotum. Ale kiedy odbierano jej powody do radosci, stawata si¢
bezradna 1 tatwo byto ja zranic€.

- Szkoda, ze bylta twoja kochanka - szepneta. - Nie lubig je;.
Nie moge znie$¢ mysli o tym, ze...

- Tak jak ja nie moge znieS¢ mysli o tobie 1 Hedleyu -

powiedzial. - Przypuszczam, ze niezaleznie od okolicznosci,



wszyscy zyczylibySmy sobie, zeby nasz partner na cale zycie byt
czysty jak tza, zeby w jego zyciu nie byto nikogo innego poza
nami. Ale to niemozliwe. Ty przezylas prawie dwadziescia cztery
lata, zanim mnie poznatas. Ja przezylem prawie trzydziesci, zanim
poznatem ciebie. A jednak, gdyby bylo inaczej, nie bylibysmy
tymi samymi ludzmi, ktorymi teraz jesteSmy A mnie podobasz si¢
taka, jaka jestes teraz. Myslatem, ze ja takze zaczynam ci si¢
podobac.

Westchneta 1 spuscita glowe.

- Czyj to byt pomyst, zeby podejs¢ do nas w teatrze 1 przyjs¢
na bal? - zapytata. - Jej? Czy Constantine'a?

- Nie wiem. Pewnie obojga. Powinienem pozbawic ich jadu,
natychmiast wyznajac ci wszystko: och, tak przy okazji, dama,
ktora siedzi obok Cona, to moja byta kochanka, ktora chyba nawet
nie wie, ze jest byla. Przepraszam 1 przyrzekam, ze przez resztg
zycia bedg grzecznym chiopcem. To by oszczedzito nam bodlu
glowy, prawda?

Obejrzata si¢ przez rami¢ 1 uSmiechneta lekko, cho¢ twarz
miala znuzona.

- Zepsulby$ mi przedstawienie.

- Tak? Skineta glowa.

- A czy teraz ta wiedza zrujnowata twoje matzenstwo? -

zapytat. - Czy zniszczyla reszt¢ twojego zycia?



- Elliotcie - rzekta - mowisz mi catg prawde?

- Tak. - Popatrzyt na nia z powaga. Westchngla 1 stangta
twarza do niego.

- Nigdy nie wierzytam ani nawet nie chciatam zadnego ,,zyli
dhugo 1 szczesliwie” - powiedziata. - Jakie to niemadre, ze wczora]
1 dzi§ rano myslatam, ze cos takiego wilasnie znalaztam. Ale nic
nie zostato nieodwolalnie zniszczone. Bede zyta. Bedziemy zyli.
Czy naprawde¢ uwazasz, ze jestem pick... Czy naprawdg jestem dla
ciebie cho¢ trochg atrakcyjna?

- Tak - odpart. Mogt w tej chwili obejs¢ tozko 1 chwyci¢ ja w
ramiona, ale to byloby niewlasciwe. Moglaby zwatpi¢ w jego
szczeroSC. - Ale nie uzylem stowa atrakcyjna, cho¢ to prawda. Ale
to za mato. Uzytem stowa pigkna.

- Och. Naprawdg¢ nie wiem, dlaczego. Wygladam okropnie. -
Popatrzyta na siebie.

- W tej chwili rzeczywiscie - zgodzit si¢. - Gdyby w domu
byly myszy, pewnie uciektyby z piskiem. Widzisz, ta suknia nie
byla przeznaczona, zeby w niej spac. A wlosy nalezy czesac co
par¢ godzin.

- Och - rozesmiata sie cicho, niepewnie.

- Pozwol, ze wezwg¢ pokojowke. Zejd¢ na dot 1 powiem
mamie 1 Cecily, ze nie musza siedzie¢ gtodne, ze za pot godziny

zejdziesz.



- To bedzie herkulesowa praca - powiedziata, kiedy skierowat
si¢ do jej garderoby - sprawi¢, zebym si¢ mogta pokazac¢ ludziom
za pot godziny.

- Alez nie. - Pociagnal za sznurek od dzwonka. - Wszystko,
co musisz zrobi¢, Vanesso, to si¢ usmiechnac¢. Twd; usmiech to
czysta magia.

- To blef, gluptasie, powinnam dowies¢ tego, schodzac teraz
z toba na dol, z uSmiechem na twarzy. Twoja matka dostataby
waporow.

- Wréce za dwadziescia pie¢ minut - oznajmil, wchodzac do
swojej garderoby 1 zamykajac drzwi.

Stat za nimi przez parg minut z zamkni¢tymi oczami.

Miat wiele do naprawienia. Ludzie, ktorym ufat, zawiedli go
1 zranili w ciagu ostatnich paru lat i dlatego skupit si¢ wylacznie
na obowiazkach, zapominajac o mitosci, o tym, co w zyciu pigkne
1 radosne.

Ranit innych ludzi.

Mitos¢, rados¢ 1 Smiech.

Wszystko to wuosabiata jego zona, ktora poslubit tak
niechetnie 1 tak cynicznie.

Poslubit skarb, na ktory nie zastuzyt w zaden sposob.

Co powiedziata przed kilkoma minutami? Zmarszczyt brwi w

zadumie.



,,Nigdy nie wierzytam ani nawet nie chciatam Zzadnego »zyli
dhugo 1 szczesliwiec Jakie to niemadre, ze wczoraj 1 dzi§ rano
myslatam, ze cos takiego wtasnie znalaztam”.

Byla szczgsliwa wczoraj 1 dzisiaj rano. Szczesliwa jak w
bajce.

Dobry Boze!

Bytla szczgsliwa. Alez oczywiscie.

Tak samo jak on.
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Vanessa spodziewata si¢, ze wprowadzenie siOstr w
towarzystwo okaze si¢ duzo trudniejszym zadaniem. Byta przeciez
taka sama nowicjuszka, jak one, nawet jesli wyszla za maz za
wicehrabiego, dziedzica tytutu ksigzecego. Nie znata nikogo i
wiedziata bardzo niewiele o londynskiej arystokracji.

Przezyta mile rozczarowanie. Wystarczyto, ze wyszla z maz
za wicehrabiego, a dzigki temu zapewnita sobie odpowiednia
pozycje.

Trzy siostry wciaz budzily zywe zainteresowanie. Vanessa,
poniewaz poslubita niedawno jednego z najbardziej pozadanych
kawalerow w Anglii. Margaret 1 Katherine, poniewaz byly
siostrami nowego hrabiego Merton, ktory okazat si¢ bardzo
mtody, bardzo przystojny i niezwykle atrakcyjny pomimo - a
moze wilasnie z powodu - pewnego braku miejskiej oglady.
Ponadto Margaret 1 Katherine nalezaty do wyjatkowych pigknosci.

Towarzystwo, jak szybko odkryta Vanessa, wykazywato
zachtanne zainteresowanie nowymi twarzami, nowymi historiami
1 skandalami. Opowiesci o nowym hrabim 1 jego siostrach, ktorzy
mieszkali w matej wiosce, w domku, mniejszym niz szopa
ogrodowa, podziataly na zbiorowa wyobraznig; przez co najmniej
tydzien nie rozmawiano o niczym innym. No, jeszcze o tym, ze

jedna z sidstr zdobyta reke, jesli nie serce osobistosci tej miary co



wicehrabia Lyngate. Nie byla picknoscia 1 nikt raczej nie
podejrzewat, ze to malzenstwo zostato zawarte z mitosci - choc
dziwiono si¢, ze nie poslubil w takim razie najstarszej siostry.
Zainteresowanie wzrosto, kiedy rozeszia si¢ wies¢, ze pani
Bromley - Hayes, kochanka wicehrabiego, zostala odrzucona
niczym rozgrzana cegla po tym, jak widziano ja pewnego
popotudnia w Hyde Parku w towarzystwie lady Lyngate.

Prestiz wicehrabiny wzrost znaczaco.

Huxtable'ow zapraszano wszedzie, gdzie bywali cztonkowie
eleganckiego towarzystwa - na bale, wieczorki, koncerty, pikniki,
weneckie $niadania, do teatru... Lista ciagneta sie bez konca.
Mogli, w rzeczy samej, bawi¢ si¢ co dzien od switu do nocy. Coz,
moze nie od samego switu. Wigkszos¢ ludzi nie wstawata az do
potudnia po nocy spedzonej na tancach, grze w karty, konwersacji
czy innych rozrywkach.

Odkrycie, ze zaproszenie na $niadanie byto w gruncie rzeczy
zaproszeniem na positek w §rodku popotudnia, bardzo ubawito
Vaness¢. Zdumiewato ja, ze wigkszosci tych ludzi doskonale
odpowiadato to, ze zaczynali dzien po poludniu, a konczyli nad
ranem.

Co za smutne marnotrawstwo swiatla 1 stonca!

Towarzyszyta siostrom przy wielu okazjach, ale nie musiata

podejmowac specjalnego wysitku, zeby je przedstawia¢ ludziom,



ktorych nazwisk czesto nie pamigtala, czy tez znajdowaé im
towarzystwo do konwersacji albo partnerobw do tanca. Jak
przepowiedzial Elliott, spotykaty tych samych ludzi niemal
wszedzie 1 coraz lepiej pamigtaty nazwiska, twarze, tytuty.

Margaret 1 Katherine wkrotce zyskaty przyjaciot 1
znajomych, a takze grono adoratorow - podobnie jak zaskoczona
tym faktem Vanessa. Mtodzi dzentelmeni, ktorych imiona ledwie
pamigtata, prosili ja do tanca, proponowali, Zze przyniosa napoje
czy tez oprowadza po ogrodzie. Jeden czy dwoch chciato nawet
zabra¢ ja na przejazdzke po Hyde Parku albo konny spacer po
Rotten Row.

Nie byto niczym niezwyktym, rzecz jasna, ze zamgzna dama
miata wielbicieli. Pamigtata tez, jak Elliott mowil jej w teatrze, ze
zam¢znym damom w miejscach publicznych dos¢ czesto
towarzysza mezczyzni, ktorzy nie naleza do ich rodzin.

To wiele mowito Vanessie o kondycji malzenstw w tym
srodowisku, ale nie miala ochoty nasladowaé takich zachowan.
Pod nieobecnos¢ Elliotta wolata towarzystwo sidstr czy tesciowej
niz jakiego$ obcego dzentelmena.

Nie byta nieszczgsliwa od chwili prezentacji u dworu.

Nie byta tez za bardzo szczesliwa.

Od dnia, kiedy odbyli powazna rozmowe¢ na temat pani

Bromley - Hayes, panowata mi¢dzy nimi pewna rezerwa. Nie zyli



osobno. Czgsto jej towarzyszyl, zwlaszcza wieczorem. Rozmawiat
z nia, kiedy tylko nadarzyta si¢ okazja. Kochal si¢ z nia kazdej
nocy. Spat w jej 16zku.

Ale byto... cos$. Jakie$ napigcie.

Wierzyta mu, jednak czuta uraze. Nie o to, ze miat kochanke,
zanim ja poslubit - to nie miato sensu. Moze o to, ze odwiedzat
byta kochankg po Slubie 1 nie przyznatby si¢, gdyby sama tego nie
odkryta. By¢ moze takze o to, ze pani Bromley - Hayes byta taka
pigkna - przynajmniej fizycznie.

Vanessa powtarzata sobie wciaz, ze z jej malzenstwem nie
dzieje si¢ nic ztego. Wilasciwie wszystko ukladalo sie¢ jak
najlepiej. Maz poswigcal jej uwageg, byt wierny 1 przysiagh
dochowa¢ wiernosci. To byt prawdziwy dar niebios. Czego
jeszcze mogla sobie zyczy¢?

Zeby zdoby¢ jego serce?

Jesli dostalo si¢ gwiazdke z nieba, czy wypada jeszcze
pozadac stonca?

Wydawato sie, ze jednak tak.

Katherine traktowala grono swoich wielbicieli tak samo jak
w Throckbridge. Wszystkim okazywata zyczliwos¢, jednakowo
obdarowujac kazdego swoja uwaga. Ale zapytana wprost,
odpowiadata, ze zaden z wielbicieli nie jest tym wyjatkowym,

ktorego chciataby spotkac.



- A moze nie chcesz nikogo takiego w swoim zyciu? -
zapytata Vanessa pewnego ranka, kiedy przechadzaly si¢ po
niemal opustoszatym parku.

- Oczywiscie, ze chcg - odparta Katherine z lekkim
westchnieniem. - Ale wilasnie o to chodzi, Nessie. Musi byc¢
wyjatkowy. Zaczynam obawia¢ si¢, ze ktos taki nie istnieje, ze
pragn¢ niemozliwego. Ale to chyba nieprawda? Hedley byl dla
ciebie kim$§ wyjatkowym, a teraz jest lord Lyngate. Jakze ci
zazdroScitam, kiedy patrzytam, jak tanczysz z nim walca. Jesli ty
przezytas wielka mitos¢ dwa razy, czy za duzo zadam, marzac,
aby mnie zdarzyto sie to chociaz raz?

- Och, zdarzy si¢ - zapewnita Vanessa, sciskajac jej ramie. -
Cieszg sig, ze nie zadowolisz si¢ niczym innym poza mitoscia. A
co z Meg?

Siostry z nimi nie bylo. Pojechata z Allinghamem do
biblioteki Hookhama.

- Z markizem? - powiedziata Katherine. - Sadzg, ze zaleca si¢
do niej powaznie.

- A ona przyjmuje jego zaloty? - zapytala Vanessa.

-Nie wiem - przyznala Katherine. - Wydaje si¢ go
wyroznia¢. Nie zwraca uwagl na innych, réwnie interesujacych
dzentelmendw, ktorych nie brakuje w naszym otoczeniu. Ale

przeciez nie zachowuje sig, jakby byta zakochana, prawda?



Miata racje. Margaret wigcej czasu poswigcala Stephenowi,
Katherine, a nawet Vanessie niz uktadaniu wlasnego zycia.

Jednak markiz, bardzo mily dzentelmen, ani myslal si¢
poddac.

A Crispin Dew ozenil sie. Nalezalo o nim po prostu
zapomnie¢. Ach, jej fatwo to mowic, pomyslata Vanessa.

- Meg nigdy nie powie nic o sobie, prawda? - stwierdzila
Katherine. - Nigdy przedtem tego nie zauwazylam, ale teraz to
widze. Dlatego pewnie nie dowiedzialam si¢ o Crispinie Dew.
Och, Nessie, czy jej tak bardzo na nim zalezato?

- Obawiam si¢, ze bardzo. Ale by¢ moze z czasem spotka
kogo$ innego. By¢ moze bedzie to nawet markiz Allingham.
Wydaje si¢ lubi¢ jego towarzystwo.

Plonne nadzieje, jak si¢ wkrotce okazato.

Kiedy pewnego popotudnia, mniej wigcej tydzien pdzniej,
Vanessa zjawita si¢ w Merton House, zastala Stephena w holu;
witasnie szykowat si¢ do wyjscia, czekal tylko na Constantine'a.
Mieli 1$¢ na wyScigi. Stephen marszczyt brwi.

- A niech to, Nessie - powiedzial - kiedy Meg nauczy sig, ze
jest moja siostra, nie moja matka? I kiedy si¢ nauczy, ze mam
prawie osiemnascie lat 1 ze jestem za duzy, zeby mnie prowadzi¢
w szelkach?

- O mo6j Boze! Co sig stato?



- Allingham byt tu wczesniej - odpart - 1 poprosit mnie o
rozmowe. To niezwykle przyzwoite z jego strony, poniewaz ja
mam niespeina osiemnascie lat, a on pewnie dwa razy tyle, a Meg
ma dwadziescia pie¢. Przyszedt, zeby prosi¢ mnie o pozwolenie
na to, zeby starac sig o jej reke.

- Och, Stephen - wyszeptala Vanessa, przyciskajac rgce do
piersi. - [...?

- I, rzecz jasna, zgodzitem si¢. Bylem zachwycony. Nie ma
moze najlepszego krawca czy szewca, ale Swietnie jezdzi konno i
ma reputacj¢ wspanialego kumpla 1 naprawd¢ nie ma znaczenia,
ze nie jest bardzo wysoki. Ma prezencje. A wiadomo, ze Meg
spedzata z nim ostatnio duzo czasu. Mozna by pomyslec, ze si¢
ucieszy.

- Ale nie przyj¢ta jego propozycji?

- Odmowila z miejsca.

- Ach - westchngta Vanessa. - A wiec jednak nie podobat jej
si¢ az tak?

- Nie mam poj¢cia. Nie chce o tym mowié. Twierdzi, ze to
niewazne. Ztozyta t¢ piekielna obietnice papie 1 niestety zamierza
jej dotrzymac, az ja skoncze dwadziescia jeden lat, a Kate wyjdzie
Za maz.

- Ach tak. Myslatam, ze zrozumiata, ze cos si¢ zmienito.

- Owszem, zmienito si¢. Teraz jestem hrabia Merton, Nessie.



Mam ziemig¢, majatek 1 swoje zycie. Mam nowych przyjaciol.
Mam przyszto$¢. To nie tak, ze nie kocham Meg. To nie tak, ze
nie jestem wdzigczny za wszystko, co zrobita od czasu Smierci
papy. Nigdy tego nie zapomng 1 zawsze bede wdzigczny. Ale mam
zal o to, ze muszg si¢ spowiadac ze wszystkiego, co robig. I mam
zal o to, ze to rzekomo ja jestem powodem, dla ktéorego odrzuca
najlepsza oferte¢ malzenska, jaka mogta jej sig trafic. Jesli jej sig
nie dos$¢ podoba, to w porzadku. Podziwiam ja za to, ze odmodwita.
Ale jesli nie w tym rzecz... Jesli to przeze mnie... Ach, to na
pewno Constantine.

Poweselal wyraznie.

Vanessa nie miala ochoty stawac twarza w twarz z kuzynem.
Poklepata Stephena po ramieniu.

- Zobaczg, co ona ma do powiedzenia - oznajmita. - Baw sig
dobrze.

- Och, bede - zapewnil. - Constantine to $wietny kompan.
Tak samo, szczerze mowiac, jak Lyngate. Ma mnie na oku, to
prawda, ale nie probuje prowadzi¢ za raczke.

Wyszedt, nie czekajac, az Constantine zapuka do drzwi.
Margaret przybrala niech¢tny wyraz twarzy, kiedy Vanessa weszta
do salonu 1 oznajmita, ze przed chwila rozmawiata ze Stephenem.

- Nasz brat zachowuje si¢ tak - zauwazyta Margaret - jakby

nagle przybyto mu cztery lata. A prawda jest taka, Nessie, ze on



wciaz jest chtopcem i to chtopcem, ktory zaczyna sie buntowac
przeciwko opiece dorostych.

- Jest chtopcem, ktory by¢ moze potrzebuje, zeby mu nieco
popuszczono cugli - odparta Vanessa.

- Och, tylko nie ty. - W glosie Margaret brzmiala niemal
rozpacz. - Powinien by¢ w Warren Hall z nauczycielami.

- I wkrotce bedzie - przypomniata jej Vanessa. - Musi takze
pozna¢ Swiat, w ktory wejdzie po osiggnigciu petnoletnosci. Ale
nie ktoémy sie z jego powodu. Markiz Allingham ci1 si¢
oswiadczyt?

- Wzruszyt mnie. Ale, rzecz jasna, odmowitam.

- Rzecz jasna? - Vanessa uniosta brwi. - Myslalam, Ze ci sig
podoba.

- Zatem si¢ mylifas. Ty, lepiej niz inni, powinna$ rozumiec,
ze malzenstwo dla mnie nie istnieje, poki nie wywiazeg si¢ z
obowiazkow, jakich podjetam sie osiem lat temu.

- Ale ja z Elliottem mieszkamy blisko Warren Hall -
zauwazyla Vanessa. - A Kate za par¢ miesiecy bedzie juz dorosta.
Stephen pdjdzie na uniwersytet 1 stanie si¢ dorosty, zanim skonczy
studia.

- Ale ten czas jeszcze nie nadszedt.

Vanessa przechylita glowe na bok, przygladajac si¢ siostrze

badawczo.



- Czy nie chcesz wyjs¢ za maz, Meg? - zapytata. - Nigdy?
Margaret potozyta dtonie na kolanach, wpatrujac si¢ w nie.

- Jesli tego nie zrobi¢ - powiedziala - nadejdzie czas, kiedy
pania Warren Hall zostanie Zona Stephena. A ja bed¢ musiata z
nimi mieszka¢ albo z toba w Finchley Park, albo z Kate 1 jej
mezem. Sadze, ze kiedys wyjde za kogo$, kto zechce mi to
zaproponowac. Ale jeszcze nie teraz.

Vanessa patrzyla na jej pochylona glowe. Milczaty dtuzsza
chwile.

- Meg - odezwata si¢ w koncu - Stephen prawdopodobnie nie
wie o... o Crispinie, chyba ze Kate cos mu powiedziata. Mysli, ze
odmowitas markizowi Allingham tylko ze wzgledu na niego.

- [ tak jest - stwierdzita Margaret.

- Nie, wcale nie - sprzeciwita si¢ Vanessa. - Chodzi o
Crispina. Margaret podniosta glowe, patrzac na siostr¢ ze
zmarszczonymi brwiami.

- Stephen musi o tym wiedzie¢ - powiedziata Vanessa. - Musi
wiedziec, ze nie odpowiada za to, ze nie jestes szczesliwa.

- Stephen jest moim szczeSciem - oznajmita Margaret
stanowczym tonem. - Tak samo jak ty 1 Kate.

- Chciatabys, zebySmy wszyscy trzymali si¢ twojej spodnicy.
Kocham ci¢ serdecznie, Meg. Kocham takze Kate 1 Stephena. Ale

nie nazwalabym zadnego z was swoim szczgsciem. Moje



szczescie nie bierze si¢ z drugiej osoby.

- Nawet lorda Lyngate? Albo Hedleya? Vanessa pokrgcita
glowa.

- Ani nawet Hedleya czy Elliotta. Moje szczg$cie musi
wyplywa¢ ze mnie, inacze] bedzie zbyt kruche 1 stanie si¢
cigzarem dla moich bliskich.

Margaret wstala 1 podeszta do okna, zeby wyjrze¢ na
Berkeley Square.

- Nie rozumiesz, Nessie - powiedziata. - Nikt nie rozumie.
Kiedy sktadalam przyrzeczenie papie, wiedziatam, ze zobowiazuj¢
si¢ na dwanascie lat, dopdki Stephen nie osiggnie pelnoletnosci.
Mingto juz osiem. Nie zamierzam zwolni¢ si¢ z pozostalych
czterech, tylko dlatego, ze okolicznosci si¢ zmienily; ty
szczesliwie wysztas za maz, o Kate ubiega si¢ tuzin znakomitych
dzentelmendw, a Stephen gryzie wedzidto, taknac swobody. Albo
dlatego, ze zaproponowano mi korzystny mariaz i moglabym
pojecha¢ do Northumberland, zeby zacza¢ nowe zycie, a Kate i
Stephena powierzy¢ waszej opiece, to jest twojej 1 lorda Lyngate.
To nie ma nic wspolnego z Crispinem Dew.

Liczy si¢ tylko obietnica, ktora zlozylam z wiasnej woli, 1
dotrzymuje z radoscia. Kocham was wszystkich. Nie porzucg
obowiazkow, nawet jesli to ztosci Stephena. Nie zrobig tego.

Vanessa podeszta do niej, obejmujac ja w pasie.



- Chodzmy na zakupy - zaproponowata. - Widzialam wczoraj
przepigkny kapelusik, ale byl w kolorze krolewskiego bigkitu 1 nie
byloby mi w nim do twarzy. A na tobie bedzie wygladat
wspaniale. Chodz 1 obejrzyj, zanim kto§ go kupi. A tak przy
okazji, gdzie jest Kate?

- Na przejazdzce z panng Flaxley, lordem Bretby 1 panem
Ames. Mam tyle kapeluszy, ze nie wiem, co z nimi robi¢, Nessie.

- A wigc jeden wigcej nie zaszkodzi - rzekla Vanessa. -
Chodzmy.

- Och, Nessie. - Margaret rozeSmiala si¢ drzacym glosem. -
Co ja bym bez ciebie zrobita?

- Miataby$s wigcej miejsca w szafie, to pewne - odparta
Vanessa 1 obie parskngly smiechem.

Jednak Vanessa wrocita parg¢ godzin pdzniej do rezydencji
Moreland z cigezkim sercem. Nieszczescie kogo$ ukochanego
czasem trudniej zniesS¢ niz wlasne, a Meg byla niewatpliwie
nieszczesliwa.

Nie to, zeby ona tez byta nieszczesliwa. Tyle tylko, ze...

Co6z, zaznala niezwyklego szczescia w domu nad jeziorem, a
takze potem, ale pragneta teraz czegos wigcej. Nie tylko
przyjemnosci 1 poczucia bezpieczenstwa.

Byta prawie pewna, ze jest w ciazy. Moze dzigki dziecku co$

si¢ zmieni. Ale dlaczego miatoby tak by¢? Wykonata tylko



zadanie, dla ktorego Elliott ja poslubit.

Ale nosita w sobie dziecko. Ich dziecko. Tak rozpaczliwie
chciata by¢ znowu szczesliwa. Nie tylko szczesliwa sama dla
siebie, wbrew temu, co wczesniej powiedziata Meg. Chciata by¢
szczesliwa z nim. Chciata, zeby byt nieprzytomnie szczesliwy,
kiedy mu powie. Chciata...

Coz, chciata stonca.

Jakze byta niemadra.

Rzadko kiedy mieli wolny wieczor. To bylto, doprawdy,
niezwykte wydarzenie.

Jednego z takich wieczoréw Cecily poszta do teatru z grupa
przyjaciot, pod opieka matki jednego z nich. Elliott po kolacji
wycofal si¢ do biblioteki. Wicehrabina matka pita herbatg w
salonie razem z Vanessa. W koncu nie mogla powstrzymac
ziewania 1 poszia si¢ potozyc.

- Czuje si¢ tak - powiedziata, kiedy Vanessa pocatowata ja w
policzek - jakbym mogta przespac tydzien.

- Przypuszczam, ze jedna noc niezaktdconego snu powinna
wystarczy¢ - odparta Vanessa. - Ale jesli nie wystarczy, to pojde
jutro z Cecily na garden party, a ty bedziesz mogla przespac si¢ w
dzien. Dobranoc, matko.

- Jeste$ zawsze taka dobra. Tak si¢ ciesze, ze Elliott si¢ z toba

ozenil. Dobranoc, Vanesso.



Vanessa siedziata przez chwile sama, czytajac ksigzke. Ale
przygnebienie, w ktore ostatnio coraz czgscie] popadala,
odwrocito jej uwage od lektury.

Oboje byli w domu, ale Elliott siedzial na dole w bibliotece, a
ona na gorze w salonie. Czy tak miato wygladac¢ ich malzenskie
zycie?

Czy ona ma na to pozwoli¢?

By¢ moze przyszediby tutaj, gdyby wiedzial, Ze matka poszta
spa¢, a ona zostata sama.

Moze mialby jej za zte, gdyby zeszla na dot.

A moze, uznata w koncu, sama powinna si¢ o tym przekonac.
Podniosta si¢ zdecydowanie 1 wlozyta zaktadke¢ do ksiazki, zeby
zaznaczyC miejsce, gdzie skonczyta czytac. Dom nalezat takze do
niej, a Elliott byl jej mezem. I zyli w zgodzie. Jesli ich drogi by si¢
rozeszly 1 zapanowal migedzy nimi chtod, to czutaby si¢ winna,
gdyby nie probowala czego$ z tym zrobic.

Zastukala w drzwi biblioteki 1 otworzyla je w tej samej
chwili, kiedy zawotlat, zeby weszta.

Na kominku ptonat ogien, chociaz wieczér nie byt chiodny.
Elliott siedzial w giebokim, skérzanym fotelu, z otwarta ksigzka w
rece.

Lubita biblioteke z jej wysokimi szafami pelnymi oprawnych

w skore ksigzek, ciagnacymi si¢ wzdluz trzech $cian, i starym,



debowym biurkiem, dos$¢ szerokim, zeby potozylto si¢ na nim troje
ludzi.

Byto tu duzo przytulniej niz w salonie. Nie miata pretensji do
Elliotta, ze wolal tutaj spedza¢ wieczory. Dzisiaj wydawato si¢ tu
jeszcze przyjemniej niz zwykle. Elliott siedziat lekko zgrabiony, z
kostka jednej nogi oparta na kolanie drugie;.

- Twoja matka jest zmeczona - oznajmita. - Poszta sig
potozy¢. Nie masz nic przeciwko temu, zebym si¢ do ciebie
przytaczyta?

Wstat z ksiazka w rece.

- Mam nadzieje, ze zostaniesz - odpart, wskazujac fotel
stojacy z drugiej strony kominka.

Kloda drewna zatrzeszczala w ogniu, trysnal w gore snop
iskier.

Usiadia 1 usmiechneta si¢ do niego, a potem, poniewaz nie
bardzo wiedziata, co powiedzie¢, odchrzakneta i zaczeta czytac.

Zrobil to samo, bez chrzakania. Nie garbit si¢ juz. Obie stopy
postawit na podiodze.

Jej fotel byl dla niej za glgboki. Musiata siedzie¢
wyprostowana ze stopami par¢ cali nad podtoga albo ze stopami
na podtodze 1 zgarbionymi plecami, albo ze stopami na podtodze i
plecami prostymi, ale pozbawionymi oparcia.

Po paru minutach, podczas ktorych probowala wszystkich



trzech pozycji 1 zadnej nie uznata za wygodna, zrzucita pantofle,
podwineta nogi pod siebie, poprawita spddnice 1 oparta glowe o
bok fotela. Spojrzata w ogien, a potem na Elliotta.

Patrzyt na nia.

- Damy tak nie siadaja, wiem - odezwata si¢ przepraszajaco. -
Matka 1 ojciec wciaz mi powtarzali, zebym siedziata wiasciwie.
Ale ja jestem niska 1 wigkszos¢ krzeset jest dla mnie za duza. Poza
tym tak jest wygodnie.

- Tak mi si¢ wydaje.

Usmiechneta si¢ do niego 1 jako$s zadne nie wrocito do
lektury. Patrzyli tylko na siebie.

- Opowiedz mi o swoim ojcu - powiedziata cicho.

Ciagle wspominata stowa jego matki, ze miala nadziejg, ze
syn bgdzie inny niz ojciec. Elliott nigdy o nim nie mowit.

Nadal patrzyt na nia w milczeniu. Potem skierowal wzrok na
ogien 1 odlozyt ksigzke na stolik.

- Uwielbiatlem go - odezwal si¢. - Byl dla mnie wielkim
bohaterem, podpora rodziny. Niedosciglym wzorem. Wszystko, co
robitem, robitem z mysla o tym, zeby mu sprawi¢ przyjemnosc.
Dhlugo przebywatl poza domem. Nie mogtem si¢ doczeka¢ jego
powrotow. Kiedy bylem maly, zwykle przesiadywalem przy
bramie w parku, wypatrujac jego konia czy powozu, 1 czasami,

kiedy mi dopisato szczes$cie, jechaliSmy kawatek razem 1 miatem



go dla siebie przed matka 1 siostrami. Kiedy bylem starszy 1
zaczatem psoci¢ razem z Conem, zachowywatem pewien umiar,
bojac sie¢ go rozczarowacC lub rozgniewac. Kiedy dorostem i
zaszumiato mi w glowie, w glebi duszy zawsze martwilem sig, ze
nigdy nie bede go wart, ze nie sprostam jego oczekiwaniom.

Zamilkl na krotko. Vanessa nie probowata si¢ odzywac.
Czula, ze jeszcze nie skonczyt. W jego oczach 1 glosie byt bdl,
mi¢dzy brwiami pojawila si¢ pionowa zmarszczka.

- Nie znatem blizszej sobie, szczesliwszej rodziny niz nasza.
Nigdy nie widzialem me¢za bardziej oddanego Zonie ani ojca
bardziej; oddanego dzieciom. Pod wieloma wzgledami zycie
ptyneto jak idylla pomimo jego dtugich nieobecnosci. Byto peine
mitosci. Bardziej niz czegokolwiek na $wiecie pragnalem
malzenstwa 1 rodziny takiej jak nasza. Pragnatem aprobaty ojca.
Chciatem, zeby ludzie mogli o nas mowic: ,jaki ojciec, taki syn”.

Vanessa zamknegla ksiazke 1 polozyla na kolanach, nie
zaznaczywszy miejsca, w ktorym przerwata lekture; skrzyzowata
rece na piersi, jakby ogarnat ja chiod.

- A potem, pottora roku temu umarl nagle w t6zku kochanki.
Vanessa patrzyla na niego oniemiata.

- Byli razem przez ponad trzydziesci lat - ciagnat - nieco
dtuzej niz trwato matzenstwo z moja matka. Mieli pigcioro dzieci,

najmtodsze, pigtnastoletnie, troche¢ miodsze od Cecily, najstarsze



trzydziestoletnie, trochg starsze ode mnie.

- Och - zdumiata si¢ Vanessa.

- Dobrze zabezpieczyt kochanke na wypadek swojej Smierci -
ciagnat. - Dwom synom zapewnit lukratywne posady. Trzeci
uczgszezat jeszcze do dobrej szkoty. Znalazt odpowiednich
mezow dla dwoch swoich corek. Spedzat z tamta rodzing tyle
samo czasu CO Z Nasza.

- Och, Elliotcie - szepnegta, tak przejeta jego bolem, ze lzy
zaszczypaty ja pod powiekami.

Spojrzat na nia.

- Zabawne, ze wiedziatem o dziadku i jego drugiej rodzinie.
Jego kochanka, z ktora byt ponad czterdziesci lat, umarta dopiero
dziesig¢ lat temu. Z tego zwiazku takze byly dzieci. Wiedziatem
nawet, ze to rodzaj tradycji rodzinnej - sposob, w jaki mezczyzni z
rodu Wallace dowodzili swojej meskosci 1, jak sadzg, wyzszosci
nad swoimi kobietami. Ale nigdy nie przyszto mi do glowy, ze
moj ojciec mogl kontynuowac te tradycje.

- Och, Elliotcie. - Nie byta w stanie powiedzie¢ nic innego.

- Sadzeg, ze wszyscy poza mng musieli o tym wiedziec. Jak to
si¢ stalo, ze nie wiedzialem, nie mam pojecia. Spe¢dzatem w
miescie dos¢ czasu po powrocie z Oksfordu 1 myslatem, ze wiem
o wszystkim, co si¢ dzieje w towarzystwie. Ale nigdy nie doszto

do mnie ani jedno stowo na temat ojca. Matka wiedziata - zawsze



wiedziala. Nawet Jessica wiedziata.

Usitowata sobie wyobrazi¢ wstrzas, jaki przezyl, gdy przed
pottora rokiem caty jego Swiat legt w gruzach.

- Wszystko - powiedzial, jakby czytal w jej mysSlach -
wszystko, co znatem, wszystko, co przezywalem 1 w co
wierzylem, bylo iluzja, ktamstwem. Myslatem, ze ojciec darzy nas
niepodzielna mitosciag. Myslatem, ze moze jestem kims
wyjatkowym, jako syn, dziedzic, czyli ten, ktory miat w koncu
zajac jego miejsce. Ale on miat syna starszego ode mnie, drugiego
prawie doktadnie w moim wieku 1 troje innych dzieci. Trudno mi
byto przyja¢ to do wiadomosci. Wciaz jest trudno. Przez
wszystkie te lata moja matka nie byta dla niego niczym wigcej jak
prawowita zona, ktora zapewnita mu prawowitego dziedzica. A ja
nie bylem dla niego niczym wigcej jak tym prawowitym
dziedzicem.

- Och, Elliotcie. - Wstata z fotela, nie zwracajac uwagi, ze
ksigzka spadta na podtoge. Podbiegla do niego. Usiadla mu na
kolanach, obj¢ta go 1 wtulita twarz w jego ramig. - Na pewno
kochat cig, mimo ze mial inne dzieci. MitoS¢ nie jest takim
dobrem, ktorym mozna obdzieli¢ tylko okreslona liczba osob. Jest
bezgraniczna. Nie watp w to, ze ci¢ kochatl. Proszg cig, nie watp.

- Te wszystkie ktamstwa - rzekt, opierajac glowe na oparciu

fotela. - O tym, jaki byt zajety w Londynie, jak cigzko byto mu



nas opuszczac, jak bardzo za nami tesknil, jaki czul si¢ bez nas
samotny, jak cieszyt si¢ na powrot do domu. Wszystko ktamstwa,
ktorymi z pewnoscia karmit takze te druga rodzing, kiedy do nich
wracal.

Podniosta glowe, zeby spojrze¢ mu w twarz, pogtadzita jego
wlosy.

- Nie - odparta. - Nie podawa; wszystkiego w watpliwosc¢,
Elliotcie. Jesli mowil, ze ci¢ kocha, jesli czutes, ze ci¢ kocha, to
bez watpienia tak byto.

- Rzecz w tym - powiedzial - ze takie sytuacje nie naleza do
rzadkosci. Moglbym, prawie bez zastanowienia, wymieni¢ z tuzin
podobnych przypadkow. To wynika ze stylu zycia srodowiska, w
ktorym o wszystkim stanowi urodzenie, pozycja 1 majatek, a
matzenstwa zawiera si¢ z powodow czysto praktycznych.
Zmystowych przyjemnosci 1 uczu¢ szuka si¢ na ogédt gdzie indzie;.
Ale ja nie wiedzialem, ze moj ojciec postepowat tak samo, nawet
tego nie podejrzewalem. Nagle zostalem wicehrabig Lyngate i
spadlty na mnie obowiazki, do ktorych, ze swojej winy,
oczywiscie, nie bylem dostatecznie przygotowany. O wiele za
dlugo wiodtem zycie beztroskiego glupca. I musialem opiekowac
si¢ Jonathanem. Podotatbym wszystkiemu, cho¢ spadto to na mnie
nagle 1 niespodziewanie. Bytem, ostatecznie, synem swojego ojca.

Ale rownie nagle 1 niespodziewanie zostatem...



- Okradziony ze wspomnien? - podszepnela, kiedy nagle
urwal.

- Tak. Zmuszony, by sobie uswiadomi¢, ze wszystko byto
fatszem, utuda. Poruszalem si¢ w §wiecie, ktorego nie znatem.

- I - dodata - cata rados¢, mitos¢ 1 nadzieja zniknety z twego
zycia.

- Caly glupi, naiwny idealizm - stwierdzil. - Bardzo szybko
stalem si¢ realista, niemal z dnia na dzien. Doskonale
zrozumialem 1 przyswoitem sobie t¢ lekcje.

- Och, ty biedny, niemadry cztowieku. Realizm nie wyklucza
mitosci czy radosci. On si¢ z nich sktada.

- Vanesso - powiedziat, podnoszac reke 1 muskajac
wierzchem dtoni jej policzek - gdyby wszyscy byl tak niewinni i
ufni jak ty. Bytem taki pottora roku temu.

- Wszyscy powinniSmy by¢ takimi realistami, jak ja -
odparla. - Dlaczego zawsze sadzimy, ze realizm to cos przykrego?
Dlaczego tak trudno nam uwierzy¢ w cos$ innego niz katastrofa,
przemoc i zdrada? Zycie jest dobre. Nawet kiedy dobrzy ludzie
umieraja o wiele za mtodo, a starsi nas zdradzaja. Zycie jest takim,
jakim je uczynimy. Sami dokonujemy wyborow.

Pocatowata go lekko w usta. Wspotczuta bolowi, z ktorym
tak dtugo nie potrafit sobie poradzic.

- A potem straciles takze najblizszego przyjaciela? -



domyslita si¢. - Stracites Constantine'a?

- To byla ostatnia kropla - przyznat. - Przypuszczam, ze
czgsciowo z mojej winy Wmaszerowatem do Warren Hall z
zapalem krzyzowca. Moze by mi przeszto, gdyby wszystko
okazalo si¢ w porzadku. Ale tak nie bylo. Wkroétce zdatem sobie
sprawg, ze ojciec zaufat catkowicie Conowi, a Con to wykorzystat
w zlym celu.

- W jaki sposob? - zapytata, obejmujac jego twarz rekami.

Westchnat.

- Okradal Jonathana - odpart. - Klejnoty. Pamiatki rodowe.
Niemal bezcenne, cho¢ smiem twierdzi¢, ze zostaly sprzedane
drogo. Wigkszos¢ znikneta. Jonathan nic o nich nie wiedzial, cho¢
pamigtat, ze ojciec kiedys mu je pokazat. Con nie przyznat sig, ze
je wzial, ale takze nie zaprzeczyt. Kiedy o tym rozmawialismy,
zrobit t¢ swoja dobrze znana ming¢ - na pot kpiaca, na pot
wyzywajaca. To mnie przekonalo, ze moje podejrzenia sa stuszne.
Ale nie mialem dowodu. Nie powiedziatem nikomu. To byla
hanba, ktora czulem si¢ zobowiazany ukry¢ przed swiatem. Ty
pierwsza si¢ o tym dowiadujesz. Nie byl dobrym przyjacielem.
Oszukiwal mnie przez cate zycie, tak samo jak moéj ojciec. To nie
jest sympatyczna postac, Vanesso.

- Nie jest - przyznata ze smutkiem. Zamknat oczy. Rgce mu
opadty.



- Boze - westchnat - dlaczego obarczam ci¢ cala ta ponura,
rodzinng historig?

- Poniewaz jestem twoja zona - odparta. - Elliotcie, nie
mozesz rezygnowa¢ z mitosci, nawet jesli wydaje ci sig, ze
zdradzili ci¢ wszyscy, ktorych kochates. Tylko dwoch mezczyzn
sposrod tych, ktorych znates, cho¢ obaj byli ci szczegolnie bliscy.
I nie mozesz odrzuca¢ szczescia, nawet jesli twoje szczesliwe
wspomnienia wydaja si¢ teraz nieprawdziwe. Zaznasz jeszcze
mitos$ci 1 szczescia.

- Czyzby? - Spojrzat na nig z powatpiewaniem.

- I nadzieja. Zawsze trzeba mie¢ nadziejg, Elliotcie.

- Trzeba? Dlaczego?

A potem, wciaz obeymujac dtohmi jego twarz, zobaczylta, ze
w jego oczach zbieraja si¢ 1zy 1 sptywaja po policzkach.

Odsunal gwaltownie glowe 1 rzucit przeklenstwo, ktore
powinno u niej wywota¢ rumieniec.

-Do diabla - powiedzial, dodajac do poprzedniego
przeklenstwa tagodniejsze. Zaczat szukac chusteczki 1 znalazt ja. -
A niech to, Vanesso. Musisz mi wybaczyc¢.

Probowal zsuna¢ ja z kolan, odepchna¢, wykluczyC. Ale
Vanessa nie zamierzata na to pozwoli¢. Objgla go ramionami za
SZy]€, przyciagajac jego twarz do piersi.

- Nie odsuwaj mnie - szepneta w jego wlosy. - Przestan wciaz



mnie odsuwacé, Elliotcie. Nie jestem twoim ojcem czy
Constantine'em. Jestem twoja zona. I nigdy ci¢ nie zdradzg.

Odwrocita glowe, zeby przytuli¢ policzek do czubka jego
glowy, podczas gdy on ptakat rozpaczliwie.

Pomyslata, ze bedzie straszliwie zawstydzony, kiedy sig
uspokoi. Prawdopodobnie nie ptakal przez wiele lat. Mezczyzni
byli pod tym wzgledem wyjatkowo niemadrzy. Ptacz stanowit dla
nich uymg¢ na honorze.

Pocatowata go w glowe 1 w skron. Przesuneta palcami w jego
wlosach.

- M6j kochany - powiedziata cichutko. - M6j kochany.
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Elliott zarezerwowat stolik w ogrodach Vauxhall. Wieczor w
stynnych ogrodach na potudnie od Tamizy nalezat do gtownych
atrakcji sezonu 1 twarz Vanessy rozjasnita si¢ z radosci, kiedy
zapytal, czy miataby ochote¢ tam p6jsc.

Sprawianie przyjemnosci zonie stalo si¢ dla Elliotta czyms$
niezmierniec waznym. Podobnie jak pewien rodzaj mitosci, jaki w
nim budzita. Nie potrafit - czy nie chciat - jej nazywac. Z
pewnoscia nie byl w niej zakochany - to brzmiato zbyt trywialnie.
A co do zwyczajnej mitosci - ¢0z, nauczyt si¢ jej nie ufac 1 nie
chciat swoich uczu¢ do Vanessy ujmowa¢ w tak niepewne]
kategorii.

Ufal Vanessie. Mial wrazenie, ze w zyciu kierowala sig
bezinteresowna mitoscia, ktora obdarzata wszystkich bliskich, czy
zastugiwali na to, czy nie.

Bog swiadkiem, ze nie zastugiwatl na jej mitosc.

A jednak wiedziat, ze na swoj sposob, kochata go.

Zostawita go tamtego wieczoru w bibliotece, kiedy wreszcie
odzyskal panowanie nad soba, 1 nigdy od tamtej pory nie
wspominata o tym zawstydzajacym incydencie. Datla mu czas,
zeby doszedt do siebie.

I osiagnal to. Zrozumiat, ze mitos¢ - jesli osmielat si¢ uzy¢

tego stowa - nie byla przypisana poszczegolnym ludziom. Ojciec



go zawiodt. Tak samo, jak Con. Ale mitos¢ go nie zawiodia.

Mitos¢ byta darem, ktory otrzymywat od innych ludzi 1
ktorym mogt si¢ dzielic.

Jego dzieci nie zawioda si¢ na nim, zawsze beda mogly
polegac¢ na jego mitosci. A matka nauczy je przyktadem, jesli nie
stowami - chociaz stow z pewnoscia nie zabraknie - ze mitos$¢ to
cos, co tkwi gleboko w kazdym cztowieku, ze to studnia bez dna,
cos, co daje szczgscie nawet w najtrudniejszych chwilach.

A te dzieci - przynajmniej pierwsze - mialy si¢ pojawic
calkiem niedtugo. Vanessa, jak sie domyslat, byla w ciazy, cho¢
si¢ z tym nie zdradzala.

Powoli zaczynat odczuwa¢ zadowolenie ze swojego
malzenstwa.

Jednak sprawienie przyjemnosci Vanessie nie bylo jedynym
celem wieczoru w Vauxhall. Chodzito gléwnie o panng Huxtable 1
mtodego hrabiego Mertona, ktorzy za par¢ dni wracali do Warren
Hall. Vanessa 1 Elliott wybierali si¢ razem z nimi, ale wkrotce
mieli znowu wroci¢ do Londynu na reszte sezonu.

Elliott czut sie lekko zaniepokojony tatwoscia, z jaka
chtopiec odnalazt si¢ w Londynie. Wciaz byt o wiele za mtody,
zeby w pelni uczestniczy¢ w zyciu, ktore w koncu miato stac si¢
jego udziatem, ale nawiazal wiele przyjazni z osobami starszymi

od siebie, zarowno me¢zczyznami, jak 1 kobietami, 1 wigkszos¢



czasu spedzal poza domem - na przejazdzkach konnych w parku,
na wyscigach, na ogladaniu koni na aukcji w Tattersalls albo na
jednej z licznych imprez, na jakie go zapraszano.

Byl za mlody 1 prawdopodobnie stanowit tatwa ofiare dla
ludzi takich jak Con, ktory czesto mu towarzyszyt. Nadeszta pora,
zeby go okietzna¢ 1 odesta¢ do domu, gdzie miat kontynuowac
edukacje az do czasu rozpoczecia studiow w Oksfordzie.

Ku jego zaskoczeniu, Merton nie sprzeciwiat si¢, zeby wrocic¢
do domu i podja¢ nauke.

-Nie moge jeszcze wstapi¢ do zadnego klubu dla
dzentelmenow - powiedziatl, odliczajac na palcach - nie moge
kupi¢ konia ani powozu, ani robi¢ mnoéstwa innych rzeczy bez
twojego pozwolenia, nie mog¢ tez zaja¢ miejsca w Izbie Lordow
ani uczestniczy¢ w najciekawszych balach 1 wieczorach. I stalo si¢
dla mnie zupelie jasne, ze musz¢ nauczyC si¢ tysiaca rzeczy,
zanim be¢dzie mi wolno to wszystko robi¢. Poza tym teskni¢ za
Warren Hall. Prawie nie mialem czasu, zeby zacza¢ si¢ tam czuc
jak w domu. Cieszg si¢ z powrotu.

Elliott byt pewien, ze niedlugo chlopiec wejdzie w okres,
kiedy bedzie chciat si¢ wyszumie€. Ale mial nadzieje, ze przejdzie
przez to bez szwanku. Pod niespozyta energia kryl si¢ dobry
charakter 1 poszanowanie zasad wpojonych w dziecinstwie.

Najstarsza siostra nalegala, zeby wrdci¢ na wie§ razem z nim.



Kiedy Elliott probowat ja przekonac¢, zeby nie martwita si¢ o
brata, oznajmita stanowczo, ze jest bardzo zadowolona z
przyjazdu do Londynu 1 z przyjemnoscia uczestniczyta w czesci
sezonu, ale jej miejsce jest przy Stephenie 1 przez parg nastgpnych
lat, poki on si¢ nie ozeni, bedzie zarzadza¢ Warren Hall. W
Londynie miodsza siostra jej nie potrzebowata; Kate, do czasu
powrotu Vanessy, miala si¢ przenies¢ do rezydencji Moreland,
pod opieke wicehrabiny matki.

Postanowienie Meg okazato si¢ niewzruszone.

Vanessa powiedziata Elliottowi o oswiadczynach Allinghama
1 odmowie Meg. Bytaby to dla niej wspaniata partia, ale zdaniem
Vanessy, serce jej siostry wciaz bito dla niewiernego oficera.

Katherine takze chciata wroci¢ do Warren Hall, kiedy
dowiedziala si¢ o planach rodzenstwa. Twierdzita, ze teskni za
wiejskim spokojem. Ale za namowa Cecily 1 Vanessy postanowila
zosta¢. Miata mnostwo wielbicieli 1 starajacych sie o reke - w
gruncie rzeczy nie mniej niz Cecily. By¢ moze, uznat Elliott, nie
zdawala sobie sprawy, jakie miata szczeScie. Mnostwo
debiutantek wiele by dalo, zeby cho¢ w potowie jej pod tym
wzgledem doréwnac.

Ale jedno Elliott uswiadamiat sobie z coraz wigksza
jasnoscia. Zycie Huxtable'd6w mogto zmieni¢ si¢ nie do poznania,

ale oni sami si¢ nie zmieniali. Mogli si¢ przystosowac - wilasnie to



robili. Ale nie mozna ich byto zepsuc.

Miat przynajmniej nadziejg, ze to dotyczy Stephena, tak
samo jak jego si0str.

Tak wigc wizyta w Vauxhall miala by¢ wieczorem
pozegnalnym dla niego 1 Margaret. Matka Elliotta, Cecily, Averil
Z megzem oraz, rzecz jasna, Katherine takze mieli uczestniczy¢ w
tym spotkaniu.

Elliott wybrat wieczor z pokazem ogni sztucznych 1 tancami.
Szczgscie im dopisato, poniewaz niebo po zmroku pozostato
bezchmurne, powietrze bylo ciepte, a lekki wiatr poruszat
lampionami, tak ze kolorowe plamy $wiatla tanczyly wsrod galezi
1 na sciezkach, ktorymi przechadzali sig¢ uczestnicy zabawy.

- Och, Elliotcie, czy widziates kiedys cos pigkniejszego? -
zapytala Vanessa, trzymajac go mocno za ramig.

Vanessa 1 jej zachwyty! Nic nie bylo nigdy zwyczajnie
sliczne, pyszne albo przyjemne.

- Niz twoja suknia czy nowa fryzura? - zapytal. - Tak,
widziatem cos$ pigkniejszego. Nieskonczenie Ssliczniejszego, w
gruncie rzeczy. Ciebie!

Podniosta ku niemu rozjasniona usmiechem twarz.

- Ach - powiedzial. - Mialas na mysh ogrody? Tak, sadzg, ze
sa raczej tadne, kiedy im si¢ dobrze przyjrzec.

Rozesmiata si¢ gtosno, az Margaret odwrodcita glowe.



- Szczesliwa? - szepnat do Vanessy, dotykajac palcami jej
dtoni spoczywajacej na jego ramieniu.

Vanessa zamyslita si¢ przez chwile.

- Tak - odparta. - O, tak, jestem szczesliwa.

A on zaczal si¢ zastanawiac, czy to wilasnie byto to - ,,1 zyli
dtugo 1 szczesliwie”, na ktore zawsze si¢ zzymat, a w ktore nawet
ona nie wierzyla. Co$, co trudno bylo opisa¢ stowami 1 co
zaskoczyto ich oboje.

Jednak dobrze wiedzial, ze Vanessa znajdzie odpowiednie
stowa, by z nim o tym porozmawiac.

Skrzywit si¢ lekko, a potem usmiechnal do siebie.

- Och, spojrz, Elliotcie - powiedziata. - Orkiestra 1 parkiet do
tanca. Zatanczymy? Na dworze, pod gwiazdami? Czy moze byc¢
co$ bardziej romantycznego?

- Absolutnie nic nie przychodzi mi do glowy - odpart - poza
tym, ze to powinien by¢ walc.

- Och, tak.

- A niech to - odezwal si¢ w tej samej chwili Stephen glosem
pelnym zachwytu. - Jest Constantine z towarzystwem. Mowil, ze
bedzie tu dzi§ wieczorem.

Vanessa kochala tak mocno, ze az bolesnie. Bo cho¢
odpowiedziala szczerze, kiedy Elliott zapytat niespodziewanie,

czy jest szczgsliwa, byla to tylko czgs$¢ prawdy.



Nic nie méwil od czasu tej nocy w bibliotece i1 nie wiedziata,
czy ma do niej zal 1 czy czut si¢ upokorzony tym, ze ptakat w jej
obecnosci.

Zreszta wcale nie zachowywat sig tak, jakby miat do niej zal.
Od tamtej pory otaczat ja czuloscia - zwlaszcza w nocy. By¢ moze
czyny rzeczywiscie mowily wigcej niz stowa.

Ale ona potrzebowata stow.

A on, jak zwykle, nic nie mowit.

Moglaby zadowoli¢ si¢ takim stanem rzeczy do konca zycia.
Ale Vanessa bardzo tesknila za... Coz, za stowami.

Przy dzwigkach dochodzacej z oddali muzyki spacerowali
glownymi alejkami parku, cieszac si¢ widokiem drzew 1 rzezb,
kolumn 1 barwnych lampionéw, wdychajac zapach kwiatow,
perfum 1 wykwintnych dan, jakie tego wieczoru podawano.

Probowali cienkich jak papierek plasterkow szynki i
truskawek, z ktorych Vauxhall styngto. Oraz musujacych win.

Rozmawiali ze znajomymi, ktorzy zatrzymywali si¢ przy ich
lozy.

I tanczyli - wszyscy, nawet hrabina matka.

Walc pod gwiazdami byt tak romantyczny, jak tego
oczekiwala Vanessa. Ona 1 Elliott ani na chwile nie oderwali od
siecbie oczu. UsSmiechata si¢ do niego, a on odpowiadal

spojrzeniem, w ktorym z pewnoscia byta czutos¢.



Wierzyta, ze tak byto. Do tego stowa nie byty potrzebne.

Ale przewrotnos¢ losu sprawita, ze jej szczescie - chod
wigksze niz zwykle przypadalo w udziale innym $miertelnikom -
nie byto kompletne. Elliott nie miat z tym nic wspolnego.

Pojawil si¢ Constantine - spotykata go prawie wszedzie,
gdzie dotad bywata. I dzisiejszej nocy byto jej tak samo przykro
go unikac.

Usmiechatl si¢ 1 czarowal jak zwykle. I poswigcat im tyle
samo uwagi co zwykle, cho¢ przyszedl w innym towarzystwie.
Rozmawial ze Stephenem 1 zatanczyl z Meg. Cecily 1 Kate,
uczepione jego ramion, zabrat na przechadzke 1 wrocili dopiero po
pot godzinie. Vanessa czulaby si¢ zaniepokojona, gdyby
dziewczgta nie byty razem. A tak byla zta na niego 1 na siebie.
Poniewaz, cho¢ miata powody, zeby ostrzec przed nim brata i
siostry, nie zrobita tego. Musiataby wspomnie¢ pania Bromley -
Hayes 1 kradziez, jakiej dopuscit si¢ w Warren Hall, jeszcze za
zycia Jonathana. Oba tematy byty dla niej bolesne i dlatego nie
powiedziata nic.

Sama unikata Constantine'a, cho¢ caly czas usmiechat si¢ do
niej 1 z pewnoscia podszediby, gdyby go zachecita. Moglaby go
pewnie unikaC przez reszt¢ sezonu, zwlaszcza ze przez nastgpny
tydzien miala przebywac¢ z dala od Londynu. Ale unikanie nie

byto jej sposobem na zycie. Kiedy przyprowadzit Cecily 1 Kate do



lozy 1 zamierzal odejs¢, Vanessa pochylila si¢ w jego strong.
Elliott rozmawiat akurat ze znajomymi.

- Czy mnie tez zabierzesz na spacer, Constantinie? - zapytala.

Usmiechnal si¢ serdecznie, a jej przyszto do glowy, ze
przykro traci¢ kuzyna zaraz potem, jak go odnalazila. Odznaczal
si¢ niewatpliwie ogromnym czarem. Uktonit si¢ 1 podat jej ramie.

- Z najwigksza przyjemnoscia - oznajmit. Gdy tylko oddalili
si¢ od lozy, schylit glowe. - Myslatem, ze wypadlem z twoich
task.

- Wypadtes - odparla.

Twarz mial powazng, ale oczy Smialy mu si¢ w Swietle
lampionow, kiedy weszli na szeroka aleje. Unidst brwi, czekajac
na wyjasnienia.

- Nie nalezato w teatrze przedstawia¢ pani Bromley - Hayes
mnie, mojemu bratu, moim siostrom i Cecily. Ani przyprowadzac
jej na debiutancki bal Cecily. Spodziewalam si¢ po tobie czegos
lepszego. Jestes naszym kuzynem.

Jego oczy nie wyrazaly juz takiego rozbawienia.

- Masz racje - przyznal. - Wybacz, Vanesso. Nigdy nie
mialem zamiaru zrani¢ ani ciebie, ani twojej rodziny. Ani Cece.

- Ale zrobites to. Cecily, Stephen, Meg 1 Kate nie zdaja sobie
sprawy, ze padli ofiara niesmacznej intrygi na oczach calego

towarzystwa. Ale ja tak. I mnie to dotkneto w najwigkszym



stopniu, poza Elliottem, ktérego, jak sadze¢, rozmyslnie chciates
postawi¢ w klopotliwej sytuacji. Czy myslates, ze nie
porozmawiam z Elliottem o tym, czego dowiedziatam si¢ od pani
Bromley - Hayes? Jezeli sadzites, ze nasze matzenstwo bedzie si¢
psuc¢ od srodka, pomylites si¢. Moje malzenstwo ma si¢ dobrze, a
ja jestem nadal szczgsliwa. Chociaz nie pod kazdym wzgledem.
Bylam szczg$liwa, poznajac ci¢ w Warren Hall. Natychmiast
pokochatam cie jako kuzyna i wkrétce polubitam jako osobe.
Bylabym twoja przyjaciotka do konca zycia 1 cieszylabym si¢
twoja przyjaznia. MogliSmy by¢ rodzina. Ale ty to zaprzepascites
z czyste] ztosliwosci 1 jest mi z tego powodu przykro. To
wszystko, co mam ci do powiedzenia.

Cate rozbawienie znikneto teraz z jego oczu; skrecit w
boczna drozke, zeby unikna¢ zblizajace; si¢ z naprzeciwka
hatasliwej gromady.

- Anna z toba rozmawiala? - zapytat. - Powiedziala ci, ze jest
nadal kochanka Elliotta, jak przypuszczam? Nie spodziewala sie,
ze mu to powtdrzysz 1 tak szybko wykryjesz jej klamstwo.
Przykro mi.

Spojrzata na niego z wyrzutem, ale milczata.

- Teraz ja tez sktamatem - powiedzial po chwili. - Poniewaz,
rzecz jasna, wiem o twoim spotkaniu z Anna w parku. Sama mi o

tym powiedziata. Przykro mi, Vanesso. Naprawde. To z Elliottem



jestem sktocony i1 chcialem mu dopiec, nie zastanawiajac sig, ze
szkodz¢ takze tobie. Wierz mi, ze nigdy nie miatem takiego
zamiaru.,

- Jestes z nim skidcony, poniewaz on zna twoje prawdziwe
oblicze - stwierdzita. - Jestem po jego stronie, Constantinie. A
twoje przeprosiny nic dla mnie nie znacza. Mam nadzieje, ze
nigdy ci¢ juz nie spotkam. Nigdy z witasnej woli nie wdam si¢ z
toba w rozmowe.

- Moje prawdziwe oblicze - powtorzyt z lekkim naciskiem,
kiedy si¢ zatrzymali. - Ztodzieja 1 rozpustnika, jak przypuszczam.

Rozpustnika? A zatem byto cos jeszcze, czego Elliott jej nie
powiedzial. .. Jesli tak, to nie chciala o tym wiedziec.

- Tak - odparta. - I nie mozesz zaprzeczy¢ oskarzeniu.

- Nie moge? - usmiechnat si¢ kpiaco.

Spojrzata na niego, podczas gdy ktos potracit ja,
przechodzac; miala wcigz nadzieje, ze wbrew wszystkiemu
przedstawi jakie$s wyjasnienie.

- Masz racj¢ - powiedzial, klaniajac si¢ elegancko. - Nie
moge zaprzeczy¢ zadnemu z oskarzen, Vanesso, 1 nie zrobig¢ tego.
Tak wiec w twoich oczach pozostane czarnym charakterem. W
jakiejs czesci masz racjg. Odprowadze ci¢ do lozy, jesli pozwolisz.
Nie sadze, abys chciata dalej ze mna spacerowac.

- Nie chcg - odparta.



Zawrocili ta sama droga, nie rozmawiajac. Nie trzymatl jej juz
pod reke. Nie uszli jednak daleko, kiedy Vanessa zobaczyla
Elliotta. Dazyt w ich stron¢ ze zmarszczonym czotem.

- Zwracam c1 wicehrabing cata 1 zdrowa - rzekl Constantine,
kiedy do niego podeszli. Jego twarz znowu przybrala kpiacy
wyraz, w glosie brzmialo szyderstwo. - Dobrego wieczoru,
Vanesso. I tobie, Elliotcie.

Odszedl, nie ogladajac si¢ za siebie.

- To ja poprositam, zeby zabral mnie na spacer - wyjasnila. -
Unikatam go. Ale uswiadomitam sobie, ze musze mu powiedziec,
jak bardzo rozczarowalo mnie jego zachowanie w teatrze 1 na balu
Cecily.

Musiatam mu wyjasni¢, dlaczego nie bgd¢ z nim rozmawiac,
o ile nie zmusza mnie do tego wzgledy kurtuazji. I musialam mu
powiedziec¢, co o nim wiem. Wspomnial cos o rozpuscie...

- Ach, tak. - Elliott ujat Vaness¢ pod ramig, prowadzac w
wezsza, pograzong w mroku alejke. - Nie chciatbym ci o tym
mowi¢, Vanesso. Ale chyba jednak powinnas wiedziec. W
sasiedztwie Warren Hall mieszkaja mtode kobiety, ktore kiedys
stuzylty w rezydencji, a teraz same wychowuja jego dzieci.

- Och. - Byta wstrzasnigta. - Och, nie.

- Obawiam sig, ze tak. Ale nie méwmy wigcej o Conie,

Vanesso. Zamiast tego opowiedz mi o Hedleyu Dew.



Zwrocita ku niemu twarz w ciemnosci.

- O Hedleyu? - W jej gtosie stycha¢ byto zdumienie.

- Kiedy opowiedzialem ci o swoim ojcu, u$swiadomitem
sobie, ze teraz znasz ukryta cz¢S¢ mojej osobowosci, ktéra
powinna$ zna¢ jako moja zona. Hedley Dew, jak sadze, stanowi
sekretna czes¢ twojej osobowosci 1 by¢ moze jest co$ jeszcze, co
powinnas mi o nim powiedziec.

Sciezka stala sie wezsza; zwolnit jej ramie, zeby ja przytulic.
Bylta szczupta 1 ciepta; pomyslat, jak bardzo jej ciato go pociaga.
Jej wlosy pachnialy delikatnie.

- Byt watly 1 marzycielski cate zycie - powiedziala. - Zawsze
wolal siedzie¢ w otoczeniu pigknej przyrody i rozmawia¢ niz
uczestniczy¢ w hatasliwych zabawach innych dzieci. Poczatkowo
zaprzyjaznitam si¢ z nim, poniewaz bylo mi go zal - chgtnie
przytaczytabym si¢ do zabawy z innymi. Ale on mial ogromna
wiedze¢ - byt inteligentny 1 czytal zachtannie - 1 mial wielkie
marzenia. Kiedy dorost, wlaczyl mnie w swoje marzenia.
ZamierzaliSmy podrozowa¢ po Swiecie 1 poznawac¢ wszelkie
mozliwe kultury. On... On mnie kochat. Miat przepigckny usmiech,
Elliotcie, 1 oczy, w ktorych mozna si¢ bylo utopi¢. Miat marzenia,
w ktorych mozna si¢ byto zagubic.

Podeszli do drewnianej tawki stojacej przy drozce. Usiedli.

Objat ja ramieniem.



- A potem pewnego dnia ockne¢tam si¢ z tych marzen i
zrozumiatam, ze rzeczywistoSC jest znacznie bardziej brutalna.
Byt chory. Prawdopodobnie umierat. Myslg, ze wiedzialam o tym,
zanim wszyscy inni si¢ dowiedzieli z wyjatkiem, by¢ moze, jego
samego. A on mnie pragnat. Kochal mnie. Ja takze go kochatam,
ale nie w taki sposob. Moi rodzice zawsze mowili, ze pewnie
nigdy nie wyjd¢ za maz - bytam taka pospolita w poréwnaniu z
Meg, Kate czy dziewczynami z sasiedztwa. Ja jednak chciatam
wyjs¢ za maz, a Hedley byl, rzecz jasna, wyjatkowo dobra partia -
jako syn sir Humphreya Dew. Mieszkat w Rundle Park. Ale 1 tak
nie sadze, zebym go poslubita, gdyby mnie nie potrzebowal. A
potrzebowat. To, ze wysztam za niego, byto jedyna rzecza, jaka
mogltam mu da¢, jedynym marzeniem, jakie moglam
urzeczywistni¢. Bylo oczywiste, Zze inne pozostang tylko
marzeniami.

Drzata. W jej glosie brzmial bol. Zdjat dion z jej ramienia 1
okryl ja swoim ptaszczem.

- Nie chcialam tego zrobi¢ - kontynuowata. - Byt chory 1
umieral, a ja bylam zdrowa. Nie byl dla mnie... atrakcyjny
pomimo wielkiej urody. Z tego powodu czutam si¢ winna. Bardzo
cze¢sto ktamatam. Powtarzatam mu wciaz, ze go uwielbiam.

- | zalujesz tego? - zapytat.

- Nie! - zaprotestowata gwaltownie. - Czego zatuje, to tego,



ze nigdy nie zdotalam uczyni¢ z tego prawdy. Och, to tez nie jest
cala prawda. Uwielbialam go. Kochatam go catym sercem 1 dusza.
Ale go nie kochatam.

Jeszcze parg tygodni wczesniej pokrecitby z rozpacza gtowa,
styszac taki nonsens. Teraz jednak wiedziat doktadnie, co miata na
mysli. Byl w stanie zrozumie¢ subtelne ro6znice pomigdzy
rozmaitymi rodzajami mitosci.

- To, co mu datas, Vanesso, byto najcenniejsze na Swiecie.
Czysty dar mitosci, ktora nie domaga si¢ niczego w zamian.

- Tyle ze ja tez dostawatam - powiedziata. - Ofiarowal mi
tyle samo co ja jemu, Elliotcie. Nauczyl mnie, jak zy¢ dniem
dzisiejszym, jak znajdowac rado$¢ w drobnych rzeczach 1 §miac
si¢ w obliczu tragedii. Nauczyl mnie wiele o cierpliwosci 1
godnosci. I nauczyl mnie, Zeby sie nie uzalezniaé. Zeby pozwolié
odejs¢, zeby... Powiedzial mi przed $miercia, Ze muszg¢ znowu
kocha¢, wyj$¢ za maz 1 by¢ szczesliwa. Powiedzial, ze musze si¢
smiac. On... - Przelkneta sling i jeknela bolesnie.

Zanurzyl nos w jej wlosach 1 pocalowal w czubek glowy.

- On mnie kochat. I ja jego kochatam. Tak jest. Przepraszam,
Elliotcie. Naprawde przepraszam. Kochatam go.

Wolna reka ujat ja pod brode 1 zwrocil jej twarz ku sobie.
Pocatowalt ja, czujac smak jej tez na policzkach 1 wargach.

- Nie powinna$ nigdy za to przeprasza¢. I nie powinnas si¢



tego wypieraC. Oczywiscie, ze go kochatas. I cieszg sig, ze tak
byto. Nie bytabys ta osoba, ktora znam, gdybys$ go nie kochata.

Podniosta reke, obejmujac jego twarz.

- Czy nie zalujesz okropnie, ze si¢ ze mna ozeniles? -
zapytala.

- A czy kiedykolwiek tak byto?

- Mysle, ze tak. Nigdy by$ mnie nie wybral, gdybys sam
wybieral. Jestem pospolita 1 ktocitam si¢ z tobg wiele razy.

- Zdaje sie, ze uwazalem ci¢ za rodzaj plagi. Roze$smiata sie,
jak si¢ spodziewal.

- Ale nigdy nie nazwalbym ci¢ pospolita. Bytas pigknosciag w
masce. | nie, nie zatuje ani okropnie, ani w zaden inny sposob.
Wecale nie zatuje.

- Tak si¢ ciesz¢. Zapewnitam ci zatem dobre samopoczucie? 1
odrobing szczescia?

- I odrobing przyjemnosci? Wszystkie trzy rzeczy, Vanesso.
A jak ty si¢ czujesz?

- Ja tez jestem szczgsliwa - wyznala, calujac go lekko w usta.

To go, jak zwykle, podniecito natychmiast. Przypuszczal, ze
nadszedt czas na powazna deklaracije. Gdyby nie byli
malzenstwem, powinien uklgknac, ujac jej dton, wyzna¢ wieczna
mitos¢ 1 blagac¢, aby uczynita go najszcz¢sliwszym z ludzi.

A skoro byli juz m¢zem 1 zona, to powinien... W poblizu co$



zatrzeszczato glosno 1 zaszumialo 1 Vanessa zerwala si¢ na rowne
nogi. Co u licha?

- Ognie sztuczne! - zawolata. - Zaczyna si¢, Elliotcie. Och,
pospieszmy si¢ i chodzmy je obejrzec. Patrz! - Wskazata fontanne
czerwonych iskier, ktora pojawita si¢ nad wierzchotkami drzew. -
Czy widziates kiedys cos bardziej podniecajacego?

- Nigdy - odpart z uSmiechem, kiedy znalazla jego reke w

ciemnosci 1 pociagneta go, zmuszajac do biegu drozka.
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Na dzien przed wyjazdem brata 1 sidstr na wie§ Katherine
przeniosta si¢ do rezydencji Moreland, zeby az do powrotu
Vanessy dalej uczestniczy¢ w wydarzeniach sezonu razem z
Cecily 1 pod opieka jej matki. Cieszyta sig, cho¢ bylo jej tez
smutno, jak wyznata Vanessie 1 Margaret, ze nie wraca z nimi do
domu.

Vanessa przyszia do jej sypialni, zeby porozmawiac¢ chwile w
cztery oczy. Chciala ostrzec siostrg, zeby uwazala na
Constantine'a, cho¢ nie zamierzata zdradza¢ zbyt wiele z tego, co
o nim wiedziata.

- Jest od ciebie sporo starszy, Kate - powiedziata. - Bardzo
przystojny 1 czarujacy. To doswiadczony bywalec. Boj¢ sig, ze
moze by¢ trocheg... Co6z, moze by¢ troche rozwiazly. Nie byloby
madrze ufa¢ mu catkowicie tylko dlatego, ze jest naszym kuzynem
w drugiej linii.

- Och, nie musisz si¢ martwi¢, Nessie - odparta Kate ze
smiechem, siedzac na Srodku 16zka 1 obejmujac kolana. - Wiem,
ze znielubitas ostatnio Constantine'a, poniewaz lord Lyngate si¢ z
nim pokidcit. Nie wiem, z jakiego powodu i nie chce wiedziec, to
dotyczy ich dwoch. Ale nasz kuzyn jest roOwnie surowa
przyzwoitka, jak mogtabys by¢ ty, Meg czy lady Lyngate.

Vanessa uniosta brwi ze zdziwieniem.



- Przyzwoitka?

- Cecily czasem troch¢ wariuje, kiedy nie widzi jej mama, ty
lub lord Lyngate - powiedziata Katherine. - Spodziewata si¢, ze
przy Constantine bedzie mogla rozmawia¢ =z kazdym
dzentelmenem, ktorego poznala chociaz przelotnie, a nawet
spacerowa¢ z nim, zostawiajac mnie z naszym kuzynem.
Podejrzewam nawet, ze par¢ z tych przypadkowych spotkan
zostato przedtem potajemnie umowionych. Ale Constantine na to
nie pozwolil 1 chociaz ma bardzo pogodne usposobienie 1 nigdy
nie sprawia Cecily przykrosci, dat jej jasno do zrozumienia, ze
przy nim nie moze pozwoli¢ sobie na wigcej niz w towarzystwie
mamy. A takze wymienit mezczyzn, z ktérymi znajomosci nie
powinnysmy podtrzymywac. Moze jest rozwigzly z kims innym -
sadze, ze wielu dzentelmendw takich jest. Ale z nami jest zawsze
uosobieniem honoru 1 przyzwoitos$ci.

- Naprawde? - zdumiata si¢ Vanessa. - Mito mi to styszec.

I bylo jej bardziej przykro niz kiedykolwiek, ze klotnia
Constantine'a z Elliottem miata takie konsekwencje. I ze zachowat
si¢ tak niegodnie w Warren Hall, kiedy zyt Jonathan. Ale przeciez
nie byl potworem 1 nie nalezalo podejrzewac¢, ze nie potrafi
postepowac, jak nalezy.

- Jednak nie powinnas$ zostawac¢ z nim sam na sam, Kate.

- On nigdy by na to nie pozwolit, nawet gdybym tego chciata



- oznajmita siostra. - Poza tym, Nessie, on takze za pare dni
wyjezdza. Kupit dom 1 ziemi¢ w Gloucestershire 1 zamierza tam
si¢ osiedli¢.

- Tak?

- Bgdzie mi go brakowato. Ogromnie go lubig.

A wiec z pewnoscia nie byl biedny, pomyslata Vanessa. A
ojciec nie zostawit mu takiego majatku, zeby sta¢ go bylo na
kupno ziemskiej posiadtosci. Potem przypomniata sobie pamiatki i
klejnoty, ktore podobno ukradt, i westchneta glosno.

- Pewnego dnia w parku, podczas przejazdzki odbyt rozmowe
ze Stephenem - oznajmila Katherine. - Radzil mu wroci¢ do
Warren Hall, zaja¢ si¢ nauka 1 dowiedzie¢ wszystkiego, co tylko
mozliwe o zarzadzaniu majatkiem 1 wymaganiach zwigzanych z
jego pozycja. Zapewnit Stephena, ze podzniej, kiedy bedzie
petnoletni, starczy mu czasu, zeby si¢ wyszumiec i cieszy¢ petnia
zycia. Chociaz nie wolno mu zapominac, ze jest hrabig Merton i
musi zrobi¢ wszystko, zeby by¢ wartym tego tytutu. Stephen
powtdrzyl mi to wszystko. A nastgpnego dnia lord Lyngate takze
powiedzial, ze powinien wroci¢ do domu. Stephen ogromnie
podziwia 1 szanuje obu. Czy to nie straszne, ze si¢ wzajemnie
nienawidza?

- Tak - odparta Vanessa z westchnieniem.

Czy kiedykolwiek zrozumie Constantine'a? O ilez wygodniej



byto dzieli¢ ludzi na bohateréw 1 ztoczyncdéw i spodziewac sie, ze
odegraja swoje role. A co, jesli ktos pasowat do obu kategorii?

Byto to jedno z tych pytan bez odpowiedzi, w jakie
obfitowato zycie.

- Pora 18¢ - powiedziala, wstajac 1 obeymujac siostre. - Elliott
na mnie czeka. Wrocimy za tydzien lub za dziesie¢ dni. Baw si¢
dobrze, Kate. Bedzie mi ciebie brakowato.

- A mnie ciebie - odrzekta Katherine, przytulajac sie do niej
na chwilg. - Czgsto mysle o tym dniu, kiedy Tom Hubbard
przyniost do szkoty nowing, ze w gospodzie w Throckbridge
zatrzymal si¢ wicehrabia, a ja pobieglam do domu, zeby
zawiadomi¢ ciebie 1 Meg i1 zgadywac, co go tutaj sprowadzito. A
potem poszlySmy na zabawe¢ 1 on tanczyt tylko z toba. A
nastepnego dnia przyszedl do nas, zeby zmieni¢ nasze zycie na
zawsze. Czasami zatuje, ze tak si¢ stalo, ale czasu nie da si¢
zawrdcic, prawda? I dla ciebie z pewnoscia wszystko utozylo sig
jak najlepie;.

- Tak - przyznata Vanessa.

- A czasami w ogole niczego nie zaluje - ciagneta Katherine.
- Wtedy myslg, ze to nowe zycie wszystkim nam wyjdzie na
dobre, jesli zdobedziemy si¢ na odwage, zeby skorzysta¢ z tego,
co nam oferuje.

Vanessa usmiechneta sie.



- Oczywiscie, ze tak - powiedziala, myslac ze smutkiem o
Meg. - Po to jest zycie.

Elliott wiedzial, ze wlasciwie nie ma potrzeby, by wracat na
wies w srodku sezonu. Merton z radoscia zgodzit si¢ na powr6t do
domu 1 do nauki. A Margaret umiata dopilnowac, zeby jego uwaga
nie btadzita zanadto w inne rejony. Samson razem z szefem stuzby
1 gospodynia bardzo kompetentnie prowadzili dom 1 zarzadzali
majatkiem, a obaj nauczyciele, petni zapatu, tylko czekali, zeby
zaja¢ si¢ znowu swoim uczniem.

Ale by¢ moze obowiazki stanowily jedynie pretekst. Nie
chodzito o to, ze nie bawit si¢ dobrze w Londynie. Czy tez, ze nie
bawil si¢ dobrze w towarzystwie Vanessy. Ale wciaz wracat
wspomnieniami do tych paru dni po Slubie - ktore Vanessa
okreslita kiedys jako ich miesiagc miodowy.

Mgzczyznie powinno by¢ dane spedzi¢ w odosobnieniu z
wtasng zong dos$¢ czasu, zeby ja dobrze poznaé, zeby nauczy¢ si¢
z nia zy¢ wygodnie 1 przyjemnie.

Zeby sie w niej zakochadé.

Moze niemadrze usitowal wrédci¢é do tamtych magicznych
dni.

Prawdopodobnie to byto niemadre.

Prawie caly pierwszy dzien spedzili w Warren Hall. Nie

obiecali, ze przyjada nastepnego dnia, cho¢ powiedzieli, ze to



niewykluczone. Dzien byl sloneczny 1 niemal bezwietrzny.
Prawd¢ mowiac, bylo dos¢ goraco. Wspanialy dzien na
przejazdzke konna albo jazde otwartym powozem.

Wspaniaty dzien na...

- Czy naprawde chcesz dzisiaj jecha¢ do Warren Hall? -
zapytal Vaness¢ przy $niadaniu. - Czy moze wolatabys$ spokojny
dzien w domu? Moze spacer nad jeziorem?

- We dwoje?

- Tak, we dwoje.

- Przypuszczam, ze Stephen bedzie caly dzien zajety -
powiedziata. - Moze lepiej mu nie przeszkadzac. A Meg
zamierzata spedzi¢ przedpotudnie z gospodynia, a popotudnie -
jesli pogoda pozwoli - w ogrodzie r6zanym, zastanawiajac sig, co
mozna by w nim poprawic¢. Jak na razie, nie pada.

- A wigc jej takze nie powinnismy przeszkadzac.

- Tak sadze - zgodzita sie.

- Nad jezioro zatem?

- Nad jezioro.

Usmiechneta si¢ nagle i uSmiech rozjasnit nie tylko jej usta 1
oczy, ale, jak si¢ wydawalo, cata jej istote. Zawsze w takich
chwilach czut si¢ oszotomiony.

- Tak, chodzmy nad jezioro, Elliotcie. Nawet jesli zonkile juz

nie kwitna.



- Ale przyroda nigdy nas nie zawodzi - powiedzial -
niezaleznie od pory roku.

Jesli nie bedzie uwazal, wkrotce zacznie pisa¢ wiersze. Ale
jego stowa okazaty sie prorocze. Zonkili, rzecz jasna, dawno juz
nie bylo, ale na ich miejscu wyrosty biekitne dzwonki, zascielajac
dywanem zbocze, na ktorym wiosng kwitly zonkile.

- Och, Elliotcie - odezwata sig, kiedy spacerowali brzegiem. -
Czy moze by¢ cos pigkniejszego?

Wszystko wokot byto bigkitne lub zielone, od wody poprzez
trawe, kwiaty, drzewa, az do nieba. Nawet jej suknia byla
niebieska, a slomkowy kapelusz przyozdobiony niebieskimi
wstazkami.

- Zonkile byly rownie $liczne - stwierdzil z przekonaniem -
ale nie sliczniejszy.

- Elliotcie. - Zatrzymata si¢ 1 ujeta jego dion. - Nigdy nie
bytam tak szczesliwa jak tutaj, przez te trzy dni. Cho¢ to moze nie
cala prawda, bo potem tez bylam szczesliwa. Teraz jestem
szczesliwa. Chce, zebyS o tym wiedzial. Przyrzektam szczescie
tobie, ale to na mnie sptyneto blogostawienstwo.

- Niemozliwe. - UScisnagt mocniej jej rece. - Jesli czujesz sie
btogostawiona, Vanesso, to na pewno nie bardziej ode mnie. A
jesli jestes szczegsliwa, to nie mozesz by¢ szczesliwsza niz ja.

Otworzyta szeroko oczy 1 rozchylita wargi.



- Jestem szczesliwy - wyszeptal, calujac jej dlonie. Po raz
pierwszy wydawalo sig, ze stracita mowg,.

Sam wolatby milcze¢. Ale jesli teraz tego nie powie, byc
moze nigdy si¢ na to nie zdobedzie. A sadzil, ze dla kobiet to
ogromnie wazne. By¢ moze tak samo wazne jak dla mgzczyzn.

- Kocham ci¢ - wyznat. Jej oczy zal$nity od tez.

- Kocham cig - powtorzyl. - Jestem w tobie zakochany po
uszy. Uwielbiam ci¢. Kocham cig.

Zagryzta wargg.

- Elliotcie, nie musisz...

Palcem wskazujacym stanowczo zamknat jej usta.

- Stata§ mi si¢ roOwnie niezbedna jak powietrze, ktorym
oddycham - ciagnal. - Jestes Swiattem mojej duszy, promieniem,
ktory ogrzewa moje serce. Nauczytas mnie znowu ufac 1 kochac.
Kocham ci¢ bardziej, niz kochatem kiedykolwiek przedtem.
Bardziej niz sadzitem, ze to mozliwe. I jesli myslisz, ze robi¢ z
siebie durnia taka romantyczna paplaning tylko dlatego, zebys si¢
czula lepiej ze swoim wyznaniem, ze jeste$ szczgsliwa, to bede
musiat uciec si¢ do drastycznych krokow.

Rozpromienita si¢ z radosci. Dwie tzy splynely po jej
policzkach. Zamrugata, zeby powstrzymac nastepne.

- Jakich? - zapytata.

Usmiechnal sig, us§wiadamiajac sobie, ze stato si¢ - przestal



si¢ broni¢ przed mitoscig. Objeta delikatnie jego twarz.

- Och, moj kochany - powiedziata. - M) kochany.

Te same slowa wypowiedziala tamtej nocy w bibliotece,
kiedy ptakat. Wtedy ledwie je ustyszat, ale teraz ustyszat ich echo.
Zrozumiat ze kochata go od dawna. Milos¢ lezata w jej naturze,
ale pokochata wtasnie jego.

- Czy masz mi co$ do powiedzenia? - zapytal. Przechylita
glowe¢ na bok.

- Dziecko - oznajmita. - Bedzie dziecko, Elliotcie. Moze to
bedzie twoj dziedzic.

- Jestem szczesliwy, ze bedziemy mieli dziecko. Syn, corka:
to naprawdg bez znaczenia. - Pochylit glowe 1 dotknat czotem jej
czota.

Otoczyta ramionami jego szyjg.

- Cieszg sig, ze wlasnie tutaj moéwimy o tym po raz pierwszy.
Ciesze sig, ze to tu powiedziales mi, ze mnie kochasz. Zawsze,
zawsze bede kocha¢ to miejsce, Elliotcie. Stanie si¢ dla mnie
swiete.

- Nie nadto Swigte, mam nadziej¢ - odparl. - Przyszto mi
wlasnie do gtowy, ze nie padalo od paru dni 1 ziemia powinna by¢
sucha. A, jak juz wiemy, to odosobnione miejsce. Nikt tu nie
zaglada.

- Poza nami - dodala.



- Poza nami.

Zdjal plaszcz 1 roztozyt go wsrdéd dzwonkow, moze doktadnie
w tym samym miejscu, gdzie lezeli wsrdd zonkili podczas
swojego miesigca miodowego.

Potozyli si¢ wsrod kwiatow 1 kochali, znajdujac zaspokojenie
1 rozkosz.

Zadyszani usmiechngli sie do siebie.

- Przypuszczam, ze bede musiat za to zaplaci¢. Kazesz mi
zerwac nar¢cze dzwonkoéw do domu?

- Och, znacznie wigcej. Musi ich by¢ tak duzo, ze ledwo
dadza si¢ unies¢. W kazdym pokoju postawimy bukiet kwiatow.

- Niech Bog ma nas w swojej opiece. To bylo nie byto, patac.
Kiedy niedawno probowatem zliczy¢ pokoje, stwierdzitem, ze nie
potrafie.

Rozesmiala sie.

- A zatem lepiej nie traCmy czasu.

Wstat 1 podat jej reke. Chwycil ja w ramiona. Stali przez
chwilg, tulac sie do siebie w milczeniu.

Ale mieli jeszcze zrywac kwiaty. Tyle, zeby wypelni¢ nimi
caty dom.

Czekato ich pelne radosne zycie.

Czego innego mogt oczekiwaé mezczyzna, ktory ozenit si¢ z

Vanessg?



Usmiechnat si¢ do niej 1 zabrat do dzieta.



